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WIEDZMA

Gleboko ukryty w dzikim zakatku Sanktuarium
Rowan, Max McDaniels przycupngl pod czasza
opadajacych ku ziemi sosnowych gatezi. Jakie$ dziesigc
minut wczesniej wypatrzyl w oddali u stép szarych
wzgorz clemng, przemykajacg ukradkiem postac.
Wiedziat, ze ten, kto go Sciga, musi juz by¢ w poblizu.
Wyjat z pochwy n6z 1 w sSwietle fosforyzujgcego ostrza
zerknagl na pospiesznie naszkicowang mapke, ktorg
przygotowat sobie, zanim wyruszyt. Wcigz byt daleko od
celu. Pomyslat, ze w tym tempie nigdy tam nie dotrze 1 ze
jego przeciwnik jest bardzo szybki.

Otrzasngl si¢ z mato przyjemnych mysh i
skoncentrowat na iluzji, ktorg wtasnie stworzyt. Fantom
byt doskonaty kopig jego samego — kruczoczarne wtosy 1
sniada twarz o ostrym wyrazie, ktora wygladata teraz
ostroznie z kryjowki wysoko na drzewie. Chtopiec zadbat
o to, by dyskretnie oznakowac trase swego marszu, choc
doskonale wiedzial, ze wprawne oko bez trudu dostrzeze
te znaki.

Cisze, jaka zwykle panuje przed switem, przeszyt
nagty, rozdzierajacy krzyk ptaka.

Cos sie zblizato.

Tetno Maksa przyspieszyto. Chlopiec spojrzat w dot,



czy na kretej drozee nie pojawito sie przypadkiem cos, co
mogltoby wskazywac, ze przesladowca si¢ zbliza. Nie.
Czuto si¢ tylko zapach wilgotnej ziemi 1 lekki powiew
wiatru, przesuwajgcego strzepy mgty w dolinie.

Podczas gdy niebo przybierato powoli bladoniebieski
odcien, Max rozgladal si¢ 1 czekat, nieruchomy jak glaz
miedzy korzeniami 1 bujnymi zaroslami pokrzyw. I
wilasnie w chwili, gdy zdecydowat si¢ opusci¢ kryjowke,
katem oka uchwycit jakis ruch.

Jedno z drzew posuwato si¢ pod gore.

Przynajmnie; tak mu si¢ wydawato. To znaczy
wydawato mu sie, ze 0w ksztalt jest drzewem — jedng z
powyginanych, potamanych mitodych siewek, ktorych
pelno bylo w okolicy 1 ktore rosty kurczowo wezepione w
suchg glebe wzgorza. Powoli, powoli sylwetka ,,drzewa"
wyprostowala si¢ 1 zaczela si¢ przemieszcza¢ w strong
rzadkiego lasu. Skradata si¢ w kierunku sobowtéra
Maksa, ciemna 1 zamglona niczym widmo. Kiedy dzielito
ja od niego juz tylko pare metrow, chtopiec zdat sobie
sprawe, dlaczego nie moze zgubi¢ swego przesladowcy.

Bo byl nim Cooper.

Zniszczona, pokryta  bliznami  twarz  agenta
przypominata maske¢ z pogruchotanej, zwietrzate; kosci.
Jego bladg skore powlekaly brud 1 kurz, a
charakterystyczne cienkie pasma jasnych wlosow
wysuwaty sie spod czarnej, Scisle przylegajacej do gtowy
czapki. Doszedlszy do pnia drzewa, na ktorym kryl sie
sobowtdér Maksa, mezczyzna wyciaggnat z pochwy na



ramieniu waski noz. Jego ostrze zalsnito fosforyzujacym
blaskiem.

Cooper zaczal si¢ wspina¢ na drzewo. Robil to
ptynnie, bez wysiltku, jakby byt pajakiem. Kiedy si¢ tak
wspinat coraz wyzej, Zrenice Maksa powoli si¢
rozszerzaly. Jego silne, gibkie ciato wypehnila straszliwa
moc. Palce chtopca =zacz¢lty drze¢ 1 splatac sig
niespokojnie.

Raptownie wyskoczyt z kryjowka.

Cooper odwrocit sie ku niemu, gdy Max rzucit si¢
nan z nozem.

Cios chiopca byl celny, lecz bron, zamiast zaglebic
si¢ w ludzkim ciele, przeszyta sylwetke agenta jak
powietrze 1 z hukiem uderzyta w kore drzewa. Utkany z
czaroOw wabik Coopera rozpltynat si¢ w chmurze czarnego
dymu. Max uswiadomit sobie, ze dal si¢ wystrychna¢ na
dudka.

Btyskawicznym ruchem odwrocit glowe 1 zauwazyt
prawdziwego Coopera wyskakujacego z zarosli obok.

Agent przemierzyl dzielagcg ich odleglos¢ pigcioma
poteznymi susami. Max przerzucit n6z do lewej dloni, a
prawa uwiesil si¢ na gatezi. N6z Coopera swisnagl mu koto
zeber.

Agent zacisngl zelazny uchwyt na nadgarstku
chtopca.

— Mam ci¢ — syknat.

Nagtym, nadludzkim zrywem Max wyszarpnal si¢ z
uchwytu 1 nozem zadal napastnikowi cios w ramie,



pozostawiajac na czarnej tkaninie jaskrawa, fosforyzujaca
linig. Cooper az st¢knagtl ze zdziwienia. Max ponownie
zamachnal si¢ nozem 1 zeskoczyl z drzewa.

Wyladowat migkko 1 rzucit si¢ do ucieczki. Na
rozwidleniu $ciezek skrgcit w prawo 1 pomknagt stromym
szlakiem zaznaczonym na mapce. Cooper biegl za nim 1
najwyraznie] nie przejmowat si¢, ze odleglos¢ miedzy
nimi wcigz si¢ powiegksza, a chlopiec pedzi z niebywalg
predkoscig. Max jak gdyby zapomniat o napastniku 1
skoncentrowat si¢ na I$nigcym miedzig szczycie. Pedzit
bez wytchnienia pod gore. Byl juz ponad linig lasu.

Po dziesieciu minutach wytezonego biegu zauwazyl
niewielki, bialy proporczyk, zatknigty na postrzepionym
skalistym wierzchotku. Zapamigtat jego polozenie 1
usmiechnat si¢ mimo woli. Jeszcze dziesi¢¢ minut w tym
tempie | — zwycigstwo.

Im dluzej jednak biegl, tym bardziej ptytki 1 urywany
stawat si¢ jego oddech, az w koncu przeszedt w tapczywe,
goraczkowe tapanie tchu. Chilopiec nie przewidzial, ze
wraz zZ wysokoscig powietrze staje si¢ coraz rzadsze.
Szybkie spojrzenie w tyl uswiadomito mu, ze tempo biegu
Coopera nie zmienito si¢. Max splungt na Sciezke 1
przyspieszyt kroku, mocno kaszlac.

Proporczyk byt juz bardzo blisko, ale bol 1 zawroty
glowy staty si¢ nie do zniesienia. Przed oczami chtopca
btyskaty malenkie iskry, w ustach miat pelno goracego,
suchego piachu. Potknal si¢ o wystajaca skale 1
przewrocit, ranigc kolano 1 gubigc noz. Kiedy niepewnie



stangt na nogach, ujrzal zamazany ksztatt.

Par¢ krokow dalej stat Cooper, a jego solidny czarny
but przygniatatl do ziemi rekojes¢ noza Maksa.

Agent wpatrywal si¢ w chtopca. Jego pier§ wznosita
si¢ 1 opadata w rytm dlugich, powolnych oddechow.
Zimne spojrzenie utkwil w czerwonej tacie na ubraniu
Maksa. Ta tata to byl cel. Naszyta byta nad samym sercem
chtopca. Uderzenie nozem w to miejsce oznaczalo smierc
| automatycznie konczyto ¢wiczenie.

— Poddajesz  sie? —  spytat Cooper z
charakterystycznym akcentem cockney.

Max odczekat chwile. Przyjal obronng, skulong
pozycje¢ 1 rozwazat propozycje Coopera.

Natychmiast, gdy podjat decyzje, agent zareagowat.
Zrobit to tak predko, jakby czytat w myslach Maksa.
Zanim chtopiec zdotal chocby si¢ poruszy¢, mezczyzna
jednym ruchem nadgarstka wystal w kierunku laty na
ubraniu Maksa waski, czarny noz.

Noz leciat prosto, szybko 1 niezawodnie. Max odtracit
go, rejestrujgc dotkliwy, klujacy bol, gdy stepione ostrze
rozcigto mu dton. Rzucajac sie do przodu, Max zaskoczyt
Coopera mocnym kopnigciem w kolano i zmusit agenta
do cofniecia si¢ o krok. Max rozprostowat palce 1 jego noz
postusznie wrocit mu do rgki. Szybkg serig naglych,
delikatnych uderzen 1 pchnig¢ chtopiec upozorowat atak.

Rozsadzata go wscieklos¢. Jak Smieli wystac
Coopera! Cooper nie byt uczniem Rowan — byl samotnym
zabojca, ktory na rozkaz swych zwierzchnikéw polowat



na Wroga. A dzi§ zostal wystany, by zasadzi¢ si¢ na
Maksa — zapewne po to, by troch¢ przytemperowac
chtopca 1 upokorzy¢ go po seru tatwych zwycigstw. Max
atakowal dalej — dziko, brawurowo. Jeszcze chwila, a uda
mu si¢ trafi¢ w late agenta 1 spokojnie, bez pospiechu
zabra¢ proporczyk.

Coopera jednak, w przeciwienstwie do poprzednich
przeciwnikow, nie oszotomila niespotykana predkosc 1
agresja chtopca. Agent opanowal juz chwilowy szok 1
odzyskat n6z. Walczacy tanczyli teraz wokot siebie — w
tyl 1 do przodu. Cooper wkrotce ukryl si¢ pod peleryng
cieni 1 dymu, przybierajac postac bardzie; zjawy niz
rzeczywistego napastnika. Po chwili Max musial mruzy¢
oczy, by w ogole dojrze¢ jego czarng jak atrament
sylwetke na ciemnoszarym tle. W takich warunkach
trudno mu byto ustali¢, w ktorym rgku Cooper trzyma
bron, 1 0sadzi¢, skad padnie kolejny cios. Ciemnos$¢ wokot
postaci agenta pogtebiata si¢ 1 tylko fosforyzujace ostrze
jego noza btyskato jak bledny ognik, zdradziecko 1
nieprzewidywalnie. Co chwila znikato 1 pojawialo si¢
znowu, atakujagc celnie 1 btyskawicznie. Cho¢ Max
probowal przewidzie¢ te ataki, nie byl w stanie, gdyz nie
powtarzaty si¢ wedlug zadnego wzoru. Byl zmuszony
calkowicie zdac sie¢ na intuicje.

Za jego plecami poruszyto si¢ powietrze. Odparowat
cios, starajgc si¢ skontrolowac¢ uderzenie agenta, lecz ten
cofnagt si¢ 1 pchniecie chlopca trafilo w proznie. Max
zawrzal ze ztosci. Znowu btysnal noz — trzy dzgnigcia,



szybsze niz ciosy pigscig, prosto w klatke piersiowas.
Chtopak odepchnat reke Coopera na bok 1 sam zdotat
dzgna¢ pare razy, zanim agent wycofat si¢ poza jego
zasieg.

— Pokaz si¢! — wrzasnal wscieklty Max.

Bez odpowiedzi. Wokoél niego zawirowata gesta 1
nieprzenikniona ciemnosc.

Wreszcie Cooper popeinit blad. Max ustyszal, ze cos
gwattownie przesuwa si¢ za jego plecami. Odwrocit si¢ 1
dostrzegt btysk ostrza kierowanego prosto W niego
szerokim tukiem od dotu. Ruchem zwinnym jak zmija
odparowat cios uderzeniem w doél. Cooper stracit
rOwnowage 1 zamart na moment w bezruchu, na tyle
blisko, ze przez chwile wyraznie wida¢ bylo kuszace
miejsce na jego stroju — late symbolizujacg serce. Max
usmiechnat si¢ 1 zamachnat.

W trakcie natarcia poczut jednak, ze agent przenosi
ciezar ciala 1 zelaznym uchwytem zaciska dton na jego
tokciu. Wykorzystujac rozped Maksa, Cooper wyrzucit go
w powietrze, wyslizgngwszy si¢ spoza zasi¢gu zabdjczego
ostrza ptynnie 1 gibko — jak wegorz. Max bolesnie
wyladowat na plecach 1 poczul, ze cos przyciska mu
klatke piersiowa. Cisze przerwal glos Coopera:

— Koniec.

Rozkaz, wydany cicho 1 kategorycznie, byt
ostateczny.

Nienaturalng ciemno$¢ powoli rozwiewal wiatr.
Kiedy calkowicie jg przegonit, Max stwierdzit, ze Cooper



odsungt si¢ od niego na odlegtos¢ paru metrow. Przez
jakis czas po prostu obserwowat chlopca. Zadowolony, ze
juz po walce, siegnat po matg krotkofalowke 1 przylozyt ja
do ucha.

— Tu Cooper — rzekt, nie spuszczajgc oczu z Maksa. —
Juz go mam. Skonczylismy... wynik, jak przewidywano.

Max patrzyl, jak Cooper cierpliwie stucha polecen.
Nastepnie agent wytaczyl krotkofalowke 1 zwrocit si¢ do
chtopca:

— Musimy wracac.

Max wstal 1 wyciggnat szyje w kierunku proporczyka
wciaz topocacego nad ich glowami.

— Zostaw go — rzekt Cooper. — Wygratem. — I wskazat
czerwong tat¢ na ubraniu chiopca. W jej srodku I$nito
jasne fosforyzujace Swiatetko.

— Jestes pewien? — spytal Max, spogladajac na agenta
spode tba. Kiedy tylko zadat pytanie, natychmiast porwat
go suchy, meczacy kaszel.

Cooper zerknal na wtasng klatke piersiowg, gdzie na
krwistoczerwonej]  lacie roOwniez blyszczalo jasne
swiatetko. Uktadato si¢ we wzor na podobienstwo pigtna.
Ponadto piers 1 ramiona agenta znaczylo kilkanascie
fosforyzujacych szram.

Cooper wpatrywat si¢ w dzietlo Maksa z ponurg ming.
Ponownie wiaczyt krotkofalowke.

— Uwaga, odwoluje. Wynik nieprzewidywany. Obie
strony wyeliminowane.

Odsunat urzadzenie od ucha.



— Kto to byl? — spytat Max.

— Pani dyrektor — odpart Cooper. — Musimy by¢ z
powrotem, zanim wybije potudnie.

Max jeknat, lecz mezczyzna to zlekcewazyl.

— Powiniene$ si¢ cieszyC, ze mozesz sobie troche
potrenowac¢ — warknal, patrzac, jak chtopak wigze buty. —
Bo kondycje masz nienajlepsza.

— Nikogo wigce] nie ganiajg tu agenci — mruknal
Max. Czul, ze jest wyczerpany 1 przez to ztosliwy.

— To dlatego, ze sam wykluczasz inne opcje — odpart
Cooper ze stoickim spokojem. — Starsi uczniowie
narzekaja. Nie chcg z tobg trenowac, bo uwazaja, ze
wyniki takich treningdw zanizag 1m Srednig 1 utrudnig
dostanie si¢ na studia. Od dzis masz ¢wiczy¢ juz tylko z
agentami 1 z mistykami.

Max przypomnial sobie pewnego przerazonego
ucznia z szostego roku, ktorego sledzit ktorego$ dnia w
tym tygodniu. Chiopak jak burza wypadtl z Sanktuarium
po swojej btyskawicznej druzgocacej klesce.

— W takim razie przyrzekam, ze nie be¢de si¢ tak
szybko z nimi rozprawial — rzucit Max ze zlosliwym
usmieszkiem. — Dam im wigksze szanse.

Cooper zmarszczyt brwi.

— Nawet o tym nie myS$l. Masz jeszcze mnostwo
pracy przed sobg. Zadowolony jestes ze swojej matej
zottej kropki, co?

— No, tak — przyznal Max, wpatrujac si¢ w czubki
butow.



Beznamietnym tonem Cooper zaczat wylicza¢ btedy
chtopca.

— Twoja kryjowke moglem podejs¢ z dowolnej
strony. Zwykly ptasi krzyk pozwolit mi1 zblizy¢ si¢ do
ciebie na dziesie¢ metrow. Fantomy, ktore stworzyles,
byty byle jakie. Dziecinada...

— Zrozumiatem — przerwal cicho Max. Twarz mu
ptoneta.

— Nie — ucigt Cooper 1 zatrzymatl sie, by spojrzeé
chtopcu prosto w oczy. — Nie rozumiesz. Jesli to dzialoby
si¢ naprawde, nie byloby na mojej piersi zadnej zotte)
kropki. Zanim bys mnie zobaczyl, juz bys nie zyl.

Max nie odpowiedzial.

— | jeszcze jedno — dodat Cooper, chowajac néz do
pochwy 1 zwracajac napigta, pokiereszowang twarz w
strone chtopca. — Nie masz za grosz panowania nad soba.
Wszystko, co zamierzasz za chwile zrobic, jest czarno na
bialym wymalowane w twoich emocjach. Dobrze
wyszkolony przeciwnik odczyta twoje mysli na dhugo
przed tobg. To wielka wada.

Max zachmurzyt si¢ 1 zdusit w sobie odpowiedz,
ktora cisneta mu si¢ na usta. Cooper odwrdcit sie 1 zaczal
truchtem zbiegac z gory.

Kiedy dotarli do polany Sanktuarium, stonce byto juz
wysoko nad wschodnimi wydmami. Trawy na polanie
falowaty 1 kolysaly si¢ na wietrze. Tu 1 tam wida¢ byto
kepy dzikich kwiatow oraz biale od deszczu 1 stonca
glazy. W oddali kilkanascie drobnych postaci krecito sig



zwawo wokotl Chatki Rozgrzewania.

— Popatrzymy chwile na pierwszakow? — spytal Max,
obciagajac mokrg od potu czarng koszulke.

Cooper potrzasnal gtowa doktadnie w momencie, gdy
Nolan, Gtowny Nadzorca Terenow Rowan, wyprowadzit
na ganek Yaye. Max uSmiechnat si¢, gdy zobaczyl, jak
przerazeni uczniowie pierwszego roku cofajg si¢ na widok
ogromnej lwicy. RoOwno rok temu sam byt w identycznej
sytuacji — przestraszony nie na zarty tym pot¢znym,
wigckszym od nosorozca kruczoczarnym stworzeniem,
ktore wtasnie dostojnie sadowito si¢ na ganku.

Kiedy si¢ zblizyli, Nolan im pomachat.

— Shtyszatem, ze bedziecie tedy przechodzi¢. Mam
nadzieje, ze obaj wyszlisScie bez szwanku? — zagadnal
tagodnym tonem, przeciggajac po swojemu samogtoski.
Jego niebieskie oczy jasniaty cieptem 1 humorem. Uderzyt
w dlon parg grubych skorzanych rekawic, otrzepujac je z
resztek siana.

Cooper po prostu kiwnat gtowg. Wydawalo si¢, ze nie
zauwaza ciekawskich spojrzen 1 szeptow nowicjuszy.

— No, tak, tak — mruknat Nolan, wpatrujac si¢
przeciagle w z6tta kropke na tacie Coopera. — Uwaga,
wszyscy, oto Cooper I Max McDaniels. Max jest uczniem
drugiego roku... — Tu Nolan gwaltownie zamrugat.
Usmiech zastygl na jego twarzy. — Wiasnie uswiadomitem
sobie — ciggnal — Zze niektorzy z was mieli juz szansg
pozna¢ Maksa.

Kilkoro  dzieci wydalo  stlumiony  okrzyk.



Rzeczywiscie, niektore widziaty juz Maksa — na wiosng¢
uratowat je przed niechybng zguba w krypcie Marleya
Augura. Max pomachal do nich niepewnie. Chciat jak
najpredzej 1S¢ dale;.

— Pani dyrektor czeka — przypomniat Cooper 1 lekko
pchnat chtopca do przodu.

— Oczywiscie — trzezwo przyznat Nolan. — Dobrze, ze
to ty masz si¢ tym zajac, Cooper. Nie pozwol jej zblizac
si¢ zanadto do naszego Maksa, co?

Cooper skingl gtowa, lecz nie zwolnil kroku. Max o
nic nie pytal, dopoki nie zamkneli za sobag cigzkich,
omszatych wrot Sanktuarium.

— O czym mowit Nolan? — spytat ostroznie. — Kto ma
si¢ do mnie nie zblizac?

Cooper sledzit wzrokiem przelatujacego
jaskrawoczerwonego motyla. Stary Tom wybit jedenasta.

— Wiedzma — mruknat. — Przybyla przed switem.

* Xk *

Mamuska zdecydowanie nie byla zachwycona
perspektywa pojawienia si¢ na terenie szkoly iInngj
wiedzmy. Prychne¢ta z dezaprobata, kiedy Max jej o tym
donidst, 1 z zacigto$cig zanurzyla zakonczong szponami
dton w indyku, by wyszarpa¢ z niego wnetrznosci.

— Wiasnie to Mamuska robi z innymi wiedzmami! —
rzekta dosadnie, wymachujac wyjetymi flakami, po czym
cisneta je do garnka. Bob westchnat zza sgsiedniego stotu,



przy ktorym wolno 1 precyzyjnie kroit w kostke
marchewke.

— Dyrektor twierdzi, ze to wazne — zamruczal
barytonem.

— O, tak, tak, dyrektor twierdzi, ze to wazne —
warkneta Mamuska, przedrzezniajgc akcent poteznego
rosyjskiego ogra. Chwycita nieszczesnego indyka,
wsadzita go sobie na glowe, po czym ztapala stojaca pod
sciang miotte 1 zacz¢ta wymachiwac nig przed samiutkim
nosem ogra.

— Czyzby wielki, silny Bob bal si¢ wiedzm? —
zagdakata. — A moze na ich widok dostaje gesiej skorki?
Chce zwiewac, gdzie pieprz rosnie?

I Mamuska jak szalona zaczeta tancowa¢ w kofiko.
Indyk omal nie zleciat jej z glowy, a ona obracala w
powietrzu kij od miotly, jakby prowadzila parade
wojskowa.

— Zwiewac, zwiewac, zwiewac, zwiewac...

Max skonczyl jes¢ tost 1 kiwngl glowag do swego
kolegi z pokoju, Davida Menlo, ktory stat w drzwiach
kuchni 1 spokojnie przygladal si¢ scenie. Mamuska
gleboko wciggneta powietrze 1 zatrzymata sie gwattownie.
Wrzasneta 1 z rozszerzonymi ze strachu oczami obrécita
si¢ przodem do Davida. Jak ognia bala si¢ tego drobnego
chtopca o jasnych wiosach od czasu ostatniego Swicta
Halloween, kiedy to bez powodzenia usitowata go
obezwladni¢ i pozre¢.

— Witaj, Mamusko — rzekt David.



— Wita), stonko — wymamrotala wiedzma, typiac
dziko krokodylim okiem gdzies wysoko na $cian¢ ponad
Davidem.

— Mamusko, masz indyka na glowie.

— Dzigki — mrukneta, zdeymujgc sponiewieranego
ptaka i energicznie rzucajgc go na ruszt do pieczenia. — A
teraz przepraszam, musz¢ znikac...

Puscita miotle, ktora z hukiem upadta na podioge, 1
ruszyta w stron¢ swego kredensu. Wcisneta thuste cielsko
do srodka 1 z catej sity zatrzasneta drzwi, az z potki spadta
ceramiczna cukiernica 1 roztrzaskata si¢ o podtoge,
zostawiajac na jej ptytkach mieszanine cukru 1 skorup.

— Przepraszam — rzekt David 1 schylil si¢, by pomodc
Bobow1 posprzatac.

— To nie przez ciebie — szepnal ogr, przewracajac
oczami. — Mamuska jest wsciekla. I to bardziej, niz
zwykle. Chyba ma to co$ wspodlnego z listami, ktore
dostata. W kotko tylko czyta.

Bob wskazat dlugim, sekatym palcem na maty stosik
kopert lotniczych przy desce do krojenia. Max podniost
jedng z nich 1 zerknal na wypisany drukowanymi literami
adres:

SZANOWNA PANI

BEA SHROPE
AKADEMIA ROWAN
STANY ZJEDNOCZONE



— Kto to jest Bea Shrope? — spytal Max. Zmarszczyt
nos nad kopertg. Pachniata kapustg.

Z kredensu dobiegl mrozacy krew w zylach wrzask.
Mate, zo6tte drzwiczki otworzyly si¢ z hukiem,
wyskoczyta zza nich Mamuska, wyrwata list z r¢ki Maksa
1 przycisn¢ta go wraz z resztg korespondencji do piersi.

— Nikt! Bea Shrope nikim nie jest! Bea Shrope nie
Istnieje! — sapneta, Sciskajagc mocno listy, 1 z powrotem
wtltoczyta swoje obszerne siedzenie w drzwiczki
kredensu. — Idzcie sobie szuka¢ tej nowej wiedzmy, a
Mamuske zostawcie w spokoju! — zagrzmiata 1 z pasjg
trzasneta drzwiami.

— No, to dopiero! — skomentowat David — Ale Cooper
juz czeka, musimy 1S¢. A ty miales jeszcze wziac
prysznic, przypominam.

— Bylem glodny — zaprotestowal Max, nie mogac
oderwa¢ wzroku od talerza pelnego chrupigcego bekonu.
David nucgc cicho wchodzil juz po szerokich, kretych
schodach Domostwa. — No co?! — krzyknal za nim Max. —
Sam sobie sprobuj pot nocy uciekac¢ przed Cooperem, 1 to
na gtodniaka!

Cooper czekal w holu. Zaprowadzit obu chtopcoéw na
ostatnie pigtro Domostwa nieznang 1m dotad klatka
schodowa 1 korytarzami obwieszonym portretami w
ztoconych ramach 1 afrykanskimi maskami.

Zatrzymal si¢ przed drzwiami z ciemnego,
btyszczacego drewna.



— Wiedzma jest w srodku — powiedziat cicho. — Nie
wolno jej podejs¢ do was blizej niz na trzy metry. Wie o
tym. Ja usigde¢ tuz przy niej, a wy dwaj przy pani dyrektor.

— Cooper — pisngl David — to brzmi groznie. Jestes
pewien, ze mamy tam wejsS¢?

Maksow1 wydato si¢ nagle, ze twarde rysy agenta na
chwile zlagodniaty. Kucngt przed Davidem 1 spojrzat mu
W 0Czy.

— Nic zlego si¢ nie stanie — zapewnil go spokojnym
glosem. — Bedziecie obaj bezpieczni, jasne?

Poklepat jeszcze Davida po ramieniu, po czym
pokazal 1m no6z o falistym ostrzu, wykonany z
czerwonawego, jakby zardzewialego metalu. Max nigdy
dotad takiego nie widzial. Bron roztaczata jakas
niezdrowg aur¢ — jej przebarwione ostrze musiato miec
szczegolnie drastyczne dzieje. Max instynktownie odsunat
si¢ od noza. David zrobit si¢ zielonkawy na twarzy i
niepewnie zachwiatl si¢ na nogach.

— David, bedzie w porzadku — szepngt mu do ucha
Max 1 podtrzymat kolege.

David usmiechnal si¢ stabo 1 jeszcze raz spojrzal na
no6z, zanim Cooper zdazyt ukry¢ go z powrotem w
rekawie.

— Zobaczmy, czego od nas chce ta stara wiedzma —
rzekl agent 1 nacisngl na klamke.

Drzwi otworzyly si¢ do wewnatrz. Cooper
wprowadzit chlopcoOw do ciemnego pomieszczenia. Nie
bylo w nim ani jednego okna, tlukowate sklepienie



podpieraly rzezbione filary, a lampy oliwne rzucaty
cieply, ztoty blask na postaci znajdujace si¢ w srodku. Na
granitowym stole z wykutym herbem Rowan staty
krysztalowe puchary 1 karafka czerwonego wina. U jego
szczytu siedziata dyrektor Richter. Obok niej, po prawej —
zgarbiona oschta panna Kraken, glowna mistyczka
Rowan. Max powiedziat im dzien dobry, lecz jego uwage
od razu przykula dziwaczna wysuszona, pomarszczona
posta¢ wpatrujgca si¢ w niego z drugiego konca stotu.

— Chtopcy — odezwata si¢ pani dyrektor — wybaczcie,
ze tu tak mroczno. To ze wzgledu na naszego goscia,
ktory lepiej si¢ czuje w takim otoczeniu. Chcialabym wam
przedstawi¢ Dame Mala.

Wiedzma usmiechneta si¢ 1 w gescie powitania nisko
sktonita glowe. W mroku Maksowi wydato sie, ze jej
skora jest cala w bliznach, jak skéra Coopera, lecz po
chwili chlopiec stwierdzit, ze to nie blizny, a tatuaze.
Kazdy cal jej ciata, a przynajmniej jego widoczne partie —
twarz, uszy, czubki palcow — pokrywaly malenkie
hieroglify 1 symbole uktadajace si¢ zgrabnie we wzory.
Reszte zastaniaty faldy prostej czarnej szaty. Zaplecione
w warkoczyk biate wlosy byly cieniusienkie jak wiokna
na kolbie kukurydzy, a twarz o obwistej, pomarszczone]
skorze wyrazata uprzejme oczekiwanie. Wiedzma upita
tyczek wina. Bladozielone oczy skierowala na Coopera,
kiedy zajal miejsce obok niej. Ich spojrzenie zatrzymato
si¢ dtuzej na rekawie agenta. UsSmiech ani na chwile nie
schodzil z jej twarzy. Odwrocita teraz wzrok ku obu



chtopcom, ktorzy usiedli obok pani Richter.

— Dama Mala to jedna z naszych dalekich krewnych
ze Wschodu — wyjasnita pani dyrektor, odgarniajac ze
skroni pasmo srebrnych wlosow. — Nie mielismy kontaktu
z wiedzmami juz od kilku wiekéw, lecz od zawsze byly
one naszymi dobrymi przyjaciotmi. JesteSmy niezwykle
zaszczyceni tg wizytg.

Wiedzma uniosta kielich w gescie wdzigcznosci.

— Tak — ciggneta pani Richter, usmiechajac si¢
nieznacznie w odpowiedzi. — Widzicie, chtopcy,
przybycie Damy Mala dzis rano byto dla nas catkowicie
nieoczekiwane. Okazuje sie, ze Peter Varga podczas
swoich podrozy odwiedzit wiedzmy w zesztym roku.
Szukal u nich pomocy w odnalezieniu uprowadzonych
dzieci. Wspomniat im o was obu 1... oto pojawit si¢ w
naszych progach go$¢. Ku naszemu zdumieniu, ale i
radosci. By¢ moze wtasnie teraz, kiedy wy dwaj siedzicie
tu z nami, Dama zechce przedstawi¢ nam cel swojej
wizyty...

Dama Mala rozpromienita si¢, odslaniajac male,
zolte, spiczaste z¢by. Kiedy wstala i sklonita sie¢ glteboko,
zadzwonity  paciorki 1 naszyjniki z  kamieni
poOtszlachetnych.

— Jest pani niezwykle uprzejma, pani dyrektor —
odezwata si¢ gardlowym altem. — Ja za§ w 1mieniu moich
siostr przekazuje wyrazy szacunku krewnym, ktorzy
dawnymi czasy przebyli morze. Jak to wspaniale si¢
sktada, ze mlodzi stang si¢ iskrami, ktére na nowo rozpalg



naszg przyjazn 1 potgczg nas jak most nad przepascia.
Dhugo czekatysmy, by ujrze¢ tych oto dwoch...

— Pani Richter... — szepnat Max.

Dyrektor uniosta palec, by go uciszy¢. Wiedzma
predkim ruchem odwrocita glowe 1 przeniosia
przenikliwe, zielonkawe spojrzenie na Maksa.

— Ktore to z Bltogostawionych Dzieci1? — spytata.

— To Max McDaniels, Damo Mala. On...

— Pies — szepneta ciezko wiedZzma. Zrenice jej
rozszerzylty si¢, kiedy pochylita si¢ w strone chtopca.

Cooper poruszyt si¢ lekko na krzesle. — Wybaczcie,
ale dopiero teraz moje stare, znuzone oczy dojrzaty
Swiatlo na jego skroni. Rath de ort, Cuchulain. Saolfada
chugat.

Max poruszyt si¢ niespokojnie na swoim migjscu,
kiedy wiedzma si¢ sklonita, dotkneta czolem stolu 1
usiadta z powrotem. Zanim znowu zacze¢ta mowic,
wykonata dionig pospieszny gest.

— Teraz, kiedy Astaroth znowu stgpa po tej ziemi,
potezna Szkota Rowan bedzie bardzo potrzebowac swego
Psa. By uszanowac nasze dawne przymierze, moje siostry
nakazaty mi zazadac tylko polowy tego, co nam nalezne.
Pies Rowan moze zosta¢ z wami. Wiedzmy zadajg tylko
mtodego Czarnoksieznika, tego, ktéry posiadl dar naszej
sztuki.

— A c0z to, na niebiosa, ma oznaczac? — przerwala
ostro panna Kraken, wpatrujac si¢ w Dame Mala. — Jakim
prawem wiedZzmy pojawiajg si¢ w naszych progach 1



stawiajg jakiekolwiek zadania, a tym bardzie; domagaja
si¢ jednego z naszych uczniow, na Boga?

— Annika — rzucita ostrzegawczo pani Richter.

Panna Kraken byla o krok od wybuchu, lecz
przetkneta sSling 1 powstrzymata si¢ od dalszego
komentarza. Dama Mala byta zbita z tropu.

— Czyzbym powiedziata co$, co panstwa urazito? —
spytala, przenoszac wzrok z twarzy na twarz.

— Damo Mala — odezwala si¢ pani Richter — prosze,
wybacz nasza ignorancje, lecz czego wilasciwie zadasz?
To przeciez niemozliwe, zeby$ rzeczywiscie chciata
opusci¢ mury tej szkoty wraz z Davidem Menlo...

Wiedzma skineta glowa 1 uSmiechneta si¢ do Davida,
ktory zabulgotal Smiesznie 1 osunat si¢ na krzesle.

— Dlaczego sadzisz, ze przystaniemy na cos takiego?
— spytata spokojnie pani dyrektor.

— To nasze prawo — odparta Dama Mata. Usmiech na
jej twarzy ustgpit miejsca wyrazowi gniewnego oburzenia.

David osuwat si¢ na krzesle coraz nizej, az w koncu
znad krawedzi stotu wyzieraty tylko jego oczy.

— Pani Richter — szepnagl Max — przeciez nie odesle
pani Davida z t3... wiedZma, prawda?

— Oczywiscie, ze nie — ucieta ostro pani dyrektor. —
Na jakiej podstawie wiedzmy maja czelnos¢ stawiaé tak
absurdalne zadania?

Dama Mala zmarszczyta brew. Ostro zakonczonym
paznokciem wodzita po herbie Rowan wyrytym w
kamiennym blacie stotu.



— W naszym zgdaniu nie ma nic absurdalnego —
wyjasnita powoli, z btyszczacymi oczami. — I czekalySmy
na t¢e chwile ponad czterysta lat. By¢ moze pamiegc
panstwa zawodzi, lecz jesli chodzi wiedzmy, to nawet
najmlodsze z moich siostr znajg przysiege Brama 1
miejsce ukrycia Ksiggi Poczatku.

— Ksigga Poczatku — powtdrzyta pani Richter, jakby
szukajac czegos w swej pamieci. — Czy masz na mysh
Ksiege Thotha?

— Ot6z to — odparta wiedzma. — Mowiono, ze sam
Astaroth pozadat tej ksiegi. Poswiecit wiele czasu na
poznanie tajemnic, ktore daja moc korzystania z niej.
Jednak Bram usungt owag niebezpieczng ksigge spoza
zasiegu Demona 1 ukryt j3.

Pani Richter zmarszczyta czoto 1 zerknela na panne
Kraken.

— To niemozliwe — prychnela mistyczka i
zdecydowanie potrzasneta glowa. — Ksigga zostala
zniszczona tysigce lat temu.

— Nie zostala zniszczona — szepneta wiedZzma. —
Ponad piegcset lat temu wiedzmy wykradty ja z kryjowki
Ksiecia Neferkapta podtozyty na jej miejsce falsyfikat. Na
prozno staratySmy si¢ rozwikla¢ tajemnice ksiggi. W
wyniku podstepu po swiecie rozeszta si¢ wies¢ 0 naszym
skarbie 1 zainteresowaly si¢ nim pewne osoby. Wystancy
Astarotha znalezli nas w goérach. Obiecywali sowitg
nagrode w zamian za ksi¢ge lub zdradzenie miejsca, w
ktorym jest ukryta. RozwazalySmy te propozycje — byly



naprawde niezwykle hojne, a ksiegi 1 tak nie
rozumialySmy. Pojawil si¢ jednak Bram 1 to jego
propozycj¢ przyjetysmy.

Max pomyslat o Eliasie Bramie, ostatnim
dominancie, ktory zgingl podczas oblezenia Solas,
umozliwiajgc nielicznym, ktorzy przetrwali, ucieczke na
poktad ,,Pustuiki". W Rowan Bram czczony byl jako
bohater, jednak co§ w glosiec Damy Mala przyprawito
Maksa o dreszcze. Zerknal na Davida, ktorego oczy staly
si¢ szkliste, a spojrzenie jakby niewidzace, co zdarzato si¢
zawsze, gdy chlopiec gleboko si¢ zamyslat.

— Jaka propozycje¢ ztozyl wam Bram? — spytala
dyrektor Richter migkkim, lecz zarazem powaznym
glosem.

Wiedzma napotkata jej spojrzenie 1 zmruzyla oczy.
Stukajgc w stot, by podkresli¢ wage swych stow, mowila:

— Obiecal, ze kazde dziecko waszego, ludzkiego rodu,
pobtogostawione darem Starej Magii, trafi pod opieke 1 na
utrzymanie wiedzm. Mozemy zadac trojga. I tak stor w
umowie. Dwoje tych dzieci siedzi tu oto przede mng, a
mimo wszystko roszcze¢ sobie prawo tylko do jednego z
nich — mlodego Czarnoksieznika. Jesli moge co$
podkresli¢, pani dyrektor, to to, ze powinniscic by¢
wdzieczni za naszg hojnos¢. Widzimy, ze w Rowan nie
wiedziano o istnieniu tej] umowy, wig¢c pozegnanie z tak
zdolnym uczniem musi was niezwykle smucic. W tej
chwili jednak zabieramy wam tylko jednego ucznia, na
znak naszego szacunku, I mam nadzieje, ze nie uczynicie



niczego, co sktonitoby nas do zmiany stanowiska...

— Pani Richter — wyszeptat peten niedowierzania Max
po dlugiej przerwie, jaka nastgpita po przemowie
wiedzmy — chyba nie bierze pani takiej mozliwosci pod
uwage, prawda? Nie moze jej pani pozwoli¢ zabrac
Davida!

Pani dyrektor rzucita chlopcu ostre spojrzenie, po
czym z powrotem przeniosta wzrok na Dame¢ Mala.

— Oczywiscie, ze nie — rzekla. — MusielibySmy
zobaczy¢ wiele dowodow, by w ogole rozwazac
zasadnos$¢ takiego zadania, a co dopiero je spetni¢. Nic mi
nie wiadomo o takim pakcie. A tobie, Anniko?

— Przez wszystkie lata, odkagd mam dostep do
Archiwum, nigdy nie natknelam si¢ na nic, co cho¢ w
najmniejszym stopniu przypominatoby podobng umowe —
dumnie odparta panna Kraken. — Juz sam pomyst, by
Bram dokonywat transakcji, w ktorych elementem
przetargowym bedg dzieci, jest wykluczony, po prostu nie
miesci si¢ w gltowie. To urggatoby wszystkiemu, za czym
si¢ opowiadal! Wymienia¢ dzieci na ksiegi? Absurd!
Gdzie znajduje si¢ owa Ksiega Poczatku, w zamian za
ktorg mialtyby$smy rzekomo ryzykowac nasza przysziosc?

— Tego nie wiemy — odparta chtodno Dama. — Lo0S tej
ksiegi zalezal juz od Brama, nie od nas. Do nas nalezy
tylko dopilnowac¢, byscie wywigzali si¢ z umowy 1
dokonali zaptaty.

— A jesli odmowimy? — spytata pani Richter.

— Nie odmoéwicie — zapewnita Dama. — Odmowa



bedzie oznaczac¢ upadek Rowan. Astaroth jest wsrod nas,
pani dyrektor. Czujnos¢ 1 starania Rowan zawiodly nas
wszystkich 1 same niebiosa wrdézg powrdt Demona.
Rowan bedzie potrzebowaé pomocy wszystkich swych
dawnych sprzymierzencow, by przetrwa¢ nadchodzaca
zawieruche. Nie czas teraz unosi¢ si¢ niemadrg duma.

Dyrektor Richter wstala 1 zalozyta ramiona.

— Nie sadze, Damo Mala, by niemadrag dumg bylo
przypomnienie ci, ze rod twoj 1 twoich si0str przetrwat
wlasnie dzigki staraniom 1 czujnosci Rowan, o ktorych si¢
krytycznie wyrazitas. Dzigki naszemu wsparciu wiedzmy
pozostaja z dala od miast 1 maszyn, zyja poza granicami
wspotczesnego Sswiata. Taki stan rzeczy nie musi trwac
wiecznie. Jesli wiedzmy zagrozg samej szkole lub
opowiedza si¢ przeciwko interesom Rowan, nasza
odpowiedz bedzie raz — natychmiastowa, dwa — niezwykle
powazna. Tak powazna, ze zadziwi nawet najwicksze
pesymistki sposrod waszego rodu.

Twarz wiedzmy pociemniala. Dama Mala otworzyta
usta 1 znowu je zamknetla, zerkajac na Coopera, ktory
trwat bez ruchu 1 wpatrywal si¢ w nig spokojnym,
obojetnym wzrokiem. Wskazowka. malego zegara
miarowo odliczala sekundy. Cisza 1 bezruch, ktore
zapanowaly w komnacie, byly wrecz nie do wytrzymania.
W powietrzu wisiata groZzba przemocy.

— Zaluje, Ze w ten sposdb wypowiadacie sie przy
uczniach — przerwala w koncu cisz¢ Dama, po czym z
klasnigciem zlozyla dlonie 1 zrobita gleboki wydech. —



Dobrze mi wiadomo, ze ma pani do dyspozycji wielu
ludzi 1| wiele rodzajéw broni, pani dyrektor. Nie mamy
zamiaru si¢ oszukiwac, ze wiedzmy moglyby prowadzi¢ z
Rowan otwartg wojne. Wrecz przeciwnie, to jest ostatnia
rzecz, jakiej bysSmy sobie zyczyty. To pani nam grozi. Ja
mowie tylko o szacunku 1 ugodzie. Prosz¢ uwazac, pani
dyrektor! Odmawia¢ nam tego, co nam si¢ stusznie
nalezy, znaczy tyle, co gwalci¢ warunki przysiegi Brama
oraz $ciggac¢ na siebie klagtwe, w wyniku ktorej Rowan
legnie w gruzach, a pod nimi wszyscy, ktorzy tu sie
schronig. Pakt zostal zawarty w Starej Magii | podpisany
wlasng krwig Brama. Jest nieodwracalny.

— Jeshi zostal podpisany krwig Brama, to musicie by¢
w posiadaniu tego dokumentu — odparta chtodno pani
Richter. — Chcialabym go zobaczy¢. Chce takze
rozmawia¢ z tg z was, ktora ma prawo przemawia¢ W
imieniu wiedzm. Ty, Damo, nig nie jesteS. Zostalas tu
przystana jako poset 1 twoja misja juz si¢ zakonczyta.
Pora, bys wracata do domu.

Dama Mala wysaczyla reszte wina z pucharu 1 wstata.

— Pelni pani honory domu 1 wyprasza goscia. Odejde
wigc. Lecz przybeda moje siostry, pani dyrektor, i
przyniosg ze sobg wszystkie dowody, ktorych pani zada.
A odchodzac, zabiorg z sobg Blogostawione Dzieci. I to
nie jedno, ale dwoje.

— Na pewno nie zrobig tego, dopoki ja bede tu
dyrektorem — spokojnie odparta pani Richter, gestem
nakazujgc  Cooperowi wyprowadzi¢ wiedzmeg. Ta,



wychodzac, zatrzymata si¢ w progu, a jej przerazajace
oblicze podobne bylo do jednej z wiszacych w korytarzu
rzezbionych masek. Rzucila pani Richter tajemniczy,
porozumiewawczy usmiech.

— Dyrektora mozna zmieni¢, pani Richter, o czym
dobrze wie pani poprzednik. Na pewno zdaje sobie pani
sprawe, ze Peter Varga nie jest jedynym z synéw Rowan,
ktory przeprawit si¢ przez gory, by skorzysta¢ z naszej
pomocy. — Po tych stowach zwrdcita sie¢ do Maksa 1
Davida: — Wypatrujcie nas za miesigc, dzieci. Czeka na
was nowy dom. — Po czym sktonita si¢ i odeszla.
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PRZEMILY PAN SIKES

Max 1 David rozmawiali Sciszonymi glosami,
usadowieni naprzeciwko siebie na nizszym poziomie
swego niesamowitego pokoju. Niebo nad szklang kopula
przybralo odcien indygo 1 ukazalo si¢ na nim mrowie
gwiazd. Od czasu do czasu na niebosktonie pojawialy si¢
konstelacje o konturach delikatnie zarysowanych cienka,
ztotg nicig, ktora po chwili bladta 1 znikata. David zerknat
na nikngcy wilasnie Wielki W6z 1 pochylit glowe, by
naskroba¢ co$§ w starym, zniszczonym zeszycie ze
skorzang oktadka. Byt to dziennik, ktory chlopiec zaczat
prowadzi¢ w lecie.

— Nie zamieszkamy z wiedzmami — doszedt do
wniosku Max, mruzac oczy, by rozszyfrowa¢ malenkie, w
zasadzie nieczytelne pismo kolegi. — Pani Richter na to
nie pozwoli. Sam widziates, jak jg to rozztoscito.

— Nie sadze, aby decyzja nalezata do niej — odpart
spokojnie David 1 potrzasngt glowg. Od niechcenia
pstryknat palcami 1 w pokoju zapalito si¢ kilkanascie
swiec 1 lampka olejna. — Ta wiedzma nie klamata.
Catkiem mozliwe, ze maja na to jaki§ prawomocny
dokument.

— | co z tego? — prychnal Max. — Nie mozna przeciez
sprzedaé czyjego$ zycia tysigce lat przed tym, zanim ta



osoba przyjdzie na swiat. To nie fair.

David uniost brew 1 usmiechnat sie.

— Tu si¢ chyba nie liczy, czy cos jest fair, czy nie. W
historii ludzkosci wolno$¢ decydowania o swoim losie, o
tym, gdzie 1 w jaki sposob si¢ zyje, jest 1deg stosunkowo
nowgq. Elias Bram musiat by¢ zdesperowany, jesli zawart
takg umowe. Ta Ksigega Thotha czy tam Poczatku musi
by¢ naprawde¢ wazna.

Rozlegto si¢ glosne, niecierpliwe stukanie do drzwi.

— Zapamieta] t¢ mysl — rzekl Max, wchodzac po
schodach, by sprawdzi¢, kto przyszedt. Na korytarzu stal,
dyszac ciezko, tata Maksa, Scott McDaniels. Jego
masywna posta¢ wspierala si¢ ci¢zko o framuge. Okragle
oblicze pana McDanielsa, na co dzien pogodne tryskajace
optymizmem, bylo teraz blade 1 strapione.

— Wiasnie si¢ dowiedziatem — powiedziat chrapliwym
glosem, po czym cmokngt Maksa w czubek glowy 1
wcisngt si¢ do pokoju. — Zbieralem jablka na jutro, do
deseru. David jest?

— Jestem tu, na dole, panie McDaniels!« — odkrzyknat
David z dolnego poziomu.

— W porzadku — odpart tata Maksa, zamknat za sobg
drzwi 1 popychajac przed sobg syna, zszedl na dot, gdzie
obaj usiedli za stolem obok Davida.

— O co tu chodzi z ta3 wiedzmg 1 obietnicami? Pani
Richter co§ wspominata, ale wszystko to brzmialo jak
jakies oficjalne podanie. To sa zarty, czy co?

— Nie, tato, to nie zarty. Wiedzma powiedziala, ze



dawno temu zawarto jakas umowe, ktora mowi, ze David
1ja mamy zy¢ u wiedzm.

— To nie moze by¢ — sapngt pan McDaniels,
wylamujac palce. — Pani Richter twierdzi, ze one
mieszkajg daleko... w Himalajach czy gdzies! Skad jakies
staruchy moga wiedzie¢, kim jestescie, a tym bardziej
gdzie was szukac?

Max si¢ skrzywil.

— Dowiedziaty si¢ o nas od Petera. To on w zeszlym
roku ztozyt im wizyte 1 wspomniat o nas. Wydaje mi sie,
ze wpadl w te wszystkie tarapaty przez to, ze si¢ z nimi
zadawat.

— Wigc to przez Petera? On jest za to
odpowiedzialny?! — wykrzyknat pan McDaniels.

— Peter Varga, z poczatku znany Maksowi jako
Ronin, byt agentem, ktory zboczyt na niewlasciwg droge,
zanim kilkakrotnie uratowal Maksowi zycie. Po tym, jak
Marley Augur pogruchotal mu swym straszliwym
kowalskim  mlotem  kregostup, Peter  odbywat
rekonwalescencje w Rowan. Czgsto dotrzymywal mu
towarzystwa wiasnie pan McDaniels, ktory popychat jego
wozek inwalidzki w czasie spacerow nad Atlantyk.

— Co6z — szybko odparl Max — nie wiem, czy jest
odpowiedzialny. To znaczy nie on sktadat przysiege.

— Ale to przez niego ta wiedzma wiedziata, gdzie was
szuka¢! — prychnat tata Maksa. Zdziwienie, ktore go z
poczatku ogarneto, przeradzato si¢ w coraz potezniejsza
ztos¢.



— Panie McDaniels, prosze si¢ nie denerwowal —
wtracit potulnie David. — Skoro nawet pani Richter nie
miala pojecia o przysiedze Brama, to tym bardziej Peter
nie mogl o niej wiedzie¢. Poza tym, Max nigdzie nie
pojedzie.

— Nie? — zdziwit sie¢ pan McDaniels. Jego twarz
powoli zaczeta przybiera¢ normalny wyraz. — A skad
wiesz?

— Bo to bytoby trudne — odpart zwyczajnie David. —
Jesli ktos bedzie musial odejs¢, to tym kims$ bede ja.
Skoro zalezy im na wspotpracy ze mng, to bedg musieli
zostawi¢ Maksa w spokoju.

Pan McDaniels mrugnat dwa razy 1 gleboko
zaczerpngl powietrza, gmerajagc przy tym w kieszeni
fartucha w poszukiwaniu chusteczki.

— David — rzekt Max, oszotomiony tym, co ustyszal —
nie ma mowy...

Jego stlowa zaghluszylo niemitosierne trgbienie — to
pan McDaniels wydmuchiwal nos. Gdy skonczyt, David
bez uprzedzenia zostal zagarnigty 1 przygnieciony do
miekkiego 1 wydatnego brzucha pana McDanielsa tak, ze
jego blada twarz niepewnie wyzierata spod ogromnej,
obleczonej w szkocka krate pachy.

— Davidzie Menlo! — krzyknat tata Maksa, hustajac
chlopca w tyt i w przéd. — Doprawdy nie wiem, co
powiedzie¢! To cudownie z twojej strony. Wiem, ze to
ghupio brzmi, ale nigdy ci tego nie zapomneg!

— Grrrglppp! — odpart David sttumionym glosem.



— Prosz¢? — nie dostyszat pan McDaniels. Wierzchem
dtoni wytarl tzy z okraglych policzkow.

— Tato, on chyba nie moze oddycha¢ — zauwazyt
Max, wskazujac na reke¢ kolegi, drgajagca jak ryba
wyrzucona na brzeg.

— O rety — zreflektowal si¢ pan McDaniels 1 rozluznit
uscisk. — Przepraszam cie, chtopcze.

— Nic si¢ nie stalo. — David zasmiat si¢ lekko. — Byto
tylko troszke ciasno.

— Nikt nie bedzie sam jechat do zadnych wiedzm —
zdecydowal nagle pan McDaniels 1 chwycit obu chtopcow
za ramiona. — Nasza trojka bedzie zawsze w komplecie.
Wszyscy albo nikt, 1 nie ma zartow!

— Zastanawiam si¢, jakby to bylo... mieszka¢ u
wiedzm — odezwat si¢ Max, ktory pragnat za wszelka ceng
rozluzni¢ nastrdj. Podszedt do potki z ksigzkami 1
odszukal Ksiege Znanych Wrogéw Rowan. — Pewnie jest
tam petno traszek, czarnych kotow 1 domkow z piernika.
Zaloze si¢, ze nie majg tam nic takiego jak Trasa. Pani
Richter mowita, ze wiedzmy bojg si¢ maszyn.

Przejechal palcem po alfabetycznym spisie rzeczy,
lecz nie znalazt nic migdzy widmem a wilkotakiem.

— Tam ich nie znajdziesz — mruknal David. — Zdaje
mi1 si¢, z¢ Rowan nie klasyfikuje wiedzm jako wrogow,
lecz po prostu jako cos, czego nalezy si¢ wystrzegac. I nie
wydaje mi si¢, zeby byly podobne do czarownic z bajki.
Zauwazytes te wszystkie znaki na jej twarzy?

— Szkoda, tato, ze jej nie widziales — powiedziat Max



1 odtozyt ksigzke na miejsce. — Wygladala jak towca
gltow!

— Te znaki to byly zaklecia — rzekt David, 1gnorujac
drwing kolegi. — Dziwne zaklecia, prymitywne,
wytatuowane wprost na skorze. Sg formg ochrony. Mysle,
ze wiedzmy czegos si¢ boja...

W tej samej chwili ktos zaczal walic w drzwi —
glosno 1 niecierpliwie.

— Otwiergjcie te przeklete drzwi, wy tam, w srodku!
Jestem z powrotem, gotowy na wszystko! — zagrzmiat
glos z wyraznym irlandzkim akcentem.

Max usmiechnat si¢ 1 pognat w gore po schodach.

W holu stat najlepszy kumpel Maksa 1 Davida,
Connor Lynch, ktory wiasnie przyjechat z domu, z
Dublina. Na glowie mial dzikie gniazdo kasztanowych
lokéw, okalajacych buzie o rézowych policzkach, wprost
tryskajaca dobrym humorem. Wreczyl Maksowi komplet
uzywanych kijow golfowych:

— Tylko dbaj o nie jak nalezy, dobra? — rzucit 1
klepnat go po ramieniu. Za sobg ciggnal niewiarygodnych
rozmiarOw worek marynarski.

— Hej, Connor — powiedzial Max, zamykajac drzwi za
kolega, kiedy ten byt juz na nizszym poziomie 1 gtosno
wital si¢ z Davidem 1 panem McDanielsem. — Moze
lepiej, zebys zostawil rzeczy w swoim pokoju?

— Eeee — odpart Connor, rozsiadtszy si¢ w jednym z
przytulnych zakamarkow nizszego poziomu 1 grzebigc jak
borsuk w swoim bagazu. — Moi cudowni wspotlokatorzy



juz si¢ przechwalaja, jak spedzili wakacje. Jeden doit jaki,
drugi budowat latryny, a trzeci robit na drutach buciki dla
porzuconych kotow. — Maluchy 1 mieczaki, 1 tyle —
podsumowat 1 smutno potrzasngl glowa. — Mialem
nadziej¢, ze mnie tu na jakis czas przyjmiecie, dopoki...

Nie dokonczyl, bo znow rozleglo sie stukanie do
drzwi. Stychac bylo zza nich chichoty.

— ... dopoki dziewczyny si¢ tu nie zleca! — zapiat
Connor, wyciagajac z worka btyszczaca torbe. Cisnat ja
do taty Maksa, ktory ztapat ja 1 mrukngt z zadowolenia.
Davidowi nie za bardzo bylo w smak pojawienie si¢ w
pokoju nastepnych odwiedzajacych, a tym bardziej
dziewczyn. Powgachat szybko koszule pod pachg 1 schowat
si¢ za drzwiami szafy, zeby si¢ przebrac.

Max przesungl si¢ na bok, by przepusci¢ do srodka
Cynthi¢ Gilley, Sar¢ Amankwe 1 Luci¢ Cavallo, ktore w
mig wypehily pokd; powitalnym szczebiotaniem. Juz po
paru minutach szoéstka uczniow wraz z panem
McDanielsem siedziala na dole 1 zajadatla wydobyte
gdzie$ z dna torby Connora Gigantyczne Ciastka Braci
Bedford — nowy produkt firmy, ktorg kiedy$ pan
McDaniels mial w spisie swych najwazniejszych
klientow.

— No 1 co pan sgdzi? — spytat Connor, gdy tata Maksa
z przymknigtymi oczami zjadat grube ciacho o nierdwne;j
powierzchni, zupehie, jakby to byta co najmniej kanapka.
— Zobaczylem je w sklepie na lotnisku 1 od razu
pomyslatem o panu.



Pan McDaniels gestem poprosit o cisze 1 dale] w
zamysleniu przezuwal ciastko.

— To produkt doskonatej jakosci — osgdzit wreszcie 1 z
aprobatg kiwnal glowag w stron¢ opakowania. — Calos¢
lekka, zbozowa, delikatnie wykonczona czekolada.
Zadzwonitbym z checig do szefa 1 zaproponowat jakis
chwytliwy slogan...

— Tato — rzekl Max, krecac z pobtazaniem glowa nad
swoim niezwykle lojalnym ojcem — Bracia Bedford juz
nie sg twoim klientem. Te ciastka moglyby rownie dobrze
smakowac jak kulki na mole, a ty 1 tak bys powiedzial, ze
to rewelacja.

— Co to, to nie — zaprzeczyt pan McDaniels i poklepat
si¢ po wielkim brzuchu. — Mozna sktama¢ komus prosto
W twarz, ale nie da sie oszukaé zoladka, synu. Zoladek
swoje wie. Pamigtaj o tym.

— Czy to ma by¢ aforyzm? — spytal jego syn,
spuszczajac glowe, podczas, gdy inni rykneli Smiechem.
Pan McDaniels tylko si¢ usmiechngt 1 puscit torebke z
ciastkami w obieg.

— Dos¢ juz o ciastkach! — przerwata Lucia, rozsagdna
wloska Slicznotka, ktorej blyszczace oczy 1 obojetnos¢ na
urok osobisty Connora rozkladaly tego ostatniego na
topatki. — A teraz gadajcie, wy dwaj — wskazata na Maksa
| Davida — co si¢ tu dzieje?

— Lucia ma na mysli — wyjasnita Cynthia, odsuwajac
sobie sprzed nosa reke Lucii 1 si¢gajac po nastepne ciastko
— ze skoro siedzieliscie tu przez cale lato, to musicie



wiedziec, co stychac.

Powiedziawszy to, pulchna Angielka ugryzta ciastko 1
utkwila w Davidzie wyczekujace, matczyne spojrzenie.

— Co stychac? Z czym konkretnie? — spytal David.

— No, na przyktad, dlaczego na miejscu naszej uroczej
matej strézowki stoi teraz forteca — rzucita Sara, ktora
wygladata naprawde po krolewsku w szkartatnym szalu
przywiezionym z rodzinnej Nigerii.

— Forteca, ktorey mury majg pigtnascie metrow
wysokosci — dodata Lucia.

— A na gorze kolce — uzupetnita Cynthia.

— A na dodatek wszedzie roi si¢ od agentow —
zakonczyta Sara.

— Oraz mistykow — wtragcit Connor. — Widziatem, jak
na mnie lypig z okien. Dwie stare dziwaczki, po ktorych
nie wiadomo, czego si¢ spodziewac! Az ciarki po mnie
przeszty...

— David wie wigcej na ten temat — rzekl Max. — Bo
pomagat pani Richter.

— Coz. Nie skorzystano z moje;] pomocy przy
projektowaniu — rzucit David, troche zty. — Uzywali mnie
tylko do roboty, kiedy trzeba bylo wznosi¢ mury i tak
dalej...

— Ty wznosiles mury? — Sara szeroko otworzyla oczy
ze zdumienia. — Ale one maja chyba z sze$¢ metrow
grubosci!

David skinat glowa 1 skubnat ciastko. Odkad przybyt
do Rowan, przejawiat niespotykane, intuicyjne zdolnosci



mistyczne.

— Teraz, kiedy Astaroth jest na wolnosci, pani Richter
twierdzi, ze potrzebujemy lepszej ochrony. Sposrod
wszystkich wygnanych demonow Astaroth jest uwazany
za najwigckszego medrca 1 Czarnoksi¢znika. — David
wzruszyt ramionami.

— Ale czy Rowan 1 tak nie jest wystarczajaco
niedostgpne dla osob z zewnatrz? — spytala Cynthia z
prawdziwym lekiem. — Mimo ze jest wolny, to nawet on,
Astaroth, nie powinien tak tatwo nas tu znalez¢. Czy tak
nie jest?

— Powinno by¢ — wyjasnit David, marszczac nos — ale
ja mialbym watpliwosci.

— Jak to? — spytat Max, zerkajac na przerazong Sare.

— A jak ta wiedzma znalazta Rowan? — David
wcelowal blade spojrzenie prosto w Maksa. — Pani Richter
oczywiscie byla zszokowana zadaniem Damy, ale nie
widziales, jaka byta zaskoczona, ze ta Dama w ogole tu
dotarta?

— Hej, David, moze ty powiniene$s sprawowac tu
rzady — rzucit pan McDaniels 1 chrzaknal, odsuwajac
podang mu torb¢ z ciastkami. — Ja w kazdym razie
glosowalbym na ciebie.

— Prosze nawet w ten sposOb sobie nie zartowac,
prosze¢ pana — cicho powiedzial David 1 siggnat po
nastepne ciastko. — Obawiam si¢, ze Rowan ma w swych
murach jeszcze jednego zdrajce lub po prostu nie jesteSmy
tak dobrze ukryci, jak nam si¢ wydaje.



Connor podniost reke, jak uczen na lekcji.

— A przepraszam, o jakich wiedzmach mowa?

— Pozwolcie, ze tu was pozegnam — rzekl tata Maksa,
strzepujac z rgk okruchy 1 odchylajac si¢ do tylu na
krzesle. — Sami sobie porozmawiajcie o wiedzmach. Ja
mam dos$¢ tego tematu na dzisiaj. Za duzo wiedzm na
jeden dzien. Poza tym obiecatem Bobowi, ze rozstawie w
kuchni SznycloMastera 2000. Jutro czeka nas prawdziwa
uczta! Mnostwo pieczonego migsa! Szykujcie zotadki!

Uczniowie pozegnali si¢ z panem McDanielsem,
ktory jak niedzwiedz powoli gramolit si¢ po schodach.

Max wyciagnal si¢ 1 pstrykngl na Swiatla,
przeksztatcajac w jednej chwili pokd; w dwupoziomowy
pierscien ze zlocistego drewna, nad ktorym sklepiato si¢
rozgwiezdzone nocne niebo. Gwiazdozbiory btyszczaty 1
mrugaly nad ich glowami, a Max 1 David na zmiang
opowiadali o odwiedzinach Damy Mala. Co chwila
odpowiadali na pelne niedowierzania pytania Connora,
ktorego wreszcie udalo si¢ Lucii uciszyC. Kiedy Max
wspomnial o ztozonej na pozegnanie obietnicy Damy, ze
wiedzmy powrocg, Lucia zgniotla gwaltownie pustg
torebke po ciastkach 1 wyrzucita z siebie potok wloskich
stow.

— Myslisz, ze naprawde bedziecie musieli odejs¢? —
spytata Sara, wpatrujgc si¢ powaznie w Maksa.

— David uwaza, ze na pewno majg podstawy, skoro
odwazyly sie zlozy¢ takie zadanie — odpart chlopiec,
unikajac jej wzroku. Wzruszyt ramionami. — Cho¢ trudno



w to uwierzyc.

— Nie ma mowy, co ty! — rzucit Connor. — To byloby
jak... jak niewolnictwo! Takie rzeczy juz si¢ nie zdarzaj3!

— Zobaczymy — uciat David, spogladajac na Maksa. —
Nie ma sensu na razie si¢ tym przejmowac.

Btagam, nie mowcie innym. I tak mysla, ze jestem
nienormalny.

— Dobra — potwierdzit Connor. — Ale juz styszatem,
jak c1 z szdstego roku mowili, ze widzieli, jak Cooper
wyprowadza przez brame jakas kobiete. To musiata by¢ ta
wasza wiedzma, co?

Max skinat gtowa.

— Na pewno bedg o tym papla¢ — uznat Connor — ale
my juz si¢ tym zajmiemy, jesli chcecie. — UsSmiechnat si¢ 1
znowu zanurzyl rek¢ w swojej olbrzymiej torbie, a po
chwili wyciagnat z niej cienka, oprawiong w czerwong
skore ksigzke 1 maly woreczek z czarnego filcu. Polozyt
obie rzeczy na stole z triumfalnym btyskiem w oku.

— Co to? — spytala Cynthia, przysuwajgc si¢ do
ksigzki. Na oktadce nie byto tytutu.

— To, moja droga Cynthio, jest wlasnie sposob, w jaki
zabezpieczymy sekret Maksa 1 Davida! — odparl Connor
zadowolony. Rozwigzal woreczek 1 wytrzasnat z niego na
stol szes¢ matlych kamykow. — Jest to cos, dzieki czemu
spedzitem najlepsze wakacje w zyciu. Nie mam pojecia,
jak sobie do tej pory bez tego radzitem.

— Ale co one robig? — spytal Max, przysuwajac
zestaw blize;.



— Spytaj lepiej, czego nie robig — zagdakat Connor,
uktadajac kamienie w kregu. Kazdy z nich miat troszke
inny ksztalt 1 kolor 1 Connor bardzo pieczotowicie
przydzielal 1m miejsca. — Do tej pory ten uktad byt
najlepszy — rzekl. Gestem pokazal, by przyjaciele
przysuneli si¢ blizej, po czym otworzyl ksigzeczke 1
zaczal ja kartkowac.

Gdy obowiqgzki pietrzq sie nad sity,

A serce gryzg niewinne zachcianki,

To wzywam ciebie, przyjacielu miby,

Co z problemami umiesz stanqg¢ w szranki.

W tej wieczornej godzinie przyzywam cie, panie Sikes.

Kamyki zaczely mrugac, jakby nieche¢tnie budzily sie
do zycia, jak wypalona zaroOwka. Rozleglo si¢ dalekie
bicie zegara 1 gwaltownie rozbtysto jakies Swiatto. Chwile
pozniej] Max ujrzatl przed sobg posta¢ podobng do elfa, nie
wicksza od Swiecy.

Malenka istota w schludnym, eleganckim garniturze
bankiera stata posrodku kregu, roztaczajac wokot siebie
aur¢ uprzejmosci i dystansu. Miata srebrzyste, krecone
wlosy, niebieskawa skore, imponujacy orli nos 1 czujne,
zolte oczy kota. Obracajac si¢ na czubku dobrze
wyglansowanego trzewika, dlugo przygladata si¢
kazdemu z dziect po kolei. Kiedy jej wzrok padl na
Connora, skfonita si¢ 1 przemowita ptynnym glosem,
gladkim niczym jedwabna wstega:



— Panicz Lynch przyzywa witasciwymi kamieniami 1
zakleciami, a pan Sikes przybywa. Co dolega mtodemu
paniczow1? W czym pan Sikes mogiby pomdc?

Max dokladniej przyjrzal si¢ malenkiej figurce,
przypominajacej teraz postuszng lalke. Zerknat szybko na
Davida 1 stwierdzil, ze chlopiec z niewyrazng ming
odchylit si¢ do tytu.

— Mito pana widzie¢, panie Sikes — odezwal si¢
uprzejmie Connor. — Chcialbym pana o co$ prosi¢, lecz
najpierw musze¢ przedstawi¢ panu moich przyjaciot 1, eee,
moze poprosi¢ o szklaneczke lemoniady dla kazdego?

— Pan Sikes jest bardzo rad, ze moze poznac
przyjaciot panicza — rzekta postac, klasneta w dionie 1
zgiela si¢ w ustuznym poktonie przed Cynthig, ktora
skingla glowg 1 otworzyla buzie ze zdziwienia. —
Lemoniada z lodem, do ustug!

W tej samej chwili Max ujrzal przy swej lezacej na
stole prawej dioni korkowg podktadke, a na niej wysoka
szklanke lemoniady.

— Do dna! — wykrzyknagt Connor i podnidst swoja
szklanke jak do toastu.

— Stop! — zaprotestowal David, przytrzymat reke
Connora, omal nie wytracajagc mu szklanki. — Niech nikt
tego nie pije!

— Spoko, David — rzekt Connor — wszystko gral
Wypitem juz hektolitry lemoniady od pana Sikesa,
prawda, panie Sikes? I nic mi si¢ nie stato!

— Tak, panicz rzeczywiscie lubi lemoniade —



potwierdzita filigranowa figurka 1 wygladzila sobie
garnitur.

David zignorowal Connora 1 obrzucil pana Sikesa
sceptycznym spojrzeniem.

— Kim pan jest? — spytat cichym, powaznym glosem.

— Jestem stuga, ktorego zawezwal panicz Lynch —
odpowiedziala istota z prostota.

— Ale czym pan jest, panie Sikes? — spytat Max.

— Max — Connor zerknat na kolege ze ztoscig — nie
badz nieuprzejmy!

— Pan Sikes si¢ wcale nie obraza — zapewnila istota. —
Pan Sikes jest tylko skromnym chochlikiem 1 prosi o
wybaczenie, jesl urazit przyjaciela panicza Lyncha.

— Widzisz? Jest chochlikiem. W porzadku? — spytat
Connor.

Max wzruszyl ramionami, lecz David przygryzt z
niecierpliwosci warge 1 spojrzal na Connora.

— A wiesz, co to jest chochlik? — spytat.

— Tak, wiem — odparl z dumg Connor. — Jest
kapitalnym, matym facecikiem, ktory przychodzi, kiedy
go wezwiesz, 1 spetlnia twoje zyczenia. Co si¢ czepiasz?
Wezwatem pana Sikesa dla was, zebyscie go poznali, a
wy mnie traktujecie, jakbym mial trzy latka! I w
dodatku... Co ty robisz?

— Juz pan Sikes wie, co robi¢ — spokojnie odpart
David, kreslac palcem swietlisty okrgg wokot kamykow. —
Dzigki temu kregowi pan Sikes pozostanie na swoim
miejscu. Chochlik jest demonem, Connor.



Connor patrzyt z niedowierzaniem. Rozejrzal si¢ po
kolegach, szukajac u nich poparcia. Pan Sikes usmiechnat
si¢ 1 przepraszajaco wzruszyl ramionami.

— Mtlody panicz nie ktamie. Bardzo mi przykro, ale
formalnie chochliki sg demonamu.

— Naprawde? — Connor zmarszczyt nos 1 nachylit si¢
nad panem Sikesem, by si¢ mu przyjrze¢ z bliska. Ten
zni0st  1spekcje z  wlasciwym mu niezmgconym
spokojem.

— W istocie — przytaknat — lecz nie mogg si¢ zgodzi¢
z tym z panow, ktory twierdzi, ze moge¢ stanowié
jakiekolwiek  zagrozenie. Istnieje wiele rodzajow
demonow 1 roznimy si¢ od siebie zarowno pod wzgledem
typu, jak i temperamentu. Tak samo jak ludzie. Czy
istniejg ogromne, przerazajgce demony? Oczywiscie. A
czy s3 ogromni, przerazajacy ludzie? Ja $miem twierdzic,
ze rowniez tak. Czy wzdrygacie si¢ na widok zwykle;
jaszczurki z winki tylko dlatego, ze jest odlegla kuzynka
krokodyla? Sg demony, ktore istniejg po to, by niszczyc.
Pan Sikes istnieje po to, by stuzyc¢.

— To rzeczywiscie zaleta — zgodzil si¢ Connor. —
David, nawet ty musisz przyznac, ze nasz maly jegomos¢
ma swoje zalety.

David skingt glowa, lecz brew mial wcigz
Zmarszczong.

— Czy to twoja jedyna postac? — spytal pana Sikesa.

— Pan wybaczy, nie rozumiem — rzek? chochlik.

— Czy nieszkodliwa jaszczurka moze si¢ przeksztatci¢



w krokodyla? Czytatem, ze wy, chochliki, mozecie
przyjmowac rézne pPostaci.

— Alez oczywiscie, ze moge¢ przybiera¢ rozmaite
formy — rzekl pan Sikes — lecz obawiam sie, ze te dwie,
ktore mogitbym przybrac teraz, spowodowatyby zbyt duze
poruszenie.

— A co to za formy? — chciata wiedzie¢ Lucia.

Pan Sikes usmiechnat si¢ do niej 1 odchrzaknat.

— W akcie pierwszym zobaczycie... przerazajacg
mysz polng!

Pstryknat palcami, dzieci ustyszaty trzask i pan Sikes
zniknal, a na jego miejscu pojawila si¢ szara mysz z
rozowym ogonkiem. Weszyla blisko blyskajacego okregu,
stworzonego przez Davida. Wtem stangta na tylnych
tapkach 1 poruszyta wasikami. Sekund¢ p6zniej rozlegt si¢
kolejny trzask 1 mysz zmienita si¢ w matg ¢me, unoszaca
si¢ w powietrzu dzigki uderzeniom pary brunatnoszarych
skrzydetek. Cma zataczala w powietrzu mate okregi.

Trach!

Naglte szarpniecie niebieskiego pradu wstrzasneto
owadem. Max az podskoczyt. Cma upadta na blat i krecita
si¢ po nim, trzepoczac skrzydetkami.

— Jest ranny! — krzykneta Cynthia.

— Uderzyt w granice! — stwierdzil David, splatajac
przed sobg ramiona. — Po to wlasnie tam bytla.

— Tak si¢ nie robi, David — obruszyt si¢ Connor. —
Lepiej niech nic mu nie bedzie.

Max zobaczyl, ze Lucia gapi si¢ na Davida. Nawet



Sara rzucita mu dziwne spojrzenie, zanim poswiecila cala,
pelng troski uwage lezacej na stole ¢mie, ktora, teraz
poruszata juz tylko jednym skrzydetkiem, trzepoczac nim
bezradnie 1 =zataczajac mate, niezdarne kotko. Max
uwaznie jej si¢ przygladal. Pan Sikes zrobit na nim
wrazenie madrego, ale chtopiec wiedzial, ze mogt to byc
rownie dobrze podstep zastosowany po to, by zdoby¢ ich
zaufanie. Mimo wszystko musial przyznac, ze koniuszek
jednego ze skrzydet zostal mocno uszkodzony, a beztadne
trzepotanie stawato si¢ coraz wolniejsze 1 wydawalo si¢
bolesne.

Trzask!

Na nowo pojawil si¢ pan Sikes. Twarz mial
wykrzywiong z bolu i kurczowo trzymal si¢ za ramie.
Mimo poprzednich watpliwosci, Max poczul, ze wzbiera
w nim wspotczucie dla matego cztowieczka.

— Tak mi przykro — jekneta Lucia.

— Czy bardzo boli? — spytata Sara, wyciagajac w
stron¢ chochlika rgke. Pan Sikes wyciggnal lewe ramie, by
chwyci¢ dton dziewczynki, lecz zerknat na swietlny krag 1
w samg pore si¢ cofnat.

— Nic mi nie bedzie — steknal przez zacisniete z¢by. —
Po pierwsze, to byla moja wina. Wszyscy widzieliSmy
okrag stworzony przez panicza. — Chochlik usémiechnat si¢
z zazenowaniem. — Obawiam si¢, ze chciatem si¢ popisac
1 zostalem ukarany. Nic mi nie bedzie. Prosze si¢ o mnie
nie martwic.

David przewrocit oczami.



— A to co ma znaczyC? — spytal Connor, rzucajac
Davidowi nieprzyjazne spojrzenie. — Chcesz moze
powiedzieC, ze to nie ty go skrzywdzites?

— Nie — odpart David spokojnic. — Chce przez to
powiedzie¢, ze powiniene$ pozegna¢ Ssi¢ Z panem
Sikesem, rozbi¢ te kamienie 1 spali¢ ksigzeczke.

Connor spojrzal na kolege z niedowierzaniem 1
zasmiat si¢ krotko.

— Chyba zartujesz, co? Sam wykradtes w zesztym
roku zakazang ksigge czarow. — I to taka, ktorej nie tyka
sama Richter!

David chwile milczal, potem skinat gtowa.

— I czy nie krazysz bez ustanku po calym kampusie, o
roznych porach, nawet po Sciezkach, na ktore uczniowie
nie majg wstepu? — nie ustepowat Connor.

David zamrugat 1 znowu, wahajac sie, skinat glowa.

— I ty moOwisz mi, ze nie poradz¢ sobie z
chochlikiem? — zdenerwowat si¢ juz na dobre Connor. —
Dlaczego? Bo nie jestem Davidem Menlo, najwyzszym
Czarnoksi¢znikiem? Nie jeste$ przypadkiem zbyt pewny
siebie?

— Connor! — krzykneta Sara. — Dosy¢!

Twarz Davida przybrata kolor buraka.

— Ja tylko... — chlopiec zaciat si¢ 1 zwiesit glowe, po
czym odsunagt si¢ od stotu. Wbiegl po schodach 1 cicho
zamknat za sobg drzwi.

— No 1 skonczyto si¢ mite popotudnie — stwierdzit
Connor. Wygladal zatosnie, jakby gryzto go poczucie



winy.

— Connor, powiniene$ dogoni¢ Davida — powiedziala
Cynthia. — On tylko chciat poméc.

— Dobra z ciebie dziewczynka — rzekl pan Sikes i
zwrocil na nig swoje przepastne, swietliste spojrzenie. — |
zgadzam si¢ z tobg z catego serca. Wielu ludzi zyje w
btednym przekonaniu, ze chochliki to nic dobrego, 1
trudno wini¢ twojego kolege, ze w to wierzy.

— Moze 1 bytem troche¢ za ostry — przyznat Connor. —
P6jde go poszukac.

— Eee tam — rzucil Max 1 pomieszat lemoniade, w
ktorej roztapialy si¢ kostki lodu. — Zostaw go w spokoju.

Connor kiwnatl gtow3.

— Dobra, w takim razie jutro go zlapig. Och! Panie
Sikes, bylbym zapomnial, po co w ogdle pana wezwalem
tym razem. Ale... pewnie dzisiaj juz nic z tego nie bedzie,
prawda?

Uszy pana Sikesa drgnety 1 chochlik nawykowym
ruchem obciagnal na sobie pertowoszary garnitur.

— Jesh tylko lezy to w granicach moich mozliwosci,
bede zaszczycony, spetniajac prosbe panicza Lyncha.

— Doskonale — odparl Connor 1 wyszczerzyl si¢ do
Maksa. — Czy potrafi pan sprawi¢, zeby ludzie o czyms
zapomnieli?

— Oczywiscie — sklonit si¢ lekko pan Sikes. —
Chochliki na niewiele by si¢ przydawaty, gdyby ich ustugi
konczyly si¢ na serwowaniu lemoniady. Oczywiscie,
moge spelni¢ pana prosbe, paniczu Lynch, ale... —



chochlik zawahat sig¢.

— Ale co? - spytat Connor. — Czy czego$
potrzebujesz?

— Po pierwsze, ich nazwisk — odpart demon,
rozcierajgc zranione rami¢. — I oczywiscie, nie moge byc
dalej zamkniety wewnatrz tego kregu. Pan Sikes bedzie
musiat odwiedzi¢ tych ludzi podczas snu.

— Connor — odezwata si¢ Sara, mruzgc sceptycznie
oczy — to chyba nie jest najlepszy pomyst.

Max byt sktonny sie zgodzi¢. Nie podobata mu si¢
wizja demona — niczaleznie od typu — zalatwiajacego
tajemnicze sprawki na terenie kampusu. Connor jednak
zwyczajnie zlekcewazyl Sare 1 calg uwage skupil na
nieskazitelnie ubranej postaci strzepujace; wiasnie
niewidoczny pytek z garnituru.

— A co, jesli cie zobacza? — spytal pana Sikesa.

— Nie zobaczg — zapewnit chochlik.

— I nie zrobisz im Zadnej krzywdy? Zadnych skutkow
ubocznych i tak dalej?

— Absolutnie — obiecat pan Sikes.

Stary Tom wybit siodmg. Max poczul, ze burczy mu
w brzuchu.

Kto$ zapukat do drzwi.

— To pewnie David — powiedzial Max 1 zerknal na
klucz do pokoju, ktory kolega zostawil na komodzie.
Wspiat si¢ po schodach, otworzyt drzwi, lecz ujrzat przed
sobg nie Davida, a Coopera. Nigdy dotad nie widziatl go w
skrzydle mieszkalnym. Doszedl do wniosku, ze



niespodziewane przybycie agenta ma jaki§ zwigzek z
pustka na korytarzu 1 panujgca na nim niespotykang cisza.

— O, Cooper! — krzyknal Max, by ostrzec kolegow na
dole.

Cooper spojrzal na niego dziwnie, lecz nic nie
powiedzial. Potem wszedl do pokoju 1 rozejrzat si¢
uwaznie. Zapatrzyt si¢ w sufit, ktory miat ksztalt
sklepienia niebieskiego. Do uszu Maksa doszty paniczne
szepty kolegdbw zgromadzonych na dole.

— Kto tam jest? — spytal agent, spogladajac na
prowadzace w dot schody.

— Nikt — odpowiedziat Max obronnym tonem. — TO
Znaczy nikt, kto nie powinien tam by¢. Tylko Connor,
Cynthia, Sara i Lucia.

— Na dole kolacja stygnie — mruknat Cooper. — Beda
musieli si¢. pospieszy¢, jesli chcg zdazy¢ zjesc.

— Co? Muszg gdzies 18¢? — zdziwil si¢ Max.

— Oni nie. Ty musisz — odpart Cooper. — Wez jakas
bluze 1 chodz.

Max zawahat sie.

— Ale dokad?

— Pani dyrektor postanowita, ze ty 1 David macie
przejs¢ aklimatyzacje — wyjasnil agent. — Musimy dotrzec
na miejsce przed potnoca.

— Chcialbym najpierw porozmawia¢ z panig Richter —
sprzeciwit si¢ Max, ktoremu niezbyt podobata si¢
perspektywa czegos, co Cooper nazwat aklimatyzacja.

— Od wyjazdu wiedzmy pani dyrektor przez caty czas



ma wazne spotkania. Nie nalezy jej przeszkadzac.

— Ale ja od dwudziestu czterech godzin jestem na
nogach — oponowat chtopiec.

— To nic, przespisz si¢ w samochodzie — mruknat
Cooper bez cienia wspotczucia. — Gdzie David?

— Nie wiem — predko odpowiedziat Max w obawie, ze
Cooper moglby dowiedzie¢ si¢ czego$ o panu Sikesie. —
Niedawno wyszedt.

Cooper zmarszczyt czoto.

— To musimy go znalez¢. I to juz.

— Hej — zawotal Max do zgromadzonych na dole —
musze gdzies wyjs¢ z Cooperem.

Dziewczynki wbiegly po schodach, pozegnaly si¢ 1
szybko mingty agenta. Na koncu pojawil si¢ Connor,
jedng reka ciggnac worek zeglarski, a w drugiej trzymajac
woreczek z kamieniami.

— Hej, Max — rzekl — wszystko juz zatatwione i1 na
twoim miejscu bym si¢ nie martwit.

— Dobra, dzigki — odparl Max, przerazony, ze Connor
juz wystal pana Sikesa na misjg¢.

Connor znikngl w swoim pokoju po drugiej stronie
korytarza, a Max pobiegl z powrotem na dot, by chwycié¢
dwie bluzy — dla siebie 1 Davida. Wszelkie dowody
obecnoscit pana Sikesa zniknety — nie bylo $ladu po
lemoniadach, podstawkach 1 swietlistym kregu.

Davida nietrudno byto znalez¢. Cooper 1 Max wpadli
na niego od razu po wyjsciu z Domostwa. Drobny
chtopiec siedzial na brzegu fontanny stojacej; posrodku



kolistego podjazdu, podstawiat dion pod strumien
bulgoczace] wody 1 wpatrywat si¢ w niebo spowite w
blade odcienie zoltej 1 pomaranczowej barwy, zwiastujace
koniec dnia. Polecenie Coopera przyjal bez stowa
sprzeciwu. Wetknat pod pache podang mu przez Maksa
bluze 1 razem z kolegga czekat, az dtuga, czarna limuzyna,
po ktorg poszedl Cooper, podjedzie pod fontanne.

W czasie jazdy nie rozmawiali wiele. Cooper byle
czym zbywal pytania Maksa, a David siedziat w
milczeniu 1 wygladat przez okno. Samochdd minat
przystrzyzone trawniki 1 zadbane rabaty, potem wjechat w
tongcy w mroku gesty las, by wreszcie przemkna¢ pod
nowo wybudowang tukowatg bramg nad grubymi murami
Z granitu, ktéry David pomagat wznosi¢. Potezna, kuta z
zelaza brama otworzyla si¢ 1 pojazd bez uprzedzenia
zalato ostre S$wiatlo reflektorow. Cooper wcisngt gaz.
Szybko zostawili za sobg — Rowan 1 wjechali na szersza
szose. Sungli teraz wzdtuz skalistego wybrzeza.

Poniewaz Cooper nie odpowiadal na zadne pytania,
Max postanowit mimo wszystko przespaC si¢ w czasie
jazdy. Wcigz jeszcze drzemal, gdy poczut, ze samochod
si¢ zatrzymuje. Silnik zgast 1 Max ustyszal, ze Cooper
wysiada. Jego kroki zachrze¢scity na zwirze. Nagle
otworzyly si¢ drzwi od strony Maksa 1 chlopak zostat
bezceremonialnie wyciagnigty z cieptego wnetrza 1
postawiony na nogach. Ziewnat 1 zaczgt mrugac. Ujrzat
przed soba kepe sosen o rzadkich igltach. Chwile pdzniej
koto niego stangt David.



— (Gdzie jestesmy? — spytat Max.

Cooper wzruszyl ramionami 1 zerknat na zegarek.

— To nie pora na pytania — odparl. — Instrukcje sa
proste jak drut. Macie 1S¢ sciezkg na plaze. Kiedy si¢ tam
znajdziecie, poczekacie 1 zaproponujecie pomoc kazdemu,
kto si¢ pojawi. Nie wolno wam uzywac mistyki, Swiatta
ani ognia. Zrozumiano?

— Tak, ale... — zaczal Max, lecz Cooper juz siedziat z
powrotem w samochodzie. Uruchomit silnik 1 wycofal
auto dlugim, kretym zwirowym podjazdem, porosnigtym
gdzieniegdzie trawa.

Chlopcy zostali sami. Wpatrywali si¢ piaszczysta
sciezke, ktora wygladata, jakby od dawna nikt nig nie
chadzal. Wiodta obok jakiejs opuszczonej chaty z
zawalonym dachem 1 powybijanymi szybami, obrosni¢te]
zielskiem.

— No to chyba idziemy na plaz¢ — rzucit Max, mijajac
chate z prawej strony.

David ruszyl za nim, chate jednak omingl wyjatkowo
szerokim tlukiem. Zbiegli po schodach ze zniszczonych
przez stonce 1 wode desek, miejscami ledwo widocznych
spod pelnego kamykdéw piasku. Serce Maksa zadrzalo,
kiedy pokonali niskg wydme 1 stan¢li na plazy.

Fale odptywaty 1 zostawiaty po sobie slad, 1Snigcy na
piasku w mlecznobialym S$wietle ksigezyca. Chlopcy
podeszli blizej wody, opatuleni w bluzy. Oparli si¢ o duza,
ciemng skal¢ obrosnieta ze wszystkich stron skorupiakami
1 chtoneli odglosy wiatru 1 morza. Wydawato si¢, ze na



plazy nie ma zadnej zywej istoty — ani jednego owada, ani
jednej mewy.

Po prawie godzinnym czuwaniu w ciszy Max si¢
zniecierpliwit.

— Chcesz si¢ rozejrze¢? — spytal Davida, odpychajac
si¢ rekami od skaty.

Jego wspotlokator pokrecit glowg 1 mocne) obciggnat
bluze. Nie spuszczal oczu z odlegle) chaty, ktorej ksztatt
rysowat si¢ teraz na tle oswietlonych przez ksigzyc chmur.
Szczekat zebami z zimna.

— Na pewno? — dopytywat si¢ Max. — Rozgrzejesz sig,
jak sie przejdziemy.

— Wszystko w porzadku — mruknat David i chuchnat
sobie na dionie. — Po co si¢ stad ruszac?

— Bo mi si¢ znudzito stanie, a poza tym zaraz
zamarzne — odpart Max i zaczal przytupywac. — Nie pdjde
daleko. Krzyknij, jakby co, dobra?

David kiwnat glowa 1 zndw si¢ skulil, by zatrzymac
jak najwiecej ciepta. Max schylit sie, przeszedt pod skatg 1
ruszyt wzdtuz plazy, wypatrujagc znakow zycia. Od czasu
do czasu zatrzymywal si¢, by popatrzec, jak fala zalewa
jego slady. Podniost kamien 1 cisngl go w wode.
Wpatrywat si¢ w gladkie, blyszczace fale, gdy nagle
ustyszat piskliwy krzyk. Przeszty go ciarki.

To piszczal David.

Max popedzit z powrotem, wzbijajac pioropusze
piasku. David siedziat oparty o skale 1 gapit si¢ prosto
przed siebie. Max odwrocil si¢ 1 zobaczyl, ze w oknach



chaty zapalono swiatta. Wygladato to tak, jakby na
wzgorzu Swiectl ogromny lampion z dyni.

— Kiedy si¢ zapality? — szepnat Max.

David nie odpowiedzial. Wskazat tylko rekg przed
siebie, przerazony do granic mozliwosci.

Max zmusil si¢, by odwréci¢ wzrok od chaty |
spojrze¢ na Isnigce pasmo piasku przy samym brzegu.

W ich strong¢ posuwato si¢ plazg malenkie,
chybotliwe swiatetko. Cos si¢ zblizato.

Max poczul, ze ogarnia go przerazliwe zimno,
postepujace od czubkdéw palcow stop w glab ciata. Fala
obezwtladniajacego strachu prawie odebrala mu oddech.
Ustyszal, ze stojacy obok David wymiotuje. Kiedy
swiatetko bylo juz catkiem blisko, Max przekonat sie, ze
to tylko stara kobieta w czepku, z koszykiem w jednej
rece 1 latarnig w drugie;.

— To tylko staruszka — mruknat.

— Przypatrz si¢ lepiej — syknal David.

Max zamrugal 1 wstrzymatl oddech. Przyjrzal si¢
doktadniej 1 stwierdzil, ze kobieta jest nieco
przezroczysta. Przez jej staroswieckg koszule nocng i
szlafrok przeswiecaly skgpane w ksiezycowym swietle
fale. Staruszka podeszta do nich na odleglo$¢ paru metrow
1 zatrzymala sie.

Ze spokojng ciekawoscig poswiecita w ich kierunku
latarnig.

— Powiedz co$ — szepnal David, niezdarnie kopiac
Maksa w stope.



— Yyy... dobry wieczor... pani — zdobyt si¢ na odwage
Max i niepewnie pomachat w jej strone reka, przypomniat
sobie bowiem instrukcje Coopera. — Czy mozemy pani w
czyms pomoc?

— Hmmm - odparta zjawa starczym, ochryplym
glosem. — Moze 1 tak... Probuje odnalez¢ meza, wiecie....

Tak si¢ przejmuje¢, ze nie potrafi¢ zasnaé¢, zanim nie
wroclt do domu 1 si¢ nie potozy... Pomozecie mi go
poszukac?

— Oczywiscie — zapewnil uprzeymie Max. Siegnal w
dol, by podnies¢ Davida, lecz ten jeknat tylko stabo 1
machnat reka, by Max szedt sam. — Dalej — steknat Max 1
pociagnat kolege za rekaw. — Nie jest tak strasznie, daj
spokoj.

David jeszcze raz zerknal na zjawe. Spojrzat spod oka
na Maksa 1 powoli zaczat gramoli¢ si¢ na nogi. Staruszka
podzickowata im uprzejmie i1 poprawita sobie kosz na
ramieniu. Ruszyli plaza wzdhuz brzegu — ona pierwsza,
chtopcy jej migotliwym, niewyraznym sladem. David nie
odzywat si¢, tylko od czasu do czasu przystawal, by
odkaszlng¢ 1 splung¢. Max natomiast postanowit za
wszelka ceng pokonac strach.

— Yhm, przepraszam, a jak wyglada pani maz? —
spytat, kiedy duch oddalit si¢ od nich o pare metrow.

— Och, jest mniej wigcej twojego wzrostu — ustyszal
w odpowiedzi — |1 pewnie ma na sobie ten niebieski
ptaszcz, ktory mu uszytam rok temu w zimie.

Po tych slowach zatrzymala si¢, by przyjrze¢ sie



jakiemu$ ciemnemu przedmiotowi Wyrzuconemu przez
fale na brzeg, lecz okazalo si¢, ze to tylko stare wiosto
oplatane wodorostami. Westchneta ciezko 1 oddalita si¢ od
wody ku tagodnym pagorkom wydm, porosnietym
wysoka trawg. Po kolejnych dziesieciu minutach
bezskutecznych poszukiwan Max stwierdzil, ze przestato
by¢ mu niedobrze. Poczut za to, ze rosniec w nim
niecierpliwos¢ na staruszke, ktora wcigz krecita si¢ po
plazy, wpatrzona w ziemig.

— A moze bysmy zawolali go po imieniu? -
zaproponowat.

Zjawa stanela jak wryta 1 zaswiecita mu latarnig w
twarz.

— A po cOz, na niebiosa, mielibySmy to robic? —
szepne¢ta z wyrazem irytacji na bladej, przezroczyste)
twarzy. David prawie zemdlat.

— Tak po prostu — odpart Max, podnoszac rece w
obronnym gescie. — Pomyslatem tylko, ze gdybysmy go
zawolali, to moglby nas ustyszec 1...

— Oczywiscie, ze by nas uslyszal! — syknela
staruszka. — Myslisz, ze mam zamiar go budzic?

— Co ma pani na mysli? Jak to budzi¢? — Max nie
rozumial. — Czy on jest gdzie§ w poblizu? — spytal,
ignorujac rozpaczliwe gesty Davida, nakazujace mu, by
siedziat cicho.

— O, tak, wiem, ze tu jest — mrukneta staruszka i
zaczeta si¢ Smiac. David wsunal sie za plecy Maksa. Jej
smiech z dziewczecego chichotu przeszedl stopniowo w



chrapliwy, niski skrzek. Kobieta zaczeta gmera¢ w swoim
koszyku, a $wiatlo latarni o$wietlito w tym czasie na
chwile twarze chlopcow.

W koncu wyjeta z kosza jakis ciezki przedmiot 1
cisne¢ta go w ich strone.

Byla to glowa me¢zczyzny. Glowa o bladej twarzy,
zastyglte] w niemym szoku.

— Max krzyknal. David wyskoczyl w powietrze,
zastaniajagc  oczy. Rece 1 nogt trzesty mu si¢
spazmatycznie, gdy bezwtadnie osunal si¢ na piasek.

— Ale gdzie jest reszta ciebie, moj kochany? — spytata
staruszka, zwracajac si¢ do glowy, po czym znowu
wpadla w straszliwy chichot. Pstrykneta glowie palcami
przed nosem 1 rzucila:

— Dalej, daj swojej Mary jakas wskazowke!

Powieki glowy nagle zamrugaly, a Zrenice typnetly 1
spojrzaty na ducha.

— Myslisz, ze dam ci kiedy$ spoczgC, nieszczesna
kobieto? — zaskrzeczal glos. — Hal! Szukaj, szukaj, ty
zabojcza fladro...

Wybuchta upiorna ktotnia. Max skorzystal z okazji,
by dzwigna¢  przerazonego kolege na  nogi.
Doprowadzony do pionu David wystartowat jak rakieta.
Max nigdy dotad nie widzial, by jego wspotlokator tak
pedzit — jego male nogi wrecz miocity piasek, kiedy
wrzeszczac, gnal przed siebie. Obaj chtopcy zostawili
sprzeczajace si¢ duchy daleko na plazy i1 popedzili w
strone¢ opustoszatej chaty.



Samochod juz na nich czekal na zaniedbanym
podjezdzie. Chtopcy rzucili si¢ ku niemu najkrétszg
drogg, niemal wyrwali tylne drzwi z zawiasow 1 dali nura
do srodka. Warknat silnik, a Cooper zerknat na nich przez
rami¢. Widac bylo, ze z trudem ukrywa rozbawienie.
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CIOTECZKA

Kilka godzin po6zniej Max garbil si¢ nad miska
ptatkow na mleku w tukowato sklepionej jadalni
Domostwa. Przez witraze wpadato do srodka poranne
stonce. Jadalnia juz pustoszata po Sniadaniu. Uczniowie
pierwszego roku rozchodzili si¢ do swoich zajec¢, czyli do
Sanktuarium, gdzie czekaty na nich powierzone ich opiece
mistyczne stworzenia. Starsi uczniowie, zbici w ciasne
grupki, porownywali plany zaje¢ 1 komentowali zmiany,
jakie w lecie zaszty w kampusie. Siedzgca naprzeciwko
Maksa Cynthia bez powodzenia probowata odpedzic
Connora, ktory metodycznie, raz za razem, poszturchiwat
Davida w wychudzone ramice.

— Daj spokoj, przeciez on $pi! — sykneta 1 uciekla si¢
do silniejszej broni, czyli szczypania.

— Przeciez widze, ze $p1 — odpart niewzruszony
Connor. — Tak $pi, ze zaraz da nura w owsianke.

— Max odsunat talerz kolegi na bezpieczng odlegtosc.
David dalej chrapat z szeroko otwartymi ustami.

— Ty chyba tez caty dzien dzisiaj przespisz, co? —
zagadngt Maksa Connor.

Przysiadly si¢ do nich Lucia 1 Sara.

— Yhy — odpart Max z buzia petng owsianki i si¢gnal
tyzka, by podkras¢ troche z miski Davida. — Mam dzi$ i8¢



na Trasg¢ 1 zrobi€ jaki§ scenariusz z agentami.

Connorow1 ze zdziwienia lyzka niemal wypadla z
reki, gdy ustyszal, ze kolega ¢wiczy z agentami na
supernowoczesnym, supertrudnym symulatorze
treningowym Rowan.

— Co0? Robisz scenariusze z agentami? — nie mogt
uwierzy¢. — Z prawdziwymi agentami? To najwicksza
rewelacja, jakg w zyciu styszalem. I na ktorym jestes
poziomie?

— Chyba na szostym — mruknat Max 1 otarl usta.

— Patrzcie, nasz kumpel robi scenariusze szostego
poziomu z agentami! Nie do wiary! — wykrzyknat Connor.
Otart wyimaginowang 1z¢ z oka 1 korzystajac z okazji,
uscisngt Lucie, ktora wyrwata mu sig¢, protestujgc glosno.
Nastgpnie odwrocit sie do drugiego stolu, przy ktorym
siedziat piaty rok, i zaczal do nich nawija¢. Sara zmruzyta
oczy 1 chrzaknela.

— Czego oni od ciebie chcg? — zwrocita si¢ do Maksa
dobitnie.

— Ale o co ci chodzi? — spytal chtopiec i nagle poczut
si¢ bardzo zazenowany pod zjednoczonym, intensywnym
spojrzeniem trzech dziewczynek.

— Zacznijmy od aklimatyzacji — rzekta Sara i1 ztozyta
ramiona identycznym gestem, jak zwykla to czyni¢ panna
Boon, ich nauczycielka mistyki. — O co w tym wszystkim
chodzi?

— Och — jeknal Max. — O tym nie wolno nam tak
naprawde opowiadac.



— I tu cig¢ mam! — krzykneta Sara, uderzajgc dtonig w
stol. — O to chodzi! Kazg ci1 robi¢ rozne rzeczy,
niebezpieczne, dodaymy, 1 kazg c1 siedzie¢ cicho 1 nic nie
mowic!

— Aklimatyzacja chyba raczej nie jest niebezpieczna —
zapewnil j3g Max. — Nie moge¢ o tym opowiadac, bo lepiej
si¢ przez nig przechodzi, jesli cztowiek nie jest z gory na
nic nastawiony — wytlumaczyt. — Wszyscy ja przechodza
pod koniec szdstego roku...

— Wiasnie. Wigce dlaczego ty 1 David przechodzicie
przez nig juz teraz? — przerwala mu Cynthia. — JesteSmy
dopiero na drugim roku, jesli kto§ tego przypadkiem nie
zauwazyl.

— Nie wiem. — Max wzruszyl ramionami. — Pewnie
mysla, ze jesteSmy juz gotowi.

— Gotowi do czego konkretnie? — spytala Sara. —
Max, ty masz dopiero trzynascie lat.

— A co to ma do rzeczy? — ucigl. — Czemu nie spytasz
tych z szostego roku, z ktorymi ¢wiczylem przez cale
lato? Wszystkim dalem baty!

Nagle zorientowal si¢, ze moOwi glosniej, niz
zamierzat. Kilku uczniow szostego roku spojrzato na
niego zza stolu pod witrazami. Byl wsrdd nich 1 ten
chtopak, ktorego Max ostatnio dostownie przepedzit z
Sanktuarium. Popatrzyl teraz na Maksa kwasno.

— Max — odezwata si¢ znowu Sara, tym razem
btagalnie — chodzi mi tylko o to, Zze.. oni ci¢
wykorzystuja! Manipuluja toba, ostrza ci¢. Jak bron! Czy



two] tata wie o aklimatyzacji?

— Nie — odpart chtopiec. — Nie sadze.

— Wigc zobacz, kazg ci goni¢ innych uczniow,
¢wiczyC z agentami, 1 to wszystko w tajemnicy przed
kolegami 1 przed tatg. Czy to wedlug ciebie jest w
porzadku?

— Sara, nikt mnie nie wykorzystuje — mruknal Max,
wstat od stolu 1 skierowat si¢ do kuchni. Pchnat
wahadtowe drzwi, podszedt prosto do najblizszego zlewu
1 ochlapal sobie twarz zimng woda. Z nastepnego
pomieszczenia ustyszal muzyke 1 Spiewy. Glebokiego,
wibrujacego glosu jego ojca oraz grzmigcego barytonu
Boba nie dato si¢ pomyli¢ z niczym innym. Jednego gtosu
chtopiec jednak nie rozpoznat. Byl to mianowicie glos
kobiecy, gteboki, lecz dzwigczny, lekko jazzujacy.

Max zajrzat do srodka i zobaczyt ojca, nachylonego
pod okapem kuchennym 1 mieszajgcego w olbrzymim
garze coS, co pachniatlo jak sos pomidorowy. Bob
natomiast zsuwat z deski do krojenia klopsiki, ktore z
pluskiem wpadaly do sosu, a potem zaczynaty bulgotac.
Trzecia za§ osoba — Max przypuszczal, ze musi to byc
Mamuska — krecita si¢ 1 podrygiwata migdzy nimi, mielgc
rownoczesnie liscie oregano 1 na cale gardio wtérujac Elli
Fitzgerald, ktore; migkki, wibrujacy glos wydobywat si¢
ze starego radia.

Nie chce mitosci z drugiej reki.
To dobre dla innych, ale nie dla mnie.



Nie bede dzielic¢ sie tobg z nikim,
Nie bede dzielic¢ sie tobg z nikim.

Max zerknat jeszcze raz 1 stwierdzil, ze trzecia
Spiewajaca posta¢ rzeczywiscie przypomina Mamuske,
jest jednak o jakie§ dwadziescia- trzydziesci centymetrow
szersza 1 troch¢ wyzsza. Byla wiedzmg o szarawej, jakby
pozszywane] z tat skorze, miala jakies pottora metra
wzrostu 1 brzuch tak nadety 1 wydatny, ze fartuch
kuchenny nosita niezawigzany, a jego troczki wisiaty po
bokach 1 tanczylty w rytm muzyki, gdy wiedzma
podrygiwata 1 ruszala okazalym siedzeniem. Dodata
oregano do sosu, a kiedy piosenka si¢ skonczyta, klasn¢ta
W rece.

— O, to bylo dobre — rzekta. — Doprawdy, ta Ella to
dopiero byta przepeilniona soulem! Oj! Bob, ty przystojny
diable, zaprzegnij to stare dziewuszysko do roboty. Co
dzisiaj majg jeszcze jes¢ nasze pickne dzieciaczki? Suflet?
A moze tak bym raz, dwa ukrgcita moj — trojwarstwowy
tort czekoladowy?

— Mozesz zrobi¢ suflet — odparl Bob pod wrazeniem
jej umiejetnosci kulinarnych. — Mamuska czasem prébuje,
ale za szybko do niego zaglada i po suflecie!

— A wecale ze nie! — rozlegl si¢ glos Mamuski z
bocznego kredensu. Spoza zasiggu wzroku Maksa
wylecial ziemniak 1 glucho uderzyt Boba w piers. Ogr
westchngt 1 siggnat po glowke czosnku. Przy okazji
dostrzegt Maksa.



— Max — zahuczat doktadnie w chwili, gdy radio
zaczelo nadawac nastepng piosenke — Chodz, sprobujesz
tego!

Tata Maksa nabrat troch¢ czerwonego, bulgoczacego
sosu na kromke chleba 1 dat chtopcu do skosztowania. Bez
cienia watpliwoscit byt to najlepszy sos pomidorowy,
jakiego chlopiec w zyciu probowat — 0 bogatym,
pomidorowym aromacie, z nutkag wina, a do tego
cudownie pieprzny.

— Pycha — oznajmil 1 znowu zaburczalo mu w
brzuchu. — Rewelacyjnie pyszne!

— Hura! Hura! — Zaczeta klaska¢ potezna wiedzma. —
Masz dobry smak, moj chtopcze. Na pewno 1 dzentelmen
Z ciebie, i naukowiec!

— Max — odezwat si¢ pan McDaniels — chciatbym ci
przedstawi¢ siostr¢ Mamuski, Bellagrog. Przybyta do nas
dzi$ rano. Bellagrog, to moj syn Max.

Wiedzma utkwila mate, czerwone oczka w Maksie,
po czym zblizyta si¢ do niego 1 zlapala go za obie rece.
Podobnie jak uscisk Mamuski, uscisk jej siostry byl
miekki 1 lepki, a jednoczesnie mocny jak stal.

— Bellagrog Shrope do twoich ustug, kochanienka.
Ale méw na mnie Cioteczka! — pisngta 1 zlustrowata
chlopca od stop do gtow. — Ale przystojniaczek z ciebie,
ho, ho, ho...

— Dziekuje — odpart Max, probujgc bezskutecznie
wydosta¢ si¢ z jej uscisku. — Bardzo mi mito panig
poznac.



Cioteczka poklepata Maksa po r¢ku 1 zerkneta w bok,
na pana McDanielsa.

— Jaki ojciec, taki syn, najprzystojniejsza para, jakg w
ostatnich czasach przyszio mi spotka¢ — stwierdzita. — A
gdzie jest zona, jesli mozna spytac?

— Max zerknat na ojca, ciekaw jego reakcji. Bryn
McDaniels znikneta juz trzy lata temu, a pan McDaniels
wcigz nie chcial przyja¢ do wiadomosci faktu, ze
najprawdopodobniej nie zyje. Pan McDaniels chrzgknat.

— Nie mozemy jej odnalez¢ — powiedziat ze smutnym
usmiechem, wzruszajagc bezradnie ramionami. — Jak jg
gdzies spotkasz, daj mi znac.

— A nigdy w zyciu! — zasmiata si¢ glosno Bellagrog 1
wyzywajaco szturchneta tate Maksa drewniang tychg po
tylniej czesci ciala. — Znow jestes do wziecia, kochasiu!

Max wyszczerzyt zeby, a pan McDaniels oblat sie
rumiencem i rozeSmiat bohatersko.

Nagle z bocznego kredensu wytaszczyta si¢ Mamuska
Z wyrazem paniki na twarzy.

Pospiesznie  zajela  miejsce  miedzy  panem
McDanielsem a Bellagrog 1 wspieta si¢ na palce,
bezskutecznie probujac spojrze¢ wyzszej wiedzmie prosto
W 0Czy.

— Miatas dluga podroz, Bel — sapneta. — Baaardzo
dtuga, 1 musisz by¢ naprawde zmeczona. A moze bys sie
tak troche przespata w moim kredensie, co?

— Alez ty jeste$ troskliwa, moja droga. — Bellagrog
uszczypneta Mamuske w policzek. — Chyba jednak bym



si¢ nie zmiescita. JesteSmy w takim wielkim budynku, a ty
si¢ wciskasz do jakiego$s malutkiego kredensiku. U-ha-hal
Szkoda, ze babunia nie zyje 1 nie moze tego zobaczyc!

— A co, nie podoba ci si¢ moj kredens? — warkneta
Mamuska, opadajac z powrotem na piety.

— Alez nie, Beo — zachichotata Bellagrog — on nawet
pasuje do twojej osobowosci. Mowie szczerze. Zebym
wczesnie] wiedziata, ze moja mala siostrzyczka mieszka
w tych stronach, dawno bym j3 znalazta!

— Wiec ciezko bylo odnalez¢ Rowan? — spytalt Max,
lekcewazac przestrogi Davida.

— Eee tam — Bellagrog machneta r¢ka. — W Bostonie
zlaztam ze statku 1 dotartam tutaj. Troch¢ trzeba bylo
poniuchac po lasach, ale udato mi si¢, co nie?

— A co ci¢ tu sprowadza? — spytal Bob, myszkujac w
zamrazarce.

— W dzikich stronach zaczyna si¢ robi¢ nieciekawie. —
Wiedzma ponuro pokiwata glowg. — Sprytnie zrobites,
zwiewajac stamtad, kiedy trzeba! Ludzie nie puszczajg
dzieci o, tak pobawi¢ sig, potazi¢, jak kiedys, a... przeciez
trzeba co$ jesc!

Napuchnigta wiedzma zgrzytneta zebami 1 zasmiata
si¢ msciwie. Pan McDaniels zrobit si¢ zielony i
opiekunczym gestem objat syna za ramiona. Widzac to,
wiedzma wybuchneta §miechem.

— Uuu, jak widze, jest pan dobrym ojcem, panie
McDaniels, ale prosze¢ si¢ nie martwic. Wiem, ze te
dzieciaczki tutaj nie s3 do jedzenia. W zZyciu nie



obrazitabym gospodarzy! Ztapi¢ sobie cos na obiad w tym
malym miasteczku za bramg, tam jest chyba sporo
turystow!

Pan McDaniels jeknat.

— A moze powinnismy urzadzi¢ druga ceremoni¢
niuchania — zaproponowal Bob. — Zapytam panig
dyrektor.

— A co to za ,ceremonia niuchania"? — spytata
Bellagrog, spogladajac na Mamuske.

— To po to, zebysmy... nitkogo tu nie zaczepialy —
mrukneta cicho Mamuska, spuszczajac oczy, by unikngé
spojrzenia siostry.

— I ty si¢ na to zgadzasz? — spytala Bellagrog.

— Uhm — przyznata si¢ niech¢tnie Mamuska.

— Powinnas si¢ wstydzi¢! Tak! — wrzasne¢ta Bellagrog
1 zaczela wymachiwac siostrze przed nosem koslawym,
krotkim paluchem. — Jak mozesz pozwoli¢, zeby ktos o
nazwisku Shrope brat udziat w czyms tak upokarzajgcym!

— Jeslhi cheesz tu zostac, tez bedziesz musiata si¢ na to
zgodzi¢ — cicho rzekta Mamuska.

— Tez mi co$! — prychneta Bellagrog i gwaltownie
potrzasnela radiem, ktore zaczeto emitowacé same trzaski.
Zmruzonymi oczami wpatrywata si¢ w potencjometr 1
krecita gatka, ale nie mogta ztapa¢ zadnego sygnatu. — No
dobra — mrukneta po chwili. — To by bylo na tyle, jesli
chodzi o Elle. To jak, Bob, robi¢ te suflety?

— Byloby bardzo mito z twojej strony — odpart Bob i
skierowal Cioteczke w strone lodowki wypeknionej



jajkami, mlekiem 1 Smietang. Bellagrog bezzwlocznie
przystapita do rozktadania wokot siebie misek, patelni,
trzepaczek do jajek i tyzek — a wszystko to w idealnym
porzadku.

— Ale ja tez umiem zrobi¢ suflet — zaprotestowala
Mamuska 1 zwrocita zaptakang twarz w strone Boba.

— Wiem — odrzekt ogr tagodnie — wiem, ale musisz mi
pomoOc przy pieczeniu. Nie ma nic wazniejszego niz
drugie danie, Mamusko.

— Tak jest! — wykrzykneta Mamuska prosto w strone
siostry. — Drugie danie jest najwazniejsze! O wicle
wazniejsze niz deser! Dzieciaki nigdy nie zapomng, jak
smakowato pyszne migsko!

Mamuska, z zar6zowionymi z emocji policzkami,
chwycita topor rzeznicki 1 pocztapata w kierunku chtodni
z migsem. Max skorzystal z chwili ciszy 1 rzekt:

— Tato, chcialbym ci powiedzie¢, co robitem zeszie;
nocy, zebys dowiedziat si¢ tego ode mnie, a nie od kogos
innego.

Pan McDaniels skingt glowa 1 przykrecit gaz pod
sosem.

— Mam wyjs¢? — spytal Bob.

— Nie — odparl Max — to zaden sekret. Chciatem tylko
powiedzie¢ tacie, ze zeszte] nocy przeszedtem
aklimatyzacje.

Pan McDaniels uniost brew 1 zerknal na Boba, ktory
wydat w tym momencie ciezkie westchnigcie.

— A c0z to znowu takiego? — spytat tata. — Czy to



jakas potoczne okreslenie bycia na haju? Zapalites sobie
skreta czy moze zakradliscie si¢ do piwnicy z winem? —
Pan McDaniels usmiechngl si¢ niepewnie, a Bob
wybuchngt niecopanowanym Smiechem, od ktérego
zaczely trza$¢ si¢ szyby w szafkach 1 kredensach z
naczyniami.

— Nie, tato — odparl chiopiec. — Nic z tych rzeczy.
Pani Richter kazata Cooperow1 wywiez¢ mnie 1 Davida na
pusta plaze, pare¢ godzin jazdy od Rowan.

— Tak?

Usmiech stopniowo znikal z twarzy ojca, kiedy Max
opowiadat mu o zdarzeniach poprzedniej nocy. Chiopiec
nie wdawatl si¢ w szczegoly, pomingl zwlaszcza te
drastyczne, jak glowa meza w koszyku. Ojciec stuchal go
uwaznie, a na jego twarzy malowala si¢ na zmian¢ ztoscC 1
ogromna ciekawosc.

— I mozesz mi powiedzie¢, czemu to WSzystko ma
stuzy¢? — spytal, gdy syn skonczyt.

— Cooper mowi, ze stuzy to temu, by uczniowie
przyzwyczaili si¢ do zjawisk nadprzyrodzonych —
wyjasnit chlopiec. — Davidowi zrobito si¢ niedobrze, bo
nie byt jeszcze wystawiony na dzialanie czegos takiego.
Na mnie to tak nie wplyneto ze wzgledu na to, przez co
przeszediem na wiosng.

W rzeczy samej Maksow1 wydawato si¢, ze zdarzenia
w krypcie Marleya Augura starczylyby za sto
aklimatyzacji. Aura, jaka roztaczal wokotl siebie upior
kowala, byta o wiele gorsza i1 potezniejsza niz powodujaca



mdtosci obecnos¢ kobiety ducha.

— Bob, ty o tym wiedziates? — spytal pan McDaniels,
patrzac prosto w grubo ciosang twarz ogra.

— Nie — odpart Bob. — Nie styszalem do tej pory, by
ktos$ zostat — poddany aklimatyzacji w tak mtodym wieku.

— Uhm — pospiesznie wtracil si¢ Max. — Uczniowie
przechodzg przez nig zwykle w wieku osiemnastu lat.

— Tuz przed nominacjg — dodat Bob, marszczac si¢
przy siekaniu pomidorow z wielkiego kosza.

— Nominacja do czego? — chcial wiedzie¢ pan
McDaniels.
— Do pelnienia oficjalnej misji — wyjasnil Bob

ztowieszczo 1 zerknat spod oka na Maksa.

— Po moim trupie — wyrzucit z siebie pan McDaniels,
raptownie zerwat z siebie fartuch 1 poszedt w strong
drzwi.

— Tato! — krzyknal Max. — Dokad 1dziesz?

— Do dyrekcji — zagrzmiat tata 1 znikngl za
wahadtowymi drzwiami.

Chlopiec jeknal 1 ukryl twarz w dloniach. Z radia
nadal wydobywaty sie trzaski.

* Kk *

Mimo niezwykle  meczacego  popotudnia 1
impulsywnej reakcji ojca, Max nie potrafit oprze¢ sie
wspaniatosciom Uczty Powitalnej. Domostwo
rozswietlone bylo od srodka jak klejnot. We wszystkich



ozdobnych niszach 1 wnegkach poustawiano Swiece,
ktorych ptomyki, drgajac tagodnie, rzucaly cudowny zloty
blask na wypolerowane do perfekcji srebra zastawy
stolowej. Uczniowie, klasa za klasg, wlewali si¢ do
jadalni. W galowych mundurkach wygladali rownie
odswietnie jak srebra. Max usiadt obok Davida
marszczacego w skupieniu nos, gdy poprawiat 1 wygtadzal
pomiety krawat. Mrukngt koledze ,,czes¢" 1 zaczat
wykrecac szyje, by dojrze¢ stoty, przy ktorych siedzieli
uczniowie czwartego roku, a wsrod nich Julie Teller —
sliczna dziewczyna z Melbourne, z ktorg w czasie wakacji
Max prowadzil ozywiona korespondencje. Zoladek
zacisngt mu si¢ jak wezel, gdy Julie spojrzata na niego
przelotnie, po czym szybko odwrocita wzrok, by
kontynuowac rozmowe z siedzgcg obok kolezanka.

— Julie, Julie — mruknal Connor, siadajagc obok
Maksa. — Co si¢ z nig dzieje?

— Nie mam pojecia — odpart Max. — Myslatem, ze... to
znaczy pisaliSmy do siebie w czasie wakacji, i tak dalej,
ale dzis min¢ta mnie w holu 1 nawet si¢ nie przywitata.

— Kobiety — westchnat Connor ze wspdtczuciem. Ja
tez nie moge ich zrozumie¢. N1 w zgb. Hej, Lucia?

Z drugiego konca stotu btysnety ku nim czarne oczy
Wioszki.

— Lucia, moze by$ si¢ ze mng wreszcie umowila na
randke? — zawotat do niej Connor.

— Jestes Swintuchem 1 flejg — wycedzita Lucia glosem
pelnym potepienia, co wzbudzito salwe¢ Smiechu wsrod



siedzgcych wokot niej kolezanek.

Connor wzruszyt ramionami 1 zwrocit si¢ do Maksa:

— Widzisz? A tak przy okazji, popatrz — pan Sikes si¢
wszystkim zajal. Ci z szostego roku juz nic nie wiedzg o
zadnej wiedzmie. Nawet nie pami¢taja, kto to jest Cooper!
— zasmiat si¢ cicho.

Zanim Max zdazyl odpowiedzie¢, rozleglo si¢
stukanie tyzka w krysztatowy kielich i do jadalni dostojnie
weszla pani Richter, a za nig trzy osoby, ktorych Max do
tej pory nie widzial. Zaj¢li miejsca miedzy gronem
nauczycielskim a personelem szkoty. Pani Richter, cho¢
wyraznie zmeczona, w swietle Swiec wygladata na dumng
| Szczesliwa.

— Prosze wsta¢ — odezwala si¢ mocnym, czystym
glosem, ktory bez trudu wypeinit olbrzymig jadalnie.

Max wstal 1 zerknagt na Davida, ktéry przestat
mocowac si¢ z krawatem 1 wcisngl go do kieszeni.

— To jest Dom Nauki — zaczeta pani Richter — a dzi$
jest Dzien Powrotu, kiedy nauczyciel i uczen odnawiajg
wigz 1 ponownie podejmujg wspolng wedrowke.

Nauczyciele 1 uczniowie wzniesli kielichy.

— To jest Dom Nauki — ciagneta dalej — a dzi$ jest
Dzien Pamigci, kiedy zbieramy si¢, by uczci¢ nasza
przesziosc, przyjmujac zarowno jej radosci, jak 1 smutki.

Kielichy zndéw si¢ uniosty.

— To jest Dom Nauki, a dzi§ jest Dzien Odnowy,
kiedy Rowan wita ucznidéw nowego roku, ktérzy wnosza
do naszej szkoty nowe zycie 1 nowa nadzieje.



Max spojrzal na pierwszy rok wiercacy si¢
niespokojnie przy stolach nieopodal. Wraz ze starszymi
uczniami 1 gronem nauczycielskim powiedziat:

— Witamy ich z otwartymi ramionami. Pomozemy im
W potrzebie.

Zgromadzeni wzniesli kielichy w strone uczniow
pierwszego roku. Max, David 1 Connor stukngli si¢
kieliszkami, wypili jednym haustem wino 1 usiedli za
stolem. Pani Richter poczekata, az hatasy ucichng, po
czym zaczeta mowic dale;.

— Nowy rok szkolny powinniSmy zaczyna¢ z nowymi
zasobami energii, entuzjazmu 1 zapalu do pracy. Mam
nadzieje, ze kazdy z was powrdcit do Rowan wypoczety
na ciele 1 duchu. Wszyscy z wyjatkiem naszych nowych
uczniOw zauwazyli zapewne, ze w lecie na terenie
kampusu zaszly znaczne zmiany. Chcialabym poruszyc
krotko powdd owych zmian 1 sthumi¢ zarazem krazace na
ten temat plotki oraz zdementowa¢  wszelkie
nieprawdziwe informacje.

W jadalni zaszumiato od szeptow. Starsi uczniowie
stuchali uwaznie 1 z powagg.

— Jak wielu z was wie, w wyniku tajemnych, od
dawna juz podejmowanych wysitkow Wroga, na swiecie
pojawilo si¢ potezne zlo. Jest nim Astaroth — ta sama
istota, przez ktorg ponad trzy wieki temu znalezliSmy sie
tutaj, na tym wybrzezu. Nigdy nie mieliSmy do czynienia
z potezniejszym wrogiem. Nasze biura terenowe donosza
ostatnio o drastycznym wzroscie aktywnosci Wroga.



Dlatego pewne rzeczy w Rowan w tym roku szkolnym
beda wyglada¢ troche inaczej niz dotad. Chcialabym
przedstawi¢ wam trzech naszych gosci specjalnych,
ktorych zapewne od czasu do czasu spotkacie na terenie
szkoty. — Tu pani dyrektor wskazala reka trojke
nieznajomych, siedzacych przy jej stole. — Pozwolcie, ze
przedstawie pana Juryja Wiljaka, Dowddce Czerwonego
Bractwa.

Podnidst sie wysoki, budzacy respekt mezczyzna o
siwych wtosach 1 oczach czarnych jak u lalki. USmiechnat
si¢ do pani Richter, a potem sktonit uczniom, ktoérzy
uprzejmie przywitali go oklaskami.

— O co tu chodzi? — szepnal Max.

— Nie mam pojecia — odpart David — ale widziatem
juz to nazwisko. Byl dyrektorem przed panig Richter.
Podobno zostat odwotany ze stanowiska.

— Pani Amulya Jain, Przewodniczaca Rady Uczonych
Prometejskich. — Pani dyrektor przedstawita kolejng
osobe.

Byta nig Hinduska w jaskrawoczerwonym sari 1
okularach w drucianej oprawce. Sklonita si¢ wdziecznie
przed uczniami. David, mruzac oczy, wpatrywat si¢ w te¢
promienna, smukla kobiete, ktéra zajeta znowu swoje
miejsce przy stole.

— Styszatem o niej — powiedzial, spogladajagc na
Maksa. — Uczeni Prometejscy to najlepsi mistycy Swiata.
Musi by¢ naprawde swietna.

— Nasz ostatni gos$¢ nie ukonczyl Rowan 1 nie nalezy



do naszej Organizacji. Zaprositam go, poniewaz jest
naszym starym przyjacielem, a starych, dobrych
przyjaciot bedziemy bardzo potrzebowali, by stawi¢ czota
wyzwaniom przysztosci. Oto Jesper Rasmussen, Giowny
Architekt 1 Inzynier Warsztatu we Frankfurcie.

Mezczyzna stuchal z rozbawieniem na twarzy,
pocierajac przy tym dionig catkowicie tysg glowe.

— Cuda mechaniki — mrukngt David. — Tak panna
Kraken wyrazila si¢ o Warsztacie we Frankfurcie. Ale
chyba niezbyt jej si¢ podoba ich dziatalnosc¢.

— Pannie Kraken nic si¢ nie podoba — odpart Max,
zerkajac na nauczycielke, ktora z wyrazng dezaprobata
wydeta cienkie wargl 1 obserwowata pana Rasmussena.
Cynthia sykneta z tylu, by uciszy¢ chtopcow, 1 Max
przesiedziat dalsza cz¢S¢ przemowy pani Richter,
wpatrujac si¢ w wielokolorowe szybki witrazy oraz
rozmyslajac o ¢wiczeniach na Trasie, ktore odbyt tego
dnia z agentami. Byli to mtodsi agenci — absolwenci
Rowan sprzed paru lat — i mimo ze mieli jak najlepsze
checi, zanim scenariusz si¢ zaczal, zachowywali si¢
protekcjonalnie a w jego trakcie dziatali strasznie wolno.
Nigjeden raz w czasie symulowanej misji Max musial
czeka¢ na ktorego$ z czlonkow swojej druzyny. Zadanie
polegato na przebyciu labiryntu tuneli, a celem bylo
podejscie  wieznia  pilnowanego  przez — zgraj¢
niebezpiecznych, przebieglych japonskich demonow oni,
o olbrzymich ktach. Kiedy druzyna zlikwidowata juz
straze 1 =zajeta strategiczne pozycje, Max otrzymat



polecenie, by czeka¢ na sygnat dowodcy. Zanim jednak
ten sygnal nadszedt, trafita si¢ doskonata okazja, ktorg
chtopiec postanowit wykorzysta¢ — wzniecit ogien
dywersyjny 1 wskoczyt do komnaty. Tak jak przypuszczat,
oni byly za wolne. Max odcigl je 1 uwolnil wieznia.
Wszystko trwato krocej niz minute, dzigki czemu druzyna
zdobyta znacznie wigce] punktow, niz gdyby dzialata
zgodnie z rozkazami dowodcy. Niestety, ten nie docenit
inicjatywy Maksa 1 chlopak musial wystuchac
nieszczegolnie mitego wykladu na temat strategii,
dyscypliny i niepotrzebnego ryzyka.

Teraz jednak szybko o tym zapomnial, bo na stole
pojawilo si¢ jedzenie. Wnosili je na srebrnych talerzach
uczniowie pigtego roku oraz fauny w uroczystych szatach.
Kiedy zaczeh krazy¢ po jadalni, Connor upuscit serwetke
1 dal nura pod stol, zeby ja podnies¢. W czasie, gdy kulit
si¢ na podtodze, obok przeszta jego podopieczna —
normandzki faun Kyra. Po jej delikatnych rysach wida¢
byto, ze wrecz kipi z oburzenia.

— Czemu si¢ chowasz przed Kyra? — spytat David.

— (48§ — syknat Connor, gestykulujac, by David si¢
odsunagl. — Nie przyciagaj jej uwagi, bo zrobi cos$ ztego z
naszym jedzeniem! Grozila mi, ze to zrobi!

— Ale dlaczego? — zainteresowat si¢ Max obserwujac,
jak Kyra zwalnia kroku 1 stawia tace na stole
zachwyconego pierwszego roku.

— Twierdzi, ze to ponizej jej godnosci, zeby nam w
ten sposob uslugiwa¢ — wyjasnit szeptem Connor, wyjrzal



ostroznie spod stotu 1 powoli usiadt na swoim miejscu. —
Fauny normandzkie sg strasznie dumne. Probowatem
tlumaczy¢, ze to tylko dwa razy w roku 1 ze na co dzien to
ja jej ustuguje, ale ona inaczej to widzi.

— Wiec jak sprawites, ze w ogodle przyszta? — spytat
David. Chtopcy zauwazyli, ze Kyra rzuca mordercze
spojrzenie uczniowl pierwszego roku, ktory osmielil sie
pokazac reka jej kopytka.

— Przekupilem ja — rzekt Connor. — Obiecalem, ze
sprawie jej prawdziwy diadem.

— A jak zamierzasz to zrobi¢? Ciekawostka. — Spytal
Max 1 w tej samej chwili doznat ol$nienia. — Pan Sikes?

Connor rozesmiat si¢ chytrze 1 uderzyt piescig w stol.

— Tak, zgadies, przyjacielu! Dzisiaj go dostanie, a
moOj maty stuga obiecal mi nawet, ze zapakuje go 1
obwigze r6zowa wstazeczka! To powinno jg udobruchac,
nawet jg!

— A wiesz, ze chochlik bedzie musial ukras¢ ten
diadem? — spytal David, kiwajac do Connora widelcem. —
Chochlik nie potrafi stworzy¢ diademu, tak z powietrza,
za pomocg pstrykniecia palcow. On musi go skads wzigc!
Nie pomyslates o tym?

— Eee, daj spokoj, David — poprosit Connor 1 siegnat
po koszyk z cieptym pieczywem. — Co ty? Wiesz, co
my$le? Zaden wlasciciel cholernego diademu nie bedzie
chodzit glodny, jesli mu ten diadem zniknie.

To rozSmieszylo nawet Davida. Bez dalszych
komentarzy na temat pana Sikesa i diademu cata trojka



oddata si¢ ucztowaniu.

Ostatnimi czasy Max zauwazyl, ze ma wprost wilczy
apetyt. Nie byt to juz zwykty gtdd, ale potezna, nieodparta
potrzeba nakarmienia ciala, ktorego zapotrzebowanie na
energi¢ byto tak wielkie, ze niemal nie dawato si¢ nasycic.
David 1 Connor z rosngcym podziwem patrzyli w
milczeniu, jak Max pochlania porcje¢ za porcja —
poledwice, kurczaka, fasolke 1 kasze. Kiedy wyczyscil
wreszcie ogromny talerz peten makaronowych muszelek z
gestym, czerwonym  sosem  przepisu  Bellagrog,
niepohamowany gtod zostal mniej wiecej opanowany.

— Imponujace — podsumowat Connor 1 wytart usta. —
Ale marnujesz strasznie duzo czasu na gryzienie. Pomysl
moze o tym, zeby si¢ nauczy¢ zdejmowacl szczeke z
zaw1asow, jak pyton. Moze sir Alistair by ci¢ nauczyl...

Max wykrzywit twarz, gdy ustyszal o sir Alistairze
Wesleyu, nauczycielu etykiety w Rowan.

— Nigdy wiecej sir Alistaira — odpart Max. — W tym
roku nie chodz¢ na etykiet¢ ani na dyplomacje. Zmienili
mi plan lekcji. Zapisali mnie na zaawansowane ¢wiczenia
bojowe z szostym rokiem.

— Ty szczedciarzu — westchngl Connor. — Ale na
twoim miejscu nie wspominatbym nic Sarze. Pomysli, ze
wysytaja ci¢ na front.

Max gorliwie pokiwat gtowg 1 zsunat sobie na talerz
wielki kawat migsa z grilla.

Zbierano juz naczynia 1 na stotach zaczely sie
pojawia¢ rozmaite desery, wsrod ktorych nie zabrakio



idealnych, jak z obrazka, sufletow Bellagrog. David
zamoOwil u przechodzacego fauna kawe, ignorujgc jego
pogardliwe prychnigcie.

— Od kiedy p1jesz kawe? — zasmiat si¢ Connor.

— Jestem zmeczony, a nie chce zasng¢ — odpart David.
Wrzucit do filizanki kostke cukru 1 zamieszal. — Dzi$
wieczor wybieram si¢ do Archiwum. Kraken zatatwita mi
dostep... to znaczy legalny — dodat szybko, widzac, jak
Max unosi brew. — Musz¢ si¢ dowiedzie¢ jak najwigcej na
temat Ksiegi Thotha oraz przysiegi Brama. Za pare
tygodni wroca wiedzmy 1 musze by¢ gotowy.

— W porzadku, ale Richter 1 Kraken nie miaty pojecia
o przysiedze Brama — przypomnial Max. — To jak to
mozliwe, zeby cos na ten temat bylo w Archiwum?

— Mimo wszystko warto zajrze¢ — mrukngl David. —
Archiwum to nie maty regalik z ksigzkami. Jest ogromne,
ma wiele pomieszczen. Nikt w Rowan nigdy nie zbadal
wszystkiego, co tam jest, a tym bardziej nie zrozumiat ani
nie przeanalizowal.

— A ty planujesz to zrobi¢? — zadrwil Connor.

— Mam sposoby — lekko odpowiedziat David — 1 to
bez pomocy pana Sikesa.

Odsunat krzesto od stotu 1 wstat, by rozejrze¢ si¢ po
jadalni. Przystangl przed potyskujgcym portretem
posepnego mieszczanina. Delikatnym ruchem dioni, jak
stary bywalec kawiarni, kotysal filizankg, 1gnorujac
chichoty trzeciego roku. Chwile pdzniej Max ujrzal, ze
podchodzi do niego Amulya Jain — wizytujaca szkole



szefowa Rady Uczonych Prometejskich. Chichoty przy
sgsiednim stole natychmiast ustaly 1 uczniowie w ciszy
zajeli sie deserem. David 1 uczona wkrotce pograzyli si¢ w
rozmowie. Max widziat, jak David przest¢puje z nogi na
noge, co zawsze swiadczyto o jego glebokiej koncentracji.

— Ej! — Connor szturchnal Maksa w tokie¢. — Chodz,
przywitamy si¢ z pierwszym rokiem. Trzeba ich dzis w
nocy wyciggnag¢ z Domostwa. To przeciez tradycja. —
Mrugnat zadowolony.

— Na pewno nie wyciggniesz ich na ,,Pustutke" —
zaprotestowat Max.

W  zesztym roku starsi uczniowie przekonali
pierwszoklasistow, ze pierwsza noc w szkole tradycyjnie
spedza si¢ na poktadzie starego cumujgcego przy
nabrzezu statku szkolnego — ,Pustufki". Przygoda
skonczyta si¢ dla pierwszakow w falach wzburzonego
oceanu, kiedy statkiem zaczetlo miota¢ coS, co
przerazajaco wyto 1 lamentowato pod wodg. Nie dos¢, ze
uczniowie porzadnie najedli si¢ strachu, to jeszcze przez
caly nastepny dzien musieli karnie sprzatac stajnie.

— Eee — odpart Connor z lekcewazeniem. — To juz
byto. Wymyslitem cos lepszego, ale nieszkodliwego.

Zaledwie podeszli do rzedu stotow, ktore zajmowaty
pierwszaki, Max pozatowal swoje; decyzji. Do
pierwszego roku przysiadto si¢ juz bowiem dwoje z trojga
starszych ucznidw, ktorzy przesladowali go w zesztym
roku szkolnym: Anna Lundgren i Sasza Iwanowicz.
Trzeci, najgorszy z tej trojki, Alex Munoz, zgingt wiosng



pod stertg ziemi 1 gruzu, kiedy zawalita si¢ krypta Marleya
Augura. Max wiedzial, ze Anna 1 Sasza winig go za
smier¢ przyjaciela.

— O, wilasnie przyszli! — krzyknat Sasza na widok
zblizajacych si¢ chtopcow.

— To c1, o ktorych wam mowilisSmy — odezwala si¢
konspiracyjnym szeptem do skulonych pierwszakow
Anna. — Connor to ten po prawej. Nim si¢ nie przejmujcie,
jest niegrozny. Ale Max... Trzymatabym si¢ od niego z
daleka. Max to morderca. Z zimng krwig zabil naszego
kolege.

Max poczul, ze ptong mu policzki. Ci z pierwszego
roku patrzyli na niego oniemiali.

— Chyba zartujesz. — Zasmial si¢ najwigkszy z
chtopcow, ten z rudg czupryna.

— Chciatabym zartowa¢ — odezwala si¢ Anna. Jej
sliczne, niebieskie oczy blyszczaly ztoscig. — Ale spytaj,
kogo chcesz, a kazdy ci powie, ze Aleksa Munoza nie ma,
a Max McDaniels jest tym, ktory ostatni widziat go
Zywego.

— Ale dales! — przerwat Connor, zatykajagc nos, a
drugg r¢ka wachlujagc powietrze od strony Saszy. Kilkoro
pierwszakow zarechotato. — Nie shuchajcie tych gosci. To
najwieksze dupki w catej szkole! Rowan oddato Maksowi
czes¢, kiedy wrocit. Zobaczycie jego nazwisko wyryte
ognistym pismem pod Rekawicg Beowulfa, czarno na
bialym!

— Wigc to nieprawda? — spytat maty, czarny chlopiec



w okularach.

— Hm — zastanowit si¢ Connor, skrobigc si¢ po rude;
glowie — formalnie to, co styszales, jest prawda, ale nie
powiedzieli wam najwazniejszego! Max nie jest
mordercg, na mitos¢ Boska. To obted!

— O, wilasnie — wtracita Anna — mialam to na koncu
jezyka. Obled! — Dziewczyna przywolala na twarz
usmiech tak sztucznie stodki, ze az robito si¢ niedobrze. —
Obled! Styszalam dzi$s po $niadaniu, jak kto§ z szostego
roku opisywatl Maksa...

Max ugryzt si¢ w jezyk 1 westchnal. Wiedziat, ze
Anna nie da mu spokoju.

— Witajcie w Rowan — rzekt spokojnie 1 odszedl od
stolu pierwszego roku, zostawiajgc Connora, by kidcit sie
z Anng 1 Saszg. Nagle w olbrzymiej jadalni zrobito mu si¢
nie do wytrzymania duszno. Przez chwile rozwazal, czy
by nie poszukac Julie, ale szybko zrezygnowal. Czut w
sobie t¢ straszng sil¢ 1 stwierdzit, ze to nie jest dobry
moment, by pyta¢, czemu dziewczyna go unika. Zamiast
tego stangt 1 opart si¢ o kolumng z szarego, wygtadzonego
przez wieki kamienia. Zamyslit si¢ nad drzemigca w nim
sitg. Pani Richter nazwala ja Starg Magig, panna Boon 1
wiedzma — Cuchulainem. Niezaleznie od tego, jak ja
nazwac, byla to sila, za sprawg ktorej Max zaczat byc
swiadkiem rzeczy strasznych 1 ktorg za wszelkg cene
nalezato utrzymac pod kontrola.

— To tylko ja, moja wtasna osoba — szepnat, drapiac
kolumn¢ paznokciem. W tej samej chwili Bob



przedstawial sali siostre Mamuski, Bellagrog, ktorg
zebrani powitali entuzjastycznie.

Gdy okrzyki ucichly 1 uczniowie zaczeli opuszczac
jadalni¢, Max odwrocit si¢ z nadziejg, ze moze uda mu si¢
zobaczyC Julie. Zamiast niej jednak ujrzat stojacego tuz
obok komandora Wiljaka. M¢zczyzna usmiechnat sie, lecz
jego oczy pozostaty martwe. Dlugo 1 powaznie wpatrywat
si¢ w Maksa.

— Ty jestes Max McDaniels — rzekt stanowczo. — Ja
jestem komandor Wiljak.

Max uscisngt wyciagnigta dton 1 zauwazyl, ze na
wewnetrzne] stronie nadgarstka komandora jest cos
wytatuowane. Wiljak  dostrzegl jego  spojrzenie.
Usmiechnagt si¢, odpigl guzik 1 podwingtl mankiet, by
chtopiec mogt sie przyjrze¢. Max zobaczyt wizerunek
czerwone] dioni uniesionej w gescie powitania, otoczone]
cienkg czerwong nicia.

— To znak Czerwonego Bractwa — wyjasnit komandor
z dumg. — Widziate$ go juz moze?

— Nie — odpart Max, dziwnie zafascynowany tym
prostym symbolem.

— Rzadko si¢ go spotyka — tlumaczyl dalej Wiljak —
bo nosi go na calym Swiecie tylko dwunastu czotowych
agentow. Jednego z nich jednak znasz na pewno.

— Coopera? — zgadt Max.

— Tak — usmiechnat si¢ Wiljak. — William Cooper jest
cztonkiem Czerwonego Bractwa. I duzo od niego o tobie
styszalem, mlody przyjacielu. Jestem tu specjalnie po to,



by si¢ z tobg spotka, zwlaszcza ze czasy robig si¢
burzliwe. Na szczescie potwierdza si¢ wszystko, o czym
mowit Cooper.

— Nie rozumiem, prosz¢ pana — powiedziat Max. —
Przeciez nawet si¢ nie znamy.

— Skorzystatem z okazji 1 obejrzalem sobie twoj
dzisiejszy scenariusz — wyjasnilt Wiljak, zmieniajac ton na
bardziej oficjalny. — W rzeczy samej, obejrzalem go nie
raz.

— Och — zaczerwienit si¢ Max — 0 to chodzi. Wiem,
powinienem byt stucha¢ rozkazu...

Wiljak pochylit si¢ 1 powiedzial, podkreslajac kazde
stowo:

— To byto genialne.

Po czym klepngt Maksa po ramieniu 1 mrugnat na
pozegnanie.

— Rozkazy nie sg dla wszystkich, Max. Nie pozwol,
by ci¢ zbytnio ograniczaty. To nie lezy w twojej naturze.
Bede z tobg w kontakcie, zgoda?

— Zgoda... to jest oczywiscie, prosze pana — rzekl
Max, peczniejgc nieoczekiwanie z dumy.

Wiljak przylaczyt sie do grupy wychodzacych z sali
starszych wykladowcow odzianych w granatowe togi.
Max jeszcze raz wykrecit szyje, usitujgc wypatrzy¢ gdzies
Julie. Potem pobieglt w gore po schodach 1 wyszedt z
Domostwa. Nick mogt juz si¢ obudzi¢, a Max czul, ze w
te ciepla letnig noc musi sie przebiec — szybko I daleko.

Kiedy w tunelu Sanktuarium pojawit si¢ jego



opiekun, Nick byt juz gotowy. Lymrill przycupnat w
wysokie] trawie 1 wymachujgc swym miedzianym
ogonem, dojadat wtasnie wyjatkowo duzego 1 soczystego
szczura. Kiedy Max wkroczyl na polaneg, stworzenie
podniosto wzrok — dwa reflektorki przeszyly ciemng
zielen traw w zapadajacym zmroku. Nick jeszcze raz
szturchnat pyszczkiem szczura, oblizat si¢ do czysta 1
zaczgt rozkopywal zakrzywionymi, S$miercionosSnymi
pazurami gruby torf. Nagle, z radosnym kwileniem
skoczyl w bok 1 odbiegt, wyrywajac przy tym kepy trawy.
Max ruszyl w poscig.

Kiedy po zabawie z podopiecznym chtopak dotart do
Domostwa, w kampusie byto juz ciemno. Wyjatek
stanowily tylko rozswietlone okna gabinetu pani Richter.
Przez waska przerwe miedzy zastonami wylewala si¢ na
kamienny taras waska struga swiatta. W srodku poruszaty
si¢ cienie — wygladato na to, ze w gabinecie jest kilka
osob. Nagle kto§ jednym ruchem rozsungt zastony. W
oknie stangl doktor Rasmussen 1 mowiac cos gwattownie,
wpatrywal si¢ w sad, po czym =z grymasem
niezadowolenia na twarzy zaciggnat z powrotem zastony.
Max zerknal na zegarek. Minela juz pdinoc. Ciekawe, co
bylo powodem tak podznej narady w gabinecie pani
dyrektor.

Nie musiat dlugo czekal, zeby si¢ dowiedziec. W
obitym drewniang boazerig holu Domostwa zgromadzito
si¢ ze dwudziestu ubranych w pizamy uczniow. Wszyscy
w pelnym zgrozy milczeniu wpatrywali si¢ w duzy



telewizor. Byta miedzy nimi 1 Julie Teller. Skulona na
skorzanej kanapie, nie odrywala przerazonej twarzy od
ekranu. Mowil zmeczony spiker, ktoremu z trudem
udawato si¢ utrzymac spokojny ton gtosu.

— Dzisiejsze wydarzenia to tragedia bez precedensu.
Dla tych, ktérzy witasnie zaczeli oglada¢ nasz program,
powtorze w skrocie: pigciu swiatowych przywodcow nie
zyje, a kilkunastu innych zagingto w podejrzanych
okolicznosciach. W tej chwili nie znamy jeszcze wielu
szczegoldow, lecz wladze twierdza, ze wszystkie incydenty
sg ze soba powigzane, 1 obiecujg podja¢ odpowiednie
kroki. Czasowo zawieszono wszystkie loty krajowe |
miedzynarodowe, jak rowniez wstrzymano wigkszos¢
mi¢dzynarodowych transakcji handlowych. Prezydent
zostat ewakuowany w nieznane miejsce 1 wyglosi oredzie
do narodu w pozniejszym czasie...

Max bez stowa stuchat szczegotdw raportu na temat
zaginionych lub niezyjacych ministréw, prezydentow 1
premierow. Wydawalo si¢, ze nie majg ze sobg niC
wspolnego, jesli chodzi o sytuacj¢ majatkowa,
popularnos$¢ lub opcje polityczng. W gre wchodzity osoby
roznych narodowosci — zarowno z krajow biednych, jak i
bogatych, rozsianych po wszystkich kontynentach. Kiedy
spiker zaczat powtarza¢ wiadomosci od poczatku, Max
podszedt szybko do Julie 1 uklgkt obok niej, przy kanapie.

— Kiedy to si¢ zaczeto? — spytat cicho.

Ona jednak obrzucita go niewidzacym spojrzeniem —
patrzyla na niego, jakby byl niewidzialny. Nagle twarz jej



zbladla, dziewczyna zeskoczyta z kanapy 1 skierowata si¢
do wyjscia. Calkowicie zdezorientowany Max poszedt za
nig par¢ krokow 1 nawet ja zawolal, lecz zignorowata go,
szybkim krokiem przeszta przez hol 1 wbiegla po
schodach do skrzydia sypialnego dziewczat. Max stat w
holu, wpatrujac si¢ w btyszczacy, Swiezo umyta podloge,
na ktorej nikty juz slady jej stop.

Ustyszal kroki — szybkie 1 energiczne — dochodzace z
korytarza, w ktorym znajdowat si¢ gabinet pani Richter.
W holu pojawit si¢ Cooper. Obrzucit Maksa szybkim
spojrzeniem 1 wyszedt w noc.



A

ZAGADKA | KRYPTA CZERWONEGO BRACTWA

Dwa tygodnie po6zniej Bellagrog znajdowata sie¢ w
centrum towarzystwa — jak miata to w zwyczaju co dzien
po potudniu. Max, ktory szedt wiasnie w kierunku
Domostwa, juz z daleka styszatl jej zarazliwy $miech. Byt
jesienny dzien, w powietrzu czu¢ bylo dym ogniska, a
liscie przybraty juz ztoto-pomaranczowy odcien. Obok
chtopca czlapata wspaniala $nieznobiata ges. Od czasu do
czasu przystawata, by sprawdzi¢, czy cala dwunastka
gasigtek podgza za nig w nalezytym porzadku.

— Wiec nic magdrego mi nie powiesz? — spytal Max. —
Pisalismy do siebie cale lato, a teraz ona nie chce na mnie
spojrzec...

— Nie mam nawet zamiaru probowac zrozumiec
zadnej nastolatki — westchneta ges. — Za mojej bytnosci
przez te szkote przewineto si¢ ze dwiescie klas. I mimo ze
przeciez czasy si¢ zmieniaja, nastolatka zawsze pozostaje
kaprysng, tajemniczg bestig. Lepiej sobie znajdz jakas
milg selkie.

Max uSmiechngl sie, a Hanna szturchnela go
przyjacielsko skrzydiem.

— FEj, jeste§ za miody na zlamane serce —
przekonywata go. — Zostaw to mnie, wspanialej, dumne;
gesi, ktora jest sama jak kolek 1 ma dwanascie gab do



wykarmienia! Zapomnij o tej dziewczynie, skarbie.

— Sprobuje — westchngl Max.

Hanna zaczeta powoli zbaczac¢ ze sciezki w kierunku
swojego gniazda, ktore znajdowalo sie na skraju sadu. Nie
mial ochoty si¢ z nig rozstawac. — Nie chcesz posiedzie¢
na tarasie? — spytat z nadzieja.

— A po co? — spytala Hanna ostrym gltosem. — PO co
mam nadskakiwa¢ tej obrzydliwej wiedzmie, ktora
opowiada te swoje glupoty? W zyciu! Nie mam zamiaru!
Ona ciagle kreci mi si¢ przy gniezdzie 1 n¢ci ggsigtka.
Zaloz¢ si¢, ze tylko czeka, az jg na chwile spuszcze z
oczu! Nie zdazylabym si¢ obejrze¢, a juz by mi dzieci
pozarta!

I ges pocztapala dalej, wotajac na ggsigtka, ktore
postusznie potoczyly si¢ za matka. Max przeszedt si¢ po
sadzie. Patrzyt na rosngce w rzedach jabtonie. Na ich
gatleziach tu 1 oOwdzie btyszczaly zlote jablka
symbolizujagce niezyjacych absolwentow Rowan. W
oddali wybuchta salwa $miechu. Max powoli wyszedt z
sadu i zobaczyt Bellagrog siedzaca na jednej z tawek na
kamiennym tarasie. Kolysala delikatnie kieliszkiem z
solidng porcja koniaku 1 zabawiala grupke uczniow. Max
poczul dziwny ucisk w zolagdku — na kamiennej tawce w
towarzystwie dwoch kolezanek siedziata Julie Teller. Gdy
tylko dostrzegta Maksa, usmiech natychmiast zniknat jej z
twarzy, opuscita gtowe 1 z uwagg zaczeta wpatrywac sie w
swoje sandaty. Maksowi $cisng¢to si¢ serce. Mingt calg
grupke, a takze Mamuske, ktora zbierata opadle platki



kwiatow 1 ukladata je w rowne stosiki na bruku. Twarz
wiedzmy wyrazata petne oburzenie.

— Bel — sykn¢ta. — Moze by$ mi potrzymata
smietniczke, co?

— Nie teraz, Bea. — Machneta rcka Bellagrog. —
Przerywasz mi, opowiadam cos...

Bellagrog uniosta brew 1 zobaczyla Maksa, ktory
wlasnie miat znikng¢ za wielkimi szklanymi drzwiami
prowadzacymi z patio do Domostwa.

— O, Max! — krzykneta. — Maksiulek, siadaj z nami,
albo dostaniesz w pysiulek! Uahaha! — rykne¢ta §miechem.
— Opowiadamy tu sobie rozmaite historie przed kolacja!
Siadaj, siadaj, a Bea przyniesie w tym czasie siostrzyczce
jeszcze jeden koniaczek!

— To juz bedzie twd] czwarty! — kwasno
skomentowata Mamuska, oparta szczotke¢ o Sciane 1
weszla do srodka.

— A od kiedy ona umie tak dobrze liczy¢? — zasmiata
si¢ Bellagrog 1 wysaczyta ostatnig zlocista krople z
Kieliszka. — Maksiu, tu jest dla ciebie miejsce, koto starej
Cioteczki, siadaj, skarbie!

Max ze wszystkich sit starat si¢ robi¢ dobrg mine do
ztej gry. Wcisnat si¢ na tawke tuz obok napuchniete; starej
wiedzmy, ktorej cialo wydzielalo okropny zapach,
przypominajacy polaczenie woni mi¢sa 1 plesni. Wszyscy
uczniowie zaczeli chichota¢, ale Julie wygladata na
potwornie zazenowang i siedziata ze wzrokiem wbitym w
ziemi¢. Bellagrog poklepata chiopca po kolanie 1 mocno



powachata jego rami¢. Na chwile jakby oderwala si¢ od
rzeczywistoéci i odplyneta myslami w dal. Slina zebrata
si¢ jej za dolng warga. Za moment jednak wiedzma
mrugneta 1 zaczeta gmera¢ w faldach szaty w
poszukiwaniu kapciucha z tytoniem. Nabrala ogromng
porcje tytoniu 1 wepchneta sobie do ust wiasnie w chwili,
gdy nadeszta Mamuska z krysztatlowg karafka.

— Swietnie, Bea — mrukneta Cioteczka i nadstawita
Kieliszek. — Jeszcze troche... jeszcze... ciut jeszcze... juz,
to dopiero jest dobrze napemiony kieliszek! — Wiedzma
zaczeta niemal mrucze¢, kiedy wziela do ust lyczek
koniaku. — Jak mowitam — wrocita do porzuconego watku
— Cioteczka nie pakowata walizek 1 nie rzucala si¢ w fale
oceanu z byle powodu! Szykujg sie straszne rzeczy! To mi
przypomina lato czterdziestego roku, kiedy Babunia
przeczuta klopoty 1 zabrala nas do Shropshire, zanim
zaczely z nieba lecie¢ bomby! Mamuska byta jeszcze
wtedy w pieluchach!

— Och! — pisneta jaka$ dziewczyna z trzeciego roku. —
Mamusko, musiatas by¢ cudownym niemowlakiem!

Mamuska usmiechneta si¢ 1 zaczerwienita.

— Kto moéwil o niemowlakach? — zarechotata
Bellagrog. — Byta juz cholerng nastolatka!

Dolna warga Mamuski zatrze¢sta sie. Uczniowie
rykneli Smiechem.

— Nigdy w zyciu nie nositam pieluch, kiedy bytam
nastolatky! — zagrzmiala.

— Méw sobie, co chcesz, Bea — mrugneta Bellagrog. —



No to ceratowe majtki, jesli wolisz...

Wsrod kolejnej salwy Smiechu Mamuska, mruczac
pod nosem 1 trzaskajac szczotkg o Smietniczke, zebrata si¢
1 poszta. Odchodzac, rzucita jeszcze siostrze mordercze
spojrzenie. Po chwili rozlegt si¢ tomot przeszklonych
drzwi, ktore z impetem zamknely si¢ za Mamuska. Max
poczul fale wspotczucia.

— Zawsze byla taka wrazliwa na swoim punkcie, ta
Bea, bidulka — rzekla Bellagrog 2z pobtazliwym
usmiechem. — W kazdym razie tam w Shropshire bylo
przecudnie! MieliSmy mnostwo jedzenia, bo wszyscy
mezczyzni byli na wojnie 1... ekhm... zostawili rodziny 1...
— Bellagrog wymownie wzruszyta ramionami do Maksa,
ktory na nig patrzyt. Inni stuchacze zaczeli jednak szeptac
miedzy sobg 1 powoli, grupkami odchodzi¢. Wiedzma
pstrykneta palcami, by odzyskac ich uwage. Pochylita si¢
1 gardlowym szeptem mowita dalej:

— No, powiedzmy sobie, ze nam, Shrope'om, zylo si¢
fatwo, ale te wiedzmy, ktore zostaly w Londynie, przezyty
straszne czasy. Moral z mojej opowiastki jest taki: kazdy
ghupi widzi, ze trzeba wiac, jak zacznie padac, ale trzeba
madrego, zeby zacza¢ szuka¢ schronienia juz w czasie
ciszy przed burza. A teraz, moje skarby, jest cisza przed
burzg. W radiu nie nadajg piosenek, telefony przez
wigkszoS¢ czasu nie dzialajg... Niedlugo rdézne ciemne
paskudztwa zaczng si¢ chowac po piwnicach...

— Ciemne paskudztwa... takie, jak wiedzmy? —
zadrwit Connor, wystawiajac glowe przez szklane drzwi.



Grupa rykneta Smiechem, ale najglosniej Smiata si¢
Bellagrog. Jej cialo az trzesto si¢ z rozbawienia 1 co
chwilg ocierata 1z¢ z krokodylego oka.

— Taaa, ciemne paskudztwa, jak wiedzmy — wydala z
siebie ostatni, ciezki chichot. — Ale tez 1 inne rzeczy.
Wieloki, gobliny 1 inne, ktorych nazw lepiej nie
wymieniac.

Max zdawal sobie sprawe, ze wiedzma pragnie po
prostu zastraszy¢ uczniow, lecz dojrzat rownoczesnie w
jej stowach madros¢ 1 zyciowe doswiadczenie. Bellagrog
byta jedng z tych, ktorym udato si¢ przetrwac. Widac to
bylo po jej matych, czerwonych oczkach, ktore
nieustannie rozgladaly si¢ dokota, filtrujac otoczenie pod
katem potencjalnego zagrozenia 1 mozliwosci obrony.

— Przepraszam, ze przerywam — rzekl Connor — ale
pan McDaniels poprosit, zebym ci¢ poszukat.

Potrzebuja ci¢ w kuchni, Cioteczko!

— Dobrze — odparta Bellagrog, zakrecita kieliszkiem 1i
jednym haustem pochlongta jego zawartos¢. — Mito byc
potrzebnym, co nie? I strasznie mito by¢ tu z takimi jak
wy, w tym zacisznym, przytulnym miejscu, kiedy naokoto
robi si¢ ciemno 1 ponuro. Zostancie ze mng, moje skarby,
a wszystko tutaj przeczekamy. Z plecami wspartymi o
solidng sciang 1 z kieliszkiem w reku!

Wiedzma podniosta si¢ z wysitkiem, parskneta 1
przecisngta si¢ miedzy uczniami w kierunku drzwi
Domostwa. Max poczekat na Julie. Zawotat jg i1 klepnat
lekko po ramieniu. Obrzucita go tylko przelotnym



spojrzeniem 1 lekko, jak wiaterek, przemkneta obok.

— Co si¢ z tobg dzieje?! — zawotal Max.

Kilkoro uczniow odwrocito si¢ 1 spojrzato na niego.
Julie. — nie. Odeszta z wysoko zadarta broda,
wyprostowana jak struna. Max, purpurowy ze wstydu,
otworzyt usta, ale zaraz je zamknal. Obrocit si¢ w strong
Connora. Irlandczyk wzruszyt tylko ramionami 1 podszedt
krok blizej, po czym zblizyt nos do pachy Maksa.

— No, wszystko jasne — podsumowat.

— Zamknij si¢! — wrzasnglt Max 1 zdezorientowany
opadt na gieboki, antyczny fotel.

— Wiesz co? — zagadnal go zamyslony Connor. —
Mozna jakos ja nastraszy¢, podrzucic jej na progu ptonacg
torbe... mozliwoscit jest mnostwo. Oczywiscie s3 1
fatwiejsze sposoby...

Max zrobit gleboki wydech i spojrzal na przyjaciele,
ktory skupit sie na planowaniu.

— Mowilem ci juz sto razy — odezwat si¢ Max — ze nie
chce mie¢ nic wspolnego z panem Sikesem.

— To dlatego, ze David ci¢ zniechecit — stwierdzit
Connor. — A on si¢ tak przydaje...

— Jak bede chciat si¢ napi¢ lemoniady, to ci powiem —
rzekl Max.

— Nie — odparl w zamysleniu Connor — on si¢ potrafi
przydac o wiele bardziej. On mnie stucha.

— Jeshi tak, to czemu mu nie powiesz, by sprawil,
zeby Lucia si¢ w tobie zakochata? — uSmiechnat si¢ Max.

Connor zamrugatl 1 pokrecit glowa.



— Nie, nie — odrzekt — jesli bym za kazdym razem,
kiedy Lucia mi powie, zebym si¢ odczepil, zawracal
glowe panu Sikesowl, to przestatby odpowiada¢ na moje
wezwania...

— Alez on musi odpowiada¢ na twoje wezwania —
zdecydowanie powiedziat Max. — Bo jest demonem.

— Co6z. Nie moze sprawiC, zeby Julie si¢ w tobie
zakochala — rzekt szybko Connor, milkngc na czas
uderzen Starego Toma, ktory wybijal wlasnie szostg. —
No, tak, juz go prositem o jakis nonsens w tym rodzaju.
Ale mam inny pomysl. Rewelacyjny. I wiem, ze zadziala.

Max utkwil w nim niecierpliwe spojrzenie.

— Zapomnij o niej — powiedziat Connor.

— To wszystko? To tw@) superpomyst? — zadrwit
Max, odchodzac w stron¢ jadalni. — Nawet Hanna
wymyslitaby cos lepszego.

— Nie. — Connor pociggnagt Maksa za reckaw. —
Stuchaj, naprawde chodzi mi o to, zebys o niej zapomniat.
Po prostu wymaz ja z pamigci.

— Kiedy nie chcg mie¢ nic do czynienia z tym
chochlikiem.

— Dlaczego? — nie mogl zrozumie¢ Connor. —
Przeciez on robi tylko to, co mu kazesz.

— Nie jestem pewien — odpart Max.

— Pogadaj z nim chociaz — blagal Connor. — Przeciez
nie musisz od razu czegos od niego chciec.

— W porzadku — zgodzit si¢ w koncu Max. — Dzi$ po
kolacji. Ale nie mow Davidowi.



— O to si¢ nie martw — odparl Connor, zadowolony. —
Ciesze si¢ tylko, ze zmadrzales 1 w ogdle bierzesz pod
uwage skorzystanie z jego bezcennych uslug. Ja tam
dzieki niemu w tym roku mam celujgce ze wszystkich
prac.

— Co? Wykorzystujesz go do $ciggania? — Max uniost
brwi ze zdziwienia.

— Co ty — odpart Connor. — Nie nazwalbym tego zaraz
scigganiem. On tylko zaglada mi przez rami¢ 1 od czasu
do czasu poszturchuje w te lub tamtg strong¢. Prace
wykonuje ja, nikt inny! — wyjasnil Connor, lecz mina
Maksa dalej wyrazata powatpiewanie.

Chlopcy pomkneli na kolacje, gdzie okazato sig, ze
Davida znowu nie ma — juz siédmy wieczor z rzgdu. Przez
ostatni tydzien co noc Max styszat, jak kolega nad ranem
wraca z Archiwum 1 ktadzie si¢ spa¢ na godzine, najwyzej
dwie.

Davida nie bylo widac, ale Julie Teller zdecydowata
si¢ usigs¢ przy stole obok. Spogladajac na nig od czasu do
czasu przy positku, Max rozmyslat ze smutkiem, ze
niedlugo dziewczyna stanie si¢ dla niego tylko
anonimow3g postacig z thumu ucznidw, jedng z setki osob
mijanych kazdego dnia w szkole.

W pewnej chwili Max zauwazyt, ze Connor przytapat
go na ukradkowym spogladaniu na sympati¢. Irlandczyk
przezuwal w zamysleniu szparaga, kiedy Max poczut, ze
ktos z tyhlu klepie go po ramieniu. Odwrocit sie 1 ujrzat
komandora Wiljaka.



— Dzien dobry — powiedzial agent z uSmiechem na
cienkich wargach. — Jak tam leci?

— Och, dzien dobry — odpart zmieszany Max,
podrywajac si¢, by uscisng¢ wyciggnieta dton. — Dobrze,
dziekuje. Taaak... Komandorze, to moj kolega, Connor
Lynch.

Wiljak skingt glowag, a Connor wstal, by si¢
przywitac. Max byt dumny jak paw, gdy zauwazyl, ze
rozmowy przy stole Julie ucichty na widok kogos tak
waznego jak komandor, zatrzymujacego si¢ na
pogawedke z uczniami drugiego roku.

— Connor, pochodzisz z Irlandii? — spytat Wiljak.

— Tak, prosze pana — odpart chtopiec. — Z Dublina.

— No prosze — sktonit si¢ Wiljak. — Max, kto jak kto,
ale ty powinienes wiedzie¢, ze Czerwone Bractwo
wywodzi si¢ z Irlandii. Ten kraj zajmuje w moim sercu
szczegOlne miejsce.

— Ale dlaczego ja, prosze pana? — spytat Max.

— Poniewaz w sktad Czerwonego Bractwa wchodzili
najme¢zniejsi wojownicy Ulsteru. A najpotezniejszym z
nich byt Cuchulain. Jak zapewne okreslitaby to panna
Boon, jestes wrecz stworzony do naszej organizacji.

Max zmarszczyl czoto, gdy dostrzegt w oczach
komandora btysk rozbawienia. Nie spodobato mu si¢, ze
nauczycielka mistyki dzieli si¢ z kimkolwiek swoimi
przypuszczeniami, 1z Max moze by¢ odrodzonym
Cuachulainem.

— W istocie pomyslalem sobie — podjat komandor —



ze mialbym mtodemu Psu Rowan co$ do pokazania dzi$
wieczor. W Archiwum.

— Co takiego, prosze¢ pana? — spytat Max.

— Ooooch! — wtracit si¢ Connor. — Zamierza pan
zabra¢ Maksa do Archiwum?

— Jesli tylko zechce p06js¢ — odpart Wiljak.

— A ja tez moglbym?

Komandor zasmiat si¢ 1 klepngt Connora po ramieniu.

— Podoba mi si¢ twQ) entuzjazm, chtopcze, ale
obawiam si¢, ze 1 tak naginam juz zasady, zabierajac
Maksa — rzekl z pelnym wspotczucia usmiechem. —
Bardzo mi przykro, ze musz¢ ci¢ rozczarowac.

Connor spuscit nos na kwinte.

— | co ty na to, Max? — chciat wiedzie¢ Wiljak. —
Chcialbys poznac pare sekretow Rowan?

Connor skrecit sie¢ z zazdrosci, kiedy Max ochoczo
kiwnat glowa.

— Connor, pogadamy pozniej o tamtym — krzyknat do
niego Max, wychodzac za Wiljakiem z jadalni. Jeszcze na
chwilke przystanal, by ostatni raz spojrze¢ na Julie, 1 ku
swemu zdziwieniu stwierdzil, ze dziewczyna spoglada na
niego zza stolu. Odwrécit wzrok 1 pospieszyt za
komandorem, ktory oddalat si¢ juz sprezystym krokiem.

Wyszli z Domostwa 1 Sciezkg przez ogrod skierowali
sie¢ ku Staremu Tomowi 1 Maggie. Oba budynki
wygladaty jak olbrzymie szare glazy wyrzucone na brzeg
oceanu.

— Styszatem, ze pan byt dyrektorem Szkoly przed



panig Richter — zagadnal Max.

— To prawda — odpart Wiljak. — Przez szes$¢ lat bytem
dyrektorem, lecz ciesze si¢, ze mam to juz za soba.

— Naprawde? — zdziwit si¢ Max. — Dlaczego?

— Nie nadaje si¢ do pracy za biurkiem — wyjasnit
agent, zwracajagc na Maksa nieruchome, ptaskie
spojrzenie. — Jestem stworzony do dziatania w terenie, do
scigania wrogow. Rowan to wspaniale miejsce, ale
stanow1 zaledwie malenka czastke tego, czym si¢
zajmujemy. Moim prawdziwym powolaniem jest
dowodzenie Czerwonym Bractwem.

Max wszedt za Wiljakiem do Starego Toma. Wspig¢li
si¢ na ftrzecie pigtro, a potem skrecili w rzadko
uczeszczany korytarz prowadzacy do paru sal lekcyjnych,
tez nieczesto uzywanych. Komandor wyjat z kieszeni
duzy klucz 1 otworzyl nim drzwi z numerem 313. Max
zajrzat do srodka 1 zobaczyl po prostu zakurzong sale z
dwoma tuzinami lawek, paroma regatami na ksigzki 1
poplamiong tablicg obrotowg na drewnianym stojaku.

— Prosze, wejdz pierwszy — rzekt Wiljak.

— Ale myslatem, ze mamy iS¢ do Archiwum. — Max
byt rozczarowany.

— To droga do Archiwum — wyjasnit komandor.

Max zawahatl si¢, po czym wszedt do sali. Wiljak
wszedt zaraz za nim 1 dokladnie zamknat za sobg drzwi.
Rozesmiat si¢, gdy zobaczyt na twarzy chtopca wyraz
podejrzliwosci.

— Nie boj si¢ — powiedzial z uSmiechem. — Musiatem



zamkngC¢ te drzwi, bo 1naczej nie da si¢ otworzyc
Archiwum.

Komandor podszedt do tablicy, potozyt ja ptasko na
podlodze 1 siegnal po krede, po czym na zakurzonej
czarnej powierzchni napisal: Komandor Wiljak na mocy
prawa i w chwili potrzeby prosi o wstep do Archiwum. Z
usmiechem wywotanym rosngcg ciekawoscig Maksa
podniost tablice z podiogi — jak klape do piwnicy.
Chtopiec pochylit si¢ 1 zobaczyt stabo oswietlong klatke
schodowa znikajacg gdzies daleko w dole.

— Ale... — Max urwal, siegajac recka w przestrzen,
ktora przed sekundg jeszcze nie istniala.

— Chodz za mng — powiedziat Wiljak, stawiajac
pierwszy krok na schodach. — I nie martw si¢ o tablice.
Sala sama si¢ poustawia z powrotem.

— Czy to my zbudowaliSmy Archiwum? — zapytal
Max, schodzac za agentem. Wszyscy uczniowie wiedzieli
o dziwnych, tajemniczych poczatkach Rowan, o tym, ze
szkola powstata kilka wiekdéw temu za sprawg sit
dawniejszych i bardziej tajemniczych niz te, ktorych byli
swiadkami dzi§ — sit zmieniajagcych bieg Sciezek czy
btednych ognikow, ktore pojawiaty sie w lesie, czemu
towarzyszyl dziwny, dochodzacy z oddali $miech.
Uczniow ostrzegano, by unikali wszelkich
nieoczekiwanych lub nieznanych sladoéw czyjejkolwiek
obecnosci, ktore moglyby swiadczy¢ o naglym
przebudzeniu si¢ Starej Magii — mocy lezacej u
poczatkéw szkoty. Wydarzenia tego rodzaju byly nie



tylko nieoczekiwane. Mogly tez nieSs¢C ze sobg
niebezpieczenstwo. Max zdawat sobie sprawe, ze wielu
kolegow postrzega jego osob¢ wilasnie w taki sposob.

— Nie. My tego nie zbudowaliSmy — odpart Wiljak.
Jego glos odbil sie¢ echem od marmurowych $cian waskie;
klatki schodowej, ktéra wcigz szli w dot. — Uczeni
twierdza, ze Archiwum to najstarsza czgsSC tej szkoly,
serce calego kampusu. Tu przechowuje si¢ najstarsze 1
najwazniejsze ksiggi 1 pamigtki uratowane z Solas badz
zgromadzone od tamtej pory. Uwazaj — niektore stopnie
sg juz bardzo zniszczone.

Max schodzit dalej i dalej, az stracil rachube stopni.
Styszal, jak Stary Tom wybija 6smg, lecz jego bicie
dochodzito z daleka, jak z zaswiatow. Powietrze bylo
ciepte, lecz czesto zdarzaly si¢ nagle przeciagi. Sciany
Isnity od wilgoci. Max wyobrazit sobie, ze zaglebiajg sie
we wnetrznosci jakiego$ zywego organizmu, starego |
przedziwnego, przepetnionego magia. Zaczal odczuwac w
sobie budzacy si¢ potege, sil¢, ktora domaga si¢ dziatania.

— No, wreszcie jesteSmy na miejscu — rzekt Wiljak.
Zszedt z ostatniego schodka 1 zatrzymat sig.

Znajdowali si¢ w sporej sali o scianach z r6zowego
marmuru. Max wzdrygnat si¢ na widok dwoch poteznych
shedu strzegacych wysokich drzwi z wypolerowanego
mosigdzu z herbem Rowan. Shedu byly ogromne — miaty
dobre pie¢ metrow wzrostu, ciata bykoéw, ludzkie gltowy,
na nich zas korony z brazu. Wygladaty jak posagi, lecz
nagle jeden z nich przekrecit glowe w strong Maksa 1



utkwil w chiopcu puste, nieruchome spojrzenie.

— Nie bdy si¢ — rzekt Wiljak 1 wzigl chtopca pod
tokie¢. — Pierwszy raz masz do czynienia z shedu?

— Nie, prosze pana — Szepnat cicho Max. — Jeden z
moich kolegdbw ma podopiecznego shedu, ale o wiele
mniejszego.

— Shedu to wspaniali straznicy — wyjasnit agent 1
podniost reke, by poklepac jedng z kamiennych istot po
piersi. Shedu odstapit o krok 1 przepuscit ich przez drzwi.
— Nie potrzebujg wiele jedzenia ani snu i1 s3 bardzo
odporne na wszelkie sztuczki 1 dzialania mistyczne.
Pozwola c1 przejs¢, kiedy jesteS ze mng, lecz nie
radzitbym ci nigdy probowac dosta¢ si¢ do Archiwum na
wtasng reke. Shedu tego nie zrozumie.

— Jasne. — Max przetknat sling 1 przemknat si¢ obok
zatrwazajacych stwordw.

Wiljak pchnat cigzkie, mosigezne drzwi 1 odsungl sie
na bok, a Max ciekawie wsadzit gtlowe do srodka.

— Witaj w Archiwum, Max. To serce Rowan i
bogactwo naszego ludu.

Zdumiony Max stat pare chwil bez slowa,
przytloczony ogromem tego miejsca. Archiwum bylo
znacznie wieksze niz duza katedra. W pomieszczeniu
znajdowaly sie ISnigce rzedy stotow, regaldow 1 ksigzek.
Ksigzek byly tysigce, setki tysiecy. Poustawiano je na
galeriach nad gtowng salg. Galerie te piety sie wysoko,
kilkadziesigt metrow w gore, az wreszcie wzrok chlopca
padl na oswietlong ,,Szkole¢ Atenska" namalowang na



suficie 1 wienczacg pomieszczenie. Za stotami siedzieli
przygarbieni lub wrgcz skuleni uczeni 1 przegladali
starozytne ksiegi badz stosy sztywnego pergaminu.

Max ustyszal, jak w ogromnym pomieszczeniu odbito
si¢ echem kilka kaszlni¢¢. UsSmiechnat si¢, gdy stwierdzit,
ze przy jednym ze stotow, tuz pod posagiem Arystotelesa,
siedzi znajoma, mala, zgarbiona figurka, a obok niej
pietrzy sie sterta ksigzek 1 papierow 1 paruje kubek kawy.

— To moj kolega z pokoju — szepnat do komandora.

— Aaa, wigc to jest stawny pan Menlo. — Wiljak z
cickawoscig przyjrzat si¢ Davidowi. — Tak, tak, styszatem.
IdZz si¢ przywitaé, jesli chcesz, lecz wracaj szybko. Nie
mam zbyt wiele czasu.

Max wszedt do sali, ignorujac ciekawe spojrzenia 1
szepty uczonych, ktorzy podnosili na niego wzrok zza
grubych okularéw, spoza stabego swiatta lamp. Podniosta
si¢ 1 mata, skupiona twarz Davida — ale dopiero wtedy,
gdy Max klepnal go w rami¢. Chlopiec niezrecznie
probowat ukry¢ w dtoni cienka, matg amputke wypeiniong
srebrzystym ptynem.

— Max! — wykrzyknat David, tragc oczy. — Jak si¢ tu
dostates?

— Przyprowadzil mnie komandor Wiljak. — Max
wskazat na czekajgcego przy drzwiach agenta. Wokol
stolu Davida dostrzegt porozrzucane pudetka po jedzeniu,
kubki po kawie, a takze malg poduszeczke¢ na sgsiednim
krzesle. — Co, przeprowadzasz si¢ tu? — zapytal.

— Chyba powinienem — westchngt David. — Ale



optacato si¢. Odkrytem cos. Co$ naprawde¢ waznego.

Max ustyszal za sobg jakis szmer. Odwrécit sie 1
stwierdzit, ze Wiljak niecierpliwie wskazuje na zegarek.

— David, musze leciec.

— Przyjdz, jak skonczysz — szepnal David.

— Sprobuje — powiedziat Max przez ramie 1 odszedt,
mimo blagalnego wzroku kolegi.

— | jak David? — zapytat agent, prowadzac chtopca po
obwodzie sali.

— No... w porzadku, chyba — odpowiedziat Max. —
Spedza tu mnostwo czasu.

— Co robi, jesli moge wiedzieC? — spytat Wiljak,
unoszac brew.

— Poszukuje obietnicy, ktéra Bram zlozyt wiedzmom.
Styszat pan o tym?

— Styszalem. I nic si¢ nie boj, wy dwaj nigdzie si¢ nie
wybieracie — odpowiedzial me¢zczyzna stalowym tonem. —
Jestescie dla nas zbyt wazni, zeby was tak po prostu
oddac, jak fant na balu. To nie wchodzi w gre 1 Richter o
tym wie.

Wiljak klepnat Maksa w rami¢ 1 poprowadzil w
strone sali zamknigtej potyskliwymi drzwiami z czarnego
granitu, na ktorych widnial czerwony znak — rgka 1 sznur
— ten sam, ktory komandor miat wytatuowany na
przegubie. Max poczul, jak drgnety mu palce. Postat w
kierunku drzwi1 dlugie, twarde spojrzenie.

Wotal go jakis wewnetrzny glos.

— Co jest w srodku? — spytat cicho.



— Narzedzia 1 skarby Czerwonego Bractwa —
odpowiedziat Wiljak. — Do wylacznego uzytku naszych
cztonkow.

Agent przytozyt dlon do wielkiej czerwonej pieczeci
na drzwiach. Sekund¢ pozniej rozlegt si¢ sttumiony zgrzyt
kamienia kamien 1 potezne wrota si¢ otworzytly. Z
wewnatrz wydobywat si¢ ztoty blask.

— Chcesz zobaczy¢? — spytal agent.

Max skingt glowag 1 wraz ze swym przewodnikiem
wszedl do cieplej sali o Scianach z jasnego kamienia 1
posadzce pokrytej perskimi dywanami. Oswietlato jg kilka
lamp dajacych zloty blask, ktory odbijat sie od tagodnych,
falyjagcych linii 1 misternych wygie¢ zgromadzonej tu
broni — broni, jakiej Max nigdy dotad nie widziat. Obok
sredniowiecznych helméw 1 srebrzystych zbroi lezaty
nanokolczugi o barwie dymu. Max zatrzymal si¢ 1
wpatrywal w 1Snigcy miecz ze ztotg glowica na rekojesci,
ktory lezat wyjety z pochwy na czerwonym aksamicie.

— To Joyeuse — uSmiechnagt si¢ Wiljak. — Miecz
Karola Wielkiego. Sa tacy, ktorzy twierdza, ze zostal
razem z nim ztozony do grobu, tacy, ktorzy twierdzg, ze
spoczywa W Luwrze, ale my mamy nieco inne zdanie, no
nie?

Max wpatrywal si¢ w swoje odbicie w ostrzu
stynnego miecza. Nagle katem oka ujrzat cos innego — ten
sam potworny noz, ktory widzial par¢ tygodni wczesnie;.
Lezat na kawalku szorstkiego, welnianego materiatu. Jego
karbowane, pofalowane ostrze pokryte bylo czyms, co



przypominato zaschnietg krew.

— Juz go widziatem — szepngt Max. — Mial go przy
sobie Cooper, kiedy bylismy z Davidem spotkac si¢ z
Damg Mala.

— To kris Mpu Gandring — wyjasnit Komandor. —
Indonezyjski noz, pochodzi ze starozytnego krolestwa
Singasari. Ma ztg histori¢. Osobiscie nie wzigtbym go do
reki, ale to ulubiony n6z Coopera. Zawi16dt go tylko raz. —
Wiljak wskazat na twarz w gescie aluzji do szram 1 blizn,
przez ktore oblicze Coopera wygladato jak woskowa
maska.

— Co mu si¢ stato? — spytat nagle Max. — Nigdy nie
miatem odwagi go spytac.

— Jestem pewien, ze nadejdzie kiedys chwila, kiedy
sam opowie ci calg historiec — odpart Wiljak. — Powiem
tylko, ze ma to zwigzek z powodem, dla ktorego dzis
wieczOr postanowitem ci¢ tu przyprowadzi¢. Widzisz,
Max, w sali Czerwonego Bractwa mamy wiele
przedmiotow, lecz nasza najcenniejsza pamigtka jest
zniszczona. Cooper probowat ja naprawic, lecz mu si¢ nie
udato. Sadze, ze tobie mogloby si¢ udac. Kiedys.
Chcialbys zobaczy¢, co mam na mysli?

Gestem wskazatl ciemny kat w samym koncu sali.
Max poczut taskotanie w brzuchu. To, co go wzywato,
bez watpienia znajdowalo si¢ wlasnie tam, wsrod skrzyn i
pudet.

— Co to jest? — spytat chrapliwym gltosem. W ustach
calkiem mu wyschto.



— Sam zobacz — odpowiedziat agent. — Wiesz o wiele
lepiej niz ja.

Max posungl si¢ naprzod. Przecisngt si¢ obok
otwartej skrzyni petnej ztotych hiszpanskich dukatow 1
zobaczyl, o czym mowit komandor.

Oparty o strzaskane drewniane kolo stat ostry grot
wloczni, osadzony na grubym, ulamanym odcinku
poszarzate] kosci. W mgnieniu oka Max zrozumial, ze
wlasnie to straszliwe mordercze narz¢dzie wotlato go od
samego poczatku wizyty w sali, n¢cito niczym syreni
Spiew.

Wiljak stangt za nim.

— To, Maksie, jest pozostatos¢ ulubionej broni
Cachulaina — jego Gae Bolga. To najwigkszy skarb
Czerwonego Bractwa. Latwo mozesz sobie wyobrazié, ze
zaroOwno jego pochodzenie, jak 1 wlasciwosci sprawiaja,
ze jest bezcenny.

Max przypomnial sobie opowies¢ o Cuchulainie.
Widcznia zostata wykonana z kos$ci potwora morskiego.
Cuchulain otrzymat j3 od tych, ktorzy zyli poza swiatem
ludzi. Jak glosita legenda, byta to bron zabojcza. Zadana
nig rana zawsze byta smiertelna.

— Myslisz, ze potrafitbys czyms takim walczy¢? —
spytat komandor powoli, jakby ostroznie.

Max nie od razu odpowiedziat. W milczeniu rozwazat
odpowiedz, ktora wisiata w nieruchomym powietrzu sali.

— Mowit pan, ze bronig stagd moga postugiwacé sie¢
tylko cztonkowie Czerwonego Bractwa — odpart w koncu



1 znoOw zerkngl na wlocznie. — Musiatbym zostac
cztonkiem, a jak pan mowil, moze by¢ ich tylko
dwunastu.

— To prawda — cicho odrzektl Wiljak — lecz jeden z
nas odchodzi. Jest juz zbyt stary, by peli¢ zaszczytng
stuzbe. Ty jestes mtody, Max, lecz nie widzialem dotad
nikogo rownie utalentowanego. Ponadto zostales juz
naznaczony. Krwig. W szczegolnie niebezpiecznych
czasach robi si¢ przeciez wyjatki z koniecznosci, prawda?

Max siegnat po ztamang widcznie. Chciat sprawdzic¢
jej ciezar w reku.

— Co tu si¢ dzieje, na niebiosa?!

W panujgcy w nisko sklepionej sali spokdj wdart sie
podniesiony glos pani Richter. Max cofnagt predko reke |
odwrocit sig. W drzwiach zobaczyt panig dyrektor z
zalozonymi na piersi rekoma 1 ogniem w szarych oczach.
Jeszcze nigdy nie widziat jej tak rozsierdzonej. Komandor
odwrocit si¢ w jej stroneg.

— Prosze si¢ wytlumaczy¢, komandorze — zazadala
pani Richter przez zeby.

— Dobry wieczor, Gabrielle — odpart Wiljak
spokojnie. — Jak mito ci¢ widzie¢. Chetnie odpowiem na
twoje pytanie, ale wybacz, do tej sali wstep majg tylko
czlonkowie Czerwonego Bractwa. Jesli bylbym stuzbista,
musiatbym ci1 zarzuci¢ bezprawne wtargniecie.

Max otworzyt usta ze zdumienia. Pani Richter stata
absolutnie nieruchomo, skupiona catkowicie na osobie
komandora, ktory patrzyl na nig z cierpliwym usmiechem.



Jego czarne oczy byly niezglebione 1 nieruchome. W
koncu pani dyrektor chrzgkneta.

— Max, prosze, byS natychmiast opuscit te sale.
Komandorze Wiljak, ma pan polecenie natychmiastowego
opuszczenia kraju 1 dotagczenia do panskiego oddziatu w
Paryzu. Zagingt kolejny polityk. W catej Europie
wystepuja przerwy w dostawach energii. Sytuacja coraz
bardziej wymyka si¢ spod kontroli. Jesli czuje si¢ pan na
sitach, obemie pan dowodztwo nad oddzialami
terenowymi.

— Oczywiscie, Gabrielle. — Wiljak wyprostowat si¢ 1
wyprowadzit Maksa z sali. Pani Richter odstgpita pare
krokow, kiedy agent zamykat drzwi.

— Dzigkuje, ze ze mng przyszedies, Max — rzekl
komandor 1 poklepat chtopca po ramieniu. — Jeszcze si¢
zobaczymy. Sprawuj si¢ dobrze 1 ucz si¢ pilnie, dobra?

— Tak jest — wymamrotal Max, kulac si¢ pod
skuptonym niczym wigzki lasera, ostrym spojrzeniem
pani Richter. Wiljak usmiechnatl sie, obrécit na pigcie 1
skierowal do wyjscia, nie zwracajgc si¢ do pani dyrektor
ani stfowem 1 nie patrzagc na nig. Pani Richter
odprowadzita go wzrokiem, a potem z westchnieniem
zwrocita sie do Maksa.

— Patrze¢ 1 widze przed soba ucznia — rzekta. — A kogo
widzi komandor Wiljak?

— Nie wiem — odparl Max, patrzac poza nig, prosto na
czerwona pieczec.

— Mysle, ze wiesz, Max.



— Chyba rekruta — odparl chtopiec i zacz¢lty mu
ptonac policzki. — Przepraszam.

Pani Richter usmiechneta si¢ tagodnie. Jej szare oczy
zaswiecity srebrnym blaskiem, a delikatne kurze tapki
zaostrzyty si¢ w wyrazne zmarszczki. Miata takg surowg
twarz, lecz Max pomyslat, ze kiedys, jako mioda kobieta,
musiata by¢ bardzo tadna.

— Alez ty rosniesz — odezwala si¢. — Jestes juz prawie
mojego wzrostu, a ledwie rok temu musiatam si¢ garbic,
zeby na ciebie spojrze¢. Wiele przeszliSmy przez ten rok,
prawda? Wiem, ostatnio jestem naprawde zajeta, ale
musimy wreszcie porozmawiac.

— Tak, prosze pani — odpart Max 1 glgboko odetchnat,
gdyz okazato si¢, ze pani dyrektor nie jest na niego
wsciekta. — Ale musz¢ najpierw pani powiedzieC, ze
David odkryt co§ waznego. On tam caty czas siedzi.

Pani Richter uniosta brwi 1 podeszta do stotu, przy
ktorym tkwit David. Max za nig. David nalewal sobie
znowu kawy 1 jednoczesnie ogladal zloty talizman,
dyndajacy mu na palcu.

— David — jekneta pani dyrektor — ile razy cie
prositam, zebys nie pit kawy, a juz tym bardziej nie
przynosit jej do Archiwum!

— Ale ja uwazam — bronit si¢ David, wpatrujgc si¢
dalej w talizman. — Poza tym, nie moge przesta¢. Kawa to
najlepszy wynalazek wszechczasow!

— Tak, zgadzam si¢ z tobg w zupetlnosci, ale Max
mowi, ze cos waznego znalaztes...



— Bardzo waznego — odparl David ponuro. — Mysle
jednak, ze lepiej byloby porozmawiac gdzie indzie;.

Pani Richter odwrocita si¢ 1 waskimi jak szparki
oczami zlustrowata brodatych uczonych, zajmujacych
sgsiedni stot. Wida¢ byto, ze wytezaja stuch 1 probuja
ztowi¢ jak najwiecej z ich rozmowy.

— Masz racj¢ — odpowiedziata. — Chodzmy zatem do
ktorejs czytelni.

Ledwie dostrzegalnym drgnieniem palca pani Richter
uniosta ksigzki 1 papiery Davida w powietrze. Podazyly
one za chlopcami, ktorych dyrektorka zaprowadzita do
malego, przytulnego pokoiku na tytach galerii na drugim
pietrze. Ksigzki 1 papiery wlecialy za nimi, po czym
utozyly si¢ na duzym stole. Pani Richter wskazata
chtopcom wygodne fotele, a sama zamkneta dokladanie
drzwi.

— Dobrze — rzekta — wiec o co chodzi? Nie wydaje mi
si¢, zebym mogta dzi$ jeszcze wiele zniesc!

— Wiedzmy nie ktamig. Bram rzeczywiscie obiecat im
trzy osoby — spokojnie powiedzial David. — Ale jest co$
jeszcze gorszego.

— Tak? — powiedziata pani Richter. Jej usta utozyly
si¢ w prostg, napieta linie.

— Ksigga Thotha istnieje 1 w tej chwili on jej
poszukuje — ciagngt David, bawigc si¢ dziwnym
talizmanem, ktory trzymat na dionu.

— Kto poszukuje jej w tej chwili? — zapytata pani
Richter.



— Astaroth — szepnat David. — Ale jest co$ jeszcze
gorszego.

— David, czy mogtbys mi wreszcie powiedziec, co
jest w tym wszystkim najgorsze? — przynaglita pani
dyrektor.

— Bram ukryt ksiege, lecz jeszcze jedna osoba
wiedziata, gdzie jej szukac...

David zerknal na Maksa, w ktorego zotadku obudzito
si¢ nagle lodowate, zatrwazajgce uczucie.

— Niech zgadne — rzekt Max. — Marley Augur.

— Marley Augur — potwierdzit David z ironicznym
usmiechem. — To zabrzmi dziwnie, wiem, ale powinniSmy
podzickowac¢ Augurowi. On przeciez nam podpowiedziat,
ze ksigga jest w niebezpieczenstwie. A zrobil to dla
Brama. Oczywiscie zanim zdradzil.

— David wyciagnat przed siebie talizman — ztoty dysk
na cienkim tancuszku, z wyrytym o$smiokatnym stoncem.
Kiedy potozyt go na dtoni, Max musial zmruzy¢ oczy.
Stonce swiecito tak mocno, jakby siedzial w nim robaczek
swigtojanski.

— Ten talizman pokazuje, czy ksiedze grozi
niebezpieczenstwo ze strony Astarotha — wyjasnil David.
— Wedlug Brama talizman $wieci, jesli ksiega jest w
niebezpieczenstwie. Widzicie, jak swieci?

— Tak — odparla pani Richter, wpatrujac si¢ z uwagg
w talizman. — Jak si¢ tego wszystkiego dowiedziates?

— Odnalaztem list Brama — powiedzial David. —
Umieszczono go wraz z innymi dokumentami pod hastem



,,\Nie do odczytania".

— Wiec jak zdotates go rozszyfrowac?

— Dzigki Mai1 — odpart David. Mial na mysh swoja
podopieczng, stworzenie podobne do gazeli, zwane ulu.
David si¢gnat do kieszeni swetra 1 wyciggnal tajemnicza
ampuike, zawierajaca srebrzysty ptyn, a takze malenki
pedzelek. — To kilka kropel krwi Mai. Za pomocg krwi ulu
mozna wszystko przettumaczy¢, pod warunkiem, ze
natlozy si¢ krew na tekst 1 wypowie witasciwe zaklgcia.
Dlatego ulu sg takg rzadkoscig. Polowali na nie mistycy 1
uczeni. Skutek jest taki, ze gatunek prawie wyginal. Ci,
ktorzy zabijali ulu, nie wiedzieli jednak najwazniejszego.
Aby czar dziatal, ulu musi odda¢ krew dobrowolnie. Jesh
krew zostala zdobyta sitg, jej sktad si¢ zmienia 1 krew
przeistacza si¢ w bardzo silny kwas. Na tyle silny, by
spali¢ kazdy, nawet bezcenny tekst, na ktory si¢ jg natozy.

— Rozumiem — pani Richter skingta glowg i
zapatrzyta si¢ na ampuike.

David zaczat niecierpliwie grzeba¢ w lezacych na
stole papierach 1 mapach. Wyciggnal wreszcie delikatny,
pozotkty skrawek papirusu 1 podat go pani Richter.

— Pani dyrektor — rzekl — niezaleznie od tego, jak
potocza si¢ sprawy z wiedzmami, musimy pierwsi zdoby¢
ksigge. Przed Astarothem. Nie ma nic rOwnie waznego!

Pani Richter wzieta papirus z rgk Davida. Trzymajac
go za rogi, kilkakrotnie przebiegla wzrokiem tekst.
Machinalnie skingta glowa 1 podata list Maksowi.
Chlopiec mrugnat, by pomoc sobie odczyta¢ symbole



gesto wypisane czarnym atramentem. Najpierw wydawaty
si¢ zupelnie nieczytelne, ale powoli, stopniowo, na
powierzchni¢ zaczely wyptywac srebrzyste wyrazy, az
wreszcie cala wiadomos¢ stata si¢ wyrazna.

15 marca 1648

Powdd, dla ktorego niebo i ziemia miatyby wspdlnie
uknucé cos rownie niebezpiecznego lezy poza zasiegiem
mojego rozumu. Ksiega Thotha istnieje i na wieki wiekow
musi pozostac w ukryciu przed tymi, ktorzy mogliby
zdradzic jej tajemnice. Dzis zrobilem wszystko, by ksiega
byta bezpieczna, choc przyszto mi zaplacic¢ za to straszng
cene. Niechaj Bog wybaczy mi to, ze musiatem w zamian
oddac zycia, ktore do mnie nie nalezq!

Mimo wszystko jednak czymze sq trzy Zycia —
niezaleznie od tego, jak blogostawione — w porownaniu z
ludzkq wolnoscig? Bylismy juz na skraju katastrofy,
bowiem Astaroth poznal miejsce ukrycia ksiegi i
postanowil nig zawladngc — podstepem, wojng czy
morderstwem. To Demon o niezwyktej przebiegtosci.
Szukat diugo i diugo studiowal sztuki, dzieki ktorym
mozna zgtebic jej sekrety. Niechaj sczeznie wszelka mysl o
tym, Ze Astaroth mogiby wzigé¢ jg w posiadanie.
Korzystajgc z jej bogactwa, miatby bowiem moznosc
urzqdzic¢ swiat zgodnie ze swg wolg i sprawowac rzgdy
nad ludzkosciqg. Nadchodzi chwila mojego osobistego
starcia z Demonem. Elias Bram stawi czola jego
niegodziwosci.



Modle sie, by ta ksiega na wieki pozostata w ukryciu.
Mogq jednak nadejsc¢ przedziwne czasy, w ktorych to, co
gleboko ukryte, zostanie odstoniete. Do mego listu
dotgczam zmysilny talizman wykonany przez Augura,
mojego powiernika w tych sprawach. Powierzchnia
talizmanu bedzie swieci¢ rownym blaskiem, jesli ksiega
doswiadczy zagrozenia ze strony Demona.

Jesli zdarzy sie, ze Ksiega Thotha znow znajdzie sie w
niebezpieczenstwie, ten, kto rozwigze mojq zagadke, moze
jg uratowac. Nie moge wyjasni¢ tego w prostszych
stowach na wypadek, gdyby moj list dostal sie w rece
Wroga. Wowczas wszystko by przepadlo. Jesli
komukolwiek uda sie odnalez¢ ksiege, niechaj za Zadne
skarby Swiata jej nie uzywa! Niechaj, idgc Sciezkq
madrosci, ukryje jg w bezpiecznym miejscu, gdzie bedzie
mogta spoczywac po wsze czasy...

Pod miejscem koronacji Teutonow

Lezy klucz o czterech szczerbinach.

Posle on konia mego za horyzont.

Bym bezpiecznie zastukat do bram niebios,
Gdzie spoczywa ksiega razem

Z tym, co $pi pod wzgorzem i pod drzewem.
Pamietaj, mtody Czarnoksiezniku,

Jej tajemnic Zadnym nie uwolnisz zakleciem.
W pospiechu,

Elias Bram



Max oddat list pani Richter, a ona ostroznie wlozyla
go z powrotem do archiwalnego pudetka. David chciat
wreczy¢C pant dyrektor roOwniez 1 talizman, lecz ona
pokrecita glowa.

— Nie, Davidzie, na razie ty go zatrzymaj. Spisales si¢
swietnie 1 nie przychodzi mi do gtowy nikt, komu chetniej
powierzytabym ten talizman, przynajmniej na razie. Czy
znasz list na pamigc?

— Tak, prosze¢ pani — odpart David.

— To dobrze, bo musz¢ wzig¢ ze sobg oryginat i
pokaza¢ go natychmiast pewnym osobom. Natomiast
chciatabym, abys od razu zaczat pracowac¢ nad zagadka
Brama 1 sprawdzit, czy uda ci si¢ cos zdzialac. Ja tez si¢
tym zayjm¢. Wiedzmy przybeda za dwa tygodnie. Biorac
pod uwage okolicznosci, zaprosze na spotkanie z nimi
roOwniez innych.

— Pani Richter, czy naprawde bedziemy musieli
odejs¢ z wiedzmami? Mamy juz si¢ pakowac? — zapytal
David, silgc si¢ na humor.

— Jeszcze nie, Davidzie — odparta pani Richter ze
zmeczonym usmiechem. — Chcialabym was prosic,
zebyscie mieli wiare. I, Max? — Juz od drzwi spojrzala na
ciemnowtosego chtopca.

— Tak, pani dyrektor?

— Chciatabym cie prosi¢ o cierpliwos¢ — powiedziala
mickko. — Od twojej osoby bije blask tak silny, ze widzg
go wszyscy. Czerwone Bractwo nie jest jednak
odpowiednie dla oséb tak mtodych jak ty. Zgadza sie, sa



wybranymi z wybranych i szanujemy ich bardzo, lecz
praca, ktora wykonuja, jest niebezpieczna 1 skazuje na
samotnos$¢. Chciatabym oszczedzi¢ ci takiego losu. Do
chwili, gdy osiggniesz wiek, kiedy bedziesz mogt sam
podja¢ decyzje. Komandor Wiljak jest Swietnym agentem.
Jest jednak ambitny, a ambicja moze przy¢mi¢ nawet
najsprawiedliwszy osad. Nikt procz ciebie nie bedzie
wtadat bronig Cichulaina. Ona czeka na ciebie. Czeka, az
bedziesz gotow. Dobranoc.

Max 1 David odpowiedzieli, a pani Richter zamkneta
za sobg drzwi. David postukal palcem w talizman 1
zmruzyt oczy przed bijacym od ztotego stonca blaskiem.

— O co jej chodzito? — spytat.

— A, nic takiego — odpart Max, do ktérego powoli
dochodzit sens stow pani dyrektor. — Wiljak pokazat mi
sale 1 troche broni, a pani Richter mysli, ze on chce mnie
zwerbowac.

— A chce? — spytal David, podnoszac wzrok znad
talizmanu.

— Chyba tak — westchnat Max.

— Strzezcie si¢ tych, ktorzy wam schlebiajg — David
pogrozit koledze palcem — bo to, co jest muzyka dla uszu,
moze by¢ trucizng dla duszy.

— Czyje to stowa? — chcial wiedzie¢ Max.

— Moje — odpowiedziat David i z blyszczacymi
oczyma siegnat po ksigzke o historii Niemiec.

Max potrzagsnal gtowg i1 wstatl od stotu.

— Zostajesz tu na calg noc, zeby rozwigzywaé



zagadke?

— Uhm. Wilasnie tak — mrukngt David, kartkujac
ksigzke. — Bede tu az do chwili, kiedy przyjada wiedzmy,
wpakuja mnie do worka 1 zawiozg nie wiadomo dokad.

— Nawet tak nie zartuj — rzekl Max 1 wystawil glowe z
czytelni, by spojrze¢ na wejscie do Archiwum. — Myslisz,
ze te shedu mnie zjedza, jesh bede chcial stad wyjs¢ sam?

— Eee, nie — odpart David, ziewajac ukradkiem. —
Bardziej je interesuje, kto wchodzi, niz kto wychodzi.
Chcesz, zebym ci¢ odprowadzit?

— Nie, dzigki — Max jeszcze raz zerknal na drzwi 1 na
malowidta na Scianach. — Poradz¢ sobie. Jak co$
odkryjesz, powiedz mi od razu. Obudz mnie, jesli bede
spal.

— Dobra — obiecal David, pomachat koledze 1 wsadzit
nos w ksigzke.

Max pospiesznie wyszedt z Archiwum, minat
kamienne shedu 1 po niezliczonych stopniach wspiat si¢ z
powrotem do sali nr 313. Kiedy wrocit do swego pokoju,
zauwazyl, ze w drzwiach jest malenka, ledwo widoczna
szparka. Wszedt po cichu do srodka 1 zobaczyt
roztozonego wsrod ksigzek 1 zeszytdow Connora przy
kominku na dolnym poziomie. Na stole stat pan Sikes,
ubrany nieskazitelnie jak zawsze. Trwat w oczekiwaniu ze
ztozonymi przed sobg rgkami.



5

OPERACJA CIEMNA MATERIA

Fakt, ze Max przemierzal te trase juz tyle razy,
stanowit dla niego ogromne pokrzepienie. Znat na pamigc
kazdg dziur¢ w blotnistej drodze, czul, jak nieznacznie
wspina si¢ pod gore tagodnym tukiem zakretu 1 wiedziat,
ze za zakretem jego oczom ukaze si¢ okazale Domostwo.
Tak tez bylo — zobaczyl na wzgdrzu jego postrzepiony
kontur z waskimi oknami, z ktorych w ciemng noc
wylewato si¢ cieple swiatlo. Jak zwykle czekat na niego
wilczarz. Powoli wytonit si¢ z krzakow, zeby zastapi¢ mu
droge — ogromne stworzenie skudlonej siersci, ktore po
prostu stato 1 przygladato mu si¢ w mroku.

W momencie, kiedy pies podszedt blize;, uwage
Maksa zwrocito cos innego. Za pniem olchy kryla si¢
mala, szczupta figurka pana Sikesa. Max skrzywil sig,
kiedy napotkal spojrzenie jego btyszczacych, kocich oczu.

— Odejdz — mruknat. — Nie powinno ci¢ tu byc¢.

— Po prostu nie zwracaj na mnie uwagi — prychnat
pan Sikes potozyl miniaturowy palec na ustach.

Max bytby spierat si¢ dalej, gdyby nie to, ze ogromny
pies byl coraz blizej — zrobit si¢ jeszcze wigkszy, wigkszy
nawet od niego, wickszy od konia. Smierdzial mokrym
futrem 1 ziemig. Jego wielka, dyszaca morda wisiata tuz
nad chtopcem. Max wstrzymat oddech 1 ze wszystkich sit



przygotowat si¢ na pytanie, ktore wiedziat, ze predzej czy
pOzniej padnie.

— Co zamierzasz? Szybko odpowiadaj albo ci¢ pozre!

Max si¢ zawahat.

Bestia otworzyla paszcze 1, jak zapowiedziala,
potkneta Maksa jednym poteznym ktapnieciem. Chtopiec
zacisngl oczy, kiedy ustyszal, jak zeby potwora chrupig
cos wokol niego. Prze parg straszliwych chwil wydawato
mu si¢, ze jego ciato, okaleczone 1 powolne, przeslizguje
si¢ przez przetyk bestii 1 spada na migkkie, gabczaste toze
jej zotadka.

Gdy otworzyl oczy, stwierdzil, ze pan Sikes dalej
przyglada mu si¢ z bezpiecznej kryjowki za pniem olchy.
Z gardla chlopca wydobylo si¢ gluche warczenie.
Przekrecit wielki teb, by moc doktadniej widzie¢ matego
chochlika. Pan Sikes cofnat si¢ jeszcze bardziej w cien.

Przenoszac ciezar ciata, Max zaryt tapg w miekkiej
ziemi.

Z naglym cichym trzaskiem pan Sikes zmienit si¢ w
polng mysz 1 umkngt Sciezka w zygzakowatych
podskokach. Max wydat zajadly ryk 1 pognat za nim,
mknac na czterech tapach z potworng predkoscig. Mysz
kierowata si¢ ku Sswiattom Domostwa.

Natretny chochlik nie byt dos¢ szybki. Zblizat sie
wlasnie do schodkow przy wejsciu, kiedy Max wyprzedzit
go, schwycit w szczeki 1 w tym momencie z calym
impetem wpadt na drzwi frontowe. Gramolac si¢ na nogi,
warknat 1 potrzasnal trzymang w zebach mysza, po czym



odrzucit jg daleko w mokrg trawe.

Drzwi za jego plecami otworzyly si¢ 1 strumien
Swiatla zalat trawe przed domem. Na jej tle wyraznie
wida¢ byto nieruchome ciato gryzonia.

— Max, co ty wyprawiasz?

Styszac glos matki, Max az si¢ zachwial. Stata w
drzwiach, rami¢ w rami¢ z ojcem. Wygladata doktadnie
tak, jak ja zapamigtal. Max poczutl nagle gwaltowne
pragnienie, by wejs¢ do srodka 1 by¢ tam z nimi — Z
rodzicami.

Dostrzegl jednak w rysach matki co$, co go
zatrzymato. Jej ciemne oczy rozszerzyty si¢ i drzacg reka
wskazata na co$ za jego plecami. Max odwrocit si¢, by
jeszcze raz spojrzeC¢ na martwe ciato pana Sikesa, lecz
myszy juz nie byto.

Na trawie lezato zwiniete, okaleczone ciato Aleksa
Muftoza.

Max krzyknat.

Obudzit si¢ 1 zobaczyt stojacego przy nim Davida z
lampg w rgku 1 wystraszong minag.

— Co$ ci si¢ $nito — rzekt David. — Wszystko w
porzadku, nie boj sie.

— Jasne — wychrypiat Max, mrugajac na widok
migotliwych gwiazdozbioréw 1 odbicia lampy w szklane]
kopule. Odrzucit mokre od potu przescieradta 1 opart si¢
plecami o rame¢ 16zka. Okropne szczegolty snu, przed
chwilg tak zywe 1 rzeczywiste, zaczety powoli blaknac.
Niemniej jednak chtopiec byl prawie pewien, ze naprawde



widzial pana Sikesa. Nie mial pojecia, dlaczego chochlik
mialby odwiedza¢ go we $nie, lecz nie wiedzie¢ czemu
nie chciat opowiedzie¢ snu Davidowi.

— Juz po czwartej — szepnal David. — Zaraz przybeda
wiedzmy. Mam zamiar na nie czekac. A ty? Przylaczysz
s1¢?

Max skingl glowa, zsunal nogi z t6zka 1 par¢ minut
pozniej obaj] skradali si¢ korytarzem = skrzydla
sypialnianego, okutant w swetry 1 owinigci kocami, ktore
mialy ochroni¢ ich przed chtodem wczesnego poranka.
Znalezli dogodny punkt obserwacyjny w odludnym
zakamarku na trzecim pigtrze, gdzie okna o matych
szybkach oprawionych w otow wychodzity na frontowy
trawnik 1 podjazd przed Domostwem. Na dworze nie bylo
sladu stonca. Po horyzont unosita si¢ siwa mgta. Max
opart czoto o chtodng szybe.

— Jak zagadka? — zapytat, chuchajac na szklo.

David wpatrywal si¢ w jaka$S malg karteczke.
Wzruszyt ramionami.

— Czesciowo nic trudnego. ,,Pod miejscem koronacji
Teutonéw" to oczywiscie chodzi o Frankfurt w
Niemczech. Tam wybierano krolow niemieckich. Tam
miesci si¢ tez siedziba Warsztatu. Reszta jest troche
trudniejsza.

— Ale co ma z tym wspdlnego Warsztat we
Frankfurcie? — zapytal Max.

— Warsztat nie nalezy do Rowan — mrukngt David 1
pstryknat palcami w karteczke. — I podejrzewam, ze



wlasnie dlatego Bram mogl umiesci¢ tam jakas czes¢
rozwigzania zagadki. Bez watpienia wiedzial, ze Ksigga
Thotha jest niebezpieczna, 1 chcial urzadzi¢ to tak, zeby
nikt — ani zaden czlowiek, ani grupa — nie moéglt jej
odnalez¢ samodzielnie. Rozproszenie wskazowek stuzy
temu, by mozna bylo odnalez¢ ksigge tylko dzigki
wspotpracy. A wspolpraca nastapi tylko w jednej sytuacyi
— gdy ksigga znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie. To
bardzo sprytne posuni¢... — David przerwal w pot stowa |
wstal, by wyjrze¢ przez okno. Jego uwage przykuto
kilkanascie wron, ktore nadleciaty nagle od strony bramy.
Zatoczyty koto, przemknely nad trawnikami 1 usiadty na
dachu Maggie. Kilka chwil pozniej z ciemnego lasu
wyjechata czerwona ozdobna karoca zaprzezona w
czworke karych koni. Gtladko toczyla si¢ w szarosci
mglistego poranka, az zatrzymata si¢ przy fontannie na
podjezdzie. Konie rzucaly tbami, pokazywatly biatka oczu
1 buchaty parg, ale z blyszczacej karocy nikt nie wysiadat.
Stala z zamknietymi drzwiami 1 zastonigtymi oknami.

— Wyglada jak szkatutka na bizuteri¢, co? — szepnat
David, przyciskajac nos do szyby.

Max dostrzegt jakas posta¢ schodzacg z frontowych
schodow Domostwa. Byla to owini¢ta btekitnym szalem
panna Boon. Wygladata mizernie. Staneta przed karocg 1 z
powagga nisko si¢ uklonita. W odpowiedzi drzwiczki
powozu otworzyly si¢ 1 wysiadly cztery postaci w
kapturach. Za nauczycielka mistyki weszly szybko do
budynku. David odwrocit si¢ od okna 1 pobiegt



korytarzem.

— Szybko! Juz s3, wigc musimy si¢ spieszy¢! Chodz
ze mng! — zawotal.

— Ale dokad? — zapytat Max.

— Idziemy na wieze¢ zegarowag — odpart David, wciaz
si¢ oddalajac. — Musze cos zrobi¢, a potem moze nie by¢
okazji.

— Ale one =zaraz po nas przyjdg! — syknal
zniecierpliwiony Max.

— Dlatego musimy si¢ spieszy¢! — odszepnat David i
zniknat za rogiem.

Kilka minut po6zniej wyjasnito si¢, dlaczego panna
Boon wygladata tak kiepsko. Byl mokry, lodowaty
poranek 1 Max dygotal z zimna, strzasal wilgo¢ z kapci 1
kulit ramiona przed chtodnymi porywami wiatru wokot
Starego Toma. Razem z Davidem stat na balkoniku tuz
pod tarczg olbrzymiego zegara ze zniszczonymi od
deszczu, wiatru 1 stonca wskazowkami. Kurczowo
trzymali si¢ por¢czy, bo wysokos¢ robita spore wrazenie.
Znajdowali si¢ mniej wigce] piecdziesigt metrow nad
szarozielonymi trawnikami Rowan.

— Ale co my tu robimy? — spytal Max, szczekajac z
zimna z¢bami.

David nie zwrdcit na niego uwagi 1 wygial si¢ tytem
przez barierke, spogladajagc na ostro zakonczony dach
wiezy.

— Podsadzisz mnie tam? — spytal.

Max wykrzywil szyje 1 spojrzal na spadzisty dach



pokryty S$liskim, mokrym gontem, po czym przeniost
wzrok na niezdarnego, chudego kolegg.

— Oszalates? — spytatl. — Zlecisz!

— Chyba masz racje — zamyslit si¢ David. — Im wyzej,
tym lepiej, ale widzg, ze tu bedzie musiato wystarczyc.

— Wystarczy¢ do czego? — nie mogt poja¢ Max.
Owingl si¢ jeszcze szczelniej kocem, bo znad morza
powiato szczegolnie paskudnym zimnem.

David nie odpowiedzial. Zamiast tego wychylil si¢
daleko za balkonik, wysunagl r¢ke¢ w stron¢ oceanu,
ktorego stalowe fale, rozbijajac si¢ o brzeg, wysylaty w
poranne lodowate powietrze piodropusze piany. Ku
zdziwieniu Maksa David zaczatl $piewac tagodng
plosenke.

Max nie slyszat dotagd podobnej. Stowa byly tak
dziwne jak melodia, ktora nieoczekiwanie wznosila si¢ 1
opadata lub przeskakiwata na zupetnie inng tonacj¢. Max
nie zwracal uwagi na wiatr, ktory wirowat 1 szalat wokot
niego. Poczut si¢ nagle przyjemnie rozgrzany 1
zadowolony, dal si¢ ponies¢ tej dziwnej piesni, ktora
rozluzniata go 1 usypiala tak, ze odczut przedziwne
pragnienie, by dac¢ si¢ porwa¢ burzliwym pragdom zycia
jak kamyk morskim falom.

Znad oceanu zaczela sie¢ powoli unosi¢ mgta. Jej
strz¢py urywaly si¢ 1 bladzily niczym strumienie migdzy
drzewami 1 Sciezkami ogrodow. Wkrotce warstwa mgty,
bielusienka i delikatna jak jagnieca welna, okryla caty
teren szkoly, zahaczajac si¢ na czubkach drzew. Kiedy



glos Davida ucichl, Max dostyszat glosy wielu ludzi
zgromadzonych u stop Starego Toma. David, wybudzony
z transu, otworzyl oczy 1 nagltym ruchem unidst rece, jak
dyrygent. Rozlegt si¢ grzmot 1 mgla zacze¢ta wirowac,
formujgc olbrzymi lej, waski na dole, a gorg szeroki na
podobienstwo cyklonu.

Max styszat z dolu zdziwione krzyki, odlegte
trzaskanie okien 1 drzwi. Zebrani pod wieza ludzie
rozbiegli si¢. Mgla, rozpychana na boki ku murom
kampusu, podnosita si¢ coraz wyzej, az w koncu zdawalo
si¢, ze¢ Rowan oderwato si¢ od ziemi, wzleciato w niebo 1
zawisto w chmurach, ukryte przed caltym swiatem.

Z, klatki schodowej Starego Toma daty si¢ styszec
czyjes pospieszne kroki. Byla to panna Boon. Mtoda
nauczycielka mistyki wpadta na balkonik bez tchu. Jej
krotkie, bragzowe wlosy przylepity si¢ do okraglej twarzy.
Zerkneta na Maksa, a po chwili utkwila spojrzenie w
Davidzie.

— Co zrobites? — spytata ostro.

— Ukrylem nas — odparl David zmgczonym tonem. —
Stare zaklecia zaczely juz blakngC. Teraz nie odnajdzie
nas juz zaden wrog. Ani na mapie, ani na ziemi, ani na
morzu. Rowan znikneto.

Panna Boon podeszta do barierki. Spojrzata na teren
szkoly, na wznoszacg si¢ na dziesigtki metréw kopute z
bialej mgly, przez ktorg usitowaty si¢ teraz przebiC ostre
promienie wstajgcego stonca.

— David, zejdz, prosze, na doét — westchneta panna



Boon, wycierajac par¢ z okularow. — Pdzniej o tym
porozmawiamy. Max, ty rowniez. Obaj macie si¢ przebrac
w galowe mundurki 1 czeka¢ w swoim pokoju, az
przyjdzie po was Cooper. Do tego czasu nie wolno wam
nic robic. Bog jeden wie, jak wiedzmy zechcag
wykorzystac¢ to wydarzenie.

Max 1 David z opuszczonymi glowami weszli do
wiezy 1 zacz¢h schodzi¢ po schodach. Mineli mechanizm
zegara 1 wahadla, ktore pachnialy smarem 1 staroscig. Na
zewnatrz, przy wyjsciu, zebrat si¢ spory thum.

— Co$ ty zrobit? — krzyknat jeden z uczniéw, bardzo
rozgniewany.

— Teraz to sprzataj! — dodat drugi.

— To 1ch trzeba sprzatng¢! — wrzasngta Anna
Lundgren, celujac palcem prosto w Maksa.

— Dosy¢ — odezwala si¢ ostro panna Boon, eskortujac
chtopcodw przez cizbe zdumionych ucznidow, nauczycieli 1
uczonych. Max poczul, ze ktos ciggnie go za r¢kaw. Byla
to jakas tadna piegowata dziewczyna z ciemnymi wlosami
1 aparatem fotograficznym na szyi. Max nie zdazyt si¢ jej
doktadniej przyjrzec, bo juz odciagneta go panna Boon, a
zamykajacy si¢ z tylu za nimi thum wchtonat dziewczyne.
Weszli po szerokich schodach Domostwa, a potem
korytarzem ruszyli do swojego pokoju. W srodku czekat
na nich pan McDaniels.

Pukanie do drzwi ustyszeli predzej, niz oczekiwali.
Max podszedt do drzwi — S$wiezy 1 odswictny w



wyprasowanym galowym mundurku szkolnym. W
drzwiach stal Cooper. David 1 tata Maksa wyszli mu na
spotkanie.

— Pora si¢ zbiera¢ — odezwat si¢ agent lagodnie. —
Dyrektor prosi, zebyscie przez cale spotkanie nie zabierali
glosu. To wazne, byscie wyrazili na to zgode. Czy
dyrektor moze mie¢ wasze stowo?

— Trzeba mie¢ nerwy ze stali — sapnat pan McDaniels.
— Mamy siedzie¢ jak myszy pod miotla, kiedy reszta, w
tym banda wiedzm, bedzie decydowac o naszych losach?

— Oto6z to — potwierdzit Cooper 1 spokojnie kiwnagl
glowg. — Jesli nie odpowiadajg wam takie warunki,
mozecie poczekac tutaj, a po spotkaniu kto§ przyjdzie I
zda wam relacje.

— Nie — szybko zarcagowal David. — Chcemy i$¢.
Potrafimy milczec.

— Niezaleznie od wszystkiego? — spytal Cooper.

— Niezaleznie od wszystkiego — potwierdzil Max.

Cooper poprowadzil obu McDanielsow 1 Davida w
dot po wielu, wielu schodach, gleboko pod jadalnie 1
kuchnie Domostwa, az doszli do dlugiego korytarza
zastawionego wypolerowanymi zbrojami z réznych epok i
cywilizacji. Ku swemu zdumieniu Max zobaczyl, ze przy
Isnigcych drewnianych drzwiach obok agentow Rowan
krecg sie pracownicy urzedu ochrony panstwa w czarnych
garniturach. Wszyscy odstgpili na bok, kiedy nadszedi
Cooper.

— Pamigtajcie, co obiecaliscie — ostrzegt chlopcow i



tate Maksa agent 1 gestem wskazat, by weszli do srodka.

Max poczul pokrzepiajacy cigzar reki ojca na
ramieniu. Stangl na progu duzej, oswietlonej
kandelabrami sali o wysokim sklepieniu. Posrodku stal
olbrzymi okragly stot z malachitu. Siedziato juz wokot
niego dwadziescia kilka osdb, a o wiele wigcej zajeto
miejsca z tylu. Wszyscy wpatrywali si¢ w Davida 1
Maksa. Cooper poprowadzit ich do trzech krzeset pod
tylng Sciang sali, miedzy panng Boon 1 Nigelem
Bristowem — pracownikiem Rowan, ktéry rekrutowat
Maksa do szkoly. Chlopak staral si¢ odpowiedziec
usmiechem na jego usmiech, lecz nie mogt si¢ do tego
zmusiC. Czut si¢ zupetie odrgtwiaty. Pani Richter wstata,
by rozpocza¢ spotkanie. Wkrotce okazalo sig, ze do
udziatu w nim zostali zaproszeni nie tylko przedstawiciele
szkoty 1 wiedzmy, lecz takze czlonkowie Warsztatu we
Frankfurcie oraz czlonkowie kilkunastu rzagdow $wiata.

— Minelo juz niemal tysigc lat od czasu, gdy trzy
organizacje spotkaty si¢ przy wspolnym stole — zaczeta
pani Richter. — Jestem wdzigczna tym, ktorzy przybyli.
Zwotalismy to spotkanie w obliczu powaznego
zagrozenia. Mam nadzieje, ze zdotamy dzi§ wyjs¢ poza
stare wasnie 1 urazy 1 zjednoczy¢ sity we wspdlnym celu,
jakim jest stawienie czola nadciggajacej katastrofie. Elias
Bram ostrzega nas o niej zza grobu. Dzi§ martwi mnie nie
jego przysiega, ktora przywiodta tu z tak daleka nasze
siostry, lecz jego zagadka.

Stara wiedzma w czarnej szacie, o skorze pokryte]



takimi samymi dziwnymi symbolami jak skora Damy
Mala, podniosta si¢ zza stotu. Byla starsza od Damy Mala,
miala stalowoszare wlosy 1 ametystowe oczy, waskie teraz
jak szparki 1 utkwione w pani Richter.

— A to co za sztuczka? — zapytala ochryptym glosem,
celujgc jednoczesnie zdobnym w pierscienie palcem w
dyrektorke. — PrzybylySmy tu po to, co nam si¢ prawnie
nalezy, 1 byle czym nie damy si¢ zadowolic!

— Oczywiscie, Damo Malo — odparfa pani Richter. —
Aby zatem przejs¢ do dalszej czesci obrad, do spraw
wickszej wagi, jestem gotowa w tej chwili wyrazi¢ nasze
stanowisko w tej kwestii.

Scott McDaniels Scisngt rami¢ syna. Max wstrzymatl
oddech 1 pochylit si¢ lekko w przod w oczekiwaniu, a cata
sala zamarla. Zapadla Smiertelna cisza.

— Po konsultacjach z doradcami, potwierdziwszy
autentyczno$¢  przysiegi Brama, zobowigzuje si¢
niniejszym do wypelienia jego obietnicy 1 wydania
Wiedzmom ze Wschodu Maksa McDanielsa 1 Davida
Menlo.

W sali zawrzato.

— Co007?! — wrzasngt pan McDaniels, zrywajac si¢ z
krzesta. — Po moim trupie!

Zaraz jednak zostal unieszkodliwiony przez
Mamuske, ktora porzucita przenosny barek z kawa, 1
swoja niska, krepa figurg zablokowata mu droge. W
sukurs przyszli jej Nigel 1 panna Boon. Wspélnymi sitami
zdotali posadzi¢ pana McDanielsa z powrotem na miejscu.



Prawdziwe zamieszanie rozpgtato si¢ jednak tuz przy pani
Richter. Komandor Wiljak wstal od stotu 1 pochylit si¢ ku
niej. — Jego twarz byla purpurowa, a potezne dlonie
zacisnigte w pigscl. Max nie styszal, co Wiljak mowil,
lecz pani dyrektor stata niewzruszona.

— Agenci Cooper 1 Yamato, prosze¢ wyprowadzic¢
komandora Wiljaka z sali obrad.

— Nie masz prawa mnie wyprasza¢! — rzucit ostro
Wiljak i uderzyt dtonig w stét. — To skandal, to absolutne
naduzycie stanowiska dyrektora!

— Dzigekuje, komandorze — odpowiedziala spokojnie
pani Richter. — Na tym skonczmy.

Wiljak obejrzat si¢ przez ramie. Stat za nim Cooper 1
jakas agentka. Powoli komandora ogarngt lodowaty
spokoéj, oczy z powrotem staty si¢ zimne 1 oboj¢tne jak u
lalki. Wiljak zerknat na Maksa, a potem odwrocit sie do
Coopera — swego towarzysza z Czerwonego Bractwa.
Max odniost wrazenie, ze odbyla si¢ miedzy nimi
bezglosna wymiana zdan. Po chwili Wiljak pozwolit si¢
wyprowadzi¢ z sali. Drzwi zamkni¢to i z powrotem
zapanowal spokdj. Wtedy dopiero do Maksa dotarto
znaczenie stow pani Richter.

Mieli opusci¢ Rowan.

Chtlopiec spojrzat na spowite w szaty staruchy przy
stole. Z nietajong satysfakcjg szeptaty cos do siebie, od
czasu do czasu obdarzajac Maksa i Davida uSmiechami
pelnymi czegos, co przypominalo matczyng troske. Nie
mogt jednak oderwa¢ wzroku od ostrych zebow, ktore



btyskaty 1im w ustach przy owych usmiechach. Tata
Maksa byl blady 1 stanial si¢ na krzesle. Nawet David
wygladat na zdruzgotanego.

— Rozumiem, ze dla niektorych osob jest to
nieoczekiwane — podjeta pani dyrektor, nie spogladajac
nawet przelotnie w kierunku samych zainteresowanych. —
Jestesmy gleboko poruszeni tym, ze musimy pozegnac si¢
Z naszymi uczniami. Okoliczno$ci wymagaja, by zerwali
oni wi¢z ze szkolag. Mamy jednak nadzieje, ze pan Scott
McDaniels takze otrzyma pozwolenie, by zamieszkac z
synem wsrod wiedzm.

— Oczywiscie — odparta Dama Mako, klaniajac si¢
uprzejmie panu McDanielsowi. — Przyjmiemy go z
szacunkiem.

— W takim razie wyruszg oni z wami jutro o poranku
— rzekta pani Richter. — A teraz przejdzmy do pilniejszych
spraw, czyli do eskalacji zta, ktore rozpanoszyto si¢ na
swiecie po uwolnieniu Astarotha.

Oszolomiony Max siedzial bez stowa, podczas gdy
Ministrowie 1 senatorowie szelescili papierami 1 sktadali
raporty o wydarzeniach w swoich panstwach. Byt to
ponury cigg zabdjstw, katastrof lotniczych 1 kolejowych
oraz klesk nieurodzaju. Przed budynkami rzadowymi
gromadzily si¢ wzburzone thumy, a zdesperowani
uchodzcy probowali przedostac¢ si¢ do bogatszych panstw
swiata. Elektrownie ptongty z niewyjasnionych przyczyn.
Stalo si¢ oczywiste, ze Wrog juz od dhluzszego czasu
musiat infiltrowa¢ rzady wielu panstw. Liczby byly



zatrwazajace — miliard ludzi bez pradu, dwa miliardy bez
dostepu do radia 1 telewizji. Ze stow niskiego
czarnoskorego me¢zczyzny w szarym garniturze wynikato,
ze ponad szes¢dziesigciu rzadom na swiecie grozi upadek,
a ich kragjom wojna domowa. Panna Kraken, jakby
czytajac w myslach Maksa, przerwala wypowiedz
jakiegos senatora z pokaznym brzuchem 1 potudniowym
akcentem:

— Te raporty nie moga by¢ prawdziwe! — powiedziala.
— Na pewno sytuacja wyglada Zle, lecz gazety nie donoszg
o0 niczym, co cho¢ troch¢ przypominaloby tak ogromng
katastrofe!

Senator zerknat na zegarek 1 odchrzaknat.

— Przez ostatnie szeS¢ tygodni wszystkie programy
telewizyjne, radiowe oraz doniesienia prasowe zawieraly
jedynie wiadomosci zaaprobowane przez rzad.

— Wprowadziliscie cenzur¢? — spytata panna Kraken z
niedowierzaniem.

— Dziatamy w jak najlepiej pojetym interesie naszych
obywateli — odparl senator. — Przypominam pani, ze w
tym kraju nie polata si¢ dotad krew tylko dlatego, ze nie
podajemy prawdziwych informacji do wiadomosci
publicznej. Gdybysmy to uczynili, od razu wybuchtaby
panika.

— My dziatamy podobnie — odezwat si¢ jaki$ urzednik
z Moskwy. — Z prowincji dochodza przerazajace wiesci.
Przerazajace! Nie s3 to wiadomosci, ktorych ludzie
chcieliby stucha¢, a co dopiero je oglada¢! Dwa dni temu



w okolicach Lenska zostatla spustoszona cata wies. W
lasach widziano potworne postacie. Chodzg pogtoski, ze
to ogry 1 wilkotaki. Mimo ze robimy wszystko, by
uspokoi¢ spoteczenstwo, grozi nam powazny Kryzys.
Pustoszeja gospodarstwa rolne 1 wsie. Ludzie masowo
uciekajg do miast. Miast, gdzie nie ma pradu 1 Zywnosci.
Zbliza si¢ zima. Nasza Matuszka Rosja nie byla w
podobnych tarapatach od czasu drugiej wojny.

Stuchajac dalszych mrozacych krew w zylach
raportOw 1 opowiesci, Max wiercit si¢ na krzesle. Jego
problemy wydawaly si¢ niczym w porownaniu z tym, co
dziatlo si¢ za murami Rowan. Moze Bellagrog miata racje
— nadeszly czasy, w ktorych nalezalo znalez¢ sobie jakis
zaciszne, bezpieczne schronienie 1 przeczeka¢ w nim
swiatowg zawieruche.

Potem wstal Jesper Rasmussen — tysy, niezwykle
chudy me¢zczyzna, reprezentujacy  Warsztat  we
Frankfurcie. Gtos mial suchy 1 metaliczny. Od czasu do
czasu zwilzal sobie wargi niemal bezbarwnym jezykiem.

— Prosz¢ wybaczy¢ moja niewiedze — rzekl — lecz
wydaje mi si¢, ze obecng... hm... niefortunng sytuacje
przypisujemy w catosci dzialaniom Astarotha. Warsztat
jednak nie ma dotad catkowitej pewnosci, czy Demon
powrdcil, a tym bardziej, czy obecng sytuacje mozna
wigza¢ z jego aktywnoscig. Wydaje sie, ze kryzys
nadszedl zbyt gwaltownie 1 dramatycznie, by przypisywac
go dziataniu kogo$, kto plecie swoje sieci dlugo 1
cierpliwie.



— Tak tez byto, doktorze Rasmussen — odparta pani
Richter. — Na tym wlasnie zostat przylapany. Astaroth
rzeczywiscie czekal na wlasciwy moment, lecz zanim
zdazyl w peli zrealizowa¢ swe zamiary, Elias Bram
uswiadomit sobie, ze wydarzeniami dyryguje jeden
niegodziwy umyst. Zdemaskowalismy wigc Astarotha 1
zdotaliSmy pokrzyzowac czes¢ jego planow. Teraz bedzie
madrzejszy. Bedzie dziatat szybciej, o ile zdota.

Doktor Rasmussen pokrecit na te stowa gltowa.

— O 1ile zdota. To nie byle co. Nie mamy nawet
dowodu na to, ze Demon jest w stanie przyja¢ ludzka
postac.

— Na to akurat mamy dowod — przerwata Dama Mako
1 przejechata ostro zakonczonym paznokciem po stole. —
Widziatam go.

W sali zapadta martwa cisza. Max ustyszal, jak
zgrzytnely paznokcie Damy Mako, kiedy ztozyta
wychudzone dtonie w gwaltownym, jakby btagalnym
gescie.

— Dwa tygodnie temu zlozyl nam wizyte — rzekta. —
Moze powinnysmy byly rozesta¢ o tym wiesci, lecz
uznaly$Smy, ze madrzej bedzie zaczekac i1 przekonac sig,
czy Rowan dotrzyma stowa 1 wypelni przysiege Brama.
Demon przybyt do nas, kiedy zebratySmy si¢ przy ogniu
na narade.

— Po co przyszedt? — spytata pani Richter ostroznie.
Jej twarz niezwykle powazna byta koloru popiotu.

— Pozdrowi¢ nas — odparla Dama Mako. -



Przypomnial nam o tym, ze darzyl szacunkiem naszych
przodkow. Powiedzial, ze chcialby utrzyma¢ w mocy
zawarte niegdyS migdzy nim a nami zawieszenie broni.
Jego shugi przywiozty nam wiele darow — klejnoty, skory
zwierzat 1 olej na zime.

— Spodziewam si¢, ze ich nie przyjetyscie —
powiedziata pani Richter.

— Ha! Nie jestesmy tak bogate jak wy tuta) —
rozesmiata si¢ wiedzma. — Oczywiscie, ze przyjetySmy! I
przyjmiemy wiecej pod warunkiem, ze dostaniemy je za
darmo i ze Demon zostawi nas w spokoju!

— On niczego nie daje za darmo — odparla pani
Richter. — By odwiedzi¢ szacowne wiedzmy, trzeba
przeby¢ diuga droge. Astaroth nie szukat was tylko po to,
by was szczodrze obdarowac 1 ztozy¢ wyrazy szacunku.

Dama Mako z uwagg przystuchiwata si¢ stowom pani
Richter. Potem naradzila si¢ krotko z towarzyszacy jej
zasuszong wiedzmg 1 wodzac plongcym wzrokiem po
twarzach zebranych w sali politykow, agentow 1
mistykow, wykrzykneta:

— Demon pozada ksiegi, ktorej niegdys poszukiwat!
Tej samej ksiggi, ktorg Bram zabrat od nas 1 dla ktorej
powierzyl nam te oto Blogostawione Dzieci. Poszukuje
Ksiegi Thotha.

— A dlaczego Demon miatby jej poszukiwac? —
zapytal doktor Rasmussen.

Dama Mako spojrzala na przedstawiciela Warsztatow
frankfurckich piorunujagcym wzrokiem.



— Wszystko ma swoje prawdziwe imi¢ — wychrypiala.
— Kazdy czlowiek, ptak, zwierze 1 kwiat ma takie 1mig.
Imig¢ to jest tajemne. Ono nadaje rzeczom ksztalt 1 ducha
oraz wigze je z tym Swiatem. Legenda mowi, ze Ksigga
Thotha jest niczym innym, jak tylko zapisem wszystkich
prawdziwych 1mion wszystkich rzeczy od poczatku
Swiata.

Jesper Rasmussen zadrwit gltosno:

— Cos takiego jak ksigzka telefoniczna? Spis
wszystkich prawdziwych imion w historii? A jaka to moze
miec¢ wartos$¢?

I klepnagt Mamuske, by podata mu jeszcze jedna
kawe.

Dama Mako chmurnie spojrzala na wysokiego,
chudego me¢zczyzne, patrzacego z pogarda zza okularow
w metalowych oprawkach.

— Jest bezcenna dla tego, kto potrafi jg rozszyfrowac —
odparta powoli. — Jesli posiada si¢ wilasciwe zaklecia,
Zznajomo$¢ prawdziwego imienia rzeczy lub bytu daje
peilng wladze¢ nad tg jednostky. Gore, cztowieka czy nawet
mysl mozna przeksztatci¢, zniewoli¢ lub zmies¢ z tego
swiata tak, jak gdyby nigdy nie istniala. W Ksiedze
Thotha zapisane s3 wszystkie wzorce przesziosci,
terazniejszosci 1 przysztosci tego Swiata.

— Ach, wigc to cos w rodzaju DNA, tak? — zakpil
znowu Rasmussen z blyskiem w oku. — Troche tego,
troche owego 1 mozemy przeksztatci¢ swiat w to, co nam
si¢ podoba? Jak cudownie!



— Niemadry czlowieku — rzucita wiedzma. — Jesh
Astaroth zdobedzie ksigge, bedziemy calkowicie zdani na
jego taske 1 nietaske.

— A wigc to bron — podsungt Rasumussen.

— Ksigga jest tym, czym chcesz, aby byta — odparia
cicho Dama. — Zawiera tajemnice zycia, Smierci I czasu,
doktorze. Rozumie pan?

Max probowal wyobrazi¢ sobie cos takiego, ale nie
potrafil. Zerkngt na Davida, ktory bardzo uwaznie sledzit
rozmowe, pijac druga filizanke kawy. Doktor Rasmussen
obdarzyl wiedzm¢ kwasnym spojrzeniem 1 zdawat sie
rozwazac kilka odpowiedzi.

— Ba! — wykrzyknal wreszcie, zdeymujac okulary 1
zabierajac si¢ do wycierania szkiel Sciereczky. — Ktoz
widzial te ksiege lub probowat jej uzyC¢? Nikt nie potrafi
jej odczytac, a jednak ma ona moc zniweczy¢ nasze zycie,
zmieni¢ nasze losy? Co6z za cudowne udogodnienie dla
tego, kto ja zdobedzie. Wystarczy tylko potrzasnac
paroma stronicami przed nosem wrogow, a juz si¢ zlecg
pod twoje sztandary, ze strachu, ze wykreslisz ich z listy
istot zywych? Nic dziwnego, ze Astaroth chce wiedziec,
gdzie ona jest! Ta ksiega jest jak zty duch, ktory straszy
nawet wysoko postawionych i1 poteznych! Nie sadze, pani
dyrektor, by pani wierzyla w istnienie tego dzieta!

Pani Richter spokojnie czekata, az Mamuska napeni
kubek Rasmussena. Kiedy wreszcie przemowila, jej stowa
byly wywazone, a ton spokojny.

— Nie mam watpliwosci co do tego, ze ksiega



rzeczywiscie istnieje, ze nalezy si¢ jej obawiaC 1 ze
znalazta si¢ w niebezpieczenstwie. Jesli chodzi o dwie
pierwsze sprawy, to ufam przekazom historycznym i
ostrzezeniom Eliasa Brama. Jesli chodzi o trzecig —
podpieram si¢ stowami Damy Mako 1 odkryciami naszego
ucznia Davida Menlo. Doktorze Rasmussen, czy styszat
pan o opowiesciach ksiecia Neferkeptah?

— Nie, nie styszalem — westchnal Rasmussen 1 potart
reka skron.

— Byt to ostatni ze Smiertelnikow, ktory miat ksiege w
posiadaniu. Ksigga go zniszczyla. Astaroth jednak nie
nalezy do smiertelnikOw 1 jestem przekonana, ze trzeba
zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, by ksigega nigdy nie
trafita w jego rece.

— Wigc gdzie doktadnie znajduje si¢ teraz to straszne
dzieto? — spytat jeden z ministrow brytyjskich.

— O to samo miatem zapyta¢ — dodat jaki$ senator.

— Nie wiem — odparta pani Richter.

— Dlaczego wiec tracimy czas, rozprawiajgc o tym? —
zdenerwowatl sie¢ rosyjski urzednik. — Mam samoloty,
ktore stoja na lotniskach, bo nie ma paliwa. Ktos lub cos
zerwalo tysigce kilometréw toréw kolejowych, a ja mam
rozprawiac o jakiej$ ksigzce? Ksigzce, ktora nie wiadomo
nawet, gdzie si¢ znajduje?

— Zdaj¢ sobie sprawe, ze wszyscy mamy troski
wymagajgce natychmiastowej interwencji — odezwata si¢
pani Richter. — Lecz jesli Astarothowi uda si¢ zdoby¢
ksiege, nasze obecne zmartwienia beda si¢ nam wydawac



naprawde¢ trywialne.

— Dobrze — rzekl doktor Rasmussen. — Wydaje mi si¢
mato prawdopodobne, zeby Astarothowi1 udato si¢ zdoby¢
ksigge. Byto nie bylo, to wasi ludzie mieli j3 w posiadaniu
jako ostatni, a nawet wy sami nie wiecie, gdzie moze byc.

Rasmussen wygladal na bardzo zadowolonego z
siebie, dopoki pani Richter gestem nie pokazata
Davidowi, zeby wystgpit. Kolega Maksa stat si¢ obiektem
uwagi setek osob, lecz niespeszony powoli podszedl do
pani dyrektor 1 zajal miejsce obok niej.

— Panie 1 panowie, pozwolcie, ze przedstawi¢ Davida
Menlo. To jemu musimy podzickowa¢ za odnalezienie 1i
rozszyfrowanie kilku listow Brama na ten temat. Kiedy
Bram ukryl ksiege, tajemnice tym, gdzie si¢ znajduje,
powierzyl jednej osobie. Byt nig Marley Augur, czlonek
rady zarzadzajacej naszej szkoty. Zatrwaza mnie fakt, ze
Augur zdradzit naszg organizacj¢ 1 rok temu odegral
fundamentalng role¢ w uwolnieniu Astarotha. Musimy
zatem zakltada¢, ze Astaroth poznal wszystkie sekrety
Augura. W listach Brama David odkryl natomiast dalsze
dowody na to, ze ksigga jest zagrozona.

Pani Richter polecita obstudze przygasi¢ nieco
swiatla, a David rozpigt gorne guziki koszuli 1 siggnat po
talizman, ktory wisial na tancuszku na jego szyi. W
ciemnej sali talizman zaswiecit jak plomien, o wiele
jasniej niz wtedy, gdy Max widziat go ostatnio.

— Jeszcze przed zdrada Marley Augur wykonal ten
oto talizman, ktory miat ostrzec Brama, jesli ksigga



bylaby zagrozona. Odkad go odnalezliSmy, codziennie
Swiecl coraz jasniejszym Swiatlem.

Max wpatrywal si¢ w talizman bujajacy sie
swobodnie na palcu kolegi. W sali zapadla cisza.

— Sytuacja jest powazna — SPokojnie powiedziala pani
Richter. — Zagrozone sg nie tylko organizacje 1 panstwa,
ktorych przedstawiciele zgromadzili si¢ w tej sali, ale
kazdy mezczyzna, kobieta dziecko na ziemi. Musimy
zebra¢ wszystkie dostepne sity 1 musimy dziata¢ juz.
Chciatabym teraz poprosi¢ wszystkich zgromadzonych,
ktorzy nie siedzg przy stole, o opuszczenie sali, aby starsi
cztonkowie rady mogli podja¢ decyzje o trybie
postepowania.

Max poczul, ze znaczy tyle, co pylek na wietrze,
kiedy wraz z Davidem 1 tatg zostal Wyproszony z sall wraz
z obstugg, agentami, uczonymi 1 nizszymi ranga
urzednikami. Stracit orientacje wsrdd zapachu wilgotnych
ubran, powaznych rozméw zszokowanych urzednikow 1
btyskow oczu wiedzm, ktore takze wyszly z sali. Kiedy
znalezli si¢ na korytarzu, okazalo si¢, ze czeka na nich
Nigel. Wygladat, jakby z trudem hamowat tzy.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — rzekl, bezradnie
sktadajac rece. — Szczerze, nigdy nie przyszioby mi do
glowy, ze moze dojs¢ do czegos takiego. Tak mi przykro,
Scott.

Pan McDaniels kiwnat glowsa, przyjat wyciagnicta
reke Nigela 1 uscisnat j3. Kruchy blondyn wyjal z kieszeni
marynarki jedwabna chustke 1 wydmuchat nos. Potem



zasmial si¢ dla rozladowania sytuacji 1 przetart chustka
oczy.

— Moze moglbym chociaz pomoc wam si¢ pakowac?
— zapytal. — Bedzie razniej. I wystalbym chetnie jakiegos
agenta po ciasteczka Braci Bedford...

— To mito z twojej strony — usmiechngt si¢ Max i
przypomnial sobie t¢ dziwng, a zarazem wspaniatg noc,
kiedy testy Nigela potwierdzily jego wyjatkowe
zdolnosci. — Spotkamy si¢ w naszym pokoju. Musze tylko
1S¢ po Nicka.

— Max, nie sadze, by to bylo mozliwe — wtracila
panna Boon, stojagca z tylu. — Nick i Maya to bardzo
rzadkie okazy. By¢ moze nawet ostatnie w swoich
gatunkach. Nie mogg z wami odejsc.

Max raptownie odwrocit sie w  strong miode;
nauczycielki mistyki, ktora przyjeta jego rozwscieczone
spojrzenie ze spokojnym dystansem.

— Myslatem, ze my tez nalezymy do rzadkich okazow
— syknal.

Kilku stojacych obok wuczonych 1 dyplomatow,
widzac zamieszanie, przerwato rozmowy. Panna Boon
usmiechneta sie ze smutkiem.

— Max, decyzja pani dyrektor jest dla mnie ciosem —
odezwata si¢ kojagcym tonem — lecz 1 ja bylam
zaangazowana w prace nad zbadaniem klatwy, jaka
spadlaby na nas, gdybySmy nie wywigzali si¢ z przysi¢gi
Brama. Bardzo mi przykro.

— Nie ma sprawy — warknat Max, ignorujac fakt, ze



Nigel delikatnie ciggnie go za rekaw. — Ale nie ruszymy
si¢ stad bez Nicka 1 Mai. My rowniez zlozyliSmy
przysi¢ge, prawda?

— Porozmawiam z panig dyrektor — obiecata panna
Boon. — A teraz mozecie zaczac si¢ zbierac. Niestety nie
wolno wam rozmawiac¢ o dzisiejszym spotkaniu z nikim z
uczniow. Dotyczy to rOwniez sprawy waszego
jutrzejszego wyjazdu.

— Ma pani na mysli to, ze nie mozemy pozegnac si¢ z
kolegami? — zapytat David.

— Bardzo mi przykro — odparta panna Boon, unikajac
jego wzroku. — Biorac pod uwage bardzo delikatng
sytuacje, to wykluczone.

— Delikatng? — prychnal pan McDaniels. — Trzeba
miec spory tupet, zeby uzy¢ tego stowa.

Panna Boon wyprostowata si¢ 1 z godnoscig skineta
glowg calej grupie.

— Nigel, mam nadzieje, ze odprowadzisz Maksa i
Davida do pokoju. Dobranoc i powodzenia.

— Do widzenia, panno Boon — cicho odpart Max i
zwiesit glowe. Nagle jego ztos¢ calkiem wyparowata.
Zastgpilta ja fala smutku.

Mloda nauczycielka mistyki odeszla korytarzem,
rozpraszajac po drodze grupki podekscytowanych
uczonych oraz ochroniarzy o szerokich karkach.

Tego wieczoru Max obserwowal, jak Nick sieje
spustoszenie w torebce kruchych ciasteczek Braci



Bedford, a Nigel 1 pan McDaniels usituja domknac
przetadowane walizki. Davida wcigz nie bylo — poszedt
do Archiwum oddac¢ kilka magicznych ksigg, a potem do
Sanktuarium pozegnac si¢ z Maya. Mimo ze pani Richter
wyrazita zgode, by podopieczni odeszli wraz z nimi,
David zadecydowal, ze Maya powinna zostac. Osadzil, ze
delikatna i krucha ulu nie jest przystosowana do zycia w
gorskich obozach wiedzm.

Wrocit juz po poinocy. Wygladat na zmeczonego 1
smutnego. Nie zwracal uwagi na wysitki Nigela, ktory za
wszelkg ceng staral si¢ go rozSmieszy¢. Poszedt po prostu
si¢ pakowa¢ — skladal ubrania 1 chowat lekarstwa do
plastikowych torebek.

Godzin¢ pdzniej) Max siedzial przy kominku 1 stuchat,
jak jego tata z bolesng wrecz dokladnoscig opisuje
Nigelowi po kolei kazde zdjecie w ich rodzinnym albumie
fotograficznym. Powieki Nigela juz opadaly, kiedy
chtopcu wydalo si¢, ze styszy, jak na géornym poziomie
otwierajg si¢ drzwi do ich pokoju. Zerknat na Davida, lecz
kolega walczyt teraz z reszta ksigzek, ktore zamierzal
wzi1a¢ ze sobg, cho¢ jego magiczny plecak i tak byt juz
wypchany do granic mozliwosci.

— Styszates? Drzwi si¢ otworzyty — szepnatl.

Nigel mrugnat 1 z ulgg oderwat wzrok od albumu. —
Co mowites? — spytal.

— Chyba ktos jest na gorze — wyjasnil Max.

Nigel zmarszczyt czoto, zeskoczyl z kanapy 1
podszedt do schodow.



— Co, na niebiosa, pan tu robi? — spytat, zwracajac si¢
do kogos, kto stal na podescie powyze;.

Max zauwazyl wysokg, chudy jak szkielet postac
Jespera Rasmussena schodzgcego wiasnie ze schodow.

— Prosze odpowiedzie¢c na moje pytanie — O0Stro
powiedzial Nigel.

Doktor Rasmussen wyciggnat z kieszeni plaszcza
waski pistolet 1 skierowat lufe w Nigela. Bron nie wydata
prawie odglosu, lecz Max ustyszal sttumiony, zdziwiony
okrzyk mezczyzny 1 zobaczyl, ze Nigel osuwa si¢ na
ziemie¢. Zszokowana 1 przerazona grupka wpatrywala si¢
w malg kropelke krwi, ktéra pokazala si¢ na koszuli
Nigela nad jego sercem 1 rozszerzata si¢ z kazdg sekunda,
przypominajac otwierajaca ptatki pgsowa roze.

Max skoczyt na nogi.

— Nie badz glupcem — ostrzegl go cicho Rasmussen.
Max podazyt za jego wzrokiem 1 dostrzegt malg kropke
czerwonych promieni, skupionych na czole pana
McDanielsa. — Wiem, ze jeste$ szybki, ale zanim zdgzysz
mnie dotkng¢, zastrzelg twego ojca. Jesli ty 1 David nie
bedziecie stosowa¢ si¢ do moich wskazéwek, zginie.
Zrozumiates?

David kiwnagt glowg. Usta mial szeroko otwarte ze
strachu 1 zdziwienia. Max po prostu gapit si¢ na
Rasmussena, ktorego ze ztosci widziat ostrzej niz zwykle.
Odwrocit wzrok  od  triumfalnego, pogardliwego
usmieszku doktora i1 przenidst go na bezwladne ciato
rozciggnigtego na podtodze Nigela. Rece zaczely mu sie¢



trzasc.

— Max — jeknat jego ojciec — btagam, nie.

— Bardzo madrze z pana strony — odezwal si¢
Rasmussen. — Jak na razie udalo si¢ panu ocali¢ zycie
syna. Jesli pragnie pan dalej pozosta¢ wsrod zywych, musi
pan podejsc¢ blize;j.

Tata Maksa kiwnal gtowa 1 na sztywnych nogach
podszedt do chudego jak patyk oprawcy o cigzkich
powiekach. Okraggta twarz McDanielsa btyszczala od
potu. Uniost reke w uspokajajagcym gescie.

— Prosze tylko nikogo nie krzywdzi¢ — poprosit. — Nie
ma potrzeby nikogo krzywdzic.

— To ja o tym decyduj¢ — warkngl Rasmussen. —
Prosze to potkngc.

Z kieszonki na piersi wyjat maty, srebrny krazek 1
rzucit go w strone McDanielsa. Ojciec Maksa ztapat go,
zdezorientowany.

— Co to? — zapytal, podejrzliwie przygladajac si¢
krazkown.

— Panskie lekarstwo — wyjasnit Rasmussen. — Prosze
by¢ grzecznym i to potkng¢. Ma pan trzy sekundy.

— Tato, nie! — wykrzyknat Max. — To trucizna!

Czerwona wigzka promieni zndéw powedrowala na
czolo Scotta McDanielsa. Rasmussen zaczat liczyc¢.

—Trzy... dwa...

— Tato!

McDaniels przymknat oczy 1 potknat metalowa
kapsutke. Skrzywit sig, bo nie chciala mu przejs¢ przez



gardto. Po paru sekundach ztapat oddech:

— Ono co$ ze mng robi!

— Owszem — odpart Rasmussen, kiwajac glowg. —
Dyskomfort jednak szybko minie. Prosz¢ uwaznie stucha¢
tego, co mam do powiedzenia. Panie McDaniels, potknat
pan tadunek wybuchowy. W tej chwili zwigzuje sie on z
tkankg wyscietajaca panski zotadek po to, by nie mozna
go bylo wydali¢ ani usung¢, nie zabijajac pana W wyniku
takiej operacji. Ladunek jest zaprogramowany tak, ze
detonacja nastgpi wowczas, gdy z komputera w moim
mozgu nie zostanie wystany specjalny kod wstrzymujacy
ja o dwie minuty. Jesli nie bede mogt lub chciat co dwie
minuty wysyta¢ kodu, umrze pan. Na panskie szczescie
jestem rozsadny. Bede w dalszym ciggu pana oszcze¢dzal,
pod warunkiem, ze wy, chlopcy, wykonacie moje
polecenia co do stowa. Zrozumiano?

— Tak — odpart pan McDaniels. Caly ociekat potem i
nagle zebrato mu si¢ na wymioty.

— Ale co z Nigelem? — zapytal, spogladajac na
bezwladne ciato egzaminatora.

— Juz po nim — mruknat doktor. — A do tego mamy
mato czasu. Max 1 David, macie zapakowac tylko tyle, ile
dacie rade nie$¢. Same ciepte rzeczy. Szybko.
Wychodzimy za pig¢ minut.

— Ale co z moim tatag? — jekngt Max. — Jemu tez
potrzebne bedag jakies rzeczy.

— Zobaczymy — Rasmussen wzruszyl ramionami. —
Czas leci, mlody przyjacielu.



Trzy minuty pdézniej Max 1 David stali juz gotowt,
ciezko dyszac, z plecakami wypchanymi welnianymi
swetrami, skarpetami i flanelowa bielizng. Rasmussen
glowa wskazat Nicka, ktorego 1Snigca posta¢ przycupneta
za donicg z palma.

— To ciekawe — rzekt z ming, jakby ogladat cos$ przez
mikroskop. — Lymrilla tez wezcie — dodal, siegajac r¢ka
do kieszeni. Wydobyt z niej ztozong w kostke plachte z
dziwnego, potyskliwego materialu. Zwinnym ruchem
nadgarstka roztozyt jag — byla wielkosci ogromnego
przescieradia. Niemal w tej samej chwili znikneta, jakby
stata si¢ zupetie przezroczysta.

— To urzadzenie, ktore lamie widzialne spektrum
swiatta — wyjasnit Rasmussen. — Dzigki niemu staniemy
si¢ niewidzialni, wychodzac ze skrzydla mieszkalnego.
Kiedy zejdziemy na doél, do holu, ja bede widzialny 1
opuszcze budynek jak zwykle. Kiedy za§ moj kierowca
otworzy drzwi do samochodu, wy wskoczycie szybko
przede mng. Urzadzenie, ktorym si¢ okryjemy, thumi
rowniez dzwieki, lecz wierzcie mi, prosze, ze 1 tak
dowiem sig¢, jesli sprobujecie krzyknac¢, zasygnalizowac
co$ czy uchyli¢ sie w jakikolwiek sposob od wykonania
planu. Konsekwencje bedg oczywiste 1 natychmiastowe.

Kilka minut po6zniej szli juz szybko korytarzem,
przycisnieci do Sciany przeciwnej, niz ta, pod ktorg stato 1
gadalo dwoje ucznidow z trzeciego roku. Pazury Nicka
wpity si¢ bolesnie w pier§ Maksa. Zdezorientowany
lymrill trzast si¢ 1 mocno przywierat do ciata opiekuna.



Max zacisngl zeby 1 ze wszystkich sit trzymal swego
podopiecznego za nasad¢ ogona, by pohamowac jego ruch
1 grzechotanie. Dziwna ta procesja poruszala si¢ naprzod
w trwodze, wstrzymujac niemalze oddech, az zeszta na
dét po schodach. Wtedy doktor Rasmussen
ostrzegawczym gestem podnidst palec do ust, wysunat sie
spod ptachty 1 poszedt dalej, w strone Mamuski, ktora
mruczgc sobie co$ pod nosem, zmywala terakote
zamaszystymi pociggni¢ciami mopa. Zerkneta na doktora,
ktorzy skierowat si¢ w strone drzwi.

— O, dzien dobry panu — rzucita uprzejme powitanie.

Rasmussen zerkngt na nig przelotnie, jakby byta
czym$ rownie niewaznym jak paproch, ktory trzeba
strzgsng¢ z ubrania.

— Jestes wiedzmg postugujaca, czy tak? — spytal
sucho, otwierajac podwojne drzwi.

— Tak, prosze pana. Ja 1 moja siostra — odparia
Mamuska, pociggajagc gwattownie nosem, jakby nagle
dostata kataru. Na chwile przerwala 1 spytata: — Czy moge
cos dla pana zrobic¢?

— Tak — odpowiedzial Rasmussen, zatrzymujac si¢
przy otwartych drzwiach, podczas gdy David, Max 1 jego
tata przez nie wychodzili. — Naucz si¢ parzy¢ porzadna
kawe.

Tymi stowy Rasmussen zakonczyl konwersacie,
zamkngt za sobg drzwi 1 zbiegt po schodach, mijajac
Maksa 1 reszte. Na podjezdzie czekata juz czarna,
elegancka limuzyna, a przy jej tylnych drzwiach stal



umundurowany kierowca. Max wstrzymat oddech, gdy
zza Domostwa wylonita si¢ jak gdyby nigdy nic para
agentow.

— Juz pan odjezdza, doktorze Rasmussen? — spytal
jeden z nich.

— Niestety — odpart doktor — na mnie pora. — | gestem
wskazat kierowcy, by otworzyt drzwi.

— Nie chce si¢ pan zobaczyC z panig dyrektor? —
spytat drugi. — Chyba nie wiedziala, ze planuje pan
wyjazd dzis wieczorem.

Doktor Rasmussen obdarzyt agentéow lodowatym
usmiechem 1 zatrzymal si¢ na chwil¢ przy otwartych
drzwiach samochodu. Max, David i pan McDaniels
wcisngli si¢ do limuzyny przed nim, siadajgc jeden na
drugim, bo na glebokich, skorzanych fotelach trudno byto
szybko si¢ usadowic.

— Prosz¢ nie przerywa¢ pani dyrektor — rzekl
Rasmussen z nutg lekcewazenia w glosie, jak cztowiek,
ktéry ma wazniejsze sprawy na glowie. — Jest bardzo
zajeta, ja tez jestem zajety, no 1 czasy nie naleza do
spokojnych. Jutro si¢ z nig skontaktuje. Dobranoc,
panowie.

Rasmussen wslizgnal si¢ do s$rodka. Kierowca
zatrzasngt drzwi. Sadowigc si¢ na fotelu, Max przez
moment ujrzal Mamuske, ktora stata na frontowych
schodach Domostwa, wsparta na mopie, ze
zdezorientowang ming. Limuzyna odjechata.

,Mamuska wie, ze tu jesteSmy" — pomyslal Max.



Przypomniat sobie, jak w holu nagle zaczeta weszycC. Jej
nos byt czulszy niz powonienie psa mysliwskiego! Max
zerkngl na siedzacego sztywno jak kolek tate. Do
Mamuski zblizylo si¢ dwoch agentow. ,,O Boze — jeknal
w mysli Max 1 serce mu zatomotato. — Mamusko, nie
wzniecaj alarmu!". Zmruzyl oczy, by lepiej widziec, lecz
limuzyna znalazta si¢ za fontanng 1 stracit wiedzme z pola
widzenia.

— Zosta¢ pod ptachta, dopdki nie wyjedziemy za
bram¢ — mrukngt Rasmussen 1 zerkngt na zegarek z
usmiechem zadowolenia. — JesteSmy o czasie... dobrze,
dobrze...

Samochéd objechat rozlegly podjazd i pomknat w
stron¢ oceanu, gdzie, jak powietrzna kurtyna, wisiata mgta
usnuta przez Davida. Max wykrecit szyje, by jeszcze raz
zerkng¢ na ciepte, zotte Swiatta w oknach Domostwa,
Starego Toma 1 Maggie. Po chwili zniknely za Sciang lasu,
do ktorego wjechata limuzyna, by przez masywng brame
opusci¢ teren szkolty otoczony grubym kamiennym
murem.

— Dokad nas pan zabiera? — spytal Max, wpatrujac si¢
w Rasmussena.

— Cicho badz — mrukngt doktor, piszac co$ na
klawiaturze ustawionego na kolanach laptopa.

Par¢ minut pozniej limuzyna zatrzymata si¢ przed
bialym drewnianym kosciotkiem na  peryferiach
miasteczka Rowan. Rasmussen kazat im wysigs¢. Max
zauwazyl, ze cho¢ kierowca zgasit §wiatla, to nie wylaczyt



silnika.

— Szybciej — rzucit doktor. — Kto$ moze nas sledzic.

Poprowadzit ich Sciezka wokot kosciota na maty
cmentarzyk. Siegnal do kieszeni ptaszcza 1 wyciaggnat
niewielki, metalowy krazek, ktory umiescit u podstawy
ZNniszczonego kamienia nagrobnego.

— Poczekacie tutaj — polecit. — To jest automatyczny
detonator, precyzyjnie ustalajacy lokalizacje obiektu. Jesh
pan McDaniels przesunie si¢ o wiece] niz dziesiec
metrow, fadunek w jego zotadku wybuchnie. Jasne?

— Tak — rzekl Max, zajmujac miejsce migdzy
Rasmussenem a ojcem. — A co mamy robi¢?

— Czekac¢ tu — odparl doktor 1 rzucit dlugie spojrzenie
w strone Nicka. — Kto$ po was przyjdzie. Teraz musze juz
1s¢. Daj mi lymrilla.

Max cofnagt si¢ o krok. Nick zaczal sie kreci¢ w
ramionach chlopca. Jego kolce zesztywniaty.

— Prosze go nie dotykac¢ — ostrzegl Max.

— Nie masz tu nic do gadania — mruknal zamyslony
doktor 1 wyciagnat dton w ochronnej rekawicy.

Nick poruszy? si¢ btyskawicznie. Jego pazury zalsnity
przez moment w Swietle ksiezyca. Rasmussen zaklal, a na
trawe zaczeta kapaC krew. Doktor zlapat si¢ za reke
rozharatang od nadgarstka po tokiec.

— Durne zwierze! — syknal. Pogrzebal w kieszeni
ptaszcza 1 wyciagnat jakies nieduze urzadzenie, ktore
tagodnie brzeczato, kiedy przesuwal je nad rang. Krew
szybko przestata leciec.



— To nie jego wina — szepnagt Max. — Prosze nie robi¢
mu krzywdy.

Napieta twarz doktora wykrzywita si¢ w zlym
grymasie. Rasmussen powoli odzyskal panowanie nad
sobg. Rana na jego przedramieniu zasklepita si¢ na
podobienstwo zamykajacego si¢ suwaka. Doktor wstal 1
obrzucit lymrilla nienawistnym spojrzeniem.

— Nigdzie nie odchodzcie — rzekt lodowatym tonem 1
odszedt Sciezkg prowadzaca wokot kosciota. Max ustyszal
trzask zamykanych drzwi samochodu i oddalajacy si¢
warkot silnika. Zostali sami.

— Tato — Max odwrocit si¢ do ojca — nie oddalaj si¢
od tego czegos!

Pan McDaniels postgpit wedlug polecenia syna —
wspart si¢ ciezko na kamieniu nagrobnym 1 zlozyt rece na
brzuchu. Max przekazal Nicka Davidowi 1 podszedl do
taty.

— Wszystko bedzie w porzadku — uspokajat go,
scierajgc krople potu, ktore co chwile wystgpowatly na
jego czoto. — Cos wymyslimy, zeby to z ciebie wyjac.

Pan McDaniels jeknat 1 §cisnat syna za reke.

— Biedny Nigel — powiedzial pod nosem David.
Pogtlaskal Nicka 1 postawil go na ziemi, gdzie lymrill
zwinal si¢ w kiebek 1 zaczat skubac ogon.

Max starat si¢ zignorowac stowa Davida. Wszystko,
co si¢ wydarzylo, tak go oszotomito, ze nie potrafit skupic¢
mysli na niczym poza tym, co si¢ dzialo tu 1 teraz. David
pociagnat nosem 1 pochylit si¢ nisko nad grobem, by



przyjrze¢ si¢ dziwnemu okraglemu przedmiotowi
pozostawionemu tam przez Rasmussena.

— Nie dotykaj — syknat Max i odsunat kolege.

— Nie dotykam — odparl David. — Ja tylko...

Trzask tamanej gatazki przerwal mu w pot stowa.

Max odwrocit sie¢ w strone szpaleru brzdz rosnacych
zaraz za ogrodzeniem cmentarza. Cos zza nich wyjrzato, a
potem schowato si¢ glebiej w lesie.

— David, zostan tu z moim tatg — rozkazat Max ledwie
styszalnym szeptem 1 delikatnie popchnat ojca, zeby
schowal si¢ za nagrobek. Wyprostowal si¢ 1 wolno
podszedt do drzew.

— Kto tam? — zawolal, wypatrujac jakiegos ruchu
mi¢dzy pniami.

Cisza.

Max podszedt do ogrodzenia 1 §widrowat wzrokiem
ciemno$¢. Natrafit na par¢ mrugajacych, zdziwionych
oczu. Btyskawicznym ruchem przesadzit plot 1
zanurkowat migdzy drzewa, by dopas¢ krepej postaci,
ktora wrzasneta 1 upadia na ziemig.

— Nie rob mi krzywdy! — jeknat znajomy glos.

Max przetoczyt posta¢ na plecy 1 zmruzyl oczy, ze
zdumieniem wpatrujgc si¢ w wijgce si¢ pod nim ciato.

Byta to Mamuska.

— Co tu robisz? — sapnat i pomogt wiedzmie wstac.

Ta wytrzasneta z wlosow liscie 1 podniosta z ziemi
zgnieciony wiklinowy kosz.

— Chciatam si¢ dowiedzie¢, co tu robicie. —



Wciaggnela powietrze 1 cisngla zniszczony koszyk w
Krzaki. — Wyczutam ciebie, twojego pysznego tatusia i to
cos ohydnego, co si¢ wymknelo razem z niedobrym
cztlowiekiem. Mamuska chciata si¢ dowiedzie¢, co to za
tajemnica.

Max znizyt si¢, by spojrze¢ wiedzmie w oczy.

— Kto$ wie, ze tu jestes? — spytal, chwytajac ja za
ramiona.

— Straznicy przy bramie — mrukneta z wahaniem. —
Eee, ale mysla, ze wybralam si¢ na grzybki.

— Czesto wychodzisz z Rowan na grzyby? — spytal
Max w panice.

— Nie tylko na grzyby — przyznala Mamuska,
wpatrujac si¢ w swoje paznokcie. — Lubig si¢ tez schowac
1 poweszyC tu 1 o6wdzie za turystami. Co roku sg coraz
thusciejsi...

Max jeknat 1 wypuscit ja.

— Mamuska, wracaj szybko do domu 1 nikomu nic nie
mow — westchngt 1 skierowatl si¢ z powrotem w strong
cmentarza. — Obiecujesz?

— Nie! — wrzasnela, idac za nim. — Widziatam, ze
macie bagaze! Jedziecie gdzies na wycieczke 1 ja chce
jecha¢ z wami!

Max zlekcewazyl ja 1 bez wysitku przeskoczyl przez
ogrodzenie. Wiedzma chrzgknela 1 przerzucita ciato na
drugg strong, przetaczajac si¢ jak beczka i1 padajac z
trzaskiem w chwasty po drugiej stronie.

— Kto to? — spytat David, wystawiwszy glowe zza



nagrobka.

—To ja, ty wstretne, przebrzydte stworzenie — sykneta
Mamuska, 1dac krok w krok za Maksem, ktory nadal ja
ignorowat. — Przydalyby mi si¢ wakacje, wiec jade z
wami.

— Ale my nie jedziemy na zadne wakacje —
zdecydowanym tonem poinformowat Max.

— Naprawde? — zapytala, dotykajac plecaka Davida
stopg w masywnym buciorze. — To co wtasciwie robicie?

— Nie wiemy — odparl Max, na dobre rozztoszczony.
— Mamy tu czekac, nie mozemy si¢ stad ruszy¢, bo inaczej
mojemu tacie moze si¢ sta¢ co$ zlego. A od kiedy ty
jezdzisz na wakacje?

Mamuska zamilkta. Oczy jej zaszly zamu.

— Nigdy nie musiatam jezdzi¢ na urlop — powiedziala

roztrzesionym gltosem — dopoki ona kompletnie nie
zrujnowata mi zycia!
— Kto c1 zruyjnowal zycie? — wychrypial pan

McDaniels, ktory usitowal podnie$s¢ gtowe znad thustych
wlosow wiedzmy, bo taskotaty go strasznie w nos.

— Jak to kto? Bellagrog! — zaskrzeczata Mamuska 1i
zaczela zapalczywie drapa¢ si¢ po zalanych 1zami
policzkach. — To ona wszystko zniszczyla! — zalkala
znowu 1 wtulila si¢ w pana McDanielsa, probujac ukry¢
twarz pod jego pacha.

— Probowatas z nig o tym porozmawiac? — spytat
David.

— Rozmawia¢? Z nig? — Mamuska raptownie



podniosta glowe 1 przewrdcita oczami, by spojrze¢ na
Davida. — Z nig si¢ nie da rozmawia¢. Ona nie stucha. I
nie mozna si¢ JjeJ pozby¢, co gorsza! Wszystko
wywachuje, wszystkie moje pulapki 1 trucizny, wstretne
babsko!

— Mamuska, ty probowatas otru¢ wilasng siostr¢? —
spytat Max z niedowierzaniem.

— Ech, takimi tam ludzkimi truciznami — odparta
wiedzma z pogardliwym niuchnieciem. — Jesl tylko
zeszlaby mi z drogi, wszystko wrocitloby na swoje
miejsce. Tylko ja, Bob 1 twoj tatus, wszyscy weseli i
zadowoleni, bez zadnego robienia ze mnie poSmiewiska!

Po tych stowach Mamuska pograzyta si¢ w jeszcze
rzewniejszym tkaniu, przerwanym tylko nagla potrzeba
pozbycia si¢ zalegajacych w trzewiach gazow.

— O moj Boze — jeknal pan McDaniels, ktory w
dalszym ciggu — usitlowat wyswobodzi¢ si¢ z uscisku
wiedzmy.

— Taaaa — zamyslita si¢ Mamuska 1 zaczela
intensywnie weszyC. — Bede chyba musiata 1$¢ do lasu cos
przekasic.

— Idz, 1dz — zachecil ja Max, ktory przez caly czas
starat si¢ oderwac jej ciato od ojca. Uwazat przy tym, by
przypadkiem nie potragci¢ urzgdzenia do detonacji. Gdy
Mamuska znikneta z pola widzenia, Max nachylit si¢ nad
ojcem i Davidem.

— Musimy si¢ jej pozby¢ — szepnat. — Moglaby ci cos
zrobi¢, tato.



Pan McDaniels kiwnat glowa.

— Zal mi jej — rzekt David obronnym tonem.

— Nic jej nie bedzie — ustyszeli jaki§s meski glos.

Max okrecit si¢ na piecie. Tuz przy kosciele stat
Cooper, ubrany caty na czarno, z duzym plecakiem na
plecach. Obok niego zas panna Boon owini¢ta ciemnym
szalem. Oboje podeszli ostroznie, od czasu do czasu
ogladajac si¢ na droge.

— Co tu robicie? — spytal Max. Ogarngta go goraca
fala ulgi, a zarazem zdumienia.

— Ratujemy was — odparfa panna Boon sucho.
Uklgkta przy urzadzeniu Rasmussena.

— Prosze tego nie dotykac — syknat Max. — To...

— Wiem, co to jest — odparta — i twojemu ojcu nic nie
grozi.

Zanim Max zdazyl co$ jeszcze powiedzie¢, panna
Boon przycisneta blyszczacy w ciemnosciach wyswietlacz
urzadzenia, ktory zaczat stopniowo przygasac, az zrobit
si¢ zupetlnie ciemny. Pan McDaniels cigzko odetchnat.
Nie kryt ulgi.

— Czy juz po wszystkim? — spytal. — Czy to, co
potknatem, ciggle moze we mnie wybuchngc?

Cooper przykleknat obok McDanielsa.

— Polknat pan tylko ostonke — wyjasnit spokojnie. —
Byta pusta. Zostanie u pana w zoladku, ale nie jest
szkodliwa.

— A co z Nigelem? — spytat McDaniels z wyrazng
ulga na twarzy.



— Nic mu nie bedzie — odparta panna Boon,
usmiechajgc si¢ pod nosem. — Stracil tylko przytomnosc 1
przez jakis czas poboli go glowa, ale to wszystko.

— Wiec o co chodzito Rasmussenowi? — zapytal Max,
tulgc w ramionach Nicka.

— Mial was porwac — odpowiedziat Cooper.

— Aha — mruknat David. — Swietny pomyst.

— Dlaczego swietny? — wychrypiat tata Maksa.

— Rasmussena nic nie tgczy z Rowan — zaczal
thumaczy¢ David z btyskiem podziwu w oku — 1 jesli
wbrew naszej woli zabral nas z terenu szkoly, to pani
Richter nie moze wzig¢ odpowiedzialnosci za to, ze
Przysi¢ga Brama nie zostala dotrzymana. Sprytny sposob,
by unikng¢ klatwy.

— Taka wlasnie mamy nadziej¢ — potwierdzita panna
Boon 1 schowata kciuki w piesci.

W tej samej chwili w pewnej odlegtosci od nich
rozlegl si¢ mrozacy krew w zylach krzyk. Maksowi
dreszcz przeszedt po plecach. Krzyk stopniowo
przycichal, przybierajgc raczej ton zatosnej skargi. Z lasu
wypadta rozdygotana Mamuska, podciggajac ogromne
majty pod kwiecistg suknia.

— Co to bylo?! — krzyknela. Oczy miata okragle i
biale z przerazenia.

— Wiedzmy — cicho odpowiedziat Cooper 1 poprawil
uprzaz plecaka. — Dowiedziaty si¢, ze Max 1 David
znikneli. Poczekaj tu do switu, Mamusko, a potem wracaj
do szkoty.



— W zyciu tu nie zostang z tymi wiedZzmami! —
zaprotestowata. — Albo bierzecie mnie ze sobg, albo
wszystkim rozpowiem, co zrobiliscie!

Wiedzma w akcie protestu zatozyla na piersi swe
mie¢siste ramiona 1 czekata. Cooper przez chwile si¢
zastanawial, a potem rzekt gtosem bez wyrazu:

— Nie mamy na to czasu.

Zmiana tonu Coopera zaalarmowata Maksa. Agent
doszedt najwyraznieg do wniosku, ze Mamuska
przeszkodzi mu w planowym wypetieniu misji, a kazda
przeszkod¢ nalezy skutecznie 1 bez skruputow usungc z
drogi. Wiedzma parskngta z uporem, nieswiadoma
grozgcego jej niebezpieczenstwa.

— Pojdzie z nami — szybko powiedzial Max i zajat
miejsce miedzy wiedzmg a agentem.

— Wilasnie — potwierdzita Mamuska 1 znow parskneta.
— Ja tez jade pod namiot!

— To nie wycieczka pod namiot — uciat ostro Cooper,
spogladajac katem oka na Maksa. — To operacja Ciemna
Materia.

— Oooch! — ucieszyta si¢ Mamuska 1 klasneta w rece.
— To nawet lepiej!

W tej samej chwili gdzie§s nad nimi glosno zakrakat
ptak. Max podnidst oczy 1 zaniemowil z wrazenia.

Na spadzistym dachu kosciota siedzialy setki
czarnych wron, Scisnigtych jedna przy drugiej. Rzad za
rzedem swiecity w ciemnosci oczy i potyskiwaly dzioby.
Lebki si¢ kiwaly, a pazury skrobaty o dach. Z kazda



chwilg ptakow przybywato.

— Max 1 David, plecaki na plecy — szepn¢ta panna
Boon. — Teraz juz szybko.

Max zrobil, co mu kazano, nie spuszczal jednak
wzroku z ptakow. Cooper pomogt jego tacie si¢ podniesc.
Jedna z wron sfruneta na skraj dachu 1 kiwajgc tebkiem,
przygladala im si¢ uwaznie. Kiedy zaczeta kraka¢, Max az
si¢ skrzywit. Sekunda po sekundzie, przylaczaty si¢ do
niej inne, az ich przerazliwe, ogluszajace krakanie
szalenczym chorem wdarlo si¢ w noc.

Wtem nagly lodowaty powiew przygigt drzewa do
ziemi. Max zamarl, bo od Rowan znow dobiegt do nich
mrozacy krew w zylach krzyk.

Wiedzmy nadchodzity.
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— lIsatu! — syknal Cooper 1 dach kosciota stangt w
ptomieniach. OSlepiajace fale ognia 1 gorgca buchnety
wysoko w ciemnos¢ 1 pochtonely stado wron. Kilkanascie
z nich zdazylo si¢ poderwac 1 uciec, szalenczo machajac
skrzydtami, podczas gdy reszta smazyta si¢ na stosie
palonego migsa 1 pidr. Dach zaczal skrzypie¢, az w koncu
si¢ zawalil, a i1skry wzlecialy wysokim stupem niczym
robaczki swigtojanskie.

— No 1 co ty zrobites? — pan McDaniels nie wierzyt
wlasnym oczom. — Przeciez to je tu od razu Sciggnie!

— Te wrony to ich pomocnice — mruknat Cooper. —
Kazda wiedzma widz1i roOwniez oczyma swojej
pomocnicy. Nie mozemy dopuscic¢, by nas sledzono.

Ledwie agent skonczyt mowic¢, dookota rozlegly sie
potworne krzyki, przerazajace wycia wsciektosci, bolu 1
rozpaczy. Mamuska zatkala uszy rekami 1 trzg¢sac sie,
upadta na kolana. Mocno wystraszony David uczepit si¢
rekawa Coopera.

— Cooper, jesli kazda z wron to pomocnica, w takim
razie...

— W takim razie wokot nas sg setki wiedzm —
potwierdzil agent z powaga. — Musimy ruszac. W tej
chwili.



Max biegt przy boku taty. Cata grupa przemykata pod
kierunkiem Coopera przez las w strone wybrzeza,
omijajagc Rowan. Nick trzymat si¢ Coopera, cho¢ od czasu
do czasu stawat 1 posytat swemu opiekunowi zdziwione
spojrzenie. Max natomiast nie oddalal si¢ od cigzko
dyszacego taty. Tylow pilnowata panna Boon,
pospieszajagc Davida 1 Mamuske. Biegli jaka$ kretg
drozka, galazki, drapaty ich po twarzy, pod stopami
szelescity liscie. Wierzchotki drzew poruszaly si¢ na
wietrze.

Po dwoch kilometrach biegu pan McDaniels
zatrzymat si¢ 1 cigzko opart o pien starej brzozy. Daleko
za nim1 w lesie stycha¢ byto zatrwazajace wrzaski. Maksa
ogarn¢ta panika. Ztapatl tate za reke.

— Tato — poprosit — no, chodz.

— Nie moge — zaswiszczal pan McDaniels. Zamknat
oczy 1 zaczat mocno kasta¢. — Nie moge juz dalej biec.
Idzcie.

— Nie! — krzyknal Max i pomachat na Davida i
Mamuske. Panna Boon zatrzymatla si¢ 1 uklekta przy panu
McDanielsie.

— Nie mozemy tu stang¢ — wy dyszala.

— Ja musze — zaprotestowal tata Maksa i1 z rezygnacja
pokrecit glowg. Powoli uniost wzrok, lecz zdawalo sig, ze
nie widzi panny Boon, tylko patrzy przez nig na wylot
gdzies daleko w las. Nagle oczy mu si¢ rozszerzyty.
Dziesi¢¢ metréw za nimi stata wiedzma.

Z rozpostartymi szeroko rekami btadzila slepo po



lesie, przeszukujgc pustg przestrzen mi¢dzy drzewami 1
mruczgc caly czas pod nosem. Jej wytatuowana skora byla
przerazajaco blada, a oczy zalepione ciemng, zakrzepla
krwia.

— Jestescie blisko — jeczala, zblizajac si¢ ku nim.
Rekami tapata powietrze 1 posuwistymi krokami poruszata
si¢ naprzod. Max =zerkngl na pann¢e Boon, lecz
nauczycielka mistyki stala bez ruchu 1 jak
zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w ohydng, trupig postac.
Wiedzma byta coraz blize;j.

— Juz blisko — wychrypiata znowu, trac swe Slepe
oczy 1 ghicho jeczac. — Nie ruszajcie si¢ z migjsca —
wyszeptala 1 przywlokla si¢ jeszcze blizej. Z oddali
dochodzity krzyki jej siostr.

— Panno Boon — szepnat Max.

Nauczycielka nie odpowiedziata. Pan McDaniels
wydal z siebie dziwny gulgot 1 Scisngt rgke syna.
Wiedzma byta juz tylko dwa kroki od nich 1 wyciggata ku
nim rece, usmiechajgc sie przy tym wstretnie, takomie.

Wtem rozlegt si¢ gluchy trzask.

Twarz wiedzmy wykrzywit grymas szoku. Potkneta
si¢ 1 upadta na ziemig¢. Jeszcze przez chwile mechanicznie
drapatla rekami zimng ziemig, lecz z kazdg sekunda jej
ruchy stawaly si¢ coraz stabsze, by w koncu zmieni€ si¢ w
lekkie drgania 1 ustac. Max poczul nagly przyplyw
wspotczucia. Wiedzma drgneta ostatni raz 1 przewrdcita
si¢ na bok, usta gwaltownie jej si¢ otworzyly, jakby
szcz¢gka nagle si¢ obluzowata. Max dostrzegt czarny,



matowy trzonek noza, wystajacy z jej gardla.

Z pobliskich krzakow wyszedt Cooper, szybkim
krokiem podszedt do ciata wiedzmy 1 wyciggnat z niego
swo0j n0z. Z nieskrywang pogardg spojrzat na pann¢ Boon,
po czym zwrocil si¢ do pana McDanielsa:

— Da pan rade biec dalej?

Ojciec Maksa zdotatl tylko bezmyslnie zamrugac. Nie
odrywal oczu od zwini¢tego bezwtadnego ciata na ziemu.
Cooper bez stowa zdjal swoj plecak 1 rzucit go Maksowi.
Sam pomogt panu McDanielsowi wstac¢ 1 zarzucit sobie
cialo o wiele od siebie potezniejszego mezczyzny na
plecy, jak wypchany worek ziarna. Max dzwignal plecak
Coopera 1 ztapat za r¢kaw panne Boon. Ta wymamrotata
co$ niezrozumialego 1 oszotomiona, podreptala za nim.
Przyspieszyli, by dotrzymac kroku agentow1, ktory zdazyt
si¢ juz znacznie oddalic.

Po kilkuset metrach dotaczyli do Davida, Mamuski 1
Nicka. Cata trojka siedziata w zaroslach w miejscu, gdzie
las si¢ konczyt, a zaczynata otwarta przestrzen porosnigta
tu 1 Owdzie kegpami wydmowej trawy. Ocean byt blisko.
Max wyraznie styszat ghluche uderzenia fal. W lesie
krzyczalty wiedzmy. Cooper zerkngt na mknace po
czarnym niebie jasniejsze obtoki. Max zgadl, o czym
mysli. Kiedy wbiegng na wydmy, beda calkowicie
widoczni w Swietle ksi¢zyca.

Powietrze znow wypelnito si¢ mrozgcymi krew w
zytach krzykami. Cooper potrzasnat glowa.

— Nie mozemy czekaé¢ — rzucit jakby do siebie. Potem



zwrocit sie¢ do grupy: — Wszyscy w porzadku? Ty,
Mamuska, jak?

Mamuska byla bliska tez, lecz dzielnie kiwneta
glowg.

— Dobrze — pochwalit agent. — W takim razie za mna.
Ale szybko, najszybciej jak mozecie.

Wypadli na otwartg przestrzen. Nick trzymat si¢ koto
nog Maksa. Chiopiec raz po raz spogladal za siebie,
sprawdzajac, czy na niebie lub na ziemi nie widac
odzianych w czarne szaty wiedzm. Zbiegli z tagodnego
zbocza na waska plaze, gdzie na niewielkiej piaszczystej
tasze pelnej bialych muszelek czekata 16dz wiostowa.
Cooper postawit tate Maksa na piachu, a sam wszedt do
wody 1 skierowat dzidb todzi ku otwartemu morzu, po
czym niecierpliwie zaczal machac na reszte, by podazyta
Za nim.

Pierwszy ruszyl lymrill. W podskokach pokonat
morska piane¢ 1 przybrzezng ptycizne, po czym wskoczyt z
impetem do todzi. Wydawalo sig, ze traktuje to jako czesc
wielkiej przygody, ktora wlasnie si¢ zaczyna. Max
pomogt tacie, a panna Boon, odzyskawszy wewngtrzng
rownowage, podala reke Davidowi, by drobny chtopiec
mogt wdrapac¢ si¢ za burte. Gramolgc si¢ na pokiad za
ojcem, Max zdat sobie nagle sprawe, ze na brzegu zostata
Mamuska.

— Mamuska — syknat Cooper — do todzi!

— Kiedy ja si¢ boje wody! — pisneta wiedzma 1 zaczeta
rwac sobie wlosy z glowy. Juz, juz zamierzala z rozpaczy



upas¢ na kolana.

— Zrobisz, jak zechcesz — rzekl Cooper 1 zaczat
wypychac¢ 16dz na glebsza wode.

— Nie dam rady jej przenies¢ — odezwata si¢ panna
Boon, sadowigc si¢ w todzi.

— Nie — szybko odpowiedzial agent. — Mistycy
pozostawiajg po sobie Slady. Dowiedzieliby si¢, ze tedy
ucieklismy. Albo wchodzi do todzi sama, albo zostaje.

Mamuska bezradnie patrzyla, jak Cooper popycha
todZ przez ptycizng. Jej spuchnigte, duze powieki mrugaty
w niemym zdumieniu. W oddali znéw rozlegly si¢
upiorne krzyki. Mruczac pod nosem nieprzyzwoite stowa,
Mamuska zakryla oczy 1 rzucita si¢ za nimi do wody.
Agent ztapal ja 1 wciggnal na podktad, gdzie natychmiast
przywarla do pana McDanielsa niczym do wielkiego,
niewzruszonego kota ratunkowego. Zepchnawszy todz z
ptycizny, Cooper wskoczyl do srodka 1 zaczat wiostowac.
Pasazerowie, ktorzy dopiero teraz zaczeli trzasc sie z
zimna, przywarli do siebie nawzajem. Wiatr szumial,
morze burzylo si¢, o dzidéb todzi rozbryzgiwaty sie¢ fale i
pryskaly pidropusze piany.

Z drzemki wyrwato Maksa zimne chlapnigcie fali.
Lezat wcisnigty migedzy mokre bagaze, obejmujac si¢
ramionami, zeby zatrzymac przy sobie jak najwigcej
ciepta. Nick spat na nim, lecz nagle miauknat 1 strzasnat
wode z tusek. Max zamrugat 1 ocknal si¢ na dobre. Na
horyzoncie nie wida¢ juz byto linii brzegu. Wydawato sie,



ze w rozleglym, pustym sSwiecie oceanu nie istnieje nic
procz ich todeczki. Nie stycha¢ bylo nawet skrzeczenia
mew. Jedyne dzwigki wydawalo wiosto, rytmicznie
zanurzane przez Coopera w ciggnacej si¢ po horyzont
pofalowanej toni.

Mniej wiece] godzing pozniej panna Boon wstala 1
sykneta, co zaklocito hipnotyczny rytm skrzypienia
wioset. Cooper spojrzat przez rami¢. Przed nimi pigtrzyt
si¢ jakis ciemny, niezgrabny ksztalt. Stopniowo wytaniat
si¢ z mgly, ktorag naraz przecigl snop bialego swiatla,
skierowany prosto na nich.

Pann¢ Boon ogarnat niepokdj, lecz Cooper wiostowat
miarowo ku owemu ciemnemu ksztalttowi 1 bijgcemu z
niego oslepiajagcemu $wiathu. Maksowi wydawalo sie, ze
to jakis olbrzymi stwor morski opuscit glebiny, by jednym
spojrzeniem okraglego, ztowrogiego oka oszacowac, co
tez za positek ptynie prosto do jego paszczy. Kiedy jednak
si¢ zblizyli, okazalo si¢, ze to nie potwor, a stary,
zniszczony kuter. Na burcie widniat wytarty bialy napis
,Erasmus". Z poktadu rozlegly si¢ wypowiedziane niskim
glosem stowa powitania. Cooper podprowadzit 1ddke
blizej. Spuszczono drabinke sznurowa, agent wspiat si¢ na
nig 1 wrzucil pierwszy z plecakow za reling.

W chwile po6zniej wszyscy byli juz na poktadzie.
Zbici w ciasng grupke stali z boku, podczas gdy Cooper
rozmawial z kapitanem — krepym mezczyzng z
bokobrodami, odzianym w welniang czapke 1 kurtkg. Max
z Nickiem w ramionach stat tuz przy ojcu, spogladajac



spode 1ba na pytajace twarze rybakow, ktorzy cieckawie im
si¢ przygladali, pociggajac od czasu do czasu po tyczku
czegos rozgrzewajacego ze stalowych termosow. Nie
switato jeszcze. Panowal lodowaty zigb. Cooper wcisnat
w dlon kapitana jakas plaska paczuszke 1 po chwili
wskazano im droge do kajuty kapitanskie;.

Sprowadziwszy ich na dot, Cooper zamknagl za sobg
pokrywe luku 1 wydobyl z marynarskiej skrzyni kilka
wetianych kocow. Kajuta miala Sciany wylozone
ciemnym drewnem, lawki przymocowane do podlogi 1
okragly stot, nad ktorym wisiata lampa. Bylto tu ciepto 1
przytulnie. Pan McDaniels wraz z Mamuskg padli ciezko
na waska koje. David, pociggajac nosem, rozdawat koce, a
Cooper postawit czajnik na matej kuchence elektryczne;.

— Co tu robimy? — zapytal David, sadowigc si¢ na
skrzyni 1 trzgsgc mimo cieptego koca.

— Plyniemy autostopem — odpart Cooper, wciskajac
dhugie nogi pod stot. — Korzystalem juz z uprzejmosci
tego statku. Znam kapitana. Mozna mu ufac.

— Cooper — odezwata si¢ panna Boon, ktora dotad
siedziata wyprostowana, a teraz nagle zrobita gwaltowny
gest. — Naprawde mysle, ze powinniSmy si¢ w tej sprawie
porozumie¢ z panig dyrektor...

— Nic takiego nie zrobimy — mruknat agent i si¢gnal
po swoj plecak. W S$wietle lampy jego pokryta bliznami
twarz przypominata woskowag maske. Ignorujgc panng
Boon, utkwil spojrzenie swych niebieskich oczu w

Maksie.



— Dobrze, Max, teraz, kiedy juz jesteSmy na
poktadzie, musze ci¢ o cos zapytac.

— O co takiego? — spytat chtopak.

— Czy moge¢ na ciebie liczy¢? — zapytal Cooper po
prostu.

— Oczywiscie, ze tak — odpowiedziat zdziwiony
chtopiec.

— Przerazites si¢. No wiesz, wtedy — wyjasnit Cooper
ze zmarszczonym czotem. — To si¢ nie moze powtorzyc.

— Ja... to jest... myslatem, ze panna Boon... — zaczat
Max obronnym tonem.

— Max, Panna Boon jest na-u-czy-ciel-kg — przerwat
mu Cooper, wyrazajac si¢ o wykltadowczyni mistyki tak,
jak gdyby znajdowata si¢ nie z nimi przy stole, ale daleko
w Rowan, pochlonigta ustawianiem rowno tawek po
zajeciach. — Nie jesteSmy na lekcji. To nie jest Trasa ani
zadne cwiczenie. To si¢ dzieje naprawde. Nigdy nie
wolno ci1 tak si¢ waha¢ w niebezpieczenstwie. Rozumiesz?

— Nie miatem nawet broni — usprawiedliwial si¢ Max,
a policzki mu ptongty.

— Tym si¢ zaraz zajmiemy — rzekl Cooper, si¢gajac do
plecaka. Z jednej z jego glebokich kieszeni wydobyt jakis
przedmiot zawiniety w miekki czarny material. Max
poczul w zoladku niespokojne taskotanie, kiedy agent
pchnal zawinigtko w jego strone. Materiat rozwingt si¢ 1
odstonil kawat zlamanej kosci zakonczony I$Snigcym,
czarnym ostrzem.

— Co to? — zapytal David, wyciagajac szyje jak zotw 1



mruzac oczy, by lepiej widziec.

— Wi6cznia Cuachulaina — cicho odpowiedziat Max,
wpatrujac si¢ w ztamang zabytkowg bron.

Przez to, ze trzon byl zlamany, wtocznia bardziej
przypominata sztylet o dtugiej rgkojesci. Jej ostre jak
brzytwa ostrze Swiecito niczym nowe, a konce
wyszczerbionej kosci budzily groze — wida¢ bylo, ze sg
smiercionosne. Byla to straszliwa bron. Ten, kto jej
uzywal, na pewno nie stosowat potsrodkow. Nie zostala
stworzona po to, by obezwladnia¢ przeciwnikéw, ale by
zadawa¢ 1m S$mier¢. Max z trudem opart si¢ silnemu
pragnieniu, by podniesc¢ jg ze stotu.

— Nie zycz¢ sobie, zeby moj syn brat do reki cos
takiego — odezwal si¢ srogo pan McDaniels, zerkajac na
wloczni¢ z waskiej koi, na ktorej siedzial. Przemowit po
raz pierwszy od chwili, kiedy zobaczyt wiedzme. — Sam jg
sobie wez, Cooper.

— Chciatbym — odparl agent — ale nie moge. Nie
pozwala m1 nawet wzig¢ si¢ do reki.

Z posepnym usmiechem siegnat po ztamang wtocznie
golg reka. Bron natychmiast przesungta si¢ po blacie,
jakby odpychana silnym magnesem. Zachwiala si¢ na
skraju stolu, przechylita 1 bylaby spadta na podtoge,
gdyby Max odruchowo nie wyciagnat reki 1 jej nie ztapal.

Byla znacznie cigzsza, niz si¢ spodziewal. Zdawato
si¢, ze jej srodek cigezkosci nie lezy w ostrzu, lecz poza
nim. Kiedy Max trzymat wtoczni¢ w rgku, poczul, ze bron
si¢ rozgrzewa, niczym wtozony w zar pogrzebacz. Goraco



przypetzto najpierw do jego nadgarstka, a potem zalalo go
catego 1 rozkwitto w nim. Chlopak zadrzat. Nigdy dotad
nie zaznal podobnego uczucia, nawet wtedy, gdy odkryl
gobelin. Poczul si¢ nagle dziki 1 potezny jak burza.
Niezwyci¢zony.

Panna Boon odetchneta gleboko i1 rzucita Cooperowi
pytajace spojrzenie.

— To ty popchnates ja na skraj stotu? — spytata ostrym
tonem.

— Max — odezwat si¢ stanowczo pan McDaniels —
odt6z to tam, skad wziales.

Cooper zlekcewazyt pytanie panny Boon i utkwit
spojrzenie swoich bladych oczu w chtopcu.

— Panie McDaniels, Max jest jeszcze miody, ale
potrzebujemy go — rzekl. — Rowan Qo potrzebuje.
Czerwone Bractwo go potrzebuje. To nie zabawa.
Potrzebujemy uruchomionego Maksa.

— Uruchomionego? — powtdrzyt z niedowierzaniem
pan McDaniels. — To chtopiec, nie robot.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Cooper — Max to nie
robot. Ale mozliwe, ze jest najwigkszym bohaterem
naszych czasow. I jedyng szansg na odzyskanie Ksiegi
Thotha. A David jest nasza jedyna szansa na j¢j
odnalezienie.

— To nonsens — przerwala ostro panna Boon. — Max,
w tej chwili odtoz bron.

Max napotkat jej wzrok i pokrecit glowa.

— Ona jest moja — odpowiedzial wyraznie i



machinalnie. — Jest moja prawg rgka, jest postrachem
moich wrogow. Poniewaz jestem Psem mego ludu, a
dzien mego gniewu jest bliski.

Krew odptyneta z twarzy nauczycielki mistyKi.
Cooper kiwngt gtowa sam do siebie. David patrzyt na
kolege ze smutnym usmiechem zrozumienia. Cisze, ktora
potem nastala, przerwat dopiero pan McDaniels. Odezwal
si¢, powoli 1 z wahaniem cedzac slowa:

— Synu, co powiedziates?

— Stucham? — spytal Max, krecac si¢ niespokojnie.

— Max — rzekla cicho panna Boon — mowiles w
jezyku staroirlandzkim. Czy si¢ myle, twierdzac, ze nigdy
si¢ go nie uczytes?

Max przytaknagt. Otworzyt tylko usta 1 stowa juz tam
byty, rdwnie naturalne 1 oczywiste jak to, ze si¢ oddycha.
Nieufnie spojrzal na czarne ostrze.

— Oboje to styszeliSmy, Boon — mruknal Cooper. —
On musi jg miec.

Mtoda nauczycielka zamrugata. Po sekundzie na jej
twarz wrocity normalne kolory.

— Jedyng rzeczg, jaka musi si¢ stac, agencie Cooper,
jest to, ze mamy chroni¢ Maksa 1 Davida przed
wiedZzmami — ucigta swoim szczegdlnie suchym 1
nieprzyjemnym tonem, jaki stosowala do najmniej
pojetnych uczniow. — Odstawimy catg trojke do biura
terenowego w Londynie 1 poczekamy na dalszy rozwoj
wypadkow tak, jak byto zaplanowane.

— Plany si¢ zmienity — rzekt Cooper, po czym wstat,



podszedt do luku 1 wspigl si¢ po paru stopniach na gore.
Ostrym tonem rzucit jakis rozkaz po dunsku 1 wrocit na
dot, zamykajac za sobg wilaz. Rozleglo si¢ gluche
warczenie, a stot zaczal si¢ lekko trzgs¢. Kuter wiaczyt
silniki 1 poptynal przez ciemne, wzburzone morze. — Do
Londynu mozna si¢ dostac, ale inng drogg — kontynuowat
Cooper. — Amerykanie wstrzymali wszystkie loty, a ten
trawler ptynie do Niemiec. Za dwa tygodnie przybijemy
do Hamburga, wiec radz¢ wygodnie si¢ urzadzi¢ tu, na
dole.

— Ach, jesli zawiniemy do Anglii, bed¢ mogta
odwiedzi¢ Zakatek Shrope'ow — pisneta radosnie
Mamuska.

— Mamuska, prosz¢ ci¢, badz cicho — rzekta panna
Boon, ktora nagle wstata 1 zaczela niespokojnie krazy¢ po
kajucie, pocierajac skronie. W pewnej chwili zatrzymata
si¢ 1 oskarzycielskim ruchem wyciagneta palec w strone
Coopera. — To Wiljak ci¢ tak urobit?

Agent obdarzyt j3 ponurym spojrzeniem, lecz nic nie
powiedzial.

— Lepiej odpowiedz — domagata si¢ nauczycielka
lodowatym tonem, z precyzja wymawiajac kazde stowo.

W kajucie zapanowata petlna napiecia cisza. Przez
jakis czas Cooper niewzruszenie wpatrywat si¢ w panng
Boon, co sprawilo, ze Max zaczal si¢ juz wierci¢ z
niepokoju 1 zazenowania, a Mamuska cofnela si¢ pod
scian¢. Mingta minuta 1 dopiero wtedy Cooper siegnal do
kieszeni 1 wyciagnat ztozong kartke papieru. Wreczyt ja



pannic Boon, a ona niemal wyrwala mu j3 z regki 1
dostownie wpita si¢ swoimi dziwnymi oczami — jednym
bragzowym, drugim niebieskim — w dokument. Kilka razy
przebiegta go wzrokiem od gory do dotu, a potem kilka
razy zamrugata.

— Chcesz sprawdzi¢ autentycznos$c¢? — spytal Cooper.

— Nie — odparta spokojnym juz glosem. — Widzg, ze
jest autentyczny.

— Co to takiego? — chciatl wiedzie¢ pan McDaniels.
Wychylit si¢ do przodu 1 zmruzyt oczy w szparki. — Co
tam jest napisane?

Panna Boon zmarszczyta czoto 1 odchrzgkneta.

— Ja, Gabrielle Richter, upowazniam agenta Williama
Coopera z Czerwonego Bractwa do podejmowania
wszelkich decyzji zwigzanych z dzialaniami w ramach
operacji Ciemna Materia BOI1 1 A002. Wszystkie decyzje
w ramach tych operacji beda osobistymi decyzjami
agenta. Ani dyrektor, an1 Rada Zarzadzajagca Rowan nie
ponosza za nie odpowiedzialnosci ani nie dysponujg
wiedzg na temat planow 1 dziatan agenta. Wszystkie biura
terenowe oraz ich caly personel maja obowigzek udzieli¢
agentowi Cooperowi wszelkiej pomocy, o jaka poprosi.
Ktokolwiek sprzeciwi si¢ temu zarzadzeniu, bedzie
podlegat akcji dyscyplinarnej zgodnie z artykulem
COC47.

— Wigc on rzadzi? — spytal McDaniels.

— Na to wyglada — mrukneta panna Boon 1 zwrdcita
Cooperowi dokument. — Cho¢ nie moge pojaé, dlaczego



dyrektor miataby p0js$¢ na cos takiego...

Max jeszcze raz przyjrzat si¢ broni, ktorg trzymat, 1
odlozyt ja na czarny material. Cieplo powoli 1 jakby
nieche¢tnie opuszczato jego ciato.

— A dlaczego Cooper nie mialby rzadzi¢? — spytat.

Panna Boon zerkneta na widcznie Ciachulaina. Nawet
nie probowata ukry¢ potepienia w glosie.

— Poniewaz agent Cooper to zawodowy zabojca,
ktory nie powinien podeymowac absolutnie zadnych
decyzji dotyczacych twojej osoby, poniewaz zupelnie nie
obchodzi go twoje dobro. To byloby niezgodne z jego
naturg. Faktem jest, ze w tym ukfadzie nie sposob
zaakceptowac tylu elementow, ze nie wiem nawet, od
czego zaczacC.

Cooper zlozyt czarny material, ostaniajagc nim z
powrotem Gae Bolga. Ukryl pakunek w plecaku 1 mocno
zaciggnat sznurek.

— Prosze tylko robi¢ to, co do pani nalezy, panno
Boonr a wszystko bedzie w porzadku.

— A co do mnie nalezy? — zapytala nauczycielka z
dretwym u$miechem. — Bo wydaje mi si¢, ze zostatam
wprowadzona w blad, jesli chodzi o cel tej matej
wycieczki.

— Na pewno nie walka z wiedzmami — burknat
Cooper, po czym wyciagnat si¢ na podtodze 1 zdjat buty. —
Ma si¢ pani zaja¢ ksztalceniem tych chtopcow.

Panna Boon parskneta z niedowierzaniem.

— Co takiego? Wigc Richter wystala mnie jako ich



osobista guwernantke? — spytata. — A czemuz to spotkat
mnie taki zaszczyt?

— Kraken jest za stara na podr6z — ziewngl agent,
naciggnal sobie czapke gleboko na oczy 1 tym samym
zamknal dyskusje¢. Jego piers zacze¢ta wznosi€ si¢ 1 opadac
rOwnym rytmem.

Mamuska zachichotala w kacie 1 zarobila wsciekte
spojrzenie od panny Boon.

— Mamusko, wydaje mi si¢, ze woda si¢ zagotowala,
a w tej nieskromnej puszce w syreny jest jakas ohydna
herbata. Badz tak dobra 1 przygotuj trzy kubki. Ty 1 pan
McDaniels zapewne bedziecie chcieli trochg si¢ przespac.

— Nie lubi¢ herbaty — zaprotestowal David.

— To polubisz — uci¢ta panna Boon, zgarneta ze stotu
kartki z jakimi$ wykresami 1 wydarta pare czystych stron
ze swego oprawionego w skdére notesu. Z mocno
zacisnigtymi  ustami 1 pieczotowita  doktadnoscig
nakreslita na jedne; z nich idealny trojkat, po czym
poprzekreslata go wieloma liniami.

— Dobrze, Max, podejdz, prosze, 1 wskaz lini¢ Eulera.
Natomiast David na pewno bez trudu przypomni nam jej
rOwnanie.

— Czy to geometria? — wychrypial z koi pan
McDaniels.

— Tak, prosze¢ pana. Moze zechce pan si¢ do nas
przytaczyc?

Tata Maksa szybko wsunat si¢ pod koc.



Przez caty nastepny tydzien nikt nie wspomniat ani o
wloczni Cuachulaina, ant o dziwnym wybuchu Maksa po
staroirlandzku. Statek ptynagt w stron¢ Niemiec. Cooper 1
panna Boon zdotali wypracowa¢ formute lodowate;j
uprzejmosci, z ktorg si¢ nawzajem traktowali. Max 1
David odrabiali lekcje albo grali w karty z Mamuska 1
panem McDanielsem. Cho¢ tylko paru rybakow z zalogi
trawlera mowito po angielsku, wielu z nich bylo, jak si¢
okazalo, Swietnymi towarzyszami podrozy 1 szybko
przywykio do dziwnego ,tadunku", ktory przyszio im
przewozi¢. Wspolnie z chtopcami bawili si¢ w tapanie
szczurOW 1 obstawiali zwyciezce — Mamuska zawsze
oszukiwata, Nick zawsze wygrywatl. Gdy kurtyna szarych,
lodowatych chmur cho¢ na chwile si¢ otwierata 1
przepuszczala waska wigzke promieni stonca, wybuchali
gromka, radosng piesnig. W takich chwilach Max zawsze
wychylatl si¢ daleko za reling 1 obserwowal swoj cien na
szmaragdowe] wodzie, zanim stonce znow nie schowato
si¢ za chmury, a morze z powrotem nie przybralo
stalowoszare] barwy. Wilasnie po jednym z takich
stonecznych przerywnikow Max dostrzegt siedzacego
samotnie Davida, ktory w za duzym, pozyczonym od
kogo$ z zatogi swetrze wygladal bardzo mizernie.

Usadowiony na zwoju liny, przegladat jaka$ gruba,
oprawiong w czerwong skore ksigzke. Max podszedt do
niego. Przed chwilg zobaczyl stonce 1 zrobito mu si¢ 1zej
Na Sercu.

— Hej, wygladasz, jakbys$ cos kombinowat — rzekt i



wymierzyt zwojowi liny zaczepnego kopniaka.

David usmiechnat si¢ 1 stuknat palcem w oktadke.

— A tak, kombinuje, rzeczywiscie.

Max usiadt obok kolegi 1 chciat zerkng¢ do ksigzki,
lecz David zakryt jg r¢ka, bo przechodzito kilku cztonkow
zalogi, palacych papierosy. David odmachat do nich, lecz
nie powiedziat ani stowa, " dopoki nie znikneli z zasigegu
wzroku.

— Ten jeden mowi po angielsku — szepnagt 1 ruchem
glowy wskazal szczuplego mezczyzne z ruda broda. — Nie
wiem dlaczego, ale stara si¢ to ukry¢. Ztapatem go juz na
tym, ze nas szpieguje. Wczoraj wieczorem, po kolacji,
przyszedl do kajuty postuchac radia.

— Ale przeciez radio nie dziala. — Max zmarszczyl
czoto. — To czego chciat stucha¢?

— Co$ mi sie nie wydaje, zeby chciat stucha¢ radia —
odparl David 1 zerkngt w bok. — Mysle¢ raczej, ze chciat
cos$ nadac¢. No, wiadomos¢ do kogos.

Max odwrocit si¢, by spojrze¢ na mezczyzne, ktory
akurat wychylil si¢ przez reling. Od razu jednak tego
pozalowal, bo natychmiast napotkal swidrujace spojrzenie
pary matych, zielonych oczu. Mezczyzna szybkim ruchem
wrzucit papierosa do wody 1 oddalit si¢ w kierunku
dziobu.

— Mowites juz Cooperow1? — zapytat Max.

— Nie — odparl David. — Wole si¢ najpierw
dowiedzie¢, o co mu chodzi. Nie chce, zeby Cooper
obudzit w nim jakie§ podejrzenia. Tak czy siak, nie



musimy si¢ juz martwi¢ tym, ze nadaje przez radio jakies
poufne informacje. — I chlopiec wyjat z kieszeni gars¢
czerwonych 1 zottych kabelkow. Z zadowolong ming
potozyt je na zwoju lin.

— To super — odpart Max — ale co bedzie, kiedy my
bedziemy musieli skorzysta¢ z radia? Sytuacja w Europie
jest chyba kiepska 1 Cooper musi sledzi¢ bieg wydarzen.

— My mamy inne zrodto informacji — powiedzial
David, stukajac palcem w ksigzke.

Max podpart si¢ reka, kiedy trawler przechylit si¢ na
fali. Spojrzal na recznie wykaligrafowany ztotymi,
gdzieniegdzie zanikajgcymi literami tytut.

KODEKS CZARODZIEJSKICH WEZWAN
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— Wyglada groznie — niepewnie wymamrotat Max.

— Korzystatem juz z niebezpiecznych ksigg — odparl
David, wzruszajagc ramionami. — A poza tym ta jest
szczegOlnie cenna.

— Co w niej jest? — spytal Max, wpatrujac si¢ w
dziwne symbole i przyprawiajace o ggsig skorke ryciny,
ktore migaly mu przed oczami, gdy kolega kartkowat tom.

— Zaklecia — szepnal David, rozgladajac sie po
poktadzie. — Potezne zaklecia, ktorymi mozna przywotac
duchy.



— Demony i tak dalej? — spytat Max, marszczac nos. —
Myslatem, ze nie przepadasz za panem Sikesem.

David niecierpliwie potrzasnal glowa 1 znowu rzucit
spojrzenie w stron¢ dziobu.

— Nie, nie takie jak pan Sikes. Jego moze wezwac
byle mistyk, trzeba tylko zna¢ wlasciwe zaklecie.

Te zaklgcia wzywaja inne duchy. Stare duchy. Duchy,
takie jak...

— Astaroth? — przerwal mu Max glosniej niz
zamierzat.

David skinat glowg 1 przytozyt palec do ust. Otworzyt
ksigzke na — stronie z rycing przedstawiajaca w centralne;j
cz¢Sci mezcezyzne o picknej, sennej twarzy, otoczonej
burza czarnych lokoéw. Postac siedziata na ustawionym na
podwyzszeniu tronie 1 2z lekkim rozbawieniem
przystuchiwata si¢ prosbom petentow, ktorzy stali w
dhugiej kolejce. Petentami byli krolowie w koronach,
brodaci uczeni z wozkami wypelnionymi przyrzadami
astronomicznymi i alchemicznymi.

Twarz Astarotha wygladata tu o wiele mlodziej niz ta,
ktora przypatrywata si¢ Maksowi z obrazu Rembrandta.
Po namysle chlopiec stwierdzil jednak, ze jest cos, co
taczy obydwa wizerunki. Oczy. Wiedzial, ze nigdy nie
zdota zapomnie¢ spojrzenia owych czarnych, bezdennych
oczu, wyzierajacych z obrazu w pozlacanej ramie. Byty
wieczne 1 uderzajgco nieludzkie. Max z trudem oderwatl
wzrok od ryciny 1 przeczytal tekst wypisany malym
drukiem na sgsiedniej stronie.



Ze wszystkich Zlych Duchow najmadrzejszy i
najsprytniejszy jest Astaroth. Ukrywa swa perfidi¢
pod piekna szata. Wzywac¢ go nie nalezy, chyba ze
temu, kto mocny, Swiadom swej sily i nosi srebrny
pierscien prawdy. Demon bowiem bedzie probowal go
usidli¢ i uwiezie az do godziny duchow, kiedy moc jego
bedzie wzrasta¢ wraz z ksi¢zycem i przyplywem tak, ze
moze wedrze¢ sie¢ do kregu. Kiedy go wezwiesz,
pamietaj, ze rozng przyjmuje postac. Demon moze by¢
obecny, a ten, kto wzywa, moze o tym nie wiedziec!
Pojawial si¢ jako kogut, jako wilk o zlowrogich oczach
i jako zmija — czarny 1 zwini¢ty. Madry
Czarnoksi¢znik wezwie go tymi slowami: ,,Czcigodny
Astarocie, udziel temu, kto ci¢ wzywa, laski i madrosci
spod gor, spoza gwiazd i z najwi¢kszych glebin
morza', Demon bowiem kocha uprzejmos¢ i chlubi sie
znajomoscia sztuki, pisma i wszelkich tajemnic.
Odsloni si¢ tedy i odpowie na twe pytania. Lecz
uwazaj! Cho¢ Astaroth nigdy nie klamie, to prawde¢
mota i zwodzi nieSwiadomych na manowce, bo jest to
mistrz wsrod demonow...

Na stronice padt cien. David zatrzasngt ksigzke.
Chtopcy podniesli gtowy 1 zobaczyli stojacego nad nimi
rudobrodego rybaka. Na jego surowej twarzy pojawit si¢
porozumiewawczy  usmiech. Mgzczyzna  gleboko
zaciagnal si¢ papierosem.



IIIII

David skulit si¢, gdy mezczyzna wyciagnal w ich
stron¢ reke w rybackiej rekawicy.

Zamiast jednak wyrwac chlopcu ksigzke, ztapat zwoj
drucikow, ktory ciagle lezatl na linach. Zdjat rekawice 1
zaczal je rozplatywac.

— Nalezg do wyposazenia ,,Erasmusa” — rzekl z
twardym akcentem. — Moze zli chlopcy nie wiedza, ale w
Europie jest niedobrze. Prawda? Radio moéwi, gdzie
mozna pltynaé. Rozumieja? Zadnych oszustw, bo Karl
patrzy, tak?

Pogrozil im palcem 1 z wyrazem satysfakcji na twarzy
odszedt, dudnigc buciorami po poktadzie.

— Przynajmniej wygladato na to, ze nie wie, co to za
ksigzka. — Chwile pozniej Max gleboko odetchngt. — |
teraz juz wiemy, ze mowi po angielsku.

David kiwnat glowa w milczeniu. Zacial usta, kiedy
zapinal klamre na ksigzce 1 wciskat jg sobie pod sweter.

— I co masz zamiar z tym zrobi¢? — chcial wiedziec
Max.

— Na razie nic — odpart David wyraznie zty. — Bede
musial poczekac, bo wlasnie si¢ dowiedzielismy, ze Karl
nas obserwuje. W kazdym razie, to nie jest wlasciwe
miejsce, by to zrobic.

— Co zrobi¢? — spytat Max 1 poczul, jak wzdluz
kregostupa przechodza mu lodowate ciarki.

— Wezwacé Astarotha, oczywiscie — wyjasnit David 1
zaparl si¢ noga, bo dzidb trawlera uniost si¢ wlasnie na



szarozielonej fali.

P6znym wieczorem Max zostal przygnieciony do
sciany sterowki, gdy cata zatoga , Erasmusa" probowata
za wszelkg cene wcisng¢ sie do srodka. Kapitan poprosit o
spokoj, a Karl gmerat przy radiu 1 minimalnymi ruchami
potencjometru przegladal zakres fal krotkich. Przez kilka
minut z malenkiego glosnika dochodzily same trzaski.
Marszczac si¢, marynarze siorbali z misek resztki ostrej
zupy rybnej zageszczanej maka.

Wtem Max ustyszat niespodziewany wrzask
Mamuski. Jeden z marynarzy jeknal, kiedy wiedZzma
wymierzyta mu kuksanca tokciem. Torujgc sobie w ten
sposob droge, przepychata si¢ do przodu.

— Cos styszatam! — krzyczata piskliwie. — Zamknijcie
si¢ wszyscy, zamknijcie sie!

Max przymknal oczy i1 z calej sily nastuchiwal.
Spomiedzy trzaskOw naprawde dochodzil czyj§ glos.
Styszeli go jakby z zaswiatow. Byt to kobiecy glos z
angielskim akcentem. Mowil wolno 1 w bez emocii.
Trzaski ustgpity 1 glos stat si¢ wyrazny i donosny.

— ... Z tymczasowe] nadzwyczajnej siedziby poza
Londynem. Wszyscy obywatele Unii Europejskiej majg
sic stawi¢ w najblizszej placowce rzadowej celem
rejestracji, pobrania paczki na wypadek sytuacji
nadzwyczajnej oraz wystuchania dalszych instrukcii.
Obowigzuje zakaz przekraczania granic. Osoby, ktore
uchyla si¢ od rejestracji badz beda usitowaly przedostac



si¢ do mmnego kraju cztonkowskiego, zostang aresztowane.
Za probe ukrywania osOb niezarejestrowanych grozi
areszt. Przestrzeganie nakazow witadz jest w tym dla
wszystkich trudnym czasie najwazniejsze. Wiadomos¢ t¢
nadaje BBC z tymczasowej siedziby poza Londynem.

Kiedy komunikat powtorzono, kajute wypetnit szum
glosow. Ci, ktorzy rozumieli angielski, tlumaczyli go
kolegom. Max zauwazyl, ze Cooper przecisngl si¢ przez
thum, by na uboczu zamieni¢ stowo z kapitanem.

Karl dalej grzebat cos przy radiu, lecz Max widzial,
ze co chwila zerka spod oka na Coopera i1 kapitana, jak
gdyby chciat podstucha¢, o czym mowig. Chilopiec
podszedt do drzwi, gdzie stali panna Boon 1 jego ojciec.

— Co to ma znaczyc, tato?

— Nie wiem — odpowiedzial pan McDaniels i1 Scisnat
rami¢ syna. — Ale na pewno nic dobrego.

Max zwrocit si¢ do nauczycielki:

— Co Cooper mowi kapitanowi?

— Chciatabym wiedzie¢ — mrukneta panna Boon. —
Ale na pewno wkrotce si¢ dowiemy. A tymczasem, do
tozka. Jest pdzno. David juz dawno si¢ potozyt.

— Ale moze bedzie wiecej wiadomosct! —
zaprotestowal Max. Zerknal na Karla, po czym znizonym
glosem powiedzial: — Nie ufam temu facetowi przy radiu.
Myslimy z Davidem, Ze nas szpieguje.

Panna Boon wspie¢ta si¢ na palce 1 przygryzia jezyk.

— I ja tak mys$le — mrukne¢ta. — Jesli beda jeszcze
jakies wiadomosci, na pewno ci przekaze. A teraz zmykaj



do 16zka, bo bedziesz jutro nieprzytomny na lekcjach.
Max chcial cos jeszcze powiedzie€, ale nauczycielka
rzucita mu spojrzenie, ktore uniemozliwialo wszelki
protest. Tata ziewnat 1 otoczyt reka jego ramiona.
— I ja si¢ potoze — oznajmil. — Lepiej zaja¢ koje,
zanim zaanektuje ja Mamuska!

Kiedy McDanielsowie weszli do kajuty, David
jeszcze nie spal. Rozebrany do pasa stal przed matym
lustrem przytwierdzonym Srubami do Sciany. W reku
trzymatl lampe, przez co lustrzane odbicie jego twarzy
wydawato si¢ upiorne. Owo odbicie przeniosto na nich
wzrok, kiedy weszli.

— Co ty robisz, David? — spytal pan McDaniels,
spogladajgc na zwinigte w kigb koce w rogu, gdzie sypiat
David. — Nie mozesz zasnac¢?

— Nie — odpart blady chtopiec 1 siggnat po koszulg.
Jego glos brzmiat dziwnie obojetnie, jakby dochodzit
gdzies z dala. — Dzis minely trzy lata od dnia, kiedy
miatem ostatnig operacj¢, wiecie?

— W ogole nie wiedziatem, ze miale§S operacje —
odpowiedziat tata Maksa, zganiajac Nicka z koi.

David usmiechnat si¢.

— Operacje serca — wyjasnil 1 odwrdcit sie, by
zaprezentowac¢ dlugg, r6zowg szrame 1dacg od srodkowe]
czesci klatki piersiowe) w dot. — A dokladniej, przeszczep
serca — dodat. — Trzy lata temu... drugi przeszczep.

— Nie miatem pojecia! — wykrzyknat pan McDaniels 1



pochylil si¢ nad chiopcem, by z bliska przyjrze¢ si¢
szramie.

W tym czasie Max utozyl Nicka w miekko
wyscietane] skrzyni. On sam widzial juz szrame, lecz
wiedziat rowniez, ze jego wspotlokator zawsze stara si¢ jg
ukryC¢. Teraz zas David stal obnazony 1 w zadumie
przygladal si¢ blade; linii blizny. Przeciggnat po niej
palcem.

— Zebym ja mogl zy¢, dwie osoby musiaty zginaé —
westchnal. — Czasem martwig si¢ z tego powodu.

— Nie — sprzeciwit si¢ pan McDaniels. — To nie tak,
synu. Czas tych biednych ludzi po prostu dobiegl konca.
Na pewno byliby szczesliwi, wiedzac, ze podarowali ci
szans¢ na zycie. Przez ciebie 1 on1 w pewnym sensie zyj3!
Ja to widze tak, ze wyswiadczyliScie sobie nawzajem
przystuge.

David usmiechnat si¢ z wdzigcznoscig 1 przykrecit
lampe tak, by dawata tylko nikte swiatetko, po czym otulit
si¢ z powrotem kocami. Max nic nie powiedzial. Zrzucit
buty 1 ulozyl si¢ na swoim prymitywnym postaniu obok
kuchenki.

— Tyle si¢ dzieje — rzekt David cichym glosem, ktory
nawet w ciasnej, przytulnej kajucie wydawat si¢ bardzo
zagubiony. — Czasami mysle, ze dluzej juz tego nie
wytrzymam. Wiem, co ustyszeliScie przez radio. To samo
zaczyna si¢ dziaC w Ameryce. To zbyt okropne, zeby
nawet o tym myslec.

— Skad mozesz wiedzie¢, skoro ci¢ tam nie bylo? —



Nie zrozumial tata Maksa.

David nie odpowiedziat.

Max, wstuchany w monotonny szum silnika statku,
zastanawial si¢, do kogo wilasciwie mowi David.
Rozejrzat si¢ po kajucie w poszukiwaniu czerwonej
ksigzki, lecz nigdzie jej nie zobaczyl. Za jakis czas David
odezwat si¢ znowu:

— Probuje nie mysle¢ o mamie, ale nie moge si¢
powstrzymac¢. — Jego glos byt cieniutki 1 napigty jak
struna. — Chciatbym wiedzie¢, ze jest zdrowa 1 cala.

Max przestat rozglada¢ si¢ za czarodziejskim tomem i
podpart glowe na tokciu. Kolega wspomnial o swojej
mamie pierwszy raz od czasu, gdy rok wczesniej
wyprowadzifa si¢ 1 nie zostawita mu zadnego adresu.

— Na pewno jest zdrowa 1 cata, David — rzekt pan
McDaniels pocieszajaco.

— Dorosli zawsze mowig, ze cos jest w porzadku,
nawet, gdy nie sg pewni — westchngt chlopiec. —
Wolatbym wiedzie¢, ze co$ jest nie w porzadku, niz po
prostu wierzyc¢, ze jest.

Pan McDaniels westchnat.

— To ciekawe. Wyglada na to, ze ty 1 Max jestescie
podobni jak dwie krople wody. A ja? Ja po prostu wole
wierzy¢ w najbardziej optymistyczng wersje. Moze 1
jestem glupi, ale to mnie trzyma przy zyciu.

Max ustyszal brz¢k kluczy 1 drobnych pieniedzy —
znak, ze ojciec siega po portfel.

— Odkrec¢ troche te lampe, Davidzie, 1 podejdz tu do



mnie. Max, ty tez.

Chlopcy przysiedli na kot pana McDanielsa. W
zoltym, migkkim Swietle tata Maksa wygladat jak
olbrzymi, senny niedzwiedz, cierpty 1 zadowolony we
flanelowej pizamie w paski. W palcach delikatnie trzymat
male zdjecie.

— Chce wam pokaza¢ moja Bryn, chlopaki — rzekl
mi¢kko.

— Ale ja juz widzialem zdje¢cia pani McDaniels —
sprostowat David, obejmujac ramionami kolana. — Max w
Rowan ma zdje¢cia calej waszej rodziny.

— Nie — powiedzial pan McDaniels. — Max ma zdjecia
naszej Bryn McDaniels. Mojej zony, swojej mamy. A tu...
tu jest moja Bryn.

Z, tymi stowami wreczyt Davidowi, ktory przesunat
si¢, by zrobi¢ miejsce koledze, wyblakta fotografic mamy
Maksa. Chiopiec do tej pory nigdy jej nie widzial. Mama
na zdjeciu byla bardzo mioda, miodsza nawet od panny
Boon. Ciemne, rozesmiane oczy zerkaly znad gazety.
Siedziala w jakiej$s ulicznej kawiarence. Czulo sig, ze jej
posta¢, podobnie, jak postac¢ jej syna, promieniuje jakas
niepojeta, dziwng dumg. Miala takie same wystajgce kosci
policzkowe 1 I$nigce, czarne wlosy.

— Oto kobieta, w ktorej si¢ zakochalem — rzekt pan
McDaniels — i ktéra mnie pokochata, mimo ze zupehie
si¢ dla niej nie nadawalem. Najpieckniejsza istota, jakg w
zyciu widzialem. A jaka madra! Przysiggam, David, ona
wiedziata wszystko! O, przy niej nie mozna byto latwo



sprzedac skory!

I kajuta zatrzesta si¢ od smiechu pana McDanielsa.
Max wpatrywal si¢ w tate, ktdbremu oczy btyszczaly jak
szczesliwemu matemu chiopcu. W koncu ojciec westchnat
1 po kumplowsku uderzyt Davida po kolanie.

— Nie widzialem mojej Bryn juz od dawna. Gdzies
gleboko w sercu wiem jednak, ze jeszcze jg zobacz¢. To
mi daje nadzieje¢, a dzicki nadziei zyje dale;.

— Nie wiem... — powiedziat David powoli. — Nadzieja
wydaje mi si¢ taka niebezpieczna, panie McDaniels.
Wydaje mi si¢, ze moglbym od niej zwariowac¢ albo nie
pozwalalaby mi si¢ skupi¢ na tym, co mam do zrobienia.

Pan McDaniels chciat odpowiedzied, lecz nie zdazyt,
bo ustyszal odgtos zamykanej klapy 1 kroki na schodkach.
Na ostatnim przystangt Cooper. Rece miat petne puszek z
jedzeniem.

— Pakujcie si¢ — rzekt spokojnie. — WzieliSmy kurs na
lad. Wstrzymuja ruch wszelkich jednostek plywajacych
po kanale La Manche. Musimy dosta¢ si¢ do Frankfurtu
droga ladowa.

— A gdzie nas wysadza? — zapytat tata Maksa.

— W Hiszpanii — mruknat Cooper 1 wrzucit konserwy
do otwartego plecaka.

— W Hiszpanii? — jeknal pan McDaniels. — Ale to
tysigce kilometrow od Niemiec! Nie moga podwiez¢ nas
gdzies blizej? To kompletnie bez sensu!

Cooper zdecydowanym krokiem podszedt do koi i
wyciagnat spod niej kapitanski kuferek.



— Wiasnie dlatego tam nas wysadzaja — mruknat,
wydobywajac z prywatnych zapasow kapitana podejrzanie
wygladajgcy ser 1 wedzony udziec jakiegos zwierza.
Nastgpnie podniost si¢ na nogi 1 niecierpliwie spojrzat na
calg trojke wcigz zagrzebang w koce. Jego wzrok padi na
fotografi¢, ktorg David wcigz trzymal w dloni. Agent
przekrzywit gtowe, zeby lepiej widzie€.

— Ach! — wykrzyknagt pan McDaniels i rysy
natychmiast mu si¢ rozjasnity. — Podziwiasz mojg
slicznotke, co, Cooper? To moja zona. Mama Maksa.

Cooper mrugnal. Jego zimne, niebieskie oczy
przesunely si¢ z twarzy na zdjeciu na twarz Maksa.

— Uderzajace podobienstwo — rzekt po dtuzszej chwili
1 uprzejmie skingt gtowa.

Po paru chwilach pojawily si¢ panna Boon 1
Mamuska. Cata szostka zajeta si¢ zbieraniem swoich
rzeczy — swetrow, ksigzek, naczyn 1 jedzenia. Kiedy si¢
pakowali, Max zawzigt si¢ 1 staral si¢ odsung¢ na bok
pytania, ktore wprost cisnely mu si¢ na usta. Nigjeden raz
przylapat Coopera na tym, ze ten badawczo mu si¢
przyglada. Teraz potwierdzito si¢ co$, o czym Max juz
wiedzial: to nie byl pierwszy raz, kiedy agent Cooper
widzial Bryn McDaniels.



v

HISZPANSKI SPRZEDAWCA KSIAZEK

Prawie §$witalo, kiedy kapitan zapukal do drzwi
kajuty, by 1im oznajmié, ze czas rusza¢. Max ziewnal,
wzigl Nicka na rece 1 za Cooperem wspiglt si¢ po
schodkach na poktad. Wigksza cz¢s¢ zalogi juz si¢ tam
zebrata. Rybacy stali oparci o reling 1 wpatrywali si¢ w
morze. Na ich twarzach tanczylo dziwne Swiatlo.
Przyciskajagc mocno lymrilla, Max wkrecit si¢ pomiedzy
dwoch z nich 1 z wrazenia przestat oddychac. Morze stato
W ogniu.

Przechylony na bok olbrzymi statek towarowy
kotysat si¢ na bladej wodzie 1 roztaczat w rzeskim
porannym powietrzu oslepiajacy blask ptomieni 1 chmure
czarnego jak smota dymu. Widok przypominat ilustracje
przedstawiajagce wielorybnikoéw, ktére Max widywal w
ksigzkach jako dziecko: gigantyczny ssak z wbitym
harpunem lezal na boku 1 wydawal z siebie ostatnie
tchnienie. Po powierzchni wody ptywaty — jak liscie lilii
wodnych po sadzawce — ptonace kaluze ropy. Wygladaty
strasznie, a zarazem pigknie, kiedy migotaty na falach raz
w gorze, raz na dole. Max rozgladat si¢ za pasazerami
badz zatogg statku, lecz nikogo nie byto widac.

Za plonagcym wrakiem ciggne¢to si¢ ku poinocy
ciemne skaliste wybrzeze, w oddali rozmywajace si¢ w



btekitnawej mgielce. Gdzies daleko ptonal inny statek. To,
co musiato by¢ szalejgca pozoga, z oddali wydawato si¢
male 1 niegrozne, jak chybocgcy si¢ na wietrze ptomyk
swiecy.

Cooper zamienit pare stow z kapitanem, a potem
zwrocit sie do swoich podopiecznych.

— Tu wysiadziemy — rzekl 1 zaczat wktadac plecak na
ramiona. — Kapitan niepokoi si¢, ze natrafi na ming, i nie
moge go o to wini¢. Mamuska, prosze mu pozwoli¢
wykonac¢ swojg robote!

WiedZzma zawyla i1 puscita rami¢ rybaka, ktorego
szczegOlnie sobie upodobata. Na twarz milodego
czlowieka powrocity naturalne kolory. Kiwngt z
wdzigcznoscia do Coopera 1 przytaczyl si¢ do reszty
zalogi, ktora z trudem opuszczala za burte cigzka,
niezgrabng szalupe ratunkowa. Max 1 jego towarzysze
zgramolili si¢ do niej po chwiejnej drabince sznurowe;.
Niewielka t0dz kiwala si¢ na tagodnych falach 1 obijata o
burte trawlera.

Max pomogt tacie odepchna¢ szalupe od burty
,,Erasmusa". Potem usadowit si¢ z powrotem na taweczce.
Nagle ustyszal, ze ktos wota go po imieniu. Zerknat w
gbre 1 zobaczyl, ze przez reling przechyla si¢ rudobrody
marynarz. Na jego twarzy pojawit si¢ szyderczy,
wszystkowiedzgcy uSmiech 1 m¢zczyzna pomachal im na
pozegnanie. Max odwrocit wzrok, a Cooper chwycit za
wiosta 1 skierowat t6dz w stron¢ brzegu. Szerokim tukiem
wymingeli ptongcy statek 1 wkrotce ,,Erasmus" znikngl za



zastong czarnego, tlustego dymu, rozwiewanego przez
wiatr nad woda.

— Cooper, ten z rudg brods... — zaczat Max.

— ... wiasnie rysuje plan, zeby natychmiast
zameldowa¢ swojemu szefowi, gdzie przybijemy do
brzegu — wszedt mu w stowo agent. — Szpiedzy beda juz
na nas czeka¢ w Lizbonie.

David wiercil si¢ na taweczce.

— Dlaczego miatby 1m mowiC, ze jesteSmy w
Portugalii? Chyba nie jest po naszej stronie?

— Bynajmniej — odpart Cooper. — Nie mam
watpliwosci, ze to wystannik Wroga. Lub wiedzm. Powie
1m, ze trzeba nas szuka¢ w Lizbonie, bo panna Boon data
mu do zrozumienia, ze tam wilasnie przybijamy. Sam
prawie w to uwierzylem. Nie ma co, wasza nauczycielka
potrafi by¢ niezwykle sugestywna.

— O? Wzigta go pani na urok osobisty? — spytat pan
McDaniels.

— C0z, mozna tak to ujg¢ — odparta panna Boon, ktora
siedziata prosto jak struna pomiedzy bagazami. -
Owszem, zamienitam z nim par¢e stow, kiedy wy
poszliscie spac. Wstretny cztowiek.

— Do Lizbony nie jest zbyt daleko — mruknat pan
McDaniels. — Nie lepiej mu bylo powiedzie¢, ze mamy
wyladowac¢ w Chile?

— Wiarygodnos$¢ jest podstawg skutecznej perswazji,
panie McDaniels — wyjasnita nauczycielka. — Styszeliscie,
chtopcy?



— Tak, panno Boon — odparli chérem David i Max.

— Ej, zapomnijcie o tych glupich naukach — prychneta
Mamuska, opatulajac si¢ szczelniej szalem. — WY tu sobie
gadu-gadu, a ja mam ztamane serce. Nigdy nie zapomne¢
tego picknego chtopca, przenigdy! Byt tak cudownie ghupi
1 taki przystojny! Blagal w zasadzie, zeby mu pozwolili ze
mng odejse...

Cooper miarowo wiostowal w stron¢ pustego

wybrzeza.
— I z czym bys go podata, Mamusko? — spytat.
— Och! Niech pomysle! — zawolala wiedZzma,

wyprostowala si¢ 1 z podniecenia klasneta w rece. —
Pachniat pysznie, jak... jak wielki, ogromny kotlet
schabowy! Podatabym go z mtodymi ziemniaczkami albo
z tyzka mojego przepysznego szpina... Przerwala nagle w
pot stowa. — Oczywiscie, mowie tylko teoretycznie...

Panna Boon uniosta brew.

— 7 przykroscig musze stwierdzi¢, ze opowiescl
Mamuski obudzity we mnie wilczy gtod — odezwat si¢
tata Maksa. — Jaki mamy plan, gdy juz dobijemy do
brzegu? Na tym calym ,Erasmusie" zaloga byla w
porzadku, ale zarcie, szkoda gadac.

— Mamy zapas konserw. Powinno nam wystarczy¢ az
do Salamanki — odpart agent.

— A jak to daleko? — spytal McDaniels.

— Ze sto mil — odpowiedzial Cooper, wymijajac jakis$
dryfujacy pien.

Pan McDaniels jeknat.



— Musimy unika¢ miejsc, w ktorych kazaliby nam si¢
zarejestrowaC — tlumaczyl agent. — JesteSmy zbiegami,
panie McDaniels.

— Ale czyimi? Oto jest pytanie — wymamrotal David.

Max odwrocit wzrok ku spokojnej linii brzegowe;,
gdzie pietrzyly si¢ ciemne skaty, a pomigedzy nimi 1$nity
male kaluze morskie; wody. Poniewaz byli juz blizej
brzegu, Max dostrzegt na klifie niewielkie kwadratowe
domki. W oknach bylo ciemno.

— Kto by tu mieszkal? — zdziwit si¢. — Przeciez to
pustkowie.

— Rybacy — wyjasnit Cooper, spogladajac na domy
nad ramieniem Maksa. — W tych stronach mieszka ich
troche. Najblizsze miasto to Santiago de Compostela.

Max przeszukat plecak w poszukiwaniu atlasu
geograficznego, ktory wzigta ze sobg panna Boon. W
spisie rzeczy odnalazt Hiszpani¢, otworzyt ksigzk¢ na
wlasciwej stronie 1 w potnocno-zachodnim koniuszku
kraju odnalazt Santiago de Compostela. Salamanka zas
lezata na potudniowym wschodzie.

— Dlaczego idziemy do Salamanki? — zapytat. —
Przeciez mamy si¢ kierowac¢ do Niemiec. Nie powinniSmy
1s¢ wzdhuz potnocnego wybrzeza?

— Dobre pytanie — skomentowata panna Boon, tez
nachylajac si¢ nad mapa.

— Sa dwa powody — mruknat Cooper. — Po pierwsze,
musimy unika¢ wybrzezy 1 granic, bo te rejony beda pod
szczegOlng obserwacja. Po drugie, musze si¢ z kims$



spotka¢ w Salamance.

— A kto6z to taki? — chceiata wiedzie¢ nauczycielka.

— Stary znajomy — odparl agent obojetnie. — David,
jak tam twoj talizman, co wskazuje?

David siggnal pod koszulg 1 wyciaggnatl ztoty talizman
Brama. Niezaleznie od tego, z ktorej strony go chwytat, w
mroku poranka talizman Swiecit jak moneta, na ktorg pada
promien stonca.

Przez kilkanascie dni wedrowali polnymi drogami,
rozdzielajgcymi pola na wpol skoszonej pszenicy.
Krajobraz byl spokojny 1 przywodzit na mysl atmosfere
sredniowiecza — wszedzie stare drzewa, ruiny, surowe
granitowe skaly sterczace jak ze¢by 2z pokrytych
wyplowialg zielenig wzgorz. Okolica byta piekna, lecz
bezludna. Pierwszego dnia ujrzeli wygladajacych ze
ztocistego lasu dziewczynke 1 chtopca, lecz na widok
wedrowcow dzieci uciekly 1 od tego czasu nie napotkali
nikogo. Zabudowania, ktore mijali, byty opustoszate — od
spichlerzy na stupach i starych kamiennych chat, po domy
o dachach pokrytych czerwong dachowka rozrzucone tu 1
tam na pagorkach. Lodygi roslin giety si¢ od podmuchow
zimnego, listopadowego wiatru. Cisze przerywat tylko
rytmiczny Spiew Davida, ktory w kotko recytowal
zagadke:



Pod miejscem koronacji Teutonow

Lezy klucz o czterech szczerbinach.

Posle on konia mego za horyzont,

Bym bezpiecznie zastukat do bram niebios.

— Czy pani rozumie t¢ zagadke? — zapytal Max panng
Boon.

— Mam pewne podejrzenia — odparta nauczyciclka,
pociggajac tyczek z manierki. — Zgadzam si¢ z Davidem,
ze Bram prawdopodobnie powierzyt klucz Warsztatowi.
Cho¢ w rzeczywistosci krolow germanskich tylko
wybierano we Frankfurcie, zas koronowano w Aachen.

— Wiec po co w ogdle potrzebny nam ten Warsztat? —
dopytywat si¢ Max. — Nie powinnismy kierowac si¢
prosto do Aachen?

— I gdzie bysmy szukali? — spytala z usmiechem
panna Boon.

Max zastanawiat si¢ przez chwile. Wydawato sie, ze
klucz to co$ malego, a malg rzecz mozna ukry¢ niemal
wszedzie — w skrzyni, w ksigzce, pod brukiem ulicy.

— Nie wiem — przyznat.

— Dlatego musimy zacza¢ poszukiwania od Warsztatu
— rzekta panna Boon.

— Ale na spotkaniu Rasmussen nie chcial nawet
uwierzy¢, ze Ksigga Thotha w ogole istnieje —
przypomniat Max. — Czy bylby tak sceptyczny, gdyby
wiedzial, ze w jego Warsztacie ukryty jest klucz do jej
znalezienia?



Panna Boon przystane¢ta 1 spojrzata na Maxa pytajaco.
Odpowiedz sptyneta na chiopca w jednej chwili.

— Klamal! — zawotal, przypominajac sobie suchy,
sarkastyczny wyraz twarzy mezczyzny. — Tylko udawat,
ze nic o tym nie wie. Pewnie c1 w Warsztatach chcieliby
sami znalez¢ ksiege!

— Jest to jakas mozliwos¢ — rzekla panna Boon. — |
dlatego musimy zachowa¢ wielkg ostroznos¢, kiedy juz
tam dotrzemy. Rasmussen pomogt nam ocali¢ was z rgk
wiedzm tylko dlatego, ze miat w tym osobisty interes.

— Ale co go moze obchodzi¢ David albo ja? — zapytat
Max, przygladajagc si¢ duzemu ptakowi, ktory krazyl
wysoko nad dalekim gospodarstwem.

— O, bardzo go obchodzicie — zaczeta thumaczy¢
nauczycielka. — Zwigzek Rowan 1 Warsztatu jest kruchy.
Wspotpraca jest okresowa, cho¢ spokojna. WiedZzmy
natomiast to zupelnie inna historia. Wiedzmy s3g
zaciektymi  wrogami  Warsztatu, Max. Rasmussen
doskonale zdaje sobie sprawg¢ z tego, ze David i ty
mozecie zosta¢ poteznymi czarnoksieznikami, jesh tylko
wiedzmy si¢ wami postuzg.

Max ustyszat za plecami jek. Odwrocit sie 1 zobaczyl,
ze tata opiera si¢ ciezko o duzy przydrozny kamien.
Podczas ich dlugotrwatego marszu Mamuska czg¢sto
narzekata, lecz pan McDaniels walczyl dzielnie, z
zacigciem 1 cichg determinacja. Max podziwiat go za to,
lecz wiedzial, ze przebyte kilometry w koncu podkopia
sity ojca. Max skrzywit sie, gdy zobaczyl, ze pulchna



stopa taty, gdy zdjat skarpete, jest cala w pecherzach.
Cooper zatrzymat si¢ 1 zawrocit ku nim.

— Przepraszam — sapnat cigzko pan McDaniels, kiedy
agent podszedl, by sprawdzi¢ przyczyne¢ postoju. — Wiem,
zatrzymywaliSmy si¢ juz par¢ godzin temu.

Cooper kiwngl glowa 1 wyciagnal z plecaka maty
stoiczek jakiej§ zotte] masci.

— Balsam moomenhoven — mruknal — usmierzy bol i
WYygoi rany.

Nabral troch¢ masci 1 wsmarowal jg delikatnie w
stope pana McDanielsa 1 ten od razu odetchnal z ulga.
Zmarszczyt czoto 1 zaczat przebierac palcami stop.

— Znakomite! — wykrzykngl zdumiony, a jego
policzki si¢ zar6zowitly. — Te moomenhoveny zrobityby
fortung, gdyby wypuscily cos takiego na rynek!

Mamuska z westchnieniem ulgi opadia na glaz obok
McDanielsa.

— Ja tez chce troche masci — zawiadomita, Sciggajac
ciezki bucior 1 odslaniajgc szarozielong stope o trzech
ostro zakonczonych palcach. David z ciekawoscig
spogladat na te znieksztalcong konczyne. Nick natomiast
powachatl j3 1 miauknat. Cooper potrzasnat glowa 1 mocno
zakrecit pokrywke.

— Wszystkich bolg nogi, moja droga — rzekl. —
Wkiadaj z powrotem but. Mas¢ stosujemy tylko w razie
koniecznosci.

Max nie shuchat juz daremnych protestow wiedzmy,
bo co$ innego przykuto jego uwage. Daleko na drodze



wznosit si¢ maty obtoczek kurzu. Cos si¢ zblizato.

— Cooper — rzekt Max ostrzegawczo.

Agent szybko odwrdcit glowe 1 spojrzat tam, gdzie
wskazywat palec chtopca.

— Z drogi — rzucit 1 siegnat po plecak. — Z drogi,
szybko!

Predko zeszli z traktu 1 pobiegli przez Sciernisko ku
nastepnemu polu, gdzie zboze nie zostato skoszone. Max,
dyszac, rzucit si¢ ptasko na ziemi¢ 1 pomiedzy kiwajgcymi
si¢ na wietrze lodygami patrzyt, co si¢ dzieje. Stychaé
byto niski warkot silnika Diesla. Po chwili na drodze
pojawila si¢ biala ciezarowka w obtoku kurzu. Zwolnita i
zatrzymala si¢ przy samotnym debie. Z paki wyskoczylo
kilkunastu m¢zczyzn w roboczych ubraniach 1 powldczac
nogami, podeszio do drzwiczek szoferki. Kazdy z nich
niost na ramieniu strzelbe, a na przedramieniu miat
jaskrawoczerwong opaske. Jeden z mezczyzn wskazat na
cos, co lezato nieco dalej na drodze. Max ustyszal, jak
Cooper Klnie pod nosem.

Na skraju drogi lezat bowiem czarny, nieforemny but
Mamuski.

Zostal podniesiony 1 wreczony mezczyznie W
szoferce.

Drzwiczki otworzyly si¢ 1 z wozu wyskoczyt wysoki
mezczyzna. Cho¢ na r¢ku miat takze czerwong opaske,
ubrany byt raczej formalnie — w oliwkowy ptaszcz 1
czarny kapelusz. Sprezystym krokiem podszedt do
miejsca, w ktorym przed chwilg lezat but Mamuski, 1



przykucnat, by przyjrze¢ si¢ sladom. Nastepnie
wyprostowal si¢ 1 zaczal bacznie przyglada¢ polu, na
ktorym lezeli.

Zawotat jednego z mezczyzn, ktory szybko do niego
podszedt. Kiedy rozmawiali, podmuch zimnego wiatru
zakotysat lanem pszenicy. Metaliczne tuski Nicka
zadrzaty. Max dostrzegt buszujacego w zbozu szczura.

— Nie — szepnat, schwycit lymrilla i przyciggnat go do
siebie. Nick prychngl gniewnie 1 przez moment probowat
wyrwac si¢ z obje¢ opiekuna w sposob, mowigc oglednie,
nieco dla niego bolesny. Max zacisngt zeby 1 glaskal
miedziane tuski na brzuchu Nicka, dopoki szczur nie
odszedl, a lymrill nie uspokoit. Max wstrzymat oddech 1
znowu wyjrzal na droge.

Cztowiek w kapeluszu przygladal si¢ okolicy przez
lornetke. Uplyneto wiele minut, zanim schowat jg do
kieszeni plaszcza, odwrocit sie na piecie 1 ruszyl do
samochodu. Par¢ sekund podzniej cigzarowka powoli
zawrocila 1 odjechata.

— Niech nikt si¢ nie rusza — sykngt Cooper. — Lezcie
tu, dopoki nie wroce.

Kiedy agent czotgal si¢ przez pole pszenicy, Max
lezal na twardej ziemi, oddychat gteboko 1 powoli 1 starat
si¢ nie zwraca¢ uwagi na tepy bol reki, w ktorg ugryzt go
Nick. Zanim wrocit Cooper, ming¢ta prawie godzina.
Nawet Mamuska nie $Smiala w tym czasie ani razu
zakloci€ ciszy.

— Mozecie wsta¢ — oznajmit Cooper cichym glosem.



— Zatrzymali si¢ troche dalej, ale juz ich nie ma.

Agent dzwignat swQj plecak 1 zarzucil go sobie na
ramiona.

Reszta zaczeta gramoli¢ si¢ na nogi, strzepywac kurz
1 zdZbta stomy z ubran. Mamusce byto wyraznie ghupio.

— Przepraszam za ten but - zaskrzypiala. —
Wpakowatam nas w klopoty, co?

— Zobaczyli §lady — rzekl agent. — Wiedza, ze kto$ tu
byl, a ten facet w kapeluszu to bez watpienia ktos wazny.

— To byt wielok, wiecie o tym? — spytata Mamuska.

— Skad wiesz? — nerwowo zapytat David.

Wiedzma donosnie pociggneta nosem, ustawita swoje
duze, wilgotne nozdrza pod wiatr 1 przez dluzsza chwile
tak je trzymala.

— Wszyscy byli wielokami? — chcial wiedzie¢ Max.

— Nie, tylko ten wysoki — odparta autorytatywnie
Mamuska. — Nie czuliscie, Ze ci inni si¢ go strasznie boja?

Max potrzasnat gtowq.

— Nie wiem, jak mozesz tego nie czu¢. — Wiedzma
prychneta 1 obrzucita chtopca pogardliwym spojrzeniem.

— Jesli byt wielokiem, to dlaczego nas nie wyczul? —
spytata panna Boon.

— Bo bylismy pod wiatr, nie z wiatrem, oczywiscie —
wyjasnita Mamuska. — A do tego jego wech jest stabiutki
W poréwnaniu z moim.

— Czy ktos moglby mi wyjasni¢, co to takiego
wielok? — domagal si¢ pan McDaniels, rozcierajac
ramiona i nerwowo spogladajac na droge.



— Istota, ktora potrafi zmienia¢ postac — wyjasnil
Cooper. — Niezwykle inteligentna. W zwierzegce] postaci
wyglada jak wilkotak.

— Ale wieloki sg z reguty wigksze — dodat Max.

— I maja okropne, zezowate oczy — dorzucit David.

Na twarz McDanielsa wyszedl grymas.

— Wszystko to prawda — podsumowat Cooper. — Jesli
to rzeczywiscie byly wieloki, to nie mam watpliwosci, ze
szukaly wlasnie nas. Zapewne ktos nas widziat 1 doniost o
tym.

— Te dzieci? — zapytala panna Boon.

— Bardzo mozliwe - odpart agent, uwaznie
rozgladajac si¢ po okolicy, ktora szybko ciemniata w
zapadajagcym zmierzchu. — Nie trzeba byto ich puszczac.

— Ale to byty tylko dzieci, Cooper — 0strzegawczym
tonem zaprotestowata panna Boon.

— Nie, panno Boon. Przyjelismy, ze byly to dzieci —
odparowat Cooper, po czym wrgczyl Mamusce grubg
skarpete, by mogla ochroni¢ gota stope, i poprowadzit ich
daleko od drogi.

Pig¢ dni pdzniej Max stat na brzegu rzeki Tormes i1
przygladal si¢ Salamance. Miasto blyszczato jak brylant.
Po wielu dniach 1 nocach wedrowki przez ciemng
hiszpanska prowincj¢ przyciggato wzrok eksplozjg
ztotego swiatla.

Tetnito w nim nie tylko S$wiatlo, ale 1 muzyka.
Chlodne nocne powietrze doskonale niosto odleglte



dzwigki trgbek, rogow 1 bgbnow.

Cooper kazal im okrgza¢ miasto tak, zeby mogli do
niego wejs¢ z drugiej strony. Max uznal, ze byto to madre
posunigcie, lecz teraz okazato sie, ze aby dosta¢ si¢ do
Salamanki, musza przejs¢ przez waski most z czasow
starozytnego Rzymu, z pewnoscig pilnie strzezony.

— Jak myslicie, dlaczego to miasto jest tak bardzo
oswietlone? — zapytal David. — Wyglada, jakby cos
swietowall.

— Nie wiem — odpart Cooper. Postawit na ziemi
plecak 1 zaczat grzeba¢ w jego kieszeniach. Po chwili
wyciagnat czarne aksamitne zawinigtko zawierajace
wloczni¢ Cuchulaina.

— Max, czy mozesz to sobie wsung¢ do rgkawa? —
spytal.

Chtopiec zerknal na swego wymeczonego wedrowka
tate. Pan McDaniels posgpnie spojrzal na czarne
zawinigtko, lecz mimo wszystko skingl glowa. Max
wsadzit dton miedzy warstwy materialu 1 wyciaggnat
witocznie.

— Teraz uwazaj — ostrzegt go Cooper — bo wcigz jest
bardzo ostra.

Max odpigl guziki mankietu koszuli 1 wsungl bron do
rekawa, wzdluz wewnetrznej strony prawego ramienia.
Mimo ze ztamana, widcznia byta troche za dtuga — siggala
mu powyzej tokcia. Bedzie musiat trzymac prawg reke
sztywno. Zimne ostrze zaczeto wydziela¢ przyjemne dla
skory ciepto.



Cooper napisat jaki$ adres na skrawku papieru i podat
go pannie Boon.

— Zmienimy wyglad za pomocg mistyki — wyjasnil
grupie. — Ja wejde pierwszy, przed wami, na wypadek,
gdyby umieli wykrywac iluzje. Jesli cos si¢ wydarzy 1
zostaniemy rozdzieleni, prosz¢ poprowadzi¢ ich pod ten
adres. Czy bedzie pani w stanie to zrobi¢, panno Boon?

— Oczywiscie — odpowiedziata mtoda nauczycielka.
Przetkneta z trudem slinie 1 spojrzala przez rzeke na
miasto.

— Panie McDaniels, pan bedzie musial wzig¢ Nicka.

Chwile pozniej tata Maksa jeknat, wzigwszy na rece
okropnie ci¢zkie stworzenie wielkosci wydry.

— Alez on wazy chyba z piecdziesiat kilo! — sapnat,
po czym zamilkl, poniewaz ustyszal Coopera. Agent
niskim gltosem mruczat jakie$ stowa w nieznanym jezyku.
Strzepy mgly znad rzeki uniosty si¢ 1 szczelnie ich
spowity. Ztote swiatta Salamanki zniknety na chwile, ale
pojawily si¢ znowu, gdy tylko mgta rozeszia si¢ po
czystym, rozgwiezdzonym niebie.

— Nie odzywajcie si¢, chyba, ze bedzie to absolutnie
konieczne — rozkazal Cooper. — A teraz za mna.

Kiedy tak sungli wzdtuz brzegu rzeki, Max czul si¢
catkowicie obnazony. Cooper szedl sporo przed nimi,
wysoki 1 budzacy groze w swojej czarne] welnianej
czapce naciagnigtej na bialg, pokrytg bliznami twarz. Przy
wejsciu na most statlo dwoch Hiszpandéw z czerwonymi
opaskami na ramionach. Podawali sobie wlasnie butelke,



gdy Cooper swobodnie przeszedt obok nich, nie zwracajgc
najmniejszej] uwagl na ich pistolety. Gdy ich mijal,
pomachat przyjaznie.

Panna Boon otarta perlisty pot z czota.

— Za mng — szepnela 1 poprowadzita grupe na most.

— Buenas noches, abuelita [(hiszp. ) - Dobry wieczér, babeiu.] —
odezwal si¢ jeden ze straznikow 1 kiwnat do panny Boon
glowq.

Byl bardzo mlody — nie wiecej niz rok, moze dwa
starszy od Maksa 1 Davida. Uchylit czapki 1 pomachat im,
gdy mijali bram¢ miasta. Przechodzac, Max zerknal na
opaske, ktorg chtopak miat na ramieniu, 1 zobaczyl, ze nie
byla ona po prostu czerwona. Widniat na niej czerwony
okragly znak, zawierajacy gwiazde 1 kilka dziwnych
symboli, ktore przypominaly mu ilustracj¢ z Kodeksu
czarodziejskich wezwan. Nie Smiat jednak patrze¢ na
opaske dtuzej. Idacy przed nimi Cooper byt juz w potowie
mostu. Jego czarna sylwetka ostro rysowala si¢ na tle
ztocistej Sciany Swiatla. Kiedy Max przekroczyt rzeke,
oniemiat. Zobaczyt cos, czego nie widzial nigdy dotad.

Miasto wypelnione bylo ludzmi — 1 mtodymi, 1
starymi, a wszyscy tanczyli w takt muzyki, ktora istng
kakofonig zalewata ulice. Na kazdym bowiem rogu grata
grupa muzykantéw. Byla juz prawie poinoc, lecz mate
dzieci, chichoczac, ganiaty sie po ulicach. Nie tylko dzieci
biegaly. Max zobaczyt rowniez wysokie postaci w
przebraniach 1 maskach z wymalowanymi twarzami —
jedne usmiechnigte, inne 2z wagsami, o rO6zowych



policzkach. Przebierancy nosili wysokie, spiczaste
kapelusze, ktéore chwialy im si¢ na glowach, kiedy te
budzace groze postaci bieglty niczym fala przez ttum.

Cooper zatrzymat si¢ nagle 1 przywital z jakims
zamaskowanym przechodniem, po czym skierowat si¢
prosto w stron¢ szerokiej alei z obu stron zabudowane]
domami z piaskowozoéltego kamienia. Max ruszyl za
agentem, lecz nagle tuz przy nim kto$ zadal w trabe 1
chtopiec instynktownie podnidst rgce, by zatkaC uszy.
Natychmiast spostrzegt, ze tym gwaltownym ruchem
zwrocil na siebie uwage jednego z przebierancow, ktory
wlasnie przebiegat obok. Ow kto$ zatrzymat si¢ jak wryty
1 przechylit gtowe, by przyjrzec si¢ chtopcu.

— Spokojnie — odezwatla si¢ panna Boon, $ciskajac
Maksa za reke, kiedy maska o martwych oczach pochylita
si¢ ku niemu.

— Es tu hora de acostarte, muchacha? [(hiszp. ) - O tej porze
zwykle chodzisz spaé, mata?] — zagdakala osoba w masce
wysokim glosem 1 wyciggneta reke w rgkawiczce, by
poklepa¢ Maksa po ramieniu drewniang patkg. Obok
przebiegta z chichotem zgraja dzieciakdéw 1 przebieraniec
bez zastanowienia przylaczyt si¢ do nich. Max patrzyl, jak
znikaja w bocznej uliczce. Jego wzrok padt na grupe
mezczyzn w plaszczach 1 kapeluszach, ktorzy przygladali
si¢ catemu zajsciu spod pldciennej markizy ulicznej
kafejki.

Panna Boon pociagneta chiopca za rgkaw. Max
poszedt za nig ulicg, w ktorej zniknal Cooper. Przebijali



si¢ pod prad rozhulanego thumu.

Poruszali si¢ w bezpiecznej odleglosci za Cooperem.
Mpyali wilasnie potezny gmach umwersytetu. Jego
wyrwane z zawiasOw drzwi lezaly polamane 1
powyginane pod tukiem wejsciowym. Idac dalej, Max
stwierdzil, ze wiele budynkoéw zniszczono, spalono lub
ogotocono z wyposazenia. Wszedzie lezalo pottuczone
szklo, wida¢ tez bylo slady ognia na murach. Za to
nicktore domy pozostaty nietknigte 1 chtopiec szybko
zauwazyl, ze byly to te, na ktorych widnial taki sam
symbol jak na czerwonych opaskach straznikow. Niektore
z owych znakdéw narysowano z pieczotowitoscig, inne zas
nabazgrano byle jak nad drzwiami czy oknem,
najwyrazniej w szalonym pospiechu.

Mingli jeszcze kilka przecznic i Cooper wreszcie
zatrzymat si¢ przed malg ksiegarnia mieszczaca si¢ w
budynku z tak popularnego w miescie zottego kamienia.
W oknach byto ciemno. Nad drzwiami widniat starannie
wymalowany znak Astarotha.

Agent spojrzat w gore ulicy 1 gestem nakazat grupie
si¢ pospieszyC. Max zatrzgst si¢ 1 zaczal rozcierac rece,
gdy Cooper nacisngt dzwonek. Nikt nie otwierat. Cooper
zmarszczyt czoto 1 zadzwonil znowu. Kolena fala
przebierancoOw przebiegla koto nich przy
akompaniamencie talerzy, na ktorych grato na rogu ulicy
Kilku wesolych grubaséow. Cooper patrzyl za
mezczyznami w  maskach, a kiedy znikneli, znowu
zadzwonit do drzwi.



W oknie na gorze zapalito si¢ swiatto. Kilkadziesiat
sekund poOzniej drzwi otworzyly si¢ 1 stangl w nich
me¢zczyzna o biatych wlosach i inteligentnych oczach za
grubymi okularami. Na jego twarzy widac¢ bylo irytacje.
Siegnal do kieszeni w poszukiwaniu drobnych, zeby
rzuci¢ je za drzwi pukajgcym. Spojrzat na nich — Z
wyrazng dezaprobatg 1 odwrodcit sie, by zamkna¢ drzwi.

— Potrzebujemy schronienia, bracie Lorca — szybko
powiedzial Cooper.

Oczy me¢zczyzny szeroko si¢ otworzyly, jakby
zobaczyt ducha.

— Ktory z was to William? — zapytal szorstko,
przenoszac wzrok z twarzy na twarz.

— Ja — rzekt Cooper 1 sklonit glowe.

— Co jest mojg jedyng mitoscig? — zapytal mezczyzna
1 niecierpliwie pstryknat palcami.

— Masz ich dwie — odpart Cooper. — Wina z Rioja i
niezrOwnang Marie.

Nieprzyjazny wyraz twarzy starszego pana zmienit
si¢ w jednej chwili w jasny, promienny usmiech. Drzwi
szeroko otworzyly si¢ przed przybyszami.

Wszyscy wecisneli si¢ do malutkiego holu, a
me¢zczyzna zamknat 1 zaryglowat ciezkie drzwi. Gdzies z
eleganckiej klatki schodowej, ktora prowadzita w gore 1
nikneta w mroku, kobiecy glos zawotat:

— Quién estd alli? Envielos lejos! [(hiszp. ) — Kto tam jest?
Odeslij ich stad precz!]

— EJ, eJ! — zbesztal niewidoczng kobiete sefior Lorca |



zasmial si¢ ostro. — Mario, zejdz na dot. Przyszedi
William z przyjaciolmi, cho¢ wyglada teraz o wiele
piekniej niz wtedy, gdy go ostatnio widziatem.

Cooper kiwnat glowa. Uwage cale] grupy
przyciggneto  stojace  nieopodal barokowe  lustro.
Zobaczyli w nim: dwoch starzejagcych si¢ mezczyzn,
pulchng zakonnice, starszg kobiete w bragzowym szalu
oraz dwie dziewczynki mniej wigcej pigcio- szescioletnie.
Pulchna zakonnica wyciggneta palec wskazujacy:

— To niby ja? — spytat pan McDaniels.

— W catej okazatosci — odpart Cooper.

Pan McDaniels odwrocit si¢ od lustra 1 zaczat
lustrowac si¢ od stop do gtow.

— Przeciez wygladam normalnie — wykrzyknat,
dotykajac palcami ubrania.

— Lustra odbijaja 1luzje — wyjasnit Cooper. — Warto
wiedzieC.

Max pomachat do zwierciadta. Odmachata mu
owini¢ta chusta czarnowlosa dziewczynka o okragle;
twarzy. Wszyscy nosili na ramionach czerwone opaski.

— Czy ktos was sledzil? — spytal senor Lorca, ryglujac
drzwi.

— Nie — odpowiedziat Cooper 1 wyjrzal na moment
przez okno ksiggarni, po czym zasunat ci¢zkie, purpurowe
story.

Hiszpan mruknal co$ z uznaniem 1 poprowadzit grupe
przez duzy, dwupoziomowy pokoj, w ktérym na regatach
za btyszczacymi szklanymi drzwiami staly rzedy starych



manuskryptow, tekstow 1 tabliczek. Kiedy mingli ow
pokoj, Max stwierdzit, ze tylko frontowa czg¢s¢ budynku
miescita ksiggarni¢, natomiast pomieszczenia z tylu
pelnity role mieszkania. Weszli do obszernej, wygodne;j
kuchni o Scianach ozdobionych freskami, wiszacymi
roslinami 1 1$nigcymi miedzianymi rondlami.

— Och! — tyle zdotat z siebie wydusi¢ pan McDaniels,
gdy zobaczyt sporych rozmiarOw ser 1 wiszacg na haku
szynke.

Sefior Lorca zapalit kilka Swiec 1 postawit je na
masywnym stole z wypolerowanego debu, po czym opadt
na krzesto 1 przygladat si¢ grupie, ktora nadal stata
scisnigta w drzwiach kuchni.

— William, dos¢ tych sztuczek, chce zobaczy¢ twoje
prawdziwe oblicze — zagrzmiat.

Cooper mrukngt par¢ stow pod nosem. Max nie
odczut Zadnej roznicy, lecz starszy pan wyprostowat sie 1
z wrazenia gltosno zlapat oddech. Jego uwaga natychmiast
skupita si¢ na Maksie 1 Davidzie.

— Przyprowadzites ich tuta;? — nie mogt uwierzyc. —
To dziwny omen — powiedzial pod nosem i spojrzal w
strone starych, zniszczonych schodow.

— Znasz ich? — zapytat cicho Cooper. — Ich twarze?

Sefior Lorca kiwnat ponuro gtowa 1 podniost sie.

— Tak. | witam was, Davidzie Menlo i Maksie
McDaniels. Jestem zaszczycony. — Sefor Lorca podszedt
do nich z wyciagnieta dtonig. Mial w sobie jakas$ spokojna
powage 1 elegancka pewnos¢ siebie w ruchach. Jego profil



byt zarazem ostry 1 urodziwy, nietknigty wiekiem. Kiedy
Lorca podal Maksowi reke, chiopak zobaczyl na jego
pergaminowe] skorze kilkanascie szram. Sefior cmoknat
Mamuske w policzek, a potem nachylit si¢ nad Nickiem,
ktory przysiadt na tylnich fapach 1 zapalczywie
wwachiwat si¢ w cudowne aromaty kuchni.

— Na niebiosa — rzekt — czyzby to byt lymrill?

— Tak, prosz¢ pana — odpart Max.

— Cudowna istota. — Starszy pan wyciagnat reke, by
pogtaska¢ Nicka po tuskach. Ogon lymrilla zagrzechotat i
zwierzak wysungt straszliwe, zakrzywione pazury, by
rozprostowac je z zadowoleniem. Pazury zaczely drapac
czerwone zniszczone plytki kuchennej podtogi.

— Nick! Nie! — zganit go Max i w tej samej chwili u
stop schodow ukazala si¢ starsza pani w jedwabnym
niebieskim szlafroku. Byla wyraznie zdezorientowana i
spogladata raz na Nicka, raz na reszt¢ przybyszow.

— Ech! — zakrzyknal sefior Lorca i machnat reka na
szkode wyrzadzong przez Nicka. — Nie kazdy ma
szczescie, by gosci¢ lymrilla we wlasnej kuchni. Oto moja
Maria, poznajcie si¢.

Kobieta usmiechneta sie uprzejmie, lecz witata si¢ ze
wszystkimi pospiesznie, dopoki nie doszta do Coopera.

— M6j William — powiedziata tkliwie. Sciagneta mu
czarng czapke 1 wzieta jego gtowe w dlonie. Wpatrywata
si¢ z czutoscig w twarz agenta, powodujac, ze jego blade,
znieksztatcone bliznami rysy wykrzywity si¢ w cos$, co
mozna by nazwa¢ usSmiechem. Kobieta poklepata go



delikatnie po twarzy, a potem szturchne¢ta w brzuch. — Za
chudy — orzekla kategorycznie i zmarszczyta brwi. — Kto$
mi gtodzi chtopaka.

— (48§, Mario — uciszyt ja Cooper. — Gotuje
Mamuska.

Sefiora Lorca spojrzata na wiedzme, ktora stala z
ming tak pochmurng, ze mozna bylo si¢ jej przestraszyc.
Starsza pani rozeSmiala si¢, wzigla Mamuske pod regke 1
poprowadzita w strone przylegajacej do kuchni spizarki.

— Wiec jestes kucharka, tak? W takim razie pomozesz
mi go troch¢ podtuczyc!

P6l godziny pdznieg nawet pan McDaniels
machnigciem reki podzigkowat za kolejng doktadke
potrawy 0 nazwie fabada, czyli sycacego gulaszu z
wieprzowiny, kielbasy oraz fasoli w aromatycznym
rosole. Sefior Lorca z wyraznym zadowoleniem na
pokryte] zmarszczkami twarzy co chwila uzupeiniat
Kieliszek taty Maksa mocnym czerwonym winem.

— To panska pierwsza porzadna kolacja od dtuzszego
czasu, prawda? — spytat.

— Wyborna — sapnal McDaniels 1 wytart usta
serwetka.

— Dobrze — rzekt sefior Lorca. — Lubi¢ patrze¢, jak
pan je. Przypomina mi to czasy mojej mtodosci. Teraz juz
tylko dziobi¢ jedzenie, jak ptaszyna. — Tu wzniost oczy w
gore 1 westchnagt. — Przyjacielu, musisz by¢ zmeczony —
odezwat si¢ po chwili.



Pan McDaniels, nieco oszolomiony, kiwnat glowa.

— I ja jestem s$pigca — wychrypiata Mamuska, ktora
siedziala przy stole na kilku dodatkowych poduszkach na
krzesle. — Tesknie juz za swoim kredensem.

— Mamy w domu wiele tozek 1 kilka tazienek, lecz
niestety kredensu goscinnego nie — zasmiata si¢ Maria. —
Ale mam za to bielizniarke, moze ci si¢ spodoba.
Chodzmy.

Pan McDaniels 1 Mamuska wyszli za sefiorg Lorca z
kuchni. Jej maz odprowadzit wychodzacych btyszczacymi
oczami, po czym westchnat 1 poklepal Coopera po r¢ku.

— William, jak dobrze ci¢ widzie¢. A teraz moze mi
wytlumaczysz, po co przyprowadzites do mnie t¢ dwodjke.

— Cooper — zaprotestowala panna Boon — moze nie
powinni$my porusza¢ pewnych tematow.

— Bez obaw, panno Boon - tagodnie uspokoil ja
agent. — Antonio juz nie raz ocalit mnie z tarapatow.

— Czyli jest pewny? — dopytywala nauczyciclka,
mieszajac czarng kawe.

Senor Lorca spojrzat na panng Boon z rozbawieniem.
Odsungt si¢ z krzestem od stolu 1 zdjat z matego
antycznego stolika obok oprawiong fotografi¢, a nast¢pnie
podat ja mtodej nauczycielce. Panna Boon spojrzata na
zdjecie 1 od razu przeniosta zdumiony wzrok na
zmieszanego Coopera.

— Tak — potwierdzit gospodarz — to nasz William i ja,
pare tat temu.

Max pochylit si¢ w strone panny Boon, by rzucié¢



okiem na zdjecie. Przedstawiato seniora Lorce, ktoremu
pani Richter wreczata medal w jakiejs wielkiej sali. Wiosy
sefiora byly wtedy ciemniejsze, a linia podbrodka ostra 1
zdecydowana. Lecz nie na mtodszg wersj¢ pana Lorki
zapatrzyt si¢ Max. Chtopiec nie mogt wprost oderwac
wzroku od Coopera.

Max rozpoznal go na zdjeciu tylko po
charakterystycznej postawie — rece ztozone, glowa
przechylona w zamysleniu. Max mrugnat 1 spojrzat raz
jeszcze. Na fotografii nie bylo blizn, nie bylo ftat
btyszczacej, napiete] skory ani zeszpeconych rysow.
Mtlody cziowiek stojacy u boku sefiora Lorki miat
wyraziste, meskie rysy twarzy, nos boksera 1 ISnigce
niebieskie oczy, ktére z zadowoleniem patrzyly na
wreczany mu wilasnie medal.

— Antonio, to stare zdjecie — rzekl Cooper 1 tagodnie
wyjat je z rgk panny Boon, po czym ustawil z powrotem
na stoliku.

Sefior Lorca chrzgknal 1 podwingl rgkaw. Max
pochylit si¢ 1 dostrzegl na nadgarstku czerwony tatuaz,
niewyrazny 1 wyblakty niczym stary siniak. Widziat juz
ten znak. Nie raz.

— Cudownie — westchneta panna Boon, przyjmujac
ton cierpkiego sceptycyzmu. — Kolejny czlonek
Czerwonego Bractwa. Czy mam to odbiera¢ jako
potwierdzenie, ze to komandor Wiljak kieruje naszg
misjq?

— Nie wiem nic na temat waszej misji, panno Boon —



odezwal si¢ starszy pan. — Lecz nie jestescie pierwszymi
goscmi, ktorych przyszto mi dzis przyymowac.

— Kto tu byl? — chciatl wiedzie¢ Cooper.

— Hiszpanskie przedstawicielki rodu wiedzm — odpart
stary agent 1 nalat sobie kawy. — Dzi§ rano. Myslatem, ze
to znowu te rozkrzyczane dzieciaki albo idioci w
maskach, los peliqueiros, [(hiszp. ) — rodzaj maski karnawatowe;j.]
pukaja do drzwi 1 chcg, zebySmy si¢ przytaczyli do
festiwalu. Odkad Demon odwiedzil to miasto, schodza si¢
z okolicy 1 zachowujg tak, jakby co dzien trwal karnawal.
Salamanka oszalata.

— Byt tu Astaroth? — spytal David, wyprezajac si¢ na
krzesle jak struna.

— Tak, moj chtopcze. Trzy tygodnie temu. Przybyt 1
przemowit do ludu na Plaza Mayor. Mamy jeszcze
elektrycznos¢ tylko dlatego, ze obdarzyl miasto swoim
,,blogostawienstwem". Obchody majg trwac sto dni.

David zrobil zagadkowg mine, przeprosit 1 wstal od
stolu. Po chwili wrécit z Kodeksem czarodziejskich
wezwan | potozyt ksigzke przed ostupialym agentem.

— Czy tak wygladal? — pokazal na rycine.

— Tak — powiedzial sefior Lorca i przetart chustka
okulary. — Moze nie az tak milodzienczo, ale widz¢
wielkie podobienstwo. Skad masz te ksigge?

— Z Archiwum — odpart David. — Z dziatlu ksiag
zakazanych.

— Spryciarz z ciebie — powiedzial gospodarz,
wpatrujac si¢ w rysunek.



Panna Boon jednym ruchem porwata ksigzke sprzed
nosa seniora Lorki 1 rzucita okiem na oktadke, po czym
zamkneta oczy 1 wzieta gieboki oddech.

— David — zacze¢ta — mam nadzieje, ze niczego nie...
zrobiles.

— David milczal. Max pomyslal o tajemniczym
sposobie, w jaki David uzyskal informacje o sytuacji na
swiecie jeszcze na pokladzie ,,Erasmusa”.

— Davidzie Menlo — powtorzyta panna Boon. — W tej
chwili mi obiecaj, ze nie bedziesz probowal wypowiadac
zadnych wezwan z tej ksigzki.

David milczat. Ztozyt po prostu rece na brzuchu 1
wpatrywat si¢ w zoltg struzke stearyny, ktora sciekata ze
Swiecy.

— Davidzie, przyrzeknij — powtorzyta nauczycielka
jeszcze raz, stukajac paznokciem w blat stotu.

— Nie moge, panno Boon — miekko odpowiedziat
David, unikajgc jej wzroku. — Tam jest napisane, ze
Astaroth musi mowi¢ prawde 1i...

— W takim razie ja tego dopilnuje — przerwata panna
Boon, jednym ruchem zatrzasneta ksigzke 1 umiescita jg
sobie na kolanach.

David poderwal glowe. Otworzyt usta, jakby chciat
zaprotestowac, lecz po chwili zamknat je powoli. Cooper
pochylit sie, by spojrze¢ na tytul, a potem przeniost wzrok
Z powrotem na starego przyjaciela.

— Czego chcialy wiedzmy? — zmienit temat.

— Tych dwoéch. — Senor Lorca gwattownie machnat



tyzeczka w strone¢ Davida 1 Maksa. — Podejrzewaja, ze
Rowan sprobowato chytrej sztuczki 1 powierzyto opieke
nad nimi jakiemus$ agentow1 odszczepiencowi. Nic o tym
nie wiedziatem 1 tak tez 1m powiedziatem. Myslaty
wczesniej, ze jestes w Portugalii, lecz teraz wiedza, ze w
Hiszpanii. Obiecaty mi dozgonng wdzigcznos¢, jesli bede
na ciebie uwazatl. — Senor potrzasnagt gtowa 1 upit tyczek
kawy.

Panna Boon poruszyta si¢ niespokojnie na krzesle.
Max rozejrzat si¢ nerwowo po starym domu.

— A skad wiedzmy wiedziaty, gdzie mieszkasz,
Antonio? — cicho zapytal Cooper.

— W przesztosct pomagaliSmy sobie nawzajem —
odpart sefior Lorca. — Na staros¢ byly mi1 pomocne.

— Wpuscites je do domu? — chciat wiedzie¢ agent.

— Wiem, co masz na mysli, lecz badz spokojny, na
pewno nie ma w tym domu ich pomocnic. Po katach nie
kryja si¢ zadni mali szpiedzy — uspokoil go Lorca. —
Jestem stary, to prawda, lecz jeszcze nie na tyle ghupi, by
si¢ nabraC na ten prymitywny trik, Williamie.

Cooper przytaknal, lecz wstat 1 dlugimi krokami
zaczgt przemierzac¢ kuchnig.

— To byt blad, przychodzi¢ tutaj! — wybuchnat. — Ten
dom bedzie obserwowany. Miatem nadzieje, ze pare dni
tu odpoczniemy, ale to niemozliwe.

Max westchnagt w duchu. Byt zmeczony wedrowka |
spaniem w namiocie. Perspektywa paru nocy w cieptym,
migckkim tozku byla taka kuszaca. Wiedziat jednak, ze



Cooper ma racje.

— Wigc gdzie pojdziecie? — spytat sefior.

— Do Niemiec — odrzekt Cooper.

— Hmm. — Lorca ztozyt dlonie tak, ze palce stykatly
si¢ ze sobg. — Uwazaj, Williamie. Nie czeka ci¢ tam nic
lepszego niz wiedzmy. Lecz jesli rzeczywiscie musicie
ruszac, to moze chociaz na co$ si¢ przydam.

Cooper patrzyl na towarzysza z wyczekiwaniem.

— Chodza niektore pociggl — powiedzial sefior Lorca.
— Rzadowe. Tylko dla najwyzszych urzednikow. Za dwa
dni bylibyscie w Niemczech.

— Mozesz nam to zalatwic? — zapytat Cooper.

— Mam dobre kontakty. A z twoim talentem do
iluzji... Tak, powinno si¢ uda¢ — doszedt do wniosku stary
agent. — Jutro rano popytam. Jesli dopisze nam szczgscie,
to wieczorem bedziecie juz — w pociggu do Paryza, a
stamtad do Niemiec. Zgoda?

Cooper zerkngl na pann¢ Boon, po czym powoli
skinat gtowa.

— Musimy wiedzie¢ do potudnia — rzekt. — Jesli nic
nie bedzie wiadomo, ruszymy piechota.

— A wiec mam dziewie¢ godzin — rzekl gospodarz. —
A poki co odpocznij, przyjacielu.

Sefior Lorca zgasit swiece 1 tylnymi schodami
poprowadzil swych gosci na drugie pietro, do ozdobnego
holu zawieszonego obrazami hiszpanskich artystow.
Mineli drzwi, zza ktorych dochodzito powolne, ci¢zkie
chrapanie pana McDanielsa. Jeden but Mamuski



spoczywatl przed stojaca w holu bielizniarkg z ciemnego
drewna. Max 1 David dostali przestronny poko] we
frontowej czesci domu, z oddzielng tazienka 1 dwoma
niewielkimi t6zkami, zaopatrzonymi procz poscieli w
niebieskie pizamy 1 komplet biatych recznikow. Gdy
David nalewal wody do wanny, Max utozyt widcznie
Cuachulaina na swojej poduszce 1 podszedt do tukowatego
okna. Przez szpar¢ w zastonach patrzyt na przemykajgce
brukowang uliczkg postaci w maskach. Wygladaty jak
szczerzace zeby szczury w wielkim labiryncie z kamienia
1 Swiatla.
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CZERWONA PRZYSIEGA

Nastepnego dnia rano Max zajrzal do kuchni, w
ktorej sefiora Lorca 1 jego tata oprozniali spizarke
gospodarzy z szynek, seréw i chlebow. Pakowali to
wszystko do zniszczonego, lecz absolutnie bezdennego
plecaka Davida, ktory rok wczesniej stat si¢ plecakiem
magicznym. Mamuska zawijala kanapki w woskowany
papier, a Nick wyciggnal si¢ jak sfinks na terakocie 1
delektowat si¢ kompletem starych tyzek stotowych. Max
nie mogt znalez¢ sobie miejsca. Przeszedl przez jadalnie,
gdzie David sprzeczal si¢ z panng Boon. Kodeks
czarodziejskich wezwan lezat na stole, palce nauczycielki
spoczywaly spokojnie na jego purpurowej obwolucie.

— Gdzie Cooper? — zapytal Max.

Zywe oczy panny Boon, kazde innego koloru, typnety
na niego.

— Od switu go nie ma — odrzekta. — Przypuszczam, ze
wyszedt, by zdoby¢ jakies wiesci. Przy okazji, chcialabym
po $niadaniu odby¢ z wami krotka lekcje.

— A gdzie senor Lorca? — spytal Max, odsuwajac od
siebie perspektywe zaje¢ z nauczycielka.

— Sprawdza potaczenia kolejowe — odparta panna
Boon. — Zaczynamy lekcje za kwadrans.

— Hmm — mrukngt Max 1 wyszedt z jadalni do



niewielkiego gabinetu wylozonego ciemng boazerig w
zOlty rzucik. Przyjrzatl si¢ matemu posgzkowi z brazu 1
paru zdjeciom, po czym wymknagt si¢ przez drzwi
prowadzgce z pomieszczen prywatnych do ksigegarni.

Z ulicy dochodzily nadal takie same jak w nocy
odglosy rogow 1 uderzen w talerze. W pomieszczeniu byto
ciemno, przez waziutkg szpar¢ w purpurowych storach
wpadata tylko cienka smuga swiatla. Max wolno
przeszedt si¢ dookota pokoju 1 zatrzymat przy wysokim
regale oznaczonym mosi¢zng tabliczka z napisem:
INDEX LIBRORUM PROHIBITORUM.

— Znasz tacing? — spytal kto§ za jego plecami. To
sefior Lorca stal w drugim koncu pokoju 1 zdejmowat
czarny plaszcz. Siwe wlosy miat zebrane do tylu, a
policzki zar6zowione od chiodu listopadowego poranka.

— Tak, prosze pana — odpart Max. — To znaczy, ze te
ksiggi sg zakazane.

— I takie tez byty — wyjasnit stary agent. Podszedt do
Maxa 1 zapatrzyl si¢ na tomy za szklanymi drzwiami. —
Wieki temu Kosciot postanowit sporzadzi€ liste ksigzek —
indeks ksigg zakazanych. Byly to herezje, bluznierstwa!
Ten, kto taka ksiege posiadal, wiele ryzykowat.
Wigzienie, ekskomunike... 1 jeszcze gorsze rzeczy. W
czasach inkwizycji wszystko byto mozliwe.

— Ale ja styszalem o tych autorach — rzekl Max,
wbijajac rece gleboko w kieszenie. — Kant, Voltaire,
Locke... co w nich takiego niebezpiecznego?

Sefior Lorca zasmiat si¢. Jego oczy zabtysty jak dwa



malte miedziane pienigzki.

— Nie ma nic bardziej niebezpiecznego niz idea. Idee
niosg ze sobg zmiang, a ludzie strasznie bojg si¢ zmian. —
Sefior Lorca otworzyt szklane drzwi, by wydoby¢ jakis
oprawiony delikatny manuskrypt o tytule De
revolutionibus orbium coelestium. — Czy wiesz, co
powiedzial Goethe o naszym przyjacielu Koperniku? Tym
samym, ktory stwierdzil, ze nasza malenka ziemia nie jest,
bron Boze, centrum Uktadu Stonecznego?

— Nie — rzekl Max.

— Mgta 1 dym — szepnat sefior Lorca i1 ruchem palcow
starego karciarza wyczarowal unoszacy si¢ w powietrzu
krag biatej pary. Dmuchnat nan delikatnie, a jego oddech
zakrzywil brzegi orbity, az rozwiata si¢ w nicos¢. — Tyle
rzeczy rozwiato si¢ niczym mgta 1 dym! Co si¢ stato z
naszym Edenem, naszym $wiatem niewinnosci,
poboznosci 1 poezji, Swiadectwem zmyslow, z naszg
poetyczno-religijng wizjg wiary? Rozumiesz, co miat na
mysh Goethe?

— Chyba tak — odpart Max. — Kopernik zmienit
sposob, w jaki ludzie widzieli swiat.

— Swiat, a przez to siebie samych — dodat sefior Lorca
1 postukat w manuskrypt palcami, po czym schowat go z
powrotem za szybe. — To przerazalo, Max. A przerazeni
ludzie gotow1 sg dokonywac rzeczy strasznych. Astaroth
bardzo dobrze to rozumie. Dowody masz na ulicach tego
miasta.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 $miechy.



— Nie zwracaj na to uwagi — szepnat Lorca i podniost
palec do ust. — To te glupie dzieci tazg po domach i
wyciagaja ludzi, zeby przylaczyli si¢ do zabawy. Zaraz
sobie pdjda.

Pukanie powtorzylo si¢ 1 dzieciecy glosik zawotat cos
po hiszpansku. Potem Max ustyszal dzwiek oddalajacych
si¢ krokow, ktory zmieszal si¢ zaraz z hatasliwg muzyka
ulicy.

— W miescie jest okropnie? — spytat Max.

— Tak — odpart senor Lorca, pos¢pnie kiwajac glowa.
— Zniszczyli mQj pigkny, stary uniwersytet. Zamieszkato
w nim co$, o czym lepiej nie mowiC. Profesorow
aresztowano. Zawsze tak si¢ dzieje w niespokojnych
czasach. Jestem juz wystarczajaco stary, zeby miec
pewnosC. Na szczescie moja przechadzka nie byta
daremna. — Agent westchnat 1 pokazat chtopcu gruby plik
podstemplowanych dokumentow 1 papierzysk.

— 7 tym dostaniemy si¢ do Niemiec? — spytat Max.

— Mam nadzieje — odpowiedziat Lorca. — Poprositem
dzis o niejedng przystuge. Jesli cos si¢ nie powiedzie,
zajmie si¢ wami William. Nie znam nikogo solidniejszego
1 pewniejszego niz on.

— To zabawne — rzekl Max, przywotujac na mysl
Coopera. — Nigdy nie myslatem o Cooperze, ze moze
mie¢ inne imi¢ lub...

— Inng twarz? — zgadl sefior Lorca z usmiechem
pelnym zrozumienia.

Max kiwnat glowa.



— Wiem — odpart starszy pan, podchodzac do regatu,
na ktorym w rowniutkich rzedach staty pierwsze wydania
ksigg. — Mtodym trudno sobie wyobrazi¢, ze starzy byli
kiedys pieckmi 1 ghlupi, co? — Lorca schylil sig, by
wygladzi¢ fredzle dywanika tkanego w ozdobny wzoér. —
Nasz William byt najznakomitszym mtodym agentem,
jakiego widzialo Rowan przez dlugie, dlugie Ilata.
Wspominal, ze to tobie powierzona zostala witocznia
Cuchulaina.

— Tak. Lezy na goérze — potwierdzit chiopiec.

— Okropna rzecz — oparl Lorca, podnoszac si¢ ze
zmarszczong twarzg. — Oszpecilta naszego Williama.

— Ona? Ma co$ wspolnego z Cooperem? — zapytal
Max 1 podszedt blize;.

Stary Hiszpan utkwit spojrzenie w odbiciu chiopca w
szybie regatu.

— Wilocznia jest ztamana — powiedzial. — Owszem,
budzi groze, lecz nie jest jeszcze w pelni sprawna. Cooper
szukat kogos, kto moglby ja naprawi¢ 1 spowodowac,
zeby znowu stala si¢ magiczng catoscig.

— Kto to byt? — chciat wiedzie¢ Max.

— Fomorianin — wymawiajac to stowo sefior Lorca
pozwalal powoli sptyna¢ ze swego jezyka kazdej sylabie.
— Starozytny gigant, kryjacy si¢ po dzis dzien na Wyspie
Man. Ostatni. Wszystkich innych wybilismy. Fomorianin
to niezrOwnany rzemieslnik 1 Swietnie zna si¢ na Stare]
Magii. Rozumie tajemnice powstawania takich
przedmiotow.



— | Cooper zabral do niego widcznie? — cicho spytal
Max.

— Wiasnie — westchnat senor Lorca. — Wiesz, z jakim
skutkiem. To ja go znalaztem. Nie przypuszczaliSmy, ze
przezyje. — Starszy pan potrzgsnagt glowag na to
wspomnienie.

— Fomorianie muszg by¢ potworni — rzekt Max.

— Ich obecnos¢ jest najstraszniejsza ze wszystkiego,
czego w zyciu doswiadczytem. — Lorca zamknagl oczy. —
Nie widziatem potwora, lecz on widzial mnie. Bardzo
dziwne uczucie, Max. — Nagle zdajesz sobie sprawe, ze
Smieré jest tuz, tuz i twoj czas na ziemi wiaénie dobiegt
konca. Nigdy si¢ nie dowiem, dlaczego pozwolit nam
odejsc.

— Poszliscie tam z innymi agentami? — dopytywat
Max.

— Nie. Sg pewne sprawy, ktore trzeba zatatwic
Samemu.

Sefior Lorca otworzyt oczy 1 badawczo spojrzat na
Maksa, jakby nagle sobie przypomniat, ze chtopiec wciaz
tam stol.

— Chcialbym c¢i co§ podarowa¢ — powiedziat
gwaltownie.

Przeszedt przez pokoj 1 zblizyt si¢ do jednego z
regalow, z ktoérego wyciagnat dawne wydanie Don
Kichota. Otworzyt je na, wydawatoby si¢, przypadkowe;j
stronie 1 wodzit po niej delikatnie palcami, jakby
studiowat Bibli¢. Regal wsungt si¢ w Sciane 1 odstonit



maty pokoik.

— Co tam jest? — zapytal Max, zainteresowany
btyskami ztota 1 zapachem starosci, dochodzacym ze
srodka.

— Wszystko, procz mojej Marii — rozeSmiat si¢ stary
agent 1 wslizgnagt si¢ do Srodka. Max ustyszal brzek
metalu 1 odglosy gmerania w pudle ze szpargatami.
Chwile pozniej pojawit si¢ senor Lorca ze stalowoszarg
koszula w reku. Wydawato si¢, ze powierzchnia koszuli
potyka Swiatlo dzienne, zagladajace spoza zaston. Lorca
napial materiat 1 Max dojrzal w splocie tkaniny delikatne
biate znaki runiczne 1 symbole przypominajace oswietlone
swiattem ksiezyca pajeczyny.

— To nanokolczuga? — spytal zafascynowany 1 dotknat
reka tkaniny o powierzchni gltadszej niz mydto.

— Tak — odpart sefior Lorca 1 przymierzyt koszule do
chtopca. — To moja druga skora. Ma szczegdlne
pochodzenie. Wpleciono w nig stal z Damaszku, jedwab
pajeczy 1 wiele innych, cennych substancji. Bedzie cig
chroni¢, Max. Pobralem jg z krypty Czerwonego Bractwa
dawno temu. Przystugiwata mi. Teraz przekazuje ja tobie,
jak towarzyszowi broni.

— Ale... ale ja nie nalez¢ do Czerwonego Bractwa —
wyjakat Max.

— Ale masz naleze¢ — wyjasnil sefior Lorca. — Starzej¢
sie. Moja stuzba dobiega konca. Nie przez przypadek
Cooper przywiodt cie do mnie, Maksie McDaniels. To ty
masz zaja¢ moje miejsce posrod dwunastu. Urodzites si¢



W marcu, czy tak?

— Skad pan wie? — spytat Max 1 spojrzal na agenta
Zwe€zonymi oczami.

— Poniewaz ja roOwniez urodzitem si¢ w marcu —
odpart sefior Lorca. — Kazdy z dwunastu cztonkow
Czerwonego Bractwa urodzil si¢ w innym miesigcu.
Dlatego ich moc wzmaga si¢ 1 stabnie w czasie roznych
por roku. Ty jestes dzieckiem marca — miesigca burz 1
wojny w dawnych kalendarzach. Wybrali ci¢ dla siebie ci
sami1 bogowie, ktorzy sprzyjali Cachulainowi.

Starszy pan wpatrywal si¢ w Maksa niczym
popekany, sponiewierany deszczem, mrozem 1 stoncem
posag. Nagle chtopiec wyczut jeszcze czyjas obecnos¢ w
pokoju. W drzwiach stat Cooper.

— Mam to zrobi¢? — zapytat Max.

Cooper nic nie odpowiedzial, po prostu patrzyt na
nich, domyslajac si¢, co musiato zajsc.

— Bede podlegal Wiljakow1?

— Ostatecznie WSZYscy podlegamy
gldwnodowodzagcemu — wyjasnit Lorca. — Nasi
cztonkowie to wedrowcy na tym padole. Nie sg przypisani
do Zadnego oddzialu terenowego, nie maj3 tez
prawdziwego domu z wyjatkiem Rowan, a zdarza si¢ 1
tak, ze przez dlugie lata nie wiedzg, co to powrdt do
domu. Jestes gotowy na takg stuzbe?

W ustach Max miat sucho jak na pustyni. Kiwnat
glowg. Sefior Lorca chwycit go za nadgarstek dlugimi,
mocnymi jak stal palcami.



— W 1mi¢ swietego Michata 1 Conchobara Mac Nessy
ja, Antonio de Lorca, mianuj¢ Maksa McDanielsa moim
nastepcg w szeregach Czerwonego Bractwa 1 na jego rece
sktadam moj tytul, moja wilasnos¢ 1 moje obowigzki.
Niechaj bedzie prawdziwym 1 mitosiernym bojownikiem.
Niech nosi si¢ z godnoscig, sgdzi sprawiedliwie, a dla
wrogoOw Rowan niech bedzie postrachem. Czy
przyjmujesz ten zaszczyt?

Max odczekal chwile. Dzwigki ulicy ucichty. Skupit
si¢ catkowicie na ledwie styszalnym tykaniu stojacego
obok zegara. Odezwat si¢ glosem mocnymi 1 stanowczym:

— Tak, przyymuje.

Kiedy tylko wypowiedziat te slowa, poczut w
prawym nadgarstku straszny bol, jakby odciskano tam
gorgce pietno. Mimo bolu nie odezwal si¢ przez cala,
dluga minute. Gdy Sefor Lorca wypuscit jego reke,
chtopiec zobaczyt na swojej skorze czerwony, wyblaktly
znak Czerwonego Bractwa — dlon otoczong delikatnym
sznurem. Sefior Lorca usmiechngt si¢ do niego 1 zdjal
okulary, by otrze¢ z oka 1z¢ wzruszenia.

— Nositem ten znak tak dtugo, ze czuje si¢ bez niego
zupelnie golty — powiedziat 1 podwingt mankiet,
odstaniajac  chudy, Dbialy nadgarstek. — Max,
wyswiadczytes mi ogromng przystuge. Jestem juz stary i
gotowy, by odejsc.

— Nie rozumiem — rzekt Max.

— Teraz, po przekazaniu znaku, sefior Lorca umrze —
wyjasnit — Cooper. — Ma juz ponad dwiescie lat. Jego los



si¢ wypetnil.

Zdumiony chlopiec spojrzat na senora Lorce, ktory
usmiechnal si¢ zwyczajnie 1 kiwnal glowa.

— Urodzitem si¢ w tym roku, w ktérym do mego kraju
wkroczyt Napoleon. Urodzilem si¢ w czasach wojny 1 w
takich czasach odejde. Bylem cztonkiem Czerwonego
Bractwa przez ponad sto sze$cdziesigt lat. Ci, ktorzy
noszg ten znak, muszg by¢ gotowil na wiele wyrzeczen,
Max, lecz przynosi on rowniez radosci. Gdyby nie on,
nigdy nie poznatbym mojej Marii, ot co.

Max pomyslat o pulchnej, mite; kobiecie, ktora
wlasnie przygotowywata w kuchni kanapki. Jesli to, o
czym mowit senor Lorca, bylo prawda, ona wkrotce
zostanie wdowg. Chtopiec poczul, ze, ogarnia go panika.

— Nnnie... nie wiedziatem — wyjakal, trgc nadgarstek.

— Nie zalujesz chyba? — zapytal Lorca 1 wreczyl
Maksow1 nanokolczuge. — W16z ja. Mozesz ja nosi¢ pod
swetrem.

Max  spelit  polecenie, naciggajgc  dluga
nanokolczuge na swoje silne, gibkie ciatlo. Skurczyta si¢ 1
przylgneta do niego, tak ciepta 1 idealnie dopasowana, ze
czul, jakby otoczyla go warstwa zywej tkanki. Skrecit
tutow 1 nanokolczuga skrecita si¢ wraz z nim, gladka 1
clastyczna. Potem wciggnal przez glowe swoj czarny
sweter. Z wyciecia pod szyjg wystawal tylko waski
skrawek srebrnoszarej tkaniny.

— I tak oto zostale§ agentem Rowan 1 czlonkiem
Czerwonego Bractwa — rzekl sefior Lorca, ogladajac



chtopca od stop do gtow. — Daj, niech ci¢ uscisne jak
brata.

Starszy pan schylit si¢ z trudem 1 usciskat chiopca,
odgarniajgc z jego czota czarne loki tym samym ruchem,
jakim robita to mama Maksa, gdy ten byt mtodszy.

— IdzZ teraz po swojg bron, chtopcze — rzekt 1 zamknat
drzwi do sekretnego schowka. — Dhlugo czekata na
prawowitego wiasciciela. Powiedz wszystkim, zeby
zaczekali w piwnicy. Tam jest tajne przejscie. Popro$
Marig, zeby je otworzyla, a ja tymczasem zamieni¢ dwa
stowa z Williamem.

Max pospieszyt wiec przez maty pokd; biurowy na
schody, a potem na gor¢ do pokoju, gdzie czekala
wilocznia. Kiedy pojawil si¢ znowu w kuchni, stangt
twarzg w twarz z panng Boon, ktora nie wygladala na
zadowolona.

— Wydaje mi si¢, ze powiedziatam ,,pietnascie minut"
— rzucita zgryzliwie.

— Przepraszam — odpart Max. — Zatrzymano mnie.
Sefior Lorca juz wrocit. Cooper tez. Mamy bilety — dodat,
unikajac przenikliwego wzroku nauczycielki. — Sefiora
Lorca?

Starsza pani krzatala si¢ goragczkowo miedzy kuchnig
a spizarkg. Kiedy Max ja zawotal, gwaltownie si¢
zatrzymata. W rekach miata kilka bochenkow chleba.

— SiI? — spytata z usmiechem pelnym wyczekiwania.

— Seilor Lorca prosit, zeby pani otworzyta przejscie w
piwnicy — powiedzial Max. — Mamy tam czekac.



Hiszpanka mrugneta =z niedowierzaniem, lecz
usmiech pozostatl na jej mitej twarzy jak przyklejony.

— Jeste$ pewien? — spytata powoli. — M0Oj Antonio ci
to powiedzial?

— Tak — powtorzyt Max, zdezorientowany jej reakcja.
Poczut w zotadku dziwne uczucie, gdy zobaczyl, ze
usmiech starszej pani zastyga, a ona sama czyni znak
krzyza 1 skrapia twarz zimng woda.

— Chodzcie predko — rzucita 1 porwata ze spizarki
lampe naftowa.

— O co chodzi? — szepneta panna Boon.

Max z tatg znosili ich bagaze po schodkach do
piwnicy. David, Mamuska 1 Nick znikneli juz za
zakretem. Ich kroki brzmialty glucho 1 donosnie na starej
kamiennej posadzce.

— Nie wiem — rzekt Max. — Jest jakies tajne...

Bums!

Caty dom zatrzast si¢ w posadach. Zamarli, jak
sparalizowane ze strachu myszy.

— Co to byto?! — krzyknat Max.

— Szybko, szybko! — wotata gdzies z dolu sefora
Lorca. — Za mng, szybko!

Max potozyl reke ojca na ramieniu panny Boon 1
przecisnat sie¢ obok nich.

— Ide zobaczy¢, co si¢ dzieje — powiedzial.

— Max! — syknat tata. — Wracaj tul!

— Zaraz wroce. Idzcie! — odpart Max 1 pobiegl na

gore.



W korytarzu wpadt na Coopera. Twarz agenta byta
powazna. Dzwigkow, ktore dochodzity sprzed domu, nie
dato si¢ z niczym pomyli¢ — byty to odgtosy walka.

— Zawracaj — rozkazat agent.

— (Gdzie sefior Lorca? — zapytat Max bez tchu.

— Ostania nas — odrzekt Cooper, chwycil Maksa za
nadgarstek 1 popchnat w kierunku kuchna.

— Nie! — jeknal chlopiec, wyrwat reke z usScisku
Coopera 1 pomknat ku frontowej czesci domu.

Nie byl przygotowany na to, co zobaczyt.

Na srodku ksiegarni stat sefior Lorca. Otaczaty go
rozesmiane dzieci, ktore trzymaty starszego pana za rece i
nogi, podczas gdy on staral si¢ odeprze¢ atak bandy
szczerzacych zlosliwie zeby peliqueiros, wymachujgcych
dziko wielkimi, ciezkimi patami. Kilkanascie postacit w
maskach lezato juz na podlodze, lecz przez otwarte na
osciez drzwi na ulice wdzieraly si¢ do srodka nowe. Stary
agent ryknal i wzniecil dokota siebie jaskrawoniebieski
krag ognia. Dzieciarnia pierzchta. Niebiesko-czerowone
ptomyki zaczely petgac po Scianach, az wpetzty na sufit.
Rozlegl sie brzek thuczonego szkta — to na poditoge runeto
kilka ciezkich, przeszklonych regatéw. Sefior Lorca
odpierat atak rozwscieczonych peliqueiros, a Max
dostrzegt w glebi korytarza pot¢zng, wilczg postac.

Na ramieniu chtopca zacisngt si¢ od tylu zelazny
uchwyt.

— Shuchaj rozkazow! — rzucit przez zeby Cooper, z
potworng sila odwrocit Maksa 1 pociggnal w strong



kuchni. W powietrzu unosit si¢ zapach dymu. Od strony
drzwi wejsciowych dochodzity krzyki. Kiedy dostali si¢
do kuchni, Cooper =zabarykadowal drzwi ci¢zkim
drewnianym stolem 1 kredensem, czemu towarzyszyt
straszny brzek tluczonej porcelany 1 innych naczyn
kuchennych. Wypchnat Maksa przez drzwiczki do
piwnicy, zamkngl je za sobg, odwrodcit sie 1 cicho
mruczac, zaczal wodzi¢ rekami po ich obrysie. Max nie
wiedzial, jakiego agent uzyt zaklecia, lecz kontur drzwi po
chwili zabtysnat glebokim, fluoroscencyjnym swiatlem o
morskim odcieniu.

Zbiegli po schodkach do chtodnej, suche; piwnicy,
wypeinionej lezakujagcym winem 1 nagromadzonymi przez
wiele pokolen rupieciami. Z przodu wida¢ bylo stabe
swiatetko latarni Marii, ktora teraz cofnela sie, przeszia
obok Maksa 1 Coopera i stan¢ta przed ciemng klatka
schodowg, z ktorej wyszli. Cooper delikatnie potozyt jej
rece na ramionach.

— On nie przyjdzie, Mario. Nie tedy. Jak tylko bedzie
mogt, to ci¢ znajdzie.

Sefiora Lorca byla zdezorientowana. Na jej twarzy
malowaty sie r6zne emocje, kiedy stuchata dudnigcych na
gorze cigzkich krokow. Sufit jeknal pod ciezarem czegos
poteznego, czegos, czego upadek wprawit calty dom w
drzenie.

— Co to? — zapytal pan McDaniels, przyciskajac do
siebie Maksa I Davida.

Cooper zignorowat pytanie.



— Mario, prosz¢ — odezwal si¢ do Hiszpanki. —
Antonio zyczylby sobie, zebys stad odeszia.

Mrugajac przez tzy, senora Lorca szybko skineta
glowg 1 poprowadzita ich w stron¢ jednego z regaléw na
wina w koncu piwnicy, po czym wlozyla reke w
zarosnigta pajeczynami przestrzen miedzy potkami. Nad
nimi rozlegta si¢ kolejna seria krokow 1 wrzaskow.
Piwnice zaczat zasnuwac dym.

— Mario, jestes pewna, ze to tu? — zapytat Cooper
glosem wrecz upiornie spokojnym.

— Chyba tak — odparta, marszczac brew. — Antonio mi
pokazat 1 chcial, zebym zapamicgtata.

Mamuska zaczeta szlocha¢. Panna Boon szeptata do
niej uspokajajgco. Cooper cofngl si¢ na korytarz, by
spojrze¢ na schody. Sefiora Lorca wytezyla sity 1 glebiej
wepchneta reke migdzy potki. Dat sie stysze¢ zgrzyt i
regal wyjechal metr do przodu po kamiennej posadzce.
Otworzyta si¢ za nim pusta przestrzen. Krotkie, strome
schodki prowadzily w dot do ciemnego tunelu. Maksowi
zebralo si¢ na wymioty — z tunelu Smierdziato $sciekami.

— Wchodzcie szybko! — krzykneta senora Lorca. — Za
minute¢ si¢ zamknie!

Cooper przybiegl z powrotem 1 wszyscy wcisneli si¢
w waskie przejscie. Senora Lorca patrzyta na nich z gory,
Z piwnicy.

— Mario — przynaglit ja Cooper. — Chodz!

— Ide poszuka¢ Antonia — powiedziata Hiszpanka i
odwrocita si¢ do nich plecami. Mechanizm ci¢zkiego



regatu zaczal ze zgrzytem zasuwac si¢ z powrotem. Twarz
Coopera pociemniata. Jak strzala pomknat po schodkach
na gore, schwycit Marig¢ niczym drapiezny pajak 1
pociggnat do kanatu. Sefiora Lorca zawyla 1 zaczela sie
wyrywac, lecz nie mingl utamek sekundy, a ulegla. Gdy
machina zamkneta przejscie, tkata juz tylko cicho w
ramionach agenta, a jej ciato szarpaty thumione spazmy.

Przez ponad godzin¢ chwiejnie, z trudem brodzili w
burej, przyprawiajagcej o nudnosci brei. Panna Boon
wyczarowata niewielki, potyskliwozielony krag, ktory
unosit si¢ w powietrzu przed nimi niczym bledny ognik,
oswietlajgc przy tym mniejsze kanaty doprowadzajace do
gtownego zimng wode. Wreszcie Cooper zatrzymat si¢
przy zardzewialej zelaznej drabince prowadzacej piec
metrow w gore, na ulice. Pan McDaniels wspart si¢ w
milczeniu o sciane. Nawet Nick prychnal z pogarda na
pare szczurow, ktore przemknely obok. Agent przygladal
si¢ mapie, ktorg miat migdzy dokumentami, przepustkami
| biletami.

— To tu — mruknat 1 zerknat na zegarek. — Nastgpny
pocigg odjezdza do Bilbao za godzine. David, czy nasze
rzeczy wejda do twojego plecaka?

David zdotat na chwilg przestac kastac.

— Chyba tak — odparl, przygladajac si¢ z niepokojem
sfatygowanemu juz plecakowa.

Cooper wepchnagt ich bagaze jeden po drugim do
cudownego plecaka, zapigl go 1 przerzucit sobie przez



rami¢. Wspial si¢ cicho po skorodowanej drabince,
podniost cigzka pokrywe kanatlu 1 wyjrzal na zewnatrz.

Przez twarz przemknal mu wyraz zniecierpliwienia.
Agent podniost palec do ust, by pokazac¢ im, ze majg byc
cicho. Nastepnie wyczotgat si¢ z kanatlu 1 zniknat z pola
widzenia. Dziesie¢ sekund pozniej jego twarz ukazata si¢
W otworze.

— Mozecie wychodzic€.

Wspieli sie¢ po drabinie 1 dlawigc si¢ 1 krztuszac,
wyszli na powietrze. Bylo jasne, pogodne popotudnie.
Znajdowali si¢ na niewielkiej uliczce. Nieopodal lezato na
ziemi dwoch nieprzytomnych peliqueiros. Cooper trzymat
pod pachg jedng z ich masywnych drewnianych palek.
Wskazal na pobliski hydrant 1 zaczal szpera¢ wsrod
dokumentow.

— Umyjcie sie jak najszybciej — zarzadzit 1 czujnie
zerknat w dot uliczki.

Kiedy kolejno myli si¢ pod kranem, zlewajgc zimng
wodg buty 1 nogawki spodni az do chwili, gdy nawet
Mamuska byla zadowolona z rezultatu, w oddali wciaz
stycha¢ byto muzyke. Biedny Nick kulit si¢ pod
strumieniem lodowatej wody, zzigbnigty 1 drzacy, a Max
przeczesywat reka jego geste tuski. Uwazal, by nikt nie
dostrzegt przypadkiem czerwonego pi¢tna wewnatrz jego
nadgarstka.

— Prosze, wasze papiery 1 paszporty — rzekt Cooper. —
Zapamigtajcie swoje 1miona, nazwiska 1 wyglad.
Towarzyszycie ambasadorowi Niemiec. Jestescie jego



doradcami 1 wracacie z konferencji dyplomatyczne;.
Ambasadorem jestem ja 1 tylko ja zabieram glos w
Imieniu grupy. Zrozumiano?

Kiwneli glowami, a agent rozdat dokumenty. Potem
podszedt do sefiory Lorki i powiedziat:

— Musimy ci¢ jako$ wydostac¢ z Salamanki, Mario.

— Nic podobnego — mrukneta sefiora, zaj¢ta wcigz
wyciskaniem wody ze spodnicy. — Nigdzie nie jade.

— Prosze — rzekl agent.

Starsza kobieta zdecydowanie potrzasneta gtowa.

— Wiec dokad pdjdziesz? — chceiat wiedzie¢ Cooper.

— Do siostry.

Cooper zerknal na m¢zczyzne, ktory wciaz lezat bez
ruchu u jego stop. Przez chwile milczat. Seiiora delikatnie
yjeta go za reke.

— Idzcie juz — ponaglita. — Williamie, nie wini¢ ci¢ za
to, co si¢ stato.

— Postaram si¢ wroci¢ 1 ci¢ odnalezé, Mario —
powiedziat Cooper 1 pocalowat j3 w czoto, po czym
wszedl miedzy towarzyszy 1 zaczagl moéwic cos szybko po
tacinie, klepigc przy tym kazdego po kolei w ramie. Gdy
iluzja byla w pelni gotowa, zarzucit sobie plecak Davida
na rami¢ i szybkim